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ELOSZO.

ime, egy konyv holgyeink szdméara! Sajat nemok
kivaldbb alakjainak egy fényes csoportja, — a toérténelem,
mivészet és koltészet birodalmabdl el6toré jelenségek kor-
rajzai; nék, Kkiknek van szerepok, torténetdk; kik nagy
erényektél tindéklék s mdvelédésiink dics6 munkajaban
nem tlnnek le névtelenll, koszorutlanul. Az erények e
tomegében itt-ott~fog az olvasdé gyengékre és gyarlésagokra
is bukkanni, mert semmiféle fény nincs arnyék nélkul, de
egészben véve ragyogd példakként vonulnak el el6tte e kivalo
ndi alakok s életdk torténetével, kiizdelmes palyaik valtozatos
rajzaival mélyen éreztetik, hogy a kegyelet koszorujat
szivok vérével érdemelték ki. Megannyi tinemény, felidézve
a lezajlott mult nagy temetdjéb6l s nem céltalanul, mert
kik egykor atérezték hivatasukat s a nemzeti Ugynek, a
szépnek, jénak, igaznak, a nemesebb ambitioknak szentelték
napjaikat, kell, hogy szerepok lejatszasa utan is tiindokoljenek,
hassanak és buzditsanak.

Ily céllal megy utjara e kényv s dsszeallitéi bizvast
remélik, jéhittel hiszik, hogy a fogékony, minden nemesért
fennen buzgd, hazafias szelleml néi kdézonség méltanylattal
fogadja és neme régi erényeinek lattara uj erényekre buzdul,
hogy jelene se maradjon fénytelen.
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Egy fejedelemasszony, kit koronanal jobban diszitenek
erényei. A magassag, hova sorsa emeli, nem széditi meg &6t egy
pillanatra sem ; a trénon is egyszerd, igénytelen, de ugyanekkor
minden jéért, szépért, nemesért fennen hevil6, munkas, énfel-
aldozé lélek. A korulétte ragyogoé fény csak arnya az 6 felséges alak-
janak. Nem az uralkodasban, melyre egyaltaldban nem is vagyott,
hanem a roppant uradalmak gazdasagi kormanyzasaban, a jé-
tékonysag gyakorlasaban, tudomanyos intézetek emelésében, a
vallasos kotelességek teljesitésében keresi és talalja fédics6ségét.
Minden lépése aldas. Amerre jar : megsz(inik hangozni az arvék
panasza s folszarad a kény a szenved6k szeméb6l. Ama zord
id6knek és egyuttal minden id6knek tliineményes jelensége 6; a
gléria homloka folott reszket s csaladja joggal tartja 6t véd-
angyalanak. Mélységes szive, nagy lelke és erés hite van. A
megprobaltatas napjaiban hésileg nézi szembe a sorsot, nem
ingadozik, nem csiigged egy pillanatra sem s midén férjét a leg-
stlyosabb gondok, a hébort gondjai terhelik, h(iségesen meg-
osztja vele a terhet akkor is : I6port gyartat, agyukat oOntet,

Lorantfy Zsuzsanna. l



2

hadakat szerel fol, ruhakat készittet és e nehéz foglalkozasok
kozepette jut ideje arra is, hogy kdnyveket nyomasson, tanuldkat
kuldjon a kulfoldre, iskoldkat segitsen s egyhazakat gyarapitson.

Azutan jonnek a szenvedések sulyos évei, a csapasok egész
sorozata, de e csodalatos szellem f6l6tt nincs erejék, nincs hatal-
muk ; férje és fia ravatalanal fentartja, megvédi 6t a hit s midén
férje és a maga m(ivét osszeomlani latja — és csaladja az oOr-
vény szélére jut : akkor is ugy all mint egy szent, égre emelt
szemekkel s ingatlan lélekkel. Koérulotte minden reng s 6 rendi-
letlen. Csaladja roppant épulete roskadoz, 6sszeomlik, de az &
nagy lelke diadalmasan ragyog e romok kozt is, s Kkeresztul
vilagit a szazadok éjszakajan, orok tanUsagaul annak : mily
nagygyad mily magasztossd lehet a gyenge nd, ha ersen hisz és
nagyon szeret.

A. Lorantfy-csalad — egyes torténetirdk allitasa szerint
— olasz foldr6l szakadt Magyarorszagba s csak a XV. szazad
kézepe felé vette fol j6 hangzasi magyar nevét. A XVI. szazad
vége felé Lorantfy Mihaly mar Sarospatak véaranak és uradal-
manak birtokosa volt és tekintélyes szerepet jatszott a politikai
életben is. Kétszer n6sult. Els6 feleségét Zeleméri Kamaras
Borbalanak hittak, a masodikat Andrassy Katanak. Amattol két
leanya sziletett : Zsuzsadnna és Maria, ett6l egy, a kit anyja
nevére kereszteltek. Mid6n az apa 1614-ben elhalt : harom leanyt,
egy kesergd dzvegyet, roppant vagyont (a patakin kividl a borsi-i
és csetnéki uradalmakat is) meg a mi ezzel rendesen egyultt
jart : egy csomé pert hagyott hatra. Nemsokara a banatos 0z-
vegy is férje utan halt s igy, fid utéd hijaval, a szlletésre leg-
idésebb de egyébként még gyermekleany, Zsuzsanna lett a
csalad feje.

Az atyafisdgot nem hagyta nyugton a kapzsisag s fel-
hasznalva a rajuk nézve kedvez6 helyzetet, mindent elkdvettek,
hogy a szegény arvak kezér6l elpereljenek amennyit csak lehet.
A torvényes gyam : Osgyani Bakos Janos tiltakozott ugyan, meg
porolt, de mindez nem sokat lenditett a dolgon s talan be-
kévetkezett volna a valsag is ha egy szerencsés koridlmény ezt
meg nem akadalyozza. Zsuzsikanak kéréje akadt. A délceg,
eszes, tanult s alig huszonkét éves Kakoczy Gyorgy, kinek apja
ez id6 szerint Erdély fejedelme, mig 6 maga Borsod megye f&-
ispanja volt, kérette meg a virulé leanykat.
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A szeret§ szivek egyesulését semmisem akadalyozta s igy
Zsuzsanna néhany hoéval mostoha anyja haldla utan (1616.
april 17) férjhez ment.

E héazassag folytan a megtdmadott vagyon kezelése és ren-
dezése is nagy valtozasokon ment keresztil. A bonyolddott lGgyet
a tizes és a ,makacssagig hajthatatlan" férj vette at s hogy
annak lebonyolitasa nem volt gyermekjaték : kitlnik abbol is,
hogy tizenharom teljes esztendd, roppant koltség s tomérdek
egyezkedés kellett hozza, mig a nagyszamu atyafisdggal végre
valahara sikerilt az allandé békét megkotni.

Rakoczy Gydrgy a nasz utan sajat csaladi varaba, Sze-
rencsre vitte a fiatal asszonyt, kés6bb pedig Sarospatakra tette at
lakdsat, melyet hozomanyul nyert nejével. Az ifja hazaspar itt
élvezte a csaladi boldogsag els6 o6romeit. A gyermeklany csak-
hamar példanyszer( haziasszonynya fejlédétt, gondossaga Kkiter-
jedt mindenre, a rideg erdsség fénylett a tisztasagtél és a rend-
tél s a szerelemnek, boldogsagnak édes tanyaja lett.

A mézes hetek 6rdmei azonban nem tartottak sokaig. A
férjet a meghitt magany csondjébél harctérre szoélitotta a hazafi-
kotelesség.

A protestans vallas érdekeit, a lelkiismereti szabadsagot s
az alkotméanyos jogokat egyforman veszélyeztette ez idében
Il. Ferdinand alkotmanyellenes politikaja. Mindazok a magyar
nemesek és urak, kiket a bécsi udvar vallasuk szabad gyakor-
lataban s 6seikt6l o6rokolt jogaik élvezésében onkénylleg és er6-
szakosan korlatozott : Erdély langesz(i fejedelmére, Bethlen Ga-
borra vetették vagyo tekintetoket, koréje csoportosultak, téle
vartak és kértek is segitséget.

S Bethlen Kkibontotta a zaszlét és sikra szallott a vak-

buzgé Il. Ferdinand ellen. Felszolitotta Rakdczy Gyodrgyodt is,
hogy csatlakozzék az igaz ugyhoz s a fiatal Rakéczy — maga
is protestans és fénemes — nem is habozott helyét elfoglalni a

nemes ugy zéaszl6ja mellett s dandarai élén azonnal Kiéllott a
csatasikra.

A szeret6 hitves, Lorantfy Zsuzsanna, boldog almabol
varatlan val6ra ébred ugyan, de azért nem sir, nem panasz-
kodik, nem vadol senkit, megnyugszik isten akaratdban. Magara
maradva vigasztalast keres a tevékenységben, a munkaban s a
mi Kis Ures ideje marad, azt olvasasra és irogatasra forditja.
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Ré&kdczy els6 karcait szerencse kisérte. Kassat csellel
ejtette hatalmaba s Homonnait, a ki a csehek ellen toborzott
katonakat, Lengyelorszagba ugrasztottd. A Kassara gydlt ren-
dek ezekért az érdemekért Rakdczyt a felvidék Kkapitanyava
tették, de barmily fényesen kezdddétt is meg harci palyaja, ez-
uttal folytatds nélkal maradt. Homonnai tobb ezer harcedzett
kozédkkal ismét betdrt az orszagba s a homonnai mezékdn bdéven
visszafizette Rakoczynak, a mivel neki tartozott. E vereség szé-
gyenét a kovetkezd év diadala — midén a Pozsony félmentésére
sietd Rakoczy Dampierre és a kozakok folott gy6zelmet nyert
— lemosta ugyan, de a felvidéki kapitany megelégelte a harci
esélyeket, visszavonult, sét Bethlen egyik levele szerint ,legelsé
tavozott s ment haza a harcmez6r6l“, talan ,feleségének feje-
fajasara“ veti utdna gunyosan.

Annyi kétségtelen, hogy Bethlen tovabbi kizdelmeiben
Rékéczy Gyodrgy mar csak mint hattéri alak szerepel, de még
igy is fejére vonta az ellentabor egyik kivalé emberének, Eszter-
hazy nadornak halélos gyulélségét, — ez a gydldlet aztdn nem
is aludt ki, nem is pihent el sohasem s tomérdek viszalynak lett
kutforrdasava mindkett6jukre nézve.



V.

.A. pataki var valamikor-egykor, a Perényiek koraban fé-
nyes és pompazo volt, az utanok jév6 Dobdék kezén azonban
rideg erdsséggé lett s ilyen maradt Rakéczy Gydrgy alatt is. A
mdikincsek, a szobrok végkép eltlntek; a marvanycsarnokokat
katonaszobakka alakitottak, a fényes termek egy részét Kkincs-
és fegyvertarakka. Egy lejtésen emelkedd dombra épitve — ere-
detileg két egyenes vonalban haladé épiletbdl allt, melynek
nyugati részén az Ugynevezett vords torony emelkedett, négy
vartahazzal. Alatta zuhogott a Bodrog, mig az északi, déli s
nyugati oldal mély arokkal s er6s falakkal volt koritve.

Az elsosziilott halala.

R&akdczyné lakosztalya északnak fekiidt. Szobai egyszerlek
s fény(lizés nélkiliek voltak mint § maga. Ablakai alatt gon-
dosan apolt kert virult, tnely mind neki, mind szeretd férjének
meghitt pihend, valdsagos kis éden volt s melyet évtizedek mdulva
is mindig kegyelettel emlegettek leveleikben.

A klzdelmes napok utan ide vonult vissza Rakéczy, hogy
a megzavart mézesheteket folytassa s tavol a mozgalmas vilag
zajatdl egyedul feleségének éljen mintegy tiz évig.

Zsuzsanna életének boldogabb részét ez a tiz év foglalja
egylvé. A sors egyel6re kiméivé bant e szeretd szivekkel s hogy
boldogsagukbdl semmise hianyozzék : bens6 frigyuket harom
~gyermekkel aldotta meg.



Az anya, els§ fianak, Samunak szlletése 6ta, a gyermek-
nevelés elméletével és gyakorlataval foglalkozott legszivesebben
és slirlin érintkezett azokkal, kik a nevelés terén érdemeket
szereztek maguknak. Anyai &romét azonban nemsokara gyasz
keseritette meg : a vidéken iszonyu ragaly kezdett pusztitani s
a barom kedves gyermek kozll épen a legerésebbet, legfejletteb-
bet ragadta el. Ezen els§ gyasz annyira meghatotta Zsuzsannat,
hogy — Szalardi foljegyzése szerint — a lever§ veszteség év-
fordulé napjan sem az apa, sem az anya vacsorat élte fogytaig
nem evett.

Es mégis e gyasz is, mint mulé felleg vonult el a csalad
egérél s a Patakon leélt napok édes emléke utolsé percokig
gyoénydrrel tolté el sziveiket.

»A boldogsag testvére : boldogga tenni masokat® mondja
nagyon szépen a mi langlelk( kolténk, Petéfi s Lorantfy Zsu-
zsanna tettekkel bizonyitja ezt be. Hatartalan békez(iség, pazar
jotékonysag : ez az 6 vigasza a fajdalomban s fégyényoére a bol-
dogsagban.

A pataki iskola ekkor lett megnagyobbitva, ekkor jottek
oda a legkitlin6bb tanarok ; a szegényebb tanulék tdmegesen
nyertek o&sztdndijakat, a kivalébb noévendékek kell§ koltséggel
lattattak el, hogy tanulmanyaik sikeres folytatasa végett kulfoldi
egyetemekre mehessenek; a templom majdnem djra épult s szintén
nagyobbodott ; ajo kényvek ir6i fényes jutalmakban részesultek,
munkaikat maga Rakoczyné nyomatta ki s e czélra Patakon sok
koltséggel kulon nyomdat allittatott; a nevesebb tudésok és
papok — felekezeti kiilénbség nélkil — rendes vendégei voltak
asztaluknak s a biblidban rendkivil jartas hazi gazda és neje
rendesen részt vettek érdekes és tanulsagos vitaikban.

De a tudomanyok apolasa mellett jutott elég id6 a nagy-
uri szorakozasokra és mulatsagokra is. Rékdczy fényes udvart
tartott s egyes f6nemesi csaladok messze foldrél elkuldték hozza
fiaikat aprodokul, hogy ez ovatos, higgadt allamférfi udvaraban
nyerjék meg kell6 kiképeztetésoket. Kozben vig lakomak, egy-
egy, holmi kis hadjaratnak latszé, vadaszat, ahol rendesen az
egyforma meggy6z6dés emberei gylltek egyivé és amelyen ked-
vikre mulattak, pazarul ettek, béven ittak, éltették a hazi
gazdat, a kinél népszer(ibb ember kevés volt ez id6ben és a Ki-
nek minden tette — anélkil hogy ezt vagy 6, vagy mas egy-
elére csak sejtette volna is — folyton emelte 6t, mig végre
fejedelmi tronra emelte, melyet nem keresett, de melyen becsi-
lettel megéllani elég ereje s elég nagy szive volt.

Vessiink egy fut6é pillantast azon okokra, melyek ez emel-
kedés torténetét megel6zik.



V.

A. hatalmas Bethlen Géabor halala utan Erdély partokra
szakadt a fejedelemség miatt. Bethlen Istvan, kit a végrendelet
kormanyz6 mindéségben rendelt a fejedelmi 0zvegy, Branden-
burgi Katalin mellé, latva, hogy nem tarthatja magat s a koz-
vélemény elétt el6bb-utdbb hodolni kénytelen : fiat, ifj. Bethlen
Istvant a budai pasahoz, vejét Z6lyomi Davidot pedig Patakra
kildte, mindkettét azon utasitassal, hogy Rakoéczy Gyorgy legyen
Erdély fejedelme.

Rakoczy sokaig habozott, de végre mégis hatarozott s
minden Ggyét rendbe hozvan, nejével és fiaival 1630. okt. 1-én
megindult Patakrol.

Kolozsvartt ezalatt Bethlen Istvan uramat erdélyi fejede-
lemmé valasztottdk s fol is eskidtették. Rakoéczyt e varatlan
fordulat nem hozta zavarba. Ha mar megindult utjan, hatralni
tobbé nem akart s eszével és pénzével oda mikodott, hogy Seges-
varott uj fejedelemvalaszté gy(lés tartassék, a mi meg is tértén-
vén, Rakoczyt nagy lelkesedéssel s pompaval Kisérték Varadrol
Gyula-Fehérvéarra, a hol aztén le is tette a fejedelmi eskdt.

A hatarozottsag és erély, melylyel megkezdte fejedelmi
palyafutasat, nagy segitségére volt abban a hat évben, mely
trénralépését kovette. E valsagos id6kben kit(int, hogy Bethlen
Gabor 6roksége nem szallt méltatlan kezekre. ,Inkabb akarunk
egy napot tisztességben élni, mint sokat gyalazatosan 'K monda
bUszkén az uj fejedelem s hidba hangoztatta az ellenséges indu-
lata néador: ,Nem hagyom 6t megtollasodni'lu — az erélyes
fejedelem azért tonkre verte Eszterhdzy seregeit; a nagyra-
vagyo tervelOket, a mind a tébbek koézt Zdélyomi David is volt,
megfékezte, a lazadokat megsemmisitette, a sokszoros armanyt,
az élete ellen intézett merényleteket lgyesen Kkijatszotta és végul
a megbuktatasara kuldott roppant torok seregeket szétszorta, meg-
szalasztotta.

S Rakoczy most mar igazan Erdély fejedelme volt, oly
hatalmas és tisztelt mint akarmelyik el6dje.

V1.

A . fejedelemi haznal a csaladfé§ tavolléte lényeges valto-
zast nem idézett elé.

Az az erély, a mi Rakoczyt e zivataros idékben a harc-
téren jellemezte, jellemezte az otthon maradt nét hazi korében.
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A haztartas milliényi szalat csodalatos Ugyeséggel kezelte s
férje jogos buszkességgel nevezhette 6t ,gazdaasszonynak® a sz6
legnemesebb és legtokéletesebb értelmében.

A Ra&koéczy-vagyon ekkor mar odriasilag folszaporodott, a
fejedelmi jovedelem, a szamtalan ndta-por, az okszer(i gazdal-
kodas s a roppant kiterjedésl kereskedés alapjan.

A Karpatok fels6 cstcsatol — lrja Szilagyi — a déli bu-
csesti havasokig a ssalad mindendtt sajat udvarhazdban szall-
hatott meg. Tiz harmincadnal tébb, tovabba 6t s6akna, néhany
gazdag arany-, ezlst- és higanybanya, méz és viasz egyedarus-
kodasa — mind a pataki pénztarnak fizették jovedelmeiket.
Szazezerek folytak be abbdl a pénzb6l, mit a Bécs, Velencze
és Konstantinapoly kozé es6 nemzetek forgalma barmokért, bor-
ért s egyéb rendszeresen termelt ardczikkekért a Rakoéczy-
csaladnal ott hagyott. A fejedelmi haz lgynokei megfordultak
mindenutt, lattak és hallottak mindent s nemcsak a kulféldi
irodalom jelesebb termékeit és Bécsbdl ékszert, Olaszorszagbol
képeket és mintarajzokat, keletr6l nagyértékii sz6nyegeket és
ritkasagokat, de bdven hoztak politikai hireket is s a szerény
kis Erdély fejedelme sokszor jobban volt értesilve, tisztabban
tadjékozhatta magat a népek hangulata s az egyes események
részletei fel6l, mint a nagyvilagban s fényes udvaroknal mikddd
diplomatak.

Zsuzsanna — mig férje a csatatéren id6zott — kozpontja,
lelke volt a bonyadalmas és rendkivil sok gonddal jar6 héaz-
tartasnak. Egy hadsereg rendben rtartasa valéban nem lehetett
semmivel sem nehezebb feladat. Es a mi fejedelmi gazdaasszo-
nyunk e rengeteg teend6 kozt jatszva uralkodott, mint egy
tindér. Még arra is talalt id6t, hogy ellen6rizze a hazi fonast,
a magyar csaladoknak annyi szazadokon keresztll ez egyik leg-
haziasabb ékességét s hogy takacsokat fogadjon, akik a vaszon
singjét fonalakbdl a mi szamitadsunk szerinti harmadfél krajcér-
ért sz6jjéek meg.

Nem lehet csodalni, hogy Rakoéczy, mint a kizdelem, a
tettek embere rajongé szerelemmel cslingdtt nején, kinek magasan
szall6 lelke a haziassagnak végtelen egyszerilségével s munka-
erejével parosult. Az egyetértés, a teljes 6sszhang volt boldog-
saguk alapkéve. Csaladi életiiket igazi bens6ség, korlatlan biza-
lom, iméadatos tisztelet és szerelem jellemzi. S midén Rakoéczy
munkacsi tisztartéjanak azt irta, hogy : ,kdénnyebben szenvedem,
ha az en parancsolatunk mdalik el, mintha az 6vé“ a legszebb
tantsag arrol : mily magasan latta maga folott e nét s mily
tiszteletteljesen hodolt meg nagysaga el6tt.

Oly gyengédséggel vette 6t kortul, a mi azokban a zord
idbkben majdnem péaratlanul &all. Vadaszaton az els§ j6 falat
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mindig a fejedelemné részére lett félretéve, vagy elkildve. Ha
pedig egyszer-masszor magahoz hivatta nejét, utazasa alatt
figyelme a legcsekélyebb aprosagokra is kiterjeszkedett. Gondos-
kodott kényelmér6l, biztonsagarol, megjeldlte naprél napra: hova
szalljon, mekkora legyen Kkisérete, melyik a legrévidebb s merre
van a legjobb iit; ha pedig égi habord, zapor a szekérutakat
elrontotta, nem kiméivé sem koltséget, sem munkat, tlizzel-vas-
sal azonnal helyreallittatta, hogy neje minden fennakadas nélkul
utazhassak tovabb.

Rakoczyt némely kortarsai — kétségkivul tulzéon — rideg-
nek, fosvénynek festik, pedig 6 csak szigoru és takarékos volt.
Erés kézzel uralkodott s val6, hogy hamar lobbant. Neje szere-

Katonéakat toborz férje szamara.

tétén és odaadasadn azonban megtért minden szigorusaga, s ha-
ragja, neheztelése neje szobajanak kuszobénél lebomlasra valt.
Midbn egyik fiat eltiltd szeme elél, mert ez tulsagosan Kkivette
a maga részét a mulatsagokbdl, nejének ezt irja : ,lIstennek
halakat adok, édesem, hogy egészségben vagyok, Irasodat, édesem,
bizony nem banom, hanem inkabb busulasodat sajnalom, elannyira,
hogy ha annak békét nem hagysz, nekem is nyavalyat szerzesz vele.K
Szilagyi Sandor nagyon szépen és jellemz8en jegyzi meg,
hogy ez ép oly jelenet, mint mikor a ,Szentivanéji Alom“-ban
Theseus, abban a percben, melyben egyik hivére kimondja a leg-
szigorubb [téletet, Hippolytahoz fordul s mosolyogva kérdi téle :
— Hogy vagy szerelmem?

Lordantfy Zsuzsanna. 2
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Es a n6?

Soha né tobb hiséggel nem viszonozta férje szerelmét,
tobb gyongédséggel nem hasznalta befolyasat ra s tébb buzga-
lommal nem igyekezett azon, hogy haragjat csillapitsa, szigorat
enyhitse s szivét a szerencsétlenek irant részvétre, az elesettek
irant koényoruletre inditsa, mint ezt Rakéczyné tette. 0 is, ha
joszagaiba ment, kikereste a legszebb facanyokat s férjének
kiuldé; iranta csak szerelmet, hiiséget, odaadast érzett. Ellesni
akaratat, engedelmeskedni parancsainak (leveleiben mindig ezt a
szO0t hasznalja) édes kotelesség volt red nézve.

Minden levele igy kezdddik : ,Szolgélok kegyelmednek mint
szerelmes uramnak, — az Uristen aldja meg kegyelmedet szeren-
csés, boldog, hosszu élettel és j6 egészséggel . .. En édes uram,
az kegyelmed parancsolatja szerint az magam lovait elkild-
tem ... Adja isteti, édes uram, halljunk oOrvendetes hireket
kegyelmetek felél, mig az isten kegyelmébdl lassuk orvendetes
oraban mindnyajan egymast.

E levelek mutatjak leginkabb : mennyire nem volt terhére
az engedelmesség. A férj ,édes szivének" hitta és tegezte, a né
.Kegyelmed édes férjemének cimezte Rakoczyt és sohasem
tegezte. igy akarta szerelme mellett a tiszteletet is feltiintetni.
Barmerre jart a férj : vadaszott, taborozott, harcolt, gondok kd&zt
virasztva vagy vig lakomakon poharozva : felesége gondolata,
szelleme mindig ott lebegett korulétte. Szerelmének nem vetett
gatat a tavolsag : a tavolbdl is tudta : mit kell férje érdekében
tennie, mire van annak sziksége, mit ohajt s izeneteit, leveleit
rendesen megelézte tettel.

Gondolhaté, hogy a kik igy szerették egymast s masokat
is boldogitani térekedtek : gyermekeik irant sem lehettek kozén-
bosek.

A két Réakéczy-fia : Gydrgy és Zsigmond — a Kis Eerencz
koran jobb Ilétre szenderilvén — oly nevelésben részesultek,
mely a maga nemében teljesen kifogastalan volt. A gondos és
békezli apa a fétanodabo6i kialonallé udvari iskolat alapitott,
melybe, hogy a nemes értelemben vett versengés se maradjon
el, gyermekeivel egyidés néhany fédari ifjat is felvett. Els6
nevel6juk Prénay Matyas volt, kit aztdn a jeles ird és tudos :
Kereszturi Pal valtott fel s harom eurépai hir(i, nagy készult-
ségi! tanar : Bisterfeld, Alstad és Fischer.

Midbén az els6 nagy vizsgat befejezték, Rakodczy orome e
szavakban tort ki : ,Adja isten, élhessenek istenoknek, hazajok-
nak, nemzetiiknek s magoknak e vildgon j6 hirek terjedésére,
jovenddben idvességokre." Harom év mulva pedig, midén a kiseb-
bik fid, Zsigmond is befejezte az akkori id6ben tanittatni szokott
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tanulméanyokat s nyilvanos vizsgat kellett kiallania batyjaval
egyutt : Rakdczyné nagyszer( Unnepélyt rendezett Fehérvaron.

Az egybegydlt féurak, kik kozott egy lengyel f6dr is volt,
lelkes folkdszontésekkel bucsuztattdk el az iskolatél a két Ra-
kéczy-fiat és kivantak, hogy csaladjok fényét nagy cselekedetek
altal emelni igyekezzenek. Az anya szemeibdl Kkicsordultak az
oromkonyek. Az 0t teljes oOraig tartd vizsga, a vendégek és
tanarok fog6s kérdéseire adott talpraesett feleletek a lehet§ leg-
szebb eredményt mutattdk s az anya megnyugvassal tekinthe-
tett vissza gyermekeinek neveltetésére s reményekkel nézhetett
jovéjuk elé.

A fejedelem, a ki sajat gyermekeit is megblntette ha jo6-
nak és sziikségesnek latta, most midén jutalomra tették magokat
érdemesekké : elhalmozta Oket Kkitlintetésekkel. Gydrgyot az
orszag elsé hivatalaba, a varadi kapitanysagba igtatta be, rovid
id6 mulva pedig a fehérvari orszaggy(ilésen utédava valasztatd;
Zsigmond viszont udvarhelyszéki s haromszéki fékapitanynya,
majd a székelység fbégenerdlisdva s kassai generalissa nevez-
tetett Ki.

A flggetlenné lett ifjak azonban, dacara uj és minden
tekintetben fényes helyzet(iknek, egy pillanatra sem feledkeztek
meg arrdl : mivel tartoznak szileiknek; szivok szeretete egy
akkord ahhoz az &ésszhanghoz melyb6l a Rakoczy-csalad boldog-
saga allt, fuggetlendl is fliggésben érzik magukat s akar az
apanak, akéar az anyanak Irnak, mindig igy kezdik és zarjak
soraikat :

.Eletemig valo fiti engedelmes szolgalatomat ajanlom nagy-
sagodnak, mint nekem szerelmes asszonyom anyamnak, (vagy
uram apamnak) az Ur istent6l kivanok minden jokat, hosszu
életet boldogul megadatni . ... S végul : Tartsa meg isten nagy-
sagodat sokaig kedves j6 egészségben. Nagysagodnak engedelmes
fia és szolgaja mig él sat.”

A fili szeretetnek és tiszteletnek val6ban szép és nemesen
hangz6 nyilatkozatai ezek.

VIII.

E tiszta 0szhangot csak néha zavarta meg az id6sebb fiu-
nak, Gydrgynek egy-egy konnyelml tette s bar ilyenkor az
anya végtelen szeretetével fia partjara allt, hogy megvédje 6t
az atyai folindulas és harag ellen : szilaj, szenvedélyes, kalan-
dokra hajl6 természetét csak pillanatokra sikerdlt szelidebb xitra

.2
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terelni. Magasabb hatalmak ugy hataroztak, hogy a folytonos
szerencsének, mely nem fogy6 fénynyel ovezte az apat, egész
arnyéka a fil palyajara essék, hogy ne lassa az orvényeket, Kki-
csinyelje a veszélyeket s vakon, eszeveszetten vagtasson a dics-
telen bukas, a bizonyos megsemmistlés felé.

Az els6 lépést e meredek lejtén hazassagaval tette meg.

A hatalmas és dudsgazdag Bathory-csalad utolsé sarja, a
tindérszép Zso6fia, somlyai Bathory Endre leanya, az év egy
részét anyjaval Véaradhoz kozel, a somlyai varkastélyban tolté.
A gyodnyorld lany korul a fiatalsag egész serege forgolodott;
koérulrajongtak, ostromoltdk, olvadoztak el6tte egy-egy nyajas
tekintetére, egy-egy Uudvozit6 mosolyara varva. A tlndérszép
lany azonban ily Kkitlintetéssel csak a fiatal Rakoczy Gyorgyot
boldogitotta. A majdnem észrevétlenil keletkezett s rohamosan
fejlédé szerelem a sziil6ket megddbbentette s komoly aggodal-
makba ejtette. Zsofia személyes tulajdonai ellen nem lehetett Ki-
fogast tenni, rangja szerint is illett volna Gybdrgyhoz, de volt
egy nagy akadaly : a vallaskilonbség. Rakéczy és neje az uj
hit oszlopai, a Bathory-csalad ellenben telivér papista. A vegyes
hazassagoktél akkoriban mindkét fél egyarant irtézott. Zsuzsanna
egy ideig habozott: mitevé legyen? Vallasa igazsagarol meg
volt gy6z6dve s maganos draiban, midén nemzetsége jovenddjére
gondolt, gyakran megdbdbbentette a gondolat : mi térténnék akkor,
ha fia romai kath. nét venne feleséguil? De, bar nehezen, diadal-
maskodott elfogultsagan s lassanként belényugodott fia hazas-
sagaba, hivén, hogy Zsdéfia, mint fiatal asszony ,istenes tanitasok
és ige hallgatasa altal ki fog vallasaboél épuini.*

Rékéczy Gyodrgy is rajta volt, hogy Kiverje fia fejébdl a
veszedelmes frigyet, felhasznalta minden bolcsességét, iparkodott
6t higgadt okokkal meggy6zni, torténeti példak felhozasaval
megtériteni; latba vetette atyai és fejedelmi tekintélyét, agga-
lyaib6l nem csinalt el6tte semmi titkot s egyik nagyon szépen
irt levelében hatarozottan attol tart, hogy fiat az a rajongé,
szenvedélyes szerelem, melylyel a papista Zsofia irant viseltetik,
majd elrestiti, eltunyitja, figyelmét elvonja a gondviseléstél, a
hazatol, a kotelességektdl, pedig ,ember tanal feleséget,
de istent, hazat, nemzetet nem tébbet egynél.”

A szenvedélyesen szerelmes ifju azonban nem értette, vagy
nem akarta megérteni apjat s anyjanak jotékony kozvetitése
folytan 1641-ben, Somlydn megtortént az eljegyzés. Hogy a feje-
delem nem osztozott fia 6romében, sem nejének reményeiben, Ki-
tlnik egy levelébdl, melyet a nasz kiszobén irt s melynek leg-
érdekesebb része igy hangzik :

. « . Rakoczy Gyodrgy matkajanak papistasaga . .. bennin-
ket annyira bagyaszt, nyugtalankodtat annal is inkabb, — hogy



13

ennek az mi fiunknak bolond s rend felett val6 szeretetét napon-
ként veszszik esziinkben az matkajahoz ; féluink, félink uram
rettenetesen az papistdknak sok rendbeli alnok praktikaiktdl és
mesterséges megcsalasoktdél . . . nyilvan, hogysem holtunk utan
torténnék, az istent6l — idvességemre irom kegyelmednek —
inkdbb kivdnnam, én temetném el itdkdczy Gyorgyot, mert nem
mind két fiunkat is, s6t ha szaz volna is, isten bizonysagunk,
az isten tisztességének kart nem akarnank tenni. Az lakodalom
napja im kozelget, azt kérdeném azért kegyelmedtdl, minekel6tte
Somlyérdl meg kellene indulni az asszonynyal s kisasszonynyal
egylUtt, nem artana-e annak el6tte meghitt emberiinket oda kil-
deni és kategorice, aperte megkérdezni a Kisasszonytol, meg
akar-e maradni az papistasagban, avagy ezt elhagyni s az anyja
is abban akarja-e megtartatni ? nem eskiidtette-e meg rea, vagy
masok nem tétettek-e vele arra fogadast, és innét is lenne cate-
gorice valasza; avagy akkora halasztani megmondasat, mikor
ide jonnek s annak el6tte altal menni, rajta minekel6tte meg-
eskidnének, mert csak reménységgel biztatnunk magunkat, egy-
altaljaban nekink nem tetszik/4

Az eskivd a Kit(izétt napon, 1643. febr. 3-dikan mind-
amellett is megtartatott, még pedig oly pazar fénynyel, melyhez
hasonlét nem igen latott Erdély. Keletrél selyem szovetek, m-
vészi himzések, pompas szényegek s ritka és draga termékek,
nyugatrdl ékszerek, ezist edények, rézsak, forgok sth.

A kovetség januar 20-dikan indult a menyasszonyért és
anyjaért s ugyané ho végén mar elfogadék a kulféldi udvarok
képvisel6i elé. Megjottek a lengyel kiraly, a romai csaszar
kovetei, majd a moldvai s olahorszagi vajdanak, a kurlandi
hercegnek, a nadornak, az esztergomi érseknek kovetei is. Alig
volt magyarorszagi s erdélyi férangu csalad, melybél egy-két
tag meg ne jelent volna a lakodalmi tnnepen s minden varos és
megye képviseltette magat. Legunnepélyesebb elfogadas volt a
menyasszonyé a vlélegény altal az Ompolyon tal folallitott sator-
ban s legtarkdbb és legnagyobbszer( egylttes bevonulasuk
Fehérvarra. Masnap a naszajandék kézbesitése utan a fiatal part,
mely egy divan-szényegen allt, a reformatus plspdk megeskette.
A hitletételt a szokasos Unnepélyes kézmosas s ezt diszebéd
kévette a nagy teremben, hol harom asztal volt folteritve, a f6-
asztal a kulfoldi kovetek, a fejedelmi csalad s néhany férendd
vendég, a mas kett6 a tobbi fénemes s megyei és varosi kul-
doéttek szamara. A nagyszamu tobbi lakodalmas nép a szomszédos
termekbe szorult. Az ebéd végét, a gyumolcs-folszedést Ujra
Unnepélyes kézmosas kdvette s azutdn bevonulds a tancterembe.
Febr. 4-dikén volt az ajandékok Unnepélyes bemutatisa és ezt
Ujra lakoma és tanc kovette, mely még masnap is tartott. Febr.
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6-dikan csak a kovetek vendégeltettek meg s ezek masnap el-
tavoztak Fehérvarrol.

Menyegz6 utdn az egész csaldd Fogarasra utazott.

IX.

A. fejedelem sejtései csakugyan bekovetkeztek. A fényes
naszi Unnepeket, a mézeshetek gyorsan iramlé 6romeit csaladi
torzsalkodas és aprdé botranyok valtottak fel.

A fiatal menyecske, kit férje a rajongasig balvanyozott s
anyo6sa a sz6 teljes értelmében becézett, e szeretettel és gyengéd-
séggel szemben engedelmesnek és szelidnek mutatta magat; s6t
a rabeszélésnek sem birt ellenallni sokaig s april 5-dikén Unne-
pélyesen attért a ref. vallasra s félvette az Urvacsorat. ,Pénteken,
szombaton, az hosszU béjtdn a hudst megeszi vala, communidkor
az id6sbik fejedelemasszonynyal communikal vala, irja réla Sza-
lardi. Zséfia azonban, e latszélagos megadas dacéara is, szive
mélyében papista maradt s mindjart els6 héten kimutatta ezt,
midén pénteken és szombaton ismét nem akart hdst enni. Hasz-
talanul rimankodott a férj, mindhidaba buzditotta, batoritotta
Lorantfy Zsuzsanna, mindhidba a lelkész, a ki a tudomany és
ékesszolas osszes fegyvereit felhasznalta, hogy elfogult szellemét
folvilagositsa. Zséfia nem akart oly kdnnyl szerrel lemondani a
mennyorszagrdl s folytonos ellenkezései mar-mar a hazi békét is
veszélyeztették. Hosszas nogatas s kétségbeesett dnvédelem utan

egyezett csak belé, hogy hat — isten neki — Kiteszi magat a
purgatoriumba jutas kellemetlenségének s a hazi békesség kedveé-
ért szombaton megeszi a hust, pénteken azonban — ha tetszik,
ha nem apdsanak — sohasem.

Az oreg Hakéczy haragja fellobogott jobban mint valaha
s a fiatal férj kénytelen volt anyjahoz fordulni, kinek k&zben-
jaréasatol remélhette leginkdbb, hogy atyja haragja csillapodni
fog, atyjat pedig kulén is biztositotta, hogy ,felesége 6t meg
nem hodoltatja.“ A fejedelem nem akarvan szakadasig fesziteni

a hart — szemet hunyt s fidnak szinlett nyugalommal felelt :
».Kevesebb buval kivantuk volna minden részeit elmulatni héazas-
sagodnak s abban is lett volna tébb gyonyodrldségink ... ,,Aggo-

dalma azonban nem sziint meg s a csalédas, a neheztelés faj-
dalmai, a keser(iség sirig kisérte.

A mai korban talan kulondsnek tetszik, e rendkivili érdek-
I6dés a vallas irdnt. De a tizenhetedik szazadban a vallastgy
foglalkoztatta leginkabb az embereket; vallasos kérdések voltak
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a kozbeszélgetés targyai, éppen ugy mint napjainkban a politikai
kérdések. Egész Erdély estve, reggel, éjjel, nappal, étel-ital
kozt csak a vallassal vesz6dott. A fejedelmeket épp uUgy érde-
kelte ez, mint a legkdzénségesebb halanddét. A kulonféle feleke-
zetek mindenféle ill6 és nem ill6 fegyverrel kizdéttek egymas
ellen. Azt hitték és nyiltan is &llitottak, hogy az isten azért
bUnteti habordval a nemzetet, mert fiai eltértek a Krisztus egy-
szer(i tanatél. Mindenik part maganak tulajdonitotta a teljes
igazsagot s ellenfelére haritotta a hamissag és az orszag békéje
felzavardsanak vadjait, még pedig a leheté legkiméletlenebb
modorban.

Lorantfy Zsuzsdnna élénk részt vett e valldsi mozgalom-
ban, slrén nyomatta a vallasos konyveket s6t maga is irt egy
ily cimd konyvet : ,Mo6zes és a profétak, az igaz keresz-
tény vallasnak XLV. agozatainak szentirasb eli
gy6zhetetlen bizonysagtétel e“ (1641).

Az éles biralatra, a goromba gunyt természetesen ez a
konyv sem kerulhette ki. A mig Erdélyben &altaldnos elismerés-
ben részesult, addig Magyarorszagon nemcsak konyve, hanem
személye ellen is aljas gunyverseket faragtak.

A fejedelem mélté haragra lobbant ez aljas és igaztalan
gunyolodas felett s nyomozni kezdte annak szerzgjét. Magaban
is elég izetlen dolog volt Lorantfy Zsuzsannat neve els§ szétagja
utan ,léwnak nevezni s a jo Izlés rovasara a hajdan két {isz8
altal vont frigyladat most egy tehénnel (a fejedelem asszony-
nyal) vonatni, de a guny, melylyel az ellentdborban e ropiratot
fogadtak, a mohésag, melylyel azt terjesztették, még bantébba
tette. Gyanu volt, hogy nagyszombati vagy bécsi mid. Az a
kérdés is felmerult, van-e benne Eszterhdzynak vagy az érseknek
része? Rakoczy levélben kereste fel 111, Eerdinandot, hogy
puhatoltassa ki a mocskos irat szerzéjét s blintesse meg érdeme
szerint, a tobbi kdzott mar csak azért is, mivel azon hitvany
gunyiratban neje becsllete van megtadmadva. Il1l. Ferdindnd —
mint valaszdban irja — nehéz szivvel vette a fejedelemasszonyon
esett sértést, de bar az ily aljassagok csak megvetésre méltdk,
igéri : mindent el fog kévetni mit szilkségesnek lat a fejedelem-
asszony becsuletének megvédésére. Ez bizony nagyon vékony
biztatds volt s nem is lett semmi eredménye, s6t talan éppen
ennek volt kovetkezménye, hogy most mar Rakdczy személye
ellen is mind tobb és tobb sértés kovettetett el. Ily kdérulmények
kozott egy részrél a kiraly és a fejedelem, mas részrél a katho-
likus és protestansok kozoétt annyira elmérgesedett a viszony,
hogy a béke fentartdsa lehetetlenné valt.
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X.

Németorszagban nagy elkeseredéssel folyt a vallasi habord;
Ferdinandnak egész ereje igénybe volt véve.

A protestansok mellett harcolé kulféldi fejedelmek, kuls-
nésen a svéd és francia Kkirdlyok, nem sz(intek meg Rakoéczyt
stirgetni, hogy szdvetkezzék vel6k a magyarhoni és erdélyi pro-
testansok szabadsagainak Kkivivasara. Rakoczy sokaig habozott,
azonban a politikai sérelmek is naprol napra szaporodtak, a mi
végre is arra birta, hogy ill6 biztositéek mellett elfogadja a
szovetséget. A magyarorszagi hitsorsosok nyiltan az & zaszléi
ald sorakoztak. Tenni kellett tehat; a becsilet, a vallas, a haza-

Az unoka szlletése.

fisdg egykép igy kivanta. S Rakéczy kibontotta a lobogét.

A nédor, ki legjobban ismerte a magyar nép hangulatat,
sietett figyelmeztetni a kiralyt a fenyegeté veszélyre s hivatalos
felszélalasanak egész sulyaval kozbevetette magéat, hogy a baj
békés uton egyenlitessék ki. Ez azonban tébbé nem sikertlt : a
kocka el volt vetve.

Réakoczy, miutan a fegyverfogasra a torok szultantél enge-
délyt nyert, csakugyan betdért Magyarorszagba s kialtvanyaiban,
leveleiben fennen hangsulyozta, hogy 6t semmi, mellékérdek nem
vezeti, de fegyverfogdsanak tulajdonképeni okai : hogy a klérus
az ausztriai haz 6rokds orszagava akarja tenni Magyarorszagot ;
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hogy az orszag jovedelmei eltékozoltatnak ; a véghelyek fogyat-
kozasai miatt az orszag veszélyben forog; hogy ajezsuita szerzet
az orszag szabadsaganak romlasara s az evengelikus religio el-
nyomasara minden modon térekszik; hogy a nadori tekintély
tonkre van téve, a jogok nem tiszteltetnek, a panaszok nem
hallgattatnak meg.

A torténet feljegyezte a nevezetes s a magyar nemzetet
0rok halara kotelez6 hadjarat érdekes részleteit, mi itt csak azt
emlitjuk meg, hogy miutan mar mind a két fél majdnem teljesen
kimerdlt, létre jott a nevezetes linczi béke, melynek fébb pontjai
fennen hirdették Rakoczy diadalat.

E habor( teljes sikerének egyik f6tényez6je azonban —

Lorantfy Zsuzsauna a foglyok és a sebesiltek kozott.

mint ezt a csaladi kronika nyilvan bizonyitja — Lorantfy Zsu-
zsanna volt.

Réakoczy, kisebbik fiat, Zsigmondot magéaval vitte a harcba ;
feleségét és Gyorgyot pedig — egyik legmeghittebb emberét ren-
delvén melléjok segitségul — a kormanyzas uUgyeivel bizta meg.

S ha Lorantfy Zsuzsannanak nehezen esett is a valas fér-
jétél, ha aggodalma, félelme minden levelében nyilatkozott is :
ez buzgalmat nem bénitotta meg s tevékenységét sem lohaszta.
E rendkivili id6kben, mint valami mesebeli tindér, csodadolgo-
kat vitt végbe. Csapatokat fogadott s kildott férje utan, eleséget
szallitott; 16szerrél és ruhazatrol gondoskodott, eléteremtette a
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zsoldot s pontosan fizetett a portanak ; a varakat I6szerekkel,
golyékkal szerelte fel, agyukat ontetett, lovakat szerzett s szal-
litott a tdbor utan, készittette az ajandékra vald ezistmiveket
s viaszgyertyakat ontetett férjének midén ez panaszkodott, hogy
nem Kkerllheti ki az éjjelezéseket, résen all, hogy a roppant
vagyonbdl egy garas se vesszen karba, egy szalmaszal se pusz-
tuljon el hasztalanul. Gondoskodott a bekuldétt foglyok rang
szerinti elhelyezésér6l s az alsébb rendleknek varmivekre alkal-
mazasarol, felcirkaltatta a hazaszokott katonakat, vezette az
Osszes gazdasagot az egyes csatak szerencsés kimeneteléhez
képest hol Erdélyben, hol Sarospatakon tartézkodvan, intézkedett
az aratasrol, sziretrél, vetésekrdl, s6t modjat ejti még annak is,
hogy a szerte kalandoz6 férjnek vaddal, gyimolcscsel kedvesked-
hessék s midén ez csltiggedni latszott : uj lelkesedést ontott be-
Iéje leveleivel, megvigasztalta, folderitette a tavolbol is vala-
hanyszor banat vagy veszteség érte.

A cimeres postak folytonosan jartak a féhadi szallas és
a fejedelemasszony tartézkodasi helye kozt s jaj volt annak, ki
csak egy napot is késett! s e postak tdbbnyire j6 hireket hoztak
férje el6bmenetelérél, hadai diadalairdl s fia Ugyességérdl s a
rengeteg faradalmakért bdéven karpotoltdk a fejedelemasszonyt.
Mid6n a taborban kittott a ragaly, intette férjét, hogy kimélje
magat mert aggodik érte, de ez aggoédas sohasem nyilatkozott
nala csliggedésben, vagy kétségbeesésben. Sohasem kérte férjét,
hogy a megkezdett utrél térjen le, hogy vallalataval hagyjon
fel. Egyetértett vele, hogy neki az el6ttok vald jo6 emlékezetl
fejedelmeknél tébbett kell kivivnia. Rakoéczynak a sz6 legmagasz-
tosabb értelmében valéban angyala volt Zsuzsanna.

A félelem és remény, az 6rom és aggaly kozt valtakozé
harc folyaméban sok tortént, mi Rakdczyt elkeserité, de neje
mindig megvigasztalta, félemelte.

Széchy Maria, e konyelmd, léha asszony, ki els6 férjét el-
temette, a masodiktél megszokott s Wesselényi Ferenczczel most
uj viszonyt sz6tt, elarulta a fejedelmet s a Wesselényi szép
szemeiért az ellenség kezére jatszotta Murany varat. Még el se
nyelte e miatti boszusadgat, midén Rakoczyt egy mas csapas
szivén talalta. Ez Szerencsnek az 6si fészeknek félduldsa volt
oly mérvben, a hogy maga a toérok, vagy a tatar sem tette
volna. A németség feltdrte a csaladi sirboltot s a fejedelem édes
atyjanak rakott sirjat is felbontvan, az 6lom és a fakoporsékat
folszaggatta a mi benndk hasznalhat6 volt, elrabolta, a zaszlékat
lehasogatta, hogy csak a nyel6k maradt. ,Mennynek, féldnek
istene, soOhajt fel egyik levelében rettent6 elkeseredéssel Ra-
koczy, csak az egy atyam temet6 helyének felbontaséaért, ha
rajtam allana, ma vagnam mind le &ket!”
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Ez aggodalmai, keser(ségei kozepett Réakoczyt csaladi
Uugyek is bantottak. Olyan hireket hallott fiarol, Gyorgyrél,
melyeket szigoru elveivel nem tartott Osszeegyeztethet6knek. Az
ifj szerette a zajosabb mulatsagokat s midta atyja fékét
nem érezte maga mellett : gyakran Kkirugott. Az apa éppen a
legaggodalmasabb napokban, a szerencsi sirrablas napjaiban vette
ennek hirét s tustént kozié fidval apai aggodalmait. Mint ifju
legénynek — beszéli hozzd — nem tiltja meg neki a mulat-
sagokat, de gondolja meg, hogyha 16rdl leesés vagy mértéktelen
ital kovetkeztében akkor esnék baja, midén 6 a haza szabadsaga
mellett kiizd : nem éIné sok&ig tul e gyalazatot. Csaknem béanni
kezdette mér, hogy egy eszméért mindenét kockara vetette.

Zsuzsanna azonban mind e fajo sebeknek megtalalta a
magok orvossagat, s levelei — mint Noé galambja az olaj-
agat — a békét vitték Rakoczynak : Széchy Maria ledér
személy s hitelensége miatt sohase busuljon, egy var még nem
minden, inkdbb ordlni kell, hogy megszabadultak e megbélyegzé
baratsagtdl. Szerencs feldulatasa neki is mély banatot szerez,
de a szent hamvak szétszordsaval nem vész oda a Rakoczy-név,
meg6rzi azt mindenkorra, egy nemzet kegyelete. A mi pedig
fiat illeti, a késza hir, hogy folyton dorbézol és csavarog, hazu-
dott vagy tulzott. Egy asztalnal esznek mindannyian, iszakos-
sagra nem mutat hajlamot, hiradas nélkul nem tavozik hazulrol,
teend@iben buzgdn eljar . . . Vigasztalddjék s harcoljon bizalom-
mal. Az igaz Ugy bator védelme a legszebb dicséség/4

Réakoczy megnyugodott s kiulondsen annak oralt, hogy fia
engedelmes. Pedig a haraszt csakugyan nem zérgoétt hidba. Middén
Rakéczy nejét Munkéacsra rendelte, fia, Gyorgy, Erdélyben tar-
tézkodott s dbézsolésekbe mertlt ; borital és gyakori Kkilovaglasok
vették igénybe majd minden idejét. Aztan anyja tavollétét fel-
hasznalva némely oly felségi jogokat is kezdett bitorolni, melye-
ket atyja maganak tartott fenn. Anyja élesen megrétta ezekért
s 6 bevalld hibajat, hogy a vig cimbordk magukkal ragadtak,
de ez tobbet nem fog megtérténni. Mentegette magat, hogy a
dézsolésben feledést keresett, mert végtelenul fajt szivének, hogy
atyja dics6séges munkajaban, kiinn a harcok mezején részt nem
vehet, pedig inkdbb lenne kinn atyjanak lovasza, mitsem atyja-
nak megbantodasaval éljen.

De azért az anyanak minduntalan maradt elsimitani valdja
tovébbra is.
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XI.

Ekkozben a lathatar végkép kideralt.

Unoka sziletett, egészséges figyermek Rakoczy Gyorgy
rendkivili 6romére; egy langelméja vezér, a svéd Torstenson
pedig sorra veri, végkép megsemmisiti a csaszari tabornokokat ;
a kedvez6 helyzetet még jobban fel lehetne hasznalni, de a torok
kozbelép, megallitja a fejedelemnek a svédekkel egyestlt s most
mar diadalrél diadalra hagdé hadait, — mindazaltal a nemzet
mentve van, s a linczi békeokmany alapjan az agostai és helvét
hitvallasnak az egész orszagban szabad gyakorlat engedtetik.
A protestans lelkészeket immar a toérvény f6dozi, hogy sehonnan
el ne Gzessenek s a kik eliizettek, azok roégton visszahelyeztet-
nek. Egyéb ide vagé s azonnal el nem intézhet6 Ugyek a jové
orszaggyllésre bizatnak. Altalanos amnesztia hirdettetik s el-
vesztett javait minden csorba nélkll visszakapja mindenki.

Rakaéczy oOnérzetes biszkeséggel mondhata : ,Ha az allandé
leszen, mit én véghez vittem s nemzetemnek j6 lelkiismerete
leszen, vagyon mit meghalalni mind az lelkiben, mind az testiben.”

A harcra kovetkez6 nyugalmat iparkodott is jol felhasz-
nalni. Varait meger6sitette, fegyvergyarakat alapitott, &agyu-
ontéket, I6por gyartokat hozatott kulfoldrél s a fejedelmi palo-
tadkat karcsu oszlopok, szell6s tornacok, szobrok, faragvanyok,
freskok, draga butorzat sth. segitségével még fejedelmiebbekké
tette.

A pataki kis kertnek mindenttt egy*gy kedves masolata

készilt.
* 0§A mar oOreg Rakoczy, ki a nador szerint minden lehet6t
elért mit csak kivant, most még a lengyel koronat 6hajta meg-
szerezni Kisebbik s kedvenc fia Zsigmond szaméara s talan ez is
sikertlt volna a mindig szerencsés fejedelemnek, ha torekvései
és tervei korébd6l a halal ki nem ragadja.

A linczi békepontokat 1645-ben irta ala s hdrom év mulva
(okt. 11.) mar a ravatalon fekidt.

XII.

Az oreg fejedelem haldla utan a fiatal : Il. Rakéczy
Gyorgy vette at Erdély kormanyat.

Az ozvegynek nem volt tobbé mit keresni a tron korl.
Patakra ment, gyaszolni, emlékezni.
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Magaval vitte Zsigmondot is. Az erdélyi urak hidba kérték,
hiaba marasztottak : Zsigmond jobban szerette anyjat mint a
varadi kapitanysagot s a bihari f6éispansagot.

Mikor az 6zvegy fejedeleinné sebei hegedni kezdtek s Ujra
visszatért érdekl6dése az élet Ugyei, bajai irant : kordltekintett,
hogy a magan élet ordmtelen, unalmas napjaiban hozza hiven
ragaszkod6 magzatanak feleséget keressen ,mind a R&koczy-
haznak mar annyival az egész kereszténységben valé nagyra-
novekedésével mind méltésagahoz s mind keresztyén vallasokhoz
képest hasonlé és illend§ familiabol. “

Talalt is s a valasztott V. Frigyes pfalci valaszté s kis
ideig cseh kiraly leanya, Henriette volt.

A fejedelemasszony — regéli a kronika — minden szorgal-
matossagot arra forditott, hogy kovetség altal el6bb egymas
képeit meglatvan, megkérette és illend6 méltésaggal, pompaval,
nem nagy koltség nélkdl, az erdélyi urak kozoél a becsiletes,
méltésagos, jambor grof Rhédey Ferencz kuldetvén érette, nagy
faradsaggal 1651. junius 27-dikén megérkeztek Patakra vele és
szolgaltat vala nagy solemnitassal val6 pompéas lakodalmat.

A szoghaju, kékszem( Henriette szelid, kedves, sz6fogadd,
szolgalatkész német leanyka volt.

Alig kezdtek 0sszeszokni s a bens§ vonzalom erds fonaléval
egymashoz flzddni férj és feleség s az ifju part egyforma szere-
tettel atkarol6 anya : — a szép Henriette egyszerre hirtelen
himlébe esett s par nap alatt elhalt.

A friss sir banata el6l a régihez, Patakrdl Fehérvarra
sietett az 6zvegy fiaval, Zsigmonddal, hova épp akkor hivta meg
az erdélyi rendeket is a fejedelem a bihari f6ispansag betoéltése
végett, de a fogékony szellem(, lagy kedélyd Zsigmond mar
Fogarason visszakivankozott a sirban is szeretett ifji nejéhez s
1652. febr. 4-dikén utina halt.

Lorantfy Zsuzsanna néma gyaszszal viselte az uj csapast.
Megtort lelke, mely egymasutan veszté el tdmaszait a foldon, az
ég felé, a gondviseléhez szarnyalt. Az tartotta ¢t fenn, a mi a
biblia asszonyait, er6s hite az istenben. Kuilénben is mit ért
volna keser(iségével kiéllani a vilag elé? Ki értette volna : mi
f4j szivének? Enyhulést nem is akart keresni, csak némi széra-
kozast a munkéban s ezt Ujra megtalalta urodalmai igazgatasaban
s a vallasos Ugyek rendezésében.

Vallasi tgyekben Lorantfy Zsuzsanna a szabad eszméknek
volt el6harcosa s az ezt hirdet6knek élére allt lelke egész meg-
gy6z6désével, ezért kizdott, ezért allt szembe a maradiak tabo-
raval, a kalvinista farizeusokkal, a kik ocsmanyul mocskoltak
fenséges joltevljik nevét s képmutatassal, szemforgassal sajnal-
koztak azon, mit 6k tévedésének neveztek. De harcolt, klzdott
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vel6k, soha nem csliggedt, soha nem engedett s végre gydzott.
Ez az 6 igazi nagysaga. Jbzan, tiszta esze kilonbséget tudott
tenni a lélek szabadsaga és szolgasaga kozt.

De bar eszméinek — részben — diadalra jutasat megérte,
nem érte meg boszontasai, szenvedései végét. Fia, a fejedelem
vallasi tekintetben egészen atyja nyomdokain haladt, ellenzett
minden ujitasi térekvést, sét a jovendd Udjitas lehetéségét torvé-
nyileg akarta meggatolni. Az anya elkeseredett lélekkel ipar-
kodott ellene allani az uj térvénycikk érvényesulésének, de mind-
hidba. A kdvetkezmény az lett, hogy az uj térvény kovetkezté-
ben Lorantfy Zsuzsanna papjait egyik helyrél elzartdk, masik
helyen fogsagba ejtették s midén a fejedelmné jogorvoslatot kere-
sett, a rendek fejedelmoknek adtak igazat s az elkeseredett anya
L~Absolonnak" nevezte el sajat fiat.

A vallasi Ugyek rendezése s mozgalmai mellett Lorantfy
Zsuzsannanak kulénésen az oriasi haztartds gondjai vették
igénybe idejét. Ez a foglalatossag volt az, a mi mellett leg-
inkabb megtaldlhatta a szérakozast, s6t magat a feledést. A
rengeteg személyzet vezetése, az 0sszes gazdaszati urodalmak f6-
kormanyzdsa az 6 kezében volt dsszepontositva. Minden végre-
hajtasra szant parancsot, minden, barmi fontossaggal biré intéz-
kedést, minden személyi valtozast & elébe terjesztettek. Az
udvartartas az osszes jovedelembdl fedeztetett — kulénben min-
den urodalom sajat terhein kivil még azokat is fedezte, melyeket
a fejedelemasszony oda utasitott, ki a folyd tgyek elintézésében,
a kapott levelekre valaszolasban gyors és pontos volt. Nemcsak
fébb hivatalnokainak, de még tisztartéinak is maga felelt s
figyelmét uradalmaiban, a legcsekélyebb fontossagd mozzanat
sem kerulte ki.

Elgondolhatjuk, mennyi gonddal jarhatott ez uradalmak
kezelése s rendben tartdsa, midén csak a tisztvisel6k, cselédség
fizetése s hadtartasi koltség a mai pénzérték szerint egy millié
forintnal tobbet tett Ki.

De éppen e gond, e folytonos munka, e tevékenység voltak
azok az er6k, melyek Lorantfy Zsuzsanna szdmara magukban
rejtették a vigasztalds édességét s a megnyugvas malasztjat is.

X111

Lorantfy Zsuzsanna utolsé éveire nagy szenvedések voltak
fentartva, melyeket fidnak Gyo6rgynek vakmer6 s mindent kockara
tevd politikaja hozott fejére.
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Az északi Eurdépaban uralkoddé Wasa-haznak két tagja, a
protestans svéd s a katholikus lengyel kiralyok harcba elegyed-
tek. G-yorgy, a torok megkérdezése nélkidl s anyja tanacsai,
intései és ellenzései dacara szdvetséget kotott a sved kirdlylyal,
a kozakokkal s megtamadta Lengyelorszagot. Szerencsétlen
tamadas volt, melyet csakhamar rettenetes kudarcz kovetett.
Réakoczy hadait legnagyobb részt bekeritette a tatar, 6t magat
teljesen megverte a lengyel, letételét elrendelé a torok, még
elébb egy lengyel csapat Fels6 - Magyarorszagba 0tott be s ott
éppen a Rakoczy-urodalmakat pusztitotta, égette kegyetlenl.
Ezutan csapast csapas kovetett. Haza legjobb baratai elpartoltak;
Erdélyt kétszer dulta fel a térok. Gyodrgy maga hol bujdoso
volt, hol egy téredék fejedelme, de folytonos harcban, mindig
Gzve, "kergetve és szenvedve vakmer8ségének kdvetkezményeit.

Es Lorantfy Zsuzsanna latta haza csillagat mind jobban-
jobban halvanyulni. Elszallt mar ebbdl a béke és nyugalom s
ezekkel egyutt a csendes megelégedés is. De e zaklatott napok-
kal ra nehezedett szenvedések sem torték meg lelkét, erds hitét
~-Megérdemeljik isten ostorat — ird menyének — mert megsoka-
sodtak a mi sokféle hamissagaink/4 De hitének e resignatidja
épen nem akadalyozta 6t abban a tovekvésben, hogy a csapa-
sokat magarol s hazardl elharitsa. Egész tevékenységével kizdott
ellene. A lengyel belUtés késziletlentl talalta, de az elsé hirre
zaszlékat kuldott szét, hogy hadakat fogadjanak. ,En istent
segitségtl hivan, valamiben médot ad Isten, el nem mulasztom ;
nekem sokféle keresztem van, de bizom az én istenemben, meg-
segit benninket,“ s menyit is kérte : fogadjon hadakat. Ugyan-
ezt slrgette néhany nappal utébb is, hozza tévén : nekem is mibe
modot ad isten el nem mulasztom az istenért, az fiamért és az
hazdmért.

Azonban elhataroza, hogy a Tiszdn nem fog atmenni a sir-
geté sziikség legutolsé percéig. Azt a helyet, melyhez boldog-
saganak emlékei voltak fliz6dve nem akara elhagyni. Itt kapta
fia els6 levelét, melyet annyi viszontagsdg utan hazaérve irt,
itt a kés6bbieket, melyek Gjabb meg UGjabb szerencsétlenségekrol
értesitették. De minden balhir fokozta tevékenységét. Bar le-
sUjtott, de meg nem tért lélekkel iparkodott fiardl elforditani a
csapasokat. Felkereste hazanak fels6'magyarorszagi régi bara-
tait, buzditotta, intette azokat, irt a magyar kirdly hatalma
alatti féurakhoz, hogy azoktdl fianak partfogast és szovetséget
eszkdzoljon; kincsét, vagyonat, jovedelmét sereg-fogadasokra
kéltotte s nem sz(int meg azt batoritani, vigasztalni. De mindig
és mindenutt a felesleges vérontds elharitdsan munkalt, mert
»aZ a szegény hazanak is nagy romlasara lenne, ez az emberekt6l
nagy idegenséget hozna ra.“
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S mind e csapasok kozt csak egyetlen-egyszer latjuk el-
keseredni, az emberi halatlansag tobbszér megujuld esélyei kozt :
midén kedvelt udvari papja, Medgyesi elfordul és elpartol téle.

De csatavesztés, diadal egy végeredménybe ment ki, s klz-
delem és kitartas hiaba volt. Mar koézel harom év 6ta tartott a
tusa s folyton véres volt, nem lankadt, nem sziinetelt. S mar
elkovetkeztek a végs6, a dontd napok, melyek Rakoczy Gyorgy-
nek bukassal dics6séges halalt szereztek a csatatéren. Hét
héttel el6bb meghalt Lorantfy Zsuzsadnna is nyugodtan, istenbe
vetett hittel. A szerencsétlen anya utols6 napjait megzavarta a
pataki dedksag egy lazadasa. A konnyelm(iek nem is sejtették :
mily vész fenyegeti 6ket. Jéltev6juk halala az iskola felbomlasa
volt s a lazadé dedkok menhely, istap nélkidl maradva eliizettek
Patakroél, hol aztan egészen mas id6k alltak be.

igy széallt sirba azon idék legnagyobb és leghatalmasabb
magyar asszonya, végnapjaiban banatosan, szerencsétlenil meg-
torve.

A vér, melyben lakott, rom; a kert melyet annyi szeretettel
apolt puszta; a sirbolt, mely hamvait fedé, zsakmanynya lett.
Koporséja kiraboltatott, hamvait szétszértak. De mivét nem o0l-
hette meg emberi kéz, mint lerontotta varat; szellemét nem irt-
hatta ki, mint szétszérta hamvait. A ki eszmékért él és harcol,
a ki a szabadsag ugyének szolgalatot tesz : nevét megérzi a
halas emlékezet, muivét fentartja az id6.

Egész felekezete, s6t azt lehet mondani egy orszag Unnepe
volt, midén a pataki iskola fonallasanak harom szazadik év-
forduléjan Lorantfy Zsuzsanna mellszobra leleplezteték s Tompa
Mihély épp oly igazdn mint szépen zenghette roéla :

Fejedelmi nd, az volt bizonynyal,

Vilag szerént, lélek szerént;

Toébb diszt nem nyert barsony-, biborral,
De 6 hintett ezekre fényt.

Korat el6zte mint az égen

A tundérhajnal a napot,

Hogy akkor is ragyogjon éljen,

Mikor a nap lenyugodott.



Zrinyi llona.

Szuletett 1643., meghalt 1703.

A, jellemet az élet valsagos helyzetei ismertetik meg
velink legjobban, leghivebben. Ez a tlizpréba. A végzet a
gyarld emberre rdzuditja gydszainak, csapasainak egész fergetegét
s a vivodo, kiuzd6é szellem ahelyett, hogy elalélna: felséges
daccal emeli fel szarnyait, keresztUltori magat a balsors nehéz
bordjan s biuszke ragyogassal szall a csillagok felé. A teremtés
ura, a férfi, azt h:azi, hogy csak neki van kivaltsaga, joga és
ereje megdacolni sjrsat, szembe szallani az ellenséges hatalmak-
kal s lebirni a végzetet, mely eltiprasara, megsemmisitésére tor ;
de ez oOnhitt felfogassal szemben a térténelem és az élet egyarant
mést tanit.

A valéban valsagos helyzetekben a gyenge né er6sebb
mint a férfi.

Mintha egy tundokl6 fényes jelenést latnank magunk el6tt.
A gyasz, a tragikum sotét képei kozt lélekfelemeld latvany egy
gyenge nd szent resignatioja, méltésagteljes daca, gyézelme,
diadala a legnagyobb valsagokon.

Zrinyi llona. 1



ime, torténelmink egyik Kkivald néi jellemének, Zrinyi
llonanak palyafutésa.

Nagy lélek s nagy sziv parosulnak benne a testi b3j
varadzsaval. A magas tarsadalmi helyzet, melyre szlletése s
hazas viszonyai juttatadk, zavartalan boldogsagot latszott neki
biztositani, holott éppen ez volt szerencsétlenségeinek tulajdon-
képeni kutforrasa kora fiatalsagatél a sirig. A fejedelmi rangot,
a csillogé fényt, a pazar b6séget és kényelmet a szam(zetés
sanyarusagai, a szegénység nélkulozései, az elveszett hon, a
kiirtott nemzetség, a keblétél elszakadt csalad utani sévargas
keservei valtottak fel. Mily esés! milyen oriasi, mily rémes
fordulat! A délszaki ég aldl egyszerre, hirtelen az északsarki
zord jéghegyek ko6zé; a szeretd otthon t(izhelye mellél az otthon-
talansag sivatagéaba!

S mégis, a szanalom érzelménél, melyet ennyi balszerencse
kelthet sokkal hevesebben ragad meg benniinket a csodalat
ahitata, melylyel e nagy, e hésies lélek Iépteit kell Ki-
sérnink.

Tuneményes szellem. Sorsa tragikuma megddbbent, de
biiszke magatartdsa annyi szerencsétlenség kozt valdsagos
apotheosis ; szinte latni véljuk a glériat homloka korul.

llona — groéf Zrinyi Péter és Frangepan Anna Katalin
legid6sb gyermeke — 1643-ban szlletett. Nagyravagyé anyjanak
gondviselése mellett hamar megértette magas tarsadalmi helyzetét,
melybe sziletése altal jutott s koran csodalni tanulta ama nagy
szerepet, melyet a hazadban atyja s még inkabb nagybatyja —
a hés és koéltd Zrinyi — jatszott. A nagy, a hdsies események,
a dicsd tettek kétségkivul kozbeszéd targyai voltak a grofi
udvarban s a serdiulé lednyka, ez elbeszélésekbdl szivta magéba
azt a hésies szellemet, azokat a hazafias erényeket s nemes
honleanyi érzelmeket, melyeknek oly magasztos példanyképe
lett utdbbi életében.

Anyja is rendkiviuli befolyast gyakorolt r4. Ez emelkedett
lelkd, buszke né, kinek tetterejét a hatalom és tindoklés vagya
ép ugy élesztette mint a hazaszeretet, a politikai szdvevényes
vilagban egészen otthonos volt s kora eseményeiben mindvégig
kivalé szerepet jatszott. Valdszinlleg az 6 terve volt — szintén
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politikai célb6l — llona férjhez adasa is 1. R&kodczi Ferencz
valasztott erdélyi fejedelemhez.

llona, ki ekkor mar huszonkét éves volt, at tudta érteni,
hogy e héazassaggal a Zrinyieknek magasabb céljai vannak,
mint az 6 boldogsaga s anélkul, hogy szivét igazi szerelem
dobogtatta volna : teljesité szilei akaratat, oda nyudjtotta kezét
a husz éves Réakodczinak, ki rajongva langolt érte s kit csalad-
janak fénye, gazdagsaga paratlan matkava tett a hazaban.

A menyekz6 nagy iinnepélylyel ment végbe, Zbord, mas
nevén Makovicza varaban, Saros megyében. Ott voltak a vilagi
és egyhazi férend legkit(inébb egyéniségei. A menyasszonyt
fényes oltozetd lovagcsapat kisérte Bartfa felé hol mar régéta
folyt a készlllet az ari nasznép fogadasara.

Ugyanekkor indult oda észak fel6l RA&kdczi Ferencz
vendégeivel s fényes lovagnépévei. A menetet egy gazdagon
aranyozott, szép hinté kovette, melyet ezisttel Kkivert veres
barsony hamba fogott s kékre festett sorényd s farkd pompas
hat almas sziirke vont a menyasszony szamara. Zrinyi Péter a
menyasszonynyal a fejedelem elé ment s a kélcsonds tdvozlések
utan mindnydajan a varosba vonultak részt veendék a tanacshazban
rendezett diszlakoméan.

A reggeli elkéltése utan az 0sszes nasznép megindult
Makovicza vara felé. HosszUrétig haladtak egy huzamban, itt,
a falu mellett eltertld sik mez6n a menet magallapodék s a
kor szokasa szerint versenyfutast rendezett, melyben a fejedelem
és Zrinyi Péter paripai lettek a nyertesek. E kedvtoltés utan
felrobogott a nasznép Makovicza varaba s a menyekz6hoz készult.
Az esketést hat déra tajban a varkapolndban Szelepcsényi
érsek-primas végezte. Ezt kovette az ajandékok bemutatasa, a
lakoma és a tanc, mely kivilagos-kivirradtig tartott.

.A. boldog férj par nap mulva Munkécsra vitte nejét, hogy
anyjanak Bathory Zséfianak bemutassa ; majd a sarospataki var™
kastélyban Utotte fel allandé tanyajat, itt foglalvan okmanyba
a naszajandékot is.

A pataki varban hazias csendben folyt le néhany év, e
héazias csend mellett azonban a fény fejedelmi volt. Hogy fogal-
munk legyen e fényr6l ime, kozoljuk a személyzet és a héaz-

1%
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tartasi koltségek érdekes jegyzékét. E szerint volt a varban:
27 féember szolga, 22 étekfogd, 15 bejard, 7 poharnok, 8 asztal-
nok, 2 ajtéonallo, 6 csatlés, 4 trombitas, 12 lovasz s mintegy
50 masféle szolga szakacs, sit6, madarasz, agarhordozo s ezeken
felul 237 kap6s drabant, 152 kékgyalog, 154 Ilovaskatona és
30 puskas! A fejedelemné kilon szolgalatara a nécselédségen
kivil még négy lovas és nyolcz gyaloginas volt rendelve. Ezen
udvari személyzet dija készpénzben 42,670 frtot, ruhazatban
s élelmi szerekben 22,286 s igy 0sszesen 65,000 frtot tén
évenkint, a mi, az akkori pénzviszonyhoz mérve, roppant
0sszeg volt.

De barmilyen mesés és tundéri fény oOvezte korul a szép,
fiatal asszonyt: mind e pompa nem tudta betélteni azt az (rt,
a mit szivében érzett. Fenkolt lelke, mely egy Zrinyi Miklésban
tanulta ismerni, tisztelni és szeretni a férfid eszményképét, nem
érezhetett élénkebb, boldogité viszonszerelmet a férj irant, kiben
hianyzottak a magas, az imponalé lelki tulajdonok. Mégis a
Sarospatakon toltott évek voltak e nd legszerencsésebb évei.
1670-ig felhételen volt az ég folétte. Ekkor azonban fordulat
allott be zavartalan életében: elkezd6ddétt a megprébaltatasok
idészaka. Atyjanak, nagybatyjanak — Frangepan Ferencznek —
és férjének tobb masokkal sz6tt Osszeesklivése a bécsi kény-
uralom ellen nem volt titok llona elétt, de folytonos remegésben
tartotta. Es amit6l rettegett: mindjart a felkelés elején be is
kovetkezett. Atyja s nagybatyja elfogattak s Bécsujhelyt Kki-
végeztettek ; anyja és hidga Grracba, Janos Ocscse Bécsbe vitet-
tek, javaik elkoboztattak, kegydijon tengédtek s nevok s,
melyhez annyi dics6ség fliz6dott, egy ideig gunyosan Grnade
névre lon valtoztatva.

E borzaszté csapas alatt vajmi csekély vigasztalas lehetett
llondra nézve, hogy férje, anyjanak, Bathory Zsofianak s a
jezsuitdknak kozbenjarasara kegyelmet nyert oly foltétellel, hogy
varaiba német 6rséget fogad s bundijul négyszaz ezer tallért fizet.

Szerettei lesUjtva, aldozatul esve az Ugynek, melyért
harcoltak s férje (nem ilyennek képzelhette 6 a hést, valéban
nem!) megvasarolja a szabadsagot, az életet. Sirva menekil
anyjahoz, mint egy igazi gyermek.

A bindij lefizetése sulyosan nehezedett a Rakdczi-hazra.
Ferencz fejedelem kénytelen volt magat addssagokba verni, s6t
llona jegyajandéka is folment ra. A megszokott fénnyel tehat
alabb kellett hagyni. Ez még nem lett volna nagy baj s llonat
éppen nem busita, de anndl jobban lesUjtotta &6véinek iszonyu
sorsa, melyhez még az is jarult, hogy anyja bujaban nemsokara
megtébolyodott s meghalt, 16—17 éves huga pedig aldozatul
esett a klagenfurti apacak fondorlatainak.



V.

Barmilyen lesujtéak voltak is e csapasok, llona keresztényi
megnyugvassal fogadta isten akaratat s megadéassal t(irte sorsat.
Az id6 némit gyégyitott is e sebeken. Par év mulva még mas
vigasztalas is jutott szamara: anyja lett egy leanykanak, ki a
keresztségben Juliana nevet nyert s késébb egy fiucskanak, Ki
Ferencz névre kereszteltetett.

Ha az emlékezet az iszonyl maualt képeit felidézte lelké-
ben : az édes anyai gondok megenyhiték a fajdalmat. De az
méar ugy volt megirva, hogy tartés boldogsidg sohase ragyogjon
felette.

Fia szilletése utan néhany honapra elveszitette férjét, a ki
irdnt ugyan nem érzett melegebb szerelmet, de akit mint gyer-
mekei atyjat, tisztelt s baréati vonzalommal karolt at. A halal
megfosztad ett6l a tdmasztol is.

Egyedul maradt.

Ozvegységével uj korszaka nyilt életének : a tevékenység
korszaka. Leopold Kkiraly elismerte 6t gyermekei térvényes és
természetes gyamjaul s nem egyedil gyermekeinek nevelése,
hanem a roppant jészagok fé igazgatasa, varainak ellatasa, s6t
némi f6ispani teendék is igénybe vették. Mindezek kozt leg-
terhesebb volt a terjedelmes javak igazgatasa s a férjétél hatra-
maradt adéssagok tisztazasa. llona takarékossagi szempontbél s
hogy a kuruczmozgalmaktél tavolabb legyen, Munkacsra, napahoz
ment lakni. Zsofia nagyasszony jellemét eddigelé nem igen volt
alkalma megismerni, most azonban a mindennapi egyiittlét izrél-
izre megismertette vele. A nagyasszony zsémbes, oOnfejd volt,
ellenvéleményt s akaratot egyaltalaban nem tdrt. llondnak pedig
mind vallasi, mind politikai dolgokban megvolt a maga kulén
véleménye s habar a hazi béke érdekében lemondott ezek nyil-
vanitasarol, de jellemek ily kuléombségekkel — gondolhatjuk
— baratsagban egymas kozt nem létezhetnek s a békés egyutt-
lakas is csak addig tarthatott, mig valamely személyes ok nem
idézi el6 a kitorést. Ez meg is tortént kozottik s Illona Munkacs-
rol elkdltdzvén regéczi, majd makoviczai varaban tartotta udvarat.
Engesztelékeny szive azonban nem tartott sokaig haragot. Napat
azutan is, tébb Izben meglatogatta s 1679 vége felé, midén a
nagyasszony sulyos beteg volt, az egész telet Munkacson
tolté.

E bajai kozt még Janos Ocscse szerzett neki gondokat. Az
iffd — ki az udvarndl is kegyben volt s javainak visszaadasa
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is meg volt neki igérve — megjott Zbdréra, de midén utdbb
Patakrol egy csapat labanczczal Munkacs felé indult, a Kkuru-
czokkal szandékosan harczot keresve, Vekénél 6ket megtamadta
s altalok elfogatvan hadi fogolyként Erdélybe Kisértetett.
llonat, bar nem volt el6tte titok, hogy o&cscsét a bécsi
kérnyezet németté nevelte s szandékosan kereste a harczot a
kuruczokkal, kétszeresen bantotta, hogy azok fogsagaba jutott,
kik a szabadsag tUgyéért harczolnak. Tokélyi Imrénél és Teleky
Mihalynal el is kovetett mindent dcscse megszabaditasara. Pedig
Janos ur dolga nem folyt rosszul, fogsaga egészen laza volt,
annyira, hogy az urak mulatsagaiban is részt vehetett, s nyolcz

honapig is csak azért tartottdk vissza, hogy labanczbol — ku-
ruczcza tegyék.

De éppen ettdl félt llona s az 8si javakra gondolva Janos
is, a ki ktlonben minden csabitasnak ellenallt s labancz voltaban
érkezett vissza Munkacsra.

A kedves 6cs viszontlatasanak o6rdomei azonban szintén nem
voltak zavartalanok. Janos urat a kuruczokkal valé érintkezése
miatt Bécsben gyanuba vették, nem sokéara el is fogtak s csak
nagy utanjarasra, tébb honap mulva szabadult ki bortonébdl.

V.

JNincs az a sOtét éjszaka, melynek ne volna egy-egy
csillaga, egy-egy sugara. llona is megtalalta a maga vigaszta-
lasat; olyas valami tortént vele, ,a mi &dsszes eddigi szenvedései-
ért karpotlassal kecsegtette. 0, a ki els§ hazassagaban csak
szul6i akaratat kovette s csak politikai okok miatt nyudjtotta

kezét Bakoczynak, most, harmincznégy éves kordban — szeretni
kezdett igazan.

Eszményét latta a kuruczhadak févezérében, Tokolyi Imré-
ben, ki fiatalsdga daczara testben és lélekben példanyképe volt
egy hazaja s vallasa szabadsagaért kiizd6 hdésnek.

Hol és mikor latta el6szér ? maig sincs bebizonyitva. Tény,
hogy mindjart beleszerettek egyméasba s négyszem kozt a hazas-
sag irant is megegyeztek. Csakhogy e hazassagnak, bar azt a
jegyesek hén Ohajtottak, tengernyi akadaly gordult eléje. Egy-
bekelésiiket els6 sorban Bathory Zséfia fejedelemasszony ellenzé,
ki sehogysem tudott megbaratkozni a gondolattal, hogy unokai-
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nak anyja protestans férfithoz menjen feleségll, a ki amellett
hogy protestans, még a kuruczok f6évezére is. Természetesen a
bécsi udvarnak sem volt inye szerinti dolog, hogy llona, ki az
6 kegyelmébdl lett gyermekeinek gyamja, egy csomé varral és
pénzzel ndvelje az ellenséges Tokolyi erejét és tekintélyét.

Az egyik f6akadalyt, Bathory Zsofia asszonyt, maga a
halal haritotta el el6lik; az udvar részér6l tamasztott nehéz-
ségeket pedig csakis eszélylyel lehetett legy6zni. Nincs semmi
talalékonyabb mint a szerelmes, szivek. Ez a jegyeseknek is
megmutatta az utat, melyen céljokat elérhessék. Tokdlyi minden
erejével rajta volt, hogy a bécsi udvarral megallapodasra jusson,
de ez nem ment olyan koénnyen, els6 és utolso foltétel lévén ez
oldalrél, hogy ,6 felsége nem ellenzi a hazassagot az 6zvegy
Rakoczinéval s kész altaldban az orszagot, mint kulénésen a
protestansokat kielégiteni, ha a groéf leteszi a fegyvert s a to-
roknél is kdzremunkal a béke megujitasara.”

Tokolyi, a ki jol ismerte a német urak jellemét s a bécsi
politika fogasait, gyanakodva fogadta az ajanlatot s fegyver-
letételrdl hallani sem akart s ebben a tekintetben oly hatarozott
volt, hogy az alkudozas fonala alkalmasint végkép megszakad,
ha a n6i beavatkozas Ugyes kézzel tovabb nem szdvi azt.

llona az Ujra kezd6d8 hébord folytdban mindenek el6tt
oda torekedett, hogy Caprara kassai f6kapitany kedvét nyerje
meg, tudvan hogy az 6 kedvezd tuddsitasai legtobbet hasznal-
hatnak neki udvarnal. E végett nemcsak némi artatlan hiradassal
kedveskedett neki a kuruczok mozgalmairdl, hanem amidén ér-
testlt, hogy Caprara a végvarak latogatasara indult, &t ven-
dégul is meghivta magahoz, e bizalmasabb jellegli alkalommal
iparkodvan 6t a maga részére megnyerni. Mivel pedig a tabor-
nok a meghivast el nem fogadhatta, egyik féembere altal tudésita,
hogy To&koélyi neki a kovetkezbket izente :

— ,Ha a méltésagos fejedelemasszony bizonyos jellel arra
igéri magat, hogy (n6il) hozzam joén, én is azon leszek, hogy O
felségéhez minden hadaimmal visszamenjek s életem fogytaig
igaz hive leszek 6 felségének; a torokot is lecsendesiteném s
mi magyarok lennénk azok, kik a hazat a torok alol felszaba-
ditanék; megmutatnam nemcsak szdval, de tettel is, hogy igaz
hive vagyok & felségének.

-Mind ezen, mind mas tobbszo6ri propositidira (folytatja
llona) én semmi mas valaszt nem adtam, mint azt, hogy e dolog
4 felségét illetvén s én &rvaimmal egyutt 6 felsége oltalma
alatt lévén, az 6 hire s akaratja nélkil semmit sem akarok
cselekedni; hanem elsébben értésére adom, 6 felségének s vala-
mint neki tetszeni fog, én mindenben engedelmeskedem." — Mi-
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elétt ezeket az udvarnak megizenné, a tabornok urnak kivanta
bejelenteni; kéri is 6t, mozditand el ezen Ugyet az udvarnal.

Ezen Uzenet, mely altal llona a tdbornokot egyenesen a
maga partfogéjavad nevezte ki, nagyon hizelgett Capraranak s
nagy érommel fogadta el, a kdzbenjaroi szerepet. Egyik bizal-
mas emberét azonnal elkildte Tokolyibez.

Tokolyi a Caprara Uzenetébdl észrevette, hogy Bécsben
felette nagy érdekek kivantatjak az orszag miel6bbi békéjét, de
6hajt4d a békét 6 maga is, mert csak igy remélt llona birtokdba
juthatni s a megkezdett haboru sikeres folytatasara kuilonben
is kevés reménye volt. Kozié tehat Caprardval a békefol-
tételeket, s hogy llonaval minél el6bb szemben lehessen : a
fegyversziinetet azonnal megkétotte.

Hosszabb id6 utan llonaval a szentmiklési kastélyban ta-
lalkozott el6szor. Itt részletesen kozié vele kilatasait a jovére.
Biztositd, hogy ha nejévé lesz, kész békét kotni a csaszarral.
Elmonda neki, hogy bar a térék és franczia a haboru folytata-
sira biztatjak, llona birtok&ért félreveti ez ajanlatokat. Ha
azonban Bécshdl jé valaszt nem kap : torok és franczia segitség-
gel azonnal folytatja a haboruat.

llona csakis gyermekeinek jov8je miatt halogata eddigelé
hén oOhajtott egybekelését a szeretett ifjaval. De ennek réabe-
szélései most minden aggodalmat elosztatvan, kezét hatarozottan
odaigérte annak, ki mar szivét régen birta.

VI.

Harom évi varakozas utan valahara czélt ért a szerelmes
par. Csakhogy a dolog nem oly siman ment végbe, mint 6k
gondoltak. A Caprara Bécsbe kuldott embere nagyon sokaig
késett s mikor végre visszatért a csaszar valaszaval, ez a valasz
nem volt teljesen kielégit6. A bécsi ravasz politika Ugy szérette
volna, hogy a kecske is jol lakjék meg a kaposzta is meg-
maradjon ; mas szdval : a csaszar a hazassagba beleegyezett, a
tobbit azonban sajat kegyelmének tartotta fonn.

A menyekz6 Munkacson ment végbe, hova Tokolyi egy
szolgalataban &ll6 német dandar kiséretében minden ing6 va-
gyonaval bevonult.
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Az év, mely egyestlésik utan letelt, legboldogabb s egy-
szersmind kuils6leg is legszerencsésebb volt életiikben. A tébbire
pedig a kard valaszolt.

Tokolyi alig egy par hétre menyekzbje utan ismét felko-
totte kardjat s elfoglalta Kassat és Flleket a némettdl ; a
szultdn pedig utdlagos naszajandékul kinevezte 6t Magyarorszag
kiralyava. llona pedig a kovetkezd évben egy Gydrgy nevil
fidcska anyjava lett, ki azonban szlletése utan nemsokéara
megszdnt élni.

E gyermekok haldla mintegy el6péstdja volt a szerencsét-
lenségek hosszl, egész sirjokig tartd soranak. Tokolyi szerencse-
csillaga hirtelen hanyatlani kezdett azon nagy veszteségek
folytan, melyeket szOvetségese, a torok, Bécsnél, Tarkanynal,
azontul pedig Mohacsnal, Budanal s tébb mas helyeken szen-
vedett. A veszteségek e végtelen folyamaban llonanak alig ju-
tott mas vigasztalas — mint szerelme. Mostoha sorsa ugy
akarta, hogy minden elény, melyet a keresztény fegyverek a
torokén nyertek, minden diadal, mely a haza egy-egy részét a
félhold jarma al6l felszabaditotta : az 6 személyes viszonyaira
nézve megannyi lépés volt az 6rvény felé.

De valjon a maga és férje bal sorsaban nem vigasztalta-e
6t a — folliheg6 haza? Valjon felemelkedett-e az erkélcsi nagy-
sag azon magaslatara, hogy személyes fajdalmait, veszteségeit
felejtse s nyereséget lasson abban a kodzre nézve, a mi személyére
nézve maga volt a megsemmisulés? Harom sajat kezével irt
levél maradt fel ez idébdl llonatol, melyek egyike valéban ily
magaslatra latszik emelni e ritka lelk( nét.

Legsulyosabb volt red nézve ez évek alatt az, hogy férjé-
t6él jobbara tavol Kkellett lennie. A férj a szintelen valtozé
csatamez8kon vesztegette ifjusagat és babérait. Hoénapok multak
el s hirt sem hallott réla s amikor hallott : kivannia kellett,
bar ne hallott volna. llona lelki &llapota s hatartalan szerelme
meghatdé bens6séggel és igazsaggal nyilatkozik ez elvalas alatt
irt leveleiben.

.Megvallom, igy irja egy alkalommal, nem gondoltam volna,
oly szerencsétlen legyek, kegyelmed nélkil tdéltsem sirassal az
aldott Unnepeket, de minthogy isten 6 szent felségének és ke-
gyelmednek ugy tetszett, — legyen Ugy minden, de kérem édes
szivem uram, legalabb gyakortabb tuddsitson maga egészsége
&* hun léte fel6l. “

Méskor ismét igy ir : ,Tegnap ot orakor érkezett Gorgey
uram és néhai nagy busulasimban mégis megvidultam, middn
hallottam kegyelmedet j6 egészségben lenni és hogy lattam
kegyelmed maga irasit. . . Nagy o6rommel értettem mindenek
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felett kegyelmednek visszaindulasat erre mi felénk. De az én
megkeseredett szivemnek mégsem elég valameddig nem latom
kegyelmedet édes kincsem, uram. A nagy istenért kérem kegyel-
medet, magara vigyazzon és siessen ide jonni, most az 6rdégnek
sok szolgai vannak. Nem szeretnék kegyelmedtél elrekedni, kitdl
isten oltalmazzon, édes kincsem . . .“

VII.

Alidon e leveleket ir4d, még az Osszes itakoéczi-féle javak
birtokaban volt llona. De 1685. év folytdban — a labanczok
diadalai mar nyugtalanitottak Tokolyit, a ki neje altal intéz-
kedéseket is kivant tétetni. A levél, a melylyel férje e rende-
letére valaszol, nagy hanyatlasban tiinteti fel ennek Uugyeit,
veszélyben a maga helyzetét. Ilyenkor e vészes korulmények
kozt tiint ki legfényesebben e dicsé asszony jelleme. E gyonyord
levél egész szivét feltarja el6ttink s egész fényében és nagy-
sidgaban tukrozi vissza magasztos szellemét.

»Szinte indul6félben voltam, dgymond, Szerencs felé, midén
érkezett Nadasdyné asszonyom (Tokdlyi nénje) s hozta kegyel-
med szombaton estve Kkelt levelét és Ujabb parancsolatjat. Es
minthogy késén érkeztek a Nagy Albert katonai, azon mult
mar mai indulasom Szerencs felé. Most pediglen igen jol esett,
hogy itt helyben ért azon kegyelmed parancsolatja; és ha szintén
indultam volna, én holnap Regéczbe mentem volna s onnét vit-
tem volna végbe igy is kegyelmed parancsolatjat. Edes szivem,
gondolja meg kegyelmed azt, hogy ha engem kegyelmedtél el-
szorithatnanak, nem lenne nagyobb orémok és bizonyosb vesze-
delme kegyelmednek, kit6l Isten oltalmazzon. Mert tudjak, hogy
kegyelmed azon helyet nem hagynéa igaz és hiv emberek nélkiil
és igy kegyelmedtdl elrekedném azokkal egyutt, Kkitdl isten ol-
talmazzon. En miattam . . . distractiot tennének kegyelmednek,
édes szivem és akkor volna, az kit6l féltem eleit6l fogvast. Az
én istenem énnekem ne adja azt érnem, hogy én az én édes
uram nélkil akarminemd batorsagos varban vagy helyben meg-
maradasomat lelhetném. En azt nem kivanom, hanem : vagy
élet, vagy halal! semminem( félelem, sem nyomorldsag engemet
kegyelmedtdl el nem rekeszt. Csak épen kegyelmed el ne hagy-
jon én ha gyalog is, kész vagyok elmenni, valahon hallom ke-
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gyelmedet lenni. Vajki, nagy dolog volt minden id6ben az igaz
szeretet. Ez igy, édes szivem uram, ha jol leszen dolgunk,
egyutt vigadjunk; ha pediglen akar minem( ellenkez6 dolgunk
leszen, egymaést vigasztaljuk és egyltt legylnk, mint isten
akarja, egyutt viseljuk a keresztet. Vajki j6 az isten, roszbol
is jot &d és a mi rész és nehéznek latszik, jonkra forditja. Es
ha most ellenkez6 dolgokkal isten prébal is benninket; ha jot
veszink téle, mért nem vehetnénk azt is, a mi nekink ellen-
kezbnek latszik is lenni? Szabad az isten kiralyokkal. Bizony
nemsokara megvigasztal az isten mindnyajunkat az aldott békes-
séggel. Nem busulnék, csak kegyelmeddel lehetnék !*

Az oly tiszta valldsos érzelmekbdl meritett reménye azon-
ban — a béke helyrealltAinak reménye — nem valdsult meg,
s6t a csaszariak nemsokara Tokolyit még szikebb térre szori-
tottak s béke ajanlatait is visszautasitottak.

VIII.

De még nagyobb volt a veszély a torokok részérél. A
basak a szakadatlan kudarczok miatt levertségokben, Tokolyi
ellen forditottdk haragjukat. Ot okoltdk a fej6k felett meggydlt

szerencsétlenségekért. Még szandékainak tisztasagat is két-
ségbe vontak.

Tokolyi érezte, hogy talpa alatt ég a fold s hogy hiségé-
nek mintegy bizonyitékat mutassa a torok elétt, mostoha fiat,
R&akdczi Ferenczet Konstantinapolyba szandékozott kildeni.

Felkereste feleségét s kozolte vele a tervet. llona elborzadt
a gondolattél. Feleség és anya most allotta ki a tiizprébat. Ha
életét kéri Tokolyi: talan egy pillanatig sem habozott volna,
de fiat! a kihez joga van egy halottnak is. Ezt meg kell gondolni
s a vele jard esélyeket hideg észszel meg kell mérlegelni. Az
anyai szeretet a hitvesi szerelemmel Kkelt harczra keblében s
mar-mar megegyezett, legalabb nem tagadta meg hatarozottan
férje kivanatat s Tokdlyi azon reményben nyugodott le, hogy
maéasnap mostoha fiaval indul Nagyvaradra.

De llona a hosszU éjen at nyugott megfontolassal s anyai
kotelességének teljes érzetével arra hatarozta magéat, hogy
gyermekétdél nem fog megvalni. Visszaborzadt a gondolattol,
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hogy egyetlen fia anyai keblérél elszakitva idegenek szeszélyé-
t6l flggjon s hogy odaengedésével esetleg oly hibat kdvessen
el, mely mindérokre helyrehozhatatlan s melyért talan kés6bb
iszonyu védakkal kellene vadolnia o6nmagat. Es midén férje a
havai reggel tavozni akart, konyei, kérelmei altal meghiusita
szandékat.

Tokolyi egyedidl ment Nagy-Varadra; llona gyermekeivel
Munkéacson maradt, nem is sejtve, hogy hét évig nem fogja latni
a szeretet férjét.

Nem tudjak, kodzolte-e, bejelentette-e a kuruczvezér szandé-
kat el6legesen Konstantinapolyban, vagy nem.

Tény, hogy vesztére ment a varadi basahoz, a ki azonnal
elfogatta, vasra verette s Belgradba vitette.

Még csak ez a csapas kellett kulénben is foszladozé nép-
szer(iségének s aldhanyatl6 tekintélyének.

A megriadt kuruczok seregszdmra szeg6dtek Lipo6t Kkiraly
zaszl6ihoz; Eperjes, Ungvar, Regécz, Patak s valahany fel-
vidéki var volt, mind 6nként kaput tart Caprara tabornok
hadai el6tt.

Az egylgyl toroknek — kialénésen mikor llona leveleibdl
is értesult, hogy férje elfogatasdnak min6 visszas eredményei
lettek — folnyilott a szeme, belatta, hogy bolondot tett, sajat
maga alatt vagva az agat s hogy hamarjaban jéova tegye a
baklovést: Tokolyit friss csapatok élére alitotta azonnal.

De méar kés6 volt minden.

A végzet kereke tovabb forgott és segitette elgazolni, dssze-
torni a torok fonhatdésagot a magyar terileten.

IX.

1685 végén Munkacsot is megszallotta a labancz. Caprara
marczius kozepén személyesen is megjelent a tdborban s folizent
llonanak: adja fol a varat. De az okos és lelkes asszony ily
diplomatikus valaszszal felelt a folszélitasra :

— 0, ugymond, nem kivanja a harczot. Mint a Rakdczi
Ferencz gyermekeinek anyja s gondnoka azonban kételes védeni
ezek 0Orokségét, ha megtamadjak. Sem 6 maga, sem kiskoru



13

gyermekei nem vétettek a csaszar 6 folsége ellen. Azért nem
hiszi, hogy ez egy n6 és artatlan gyermekei megrontasara
fegyveres er6t hasznéljon; mi bizonyara & felségének sem a
vezérnek hadi dics6ségét nem fogna oregbiteni. Kéri a tabor-
nokot, sz(injek meg &6t haborgatni. Ha azonban e kérésre nem
Ugyelne, tudja meg, hogy sem toébbi varainak elvesztése, sem
az ostrom félelme nem képes 6t arra inditani, hogy megfeled-
kezzék arrdl, amivel gyermekeinek tartozik.

Munkéacs vara.

Nagyobb bizonysag okaért aztan Kkitlzték a var fokara a
voros zaszlot s minden bastyarél egy-egy lovést tettek, a mi
hadi nyelvben annyit jelentett: ,Erre is készen vagyunk!"

Munkécs az id6ben jelentékeny er6sség volt. Haromszoros
fal és a Latorcza folyambdl vizzel tolt mély arkok ovezték. A
varat Radies Endre fékapitany alatt két, masok szerint négy
ezernyi, eleséggel és l6szerekkel jol ellatott O6rség védte. Az
ellenség eleinte csak arra szoritkozott, hogy a varbelieket a
vidéktdl elrekeszsze. Ez azonban egyelére nem sikerllt, annyira
nem, hogy a varbeliek a vidékkel folyton kozlekedtek s Tokolyi-
hez leveleket és koveteket is kuldottek.
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Caprara viarkokat vonatott, védsanczokot héanyatott s
bémbolé agyuszéval keményen hozzalatott az ostromhoz.

A sok fényes golyd éjjel-nappal tlizes zaporként hullott a
var falai kozzé ; a szaz, szazdétven fontos bombak csakulgy bugtak
s a legtébb — a német generalis egyenes parancsara — a feje-
delmi palotat vette czélba, a hol llona és gyermekei tartézkodtak.
De e hajlékot isten keze védte s angyalai 6rkodtek folotte. A
bombak nem sok kért tettek abban.

A torténet feljegyzé — se lap ragyogasa sohasem fog
megszinni — hogy masfél hénapon keresztlil az ostromlék egy
nyommal sem kozeledhettek a falakhoz. A varbeliek azonfelil
az ellenség hamar apad6 sorait merész és sikeres kirohanasokkal
is ritkitottak.

E hésies ellendllas lelke maga volt Zrinyi llona.

Mindjart az ostrom elején 6sszehivatta a vardérséget s férje
biztatd leveleinek elémutatasa, hilségre s kitartasra buzdito
szavai altal oly lelkesedésre villanyozta azt, hogy Radies Endre
fékapitany s a tobbi hadnagyok az d&rséggel egyutt megeskidtek
a varat mind halalig védelmezni. Mikor a java ostrom folyt, a
var legveszélyesebb pontjain llona kocsagtollat latta lebegni
az ellenség. Ha tliz tamadt: vizes bivaly és okorbérokkel &
intézte az oltas munkdjat. Nappal hadi szemléket tartott s
katonai gyakorlatokkal oOvta és fokozta a fegyelmet. Ejjel a
bastyakon cirkalt : helyén van-e, ébren van-e minden &r s nem
kell-e tartani valamely kellemetlen meglepetéstdl ?

Az erkolcsi er6 mindig nagyobb hatalom mint a fizikai.
Caprara meggy6z6dhetett, hogy lévegei a varnak nem artanak,
mig ellenben a védék tizelései jelentékeny pusztitast tesznek
hadaiban. M4ajus elején végre fogyni kezdett puskapora, de még
inkadbb tirelme. A varbeliek nagy érommel lattdk, hogy Munkacs
varosabdl szamos tarszekér indult ki, mi az ostrom megsz(inésére
latszik mutatni. Sejtelmok teljesedett. Az ellenség kivona sanczai-
bol a l6szereket és ott levd készileteit felgyajtvan, a var alol
tova vonult. Caprara csak a lovas csapatokat hagyta hatra,
hogy cernirozzak a véarat, mig az éhség és szikség betori és
megnyitja a makacs kapukat.

Caprara tehat elment oly csatatért keresni, a hol olcs6bb
babér terem.

Téavozasat udvloveésekkel kisérték, lakomakkal Gnnepelték
a varban s azonnal nemhogy féltek volna a porkolab szerepre
karhoztatott német lovassagtol, sét inkdbb szeme lattara portyaz-
tak szanaszét, gy(jtottek buzat, bort, fegyvert s uj anyagot és
er6t egy uj ostromhoz, sét llona ékszereinek aran még posztét
is hoztak téli ruhazatra a szomszédos Lengyelorszagbol.
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X.

Xlona az ostrom alatt is tébb izben kuldétt koveteket s
leveleket férjéhez s fogadta az Ovéit.

Még mindig remélt s derilt Iélekkel tdrte sorsat, melyet
kalénben igaz 6romok is meg-megédesitették koronként.

igy majus 29-dikén névinnepe fényesen és zajosan lett
megulve. Zeneszd, pohéarcsengés, trombita rivalgas, taraczdurro-
gas s agyudorej folvaltva hirdeté a kinn levéknek: mily széles
kedv, vig élet foly odabenn. A tiszteket sajat asztalanal
vendégeié meg llona, kellemes meglepetésekben részesitve egyiket
is, masikat ; a legnagyobb és legkedvesebb meglepetés azonban
6t magat érte.

Ebéd végén folpattant az ajtd, a két kis orokds belépett
s elébb a kilencz éves Ferencz, majd a tizenharom éves Julianka
hosszl kolteményt szavaltak el anyjok tiszteletére.

llona e verseket masnap sajat kezével lemasolvan, utanok
a kovetkez6 jegyzetet vetette :

— ,Isten soha ne adjon anyanak jobb gyermekeket, amint
ezek még eddig az ideig voltak; mert sohasem tapasztaltam
egyebet bennok az igaz szeretetnél s engedelmességnél hozzam
semminem( valtozasokban. Egymashoz igaz atyafi szeretettel
voltak. Ha tovabb is hozzdm és az én édes uramhoz abban
megmaradnak; vesznek jutalmat mitélink, Istent6l aldast s
adnak jo példat az vilag fiainak.

De fajdalom, ez az o6rom az utols6 6romek egyike volt,
mert llona reményei a szabadulasra mindinkdbb tlnedeztek. A
toroknek ez évben is szenvedett vereségei Tokolyit Erdélybdl
is kiszoritottak, ugy, hogy ezentll hadainak maradvanyaval méar
csak a Dunantul létezhetett. Valészin(leg férjének e reménytelen
helyzete inditd llonat, hogy Ferencz fia Ugyében a lengyel
kiralyhoz folyamodjék.
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XL

1688. év elején Caraffa tabornok, kinek mar neve is
iszonyatot gerjesztett s kit vérszomja és magyarirté dihéngései
miatt vérebnek kereszteltek el, uj és tetemes hader6vel szallott
Munkécs alé.

Yaldszintleg fels6bb utasitasbol sima hangon a kdvetkezéket
irta llonanak: ,A torok hatalom végkép lehanyatlott; Magyar-,
Erdély s Totorszag felszabadult az iga alél; Jézsef a magyarok
megegyeztébdl 6rokds kiralynak koronaztatott ; a levert téroknek
elég gondot ad 6nmagat védelmeznie, nemhogy masnak adhatna
segélyt; mar békéért is konyordg, de a csaszar hatvan ezernyi
diadalmas seregével nem akar megallapodni szerencsés hadjaratai-
ban. Kérdezi 6t, hogy egymaga egy varra szorulva, a segély
minden reményétél megfosztva, akarja-e tovabb is folytatni a
héborut? Férjének egykor hatalmas serege néhany szézra
leolvadva, éhen, rongyosan sanyarog; egyéb hivei a vérpadon
hullottak el, vagy bértdnokben senyvednek. A tdroknek ma mar
gunynya valt védlevelében bizik-e ? Hallja, hogy Tokolyinek
eskivel fogadta légyen a var megvédését mig altala megsegittet-
nék. De gondolja meg, hogy ez kiralya irant teszi lazadova.
Mint keresztény s lovagias férfit inti 6t, hallgassa meg tanacsat :
el6zze meg a kénytelenséget s felhagyvan az ellentalassal bizza
hanyatlé szerencséjét a csaszar kegyelmére, nehogy gyer-
mekeinek, a fényes Réakdczi haz sarjainak inkabb
mostohédja mint anyja legyen.

Caraffa jol tudta, hol lehet e hési szivén legkénnyebben s
legbiztosabban a legmélyebb s legfajobb sebet Utni.

Gyermekei jovéjéért tette felel6ssé az anyat, hogy megtérije
a feleség buszke erélyét, felséges daczat. S mialatt 6 vérkonyuket
sirt e lelki harczban: kérnyezete elarulta.

Levél jott Tokolyitél, melyet a kétségbeesés Iratott vele,
s melyben a mindenki altal elhagyott kuruczvezér felsorolvan a
sajat és a torok seregek tomérdek veszteségeit, — fajdalmaban,
hogy Erdélybdl is kiszorult, késznek nyilatkozik attérni a kath.
hitre, ha a romai papa méltanyos békét eszkozol kozte és a
csaszar kozt.

A levél titkos jegyekkel volt Irva. Megfejtését a levert
s dnmagaval meghasonlott fejedelemasszony egyik legbizalmasabb
emberére, férje kancellarjara, Absolon Danielre bizta. E fanatikus
lutheranus visszaélt a bizalommal s megiszonyodva a gondolattol,
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Hogy tira a Int aruléjava legyen, elhatarozta, hogy inkabb &
aruija el urat s néhany czimboraval szovetkezve szandékosan
elprédalta a varnak mindennem({ Kkészletét s igy kényszeritd
llonat, hogy a dologrél tudomassal bir6é Caraffanak atengedje a

Kére rajzolta Charpentier Parisban.

(A pesti muegylet tagjainak 1863. évre.)

Zrinyi llona Munkécs Taraban 1688. érben.

Madarasz Gy6z6 eredeti festménye utan.

bevehetetlen Munkacsot: s legutols6 mankét, amire Tokolyi
reményei tamaszkodtak.
Az éatadasi foltételek fébb pontjai a kévetkez6k voltak :
A varbelieknek, ha a csaszarnak hlséget eskiisznek, teljes bin-
Zrinyi llona. 2
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bocsanat biztosittatik. A fejedelemasszony Bécsben teljes szabad-
sagban fog lakni, de a csaszar engedelme nélkdl onnan nem
tavozhatik. Az arvak oroksége vissza fog adatni, de azok
fégondnoksaga ezentul magat 6 felségét illeti. A fejedelemasszony
jegy- és naszajandékait szintén visszakapja, de Tokdlyi ingésagai
elkoboztatnak, Kkinek, mint kegyelemvesztett lazadonak a var
feladasat sem szabad tudtara adni. . . .

— Hat annyira jutottam, hogy szivem uram karhoztatasat
enmagamnak kell alairnom! Zokogott llona, mikor a szerzddést
alairas végett eléje tették. De vissza lépni tobbé nem lehetett.

Alairta.

XII.

Az lgéret szép sz06, ha megtartjak; a bécsi kormany
azonban nem igen szokta azt bevaltani. llonat, kiben a tisztességes
ellen egyforman tisztelte volna a jelen szerencsétlenségét s a
fényes multat, Bécsben gyava er6szakkal igyekeztek kora sirba
vinni.

A Raéakoczi-gyermekek  teljhatalma  gyamjava Kollonics
bibornok és bécsi puspok neveztetett ki. Ez azutan R&kéczi
Ferenczet beadta a pragai jezsuitakhoz. Juliannat pedig a bécsi
Orsolya-sziizekhez. llona fiat nem Kkisérhetvén, leanyaval onként
megosztotta a zardai fogsagot s a szabadulas Udvozité pillanata
is itt talélta.

1690 nyaran Tokolyi langelméjét és vitézségét még egyszer
beragyogta a szerencse; a zernyesti Utkozetben nemcsak megverte
a németeket, de Heiszler osztrak tabornokot és Doria ezredest
el is fogta, személyes ellensége, a vén Teleki Mihaly pedig ott
maradt a csatatéren.

A bécsi kormany fit-fat, mind jobban névekedd pénzoésszeget
igére a két jeles s nélkulozhetetlen német katonaért, de Tokolyi
valasza mindig csak az volt: ,Nem adom pénzért, csak cserében
— llondmért.1

Egyik levelében igy ir nejének: ,Edes feleségem, hogy
régen nem vetted levelemet azt ne az én idegenségemnek, hanem
az id6ének tulajdonitsad.” Panaszkodik, hogy a nagyvezér mind
eddig nem engedte Heiszlert és Doriat érette elbocsatani. ,S
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mig ezeknek dolga végzédik, sem magok a rabtisztek, sem §
felsége generalisa nem engedték emberét vagy levelét llonahoz
menni, mi neki elég fajdalmara van.u E miatti boszusagaban 6
sem engedi meg ezentdl Heiszlernek, hogy feleségéhez irhasson
s kényelmérél sem fog annyira mint eddig gondoskodni. ,Ezt
mind Heiszlernénak, mind egyéb atyjokfiainak értésokre adhatod.
Ha pedig azt akarjak, hogy jol accomodaljak s az Irast s
emberek jarasat meg engedjiuk, nyerjenek neked is engedelmet
az udvarnal, hogy allapotodrél Irhass és emberedet hozzam
ktildhesd, ki altal én is izenhessek. Egyébirant is & felsége
asseeuratidja altal jottek ki Munkacshél, és nem is tartathatnal
masként és azokban hasonlénak, kiket fegyverem utjan is harczon
adott isten kezembe. Magadat ne emészd, bizzal istenben, légy
jo reményben, visel isten s én is gondot read.K

Mind a porta mind a csaszar kénytelen volt meghajolni
ennyi jellemszilardsag, a balesetek sulya alatt is blszkén fel-
emelked6é lelki nagysag el6tt. S Heiszler és Doria hazatértek,
— llona pedig 6romteli szivvel, de pénzben koldusszegényen
tavozhatott Bécsbdl. A munkécsi szerz6dés azon pontjanak
bevaltasat, mely biztositd a fejedelmi hoélgy nasz-, jegy- és

mas javait — elodazta a bécsi kormény s bar elvben 50.000
frtot megszavazott érte, de tényleg sohasem fizette ki az
Gsszeget.

Jellemz8, hogy Caraffa a szerz6dést a bécsi udvar tudtaval
s katonai becsuletszavanak hangsulyozéasaval irta ala.
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A Tokolyi-par majus 13-dikan Uj-Palanka mellett talal-
kozott egymaéssal.

Hét év 6ta nem lattdk egyméast s mind liét év volt ez!
mind terhes, kinszenvedésekben milyen gazdag hét év.

Kérulottuk veréfényes tavasz mosolygott, de hova lett az
6 tavaszuk, hova az 6 reményeik és viragaik ?!

llona alig ismerte meg férjét. A dalias leventébdl meg-
gornyedt lassu léptekkel jaro, osszetort férfiu lett, kinek hosszu
szakélla s Gszbe csavarodé haja sotétre arnyékolta sapadt arcza
most felvillané 6rémét. Tokolyi meg emlékében keresgélte azokat
a rozsakat, melyek egyszer llondja arczan virultak s melyeket
rég lehervasztott, letérdelt az élet nehéz kiizdelme, a magany
banata és sanyarusagai.

Ha valakinek valaha: iigy nekik béven volt miért kényez-
niok, mikor egyméas nyakaba borultak. Oly orszag hataran
allottak, mely tobbé nem volt az 6 hazajok s oly élet mesgyéjén,
melynek csak mdultja van, de mar nincs jovendlje. E viszont-
latds o6romében annyi volt a mély fajdalom, hogy szinte az
utols6 paranyig athatotta, atnyilazta lelk(ket.

A mintegy harmadfél ezer fére rugd kuruczhad lelkestlt
éljenekkel tdvozolte urnéjét, hogy elriaszsza a fajdalmas vissza-
emlékezések s aggasztd sejtelmek bordjat homlokarol, de az a
homlok azért nem tudott feldertlni, mert llona tudta, hogy
ugyanakkor szaz annyian szidjak, radgalmazzak férjét s barmikép
er6ltette az ellenkez6t, csak konyeiben toértek meg e tlntetd
lelkesedés sugarai.

Ezen érzékeny talalkozas utan llona férjével Passaroviczba
vonult, hol kell6 kényelmérél eleve gondoskodtak. Itt két évet
toltott, mialatt gyakran vett részt/ia vadaszatokban s hol egyik
hol masik féar téli mulatsagaiban. 0 maga is rendezett a farsang
alatt néhany mulatsagot, f6kép azért, hogy férjét, ki mar erls
kdszvénybajban szenvedett, kissé felviditsa. Azonban mindezek
csak eréltetett mulatsagok voltak. llonanak élete hasonld volt
egy kés6n atultetett Gveghazi ndvényhez, mely ha a ra sitétt
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nap sugaraitél néha fel is elevenedik, folyvast hervad s ragyog6
szirmai egyenként hullanak.

Minél inkdbb hanyatlott a toérok had tekintélye: annal
iobban sulyedt becstletérzésiik. Egyes basdk osztrdk zsoldot
hlztak s azzal keresték a magyar kiraly kedvét, hogy Tokoélyi-
éket megalazni, keseriteni, sértegetni szazféleképpen segitettek.
A Kkuruczvezért tuntetbleg mellézték, tanacsait semmibe sem
vették, parancsaira nem hallgattak, kérelmeit valasz nélkul
hagytak. Zrinyi llonanak, a Rakdczi és Tokolyi nejének, riman-
kodnia kellett, hogy a csaszarné kontdse csdékoldsara bebocsat-
tassék s elképzelhetjuk: mind szikség rettenetes jajkialtasa az
6 ajkain, midén igy ir a nagy vezérhez :

Jlsten és vilag el6tt nyilvan vagyon, hogy az én uram a
maga orszagdban magat kiralynak tartotta és én is kiralyné
voltam, Munkéacs varat a vilag lattara a német ellenség ellen
harom esztendeig mint egy pasa oltalmaztam és tartottam
Az Istenért s a hatalmas csaszar méltésagaért kérem nagysa-
godat, gondoskodjanak illend6éen rélunk ..."

A megalaztatasok ideje volt ez életiik szomoru térténetében
s valéban llona hdsies, dnfelaldozd s szenvedésekben edzett lelke
kellett hozza, hogy némi életvidorsagot keltsen menekilt tarsai-
ban s beteges férjében.

A zentai nagy Utkdzetben, melyben a térok végkép meg-
veretett, Tokolyi is részt vett s a rakovetkezett békében Kki-
mondatott, hogy Tokolyi és tarsai az orszag hatarairél meszsze
beszallitandok. A konstantinapolyi osztrak kévet minden lehet6t
elkovetett, hogy Tokolyi minél messzebbre vitessék s nagy
orémét taladlta a nagyvezér azon rendeletéiben, mely szerint
Tokolyi és neje lakadul Kis-Azsia Nicodémia nevii varoskaja
jeloltetett Ki.

Itt vart reajuk az élettragédia utolsd felvonasa.

Itteni életiikrél, mely hasonlé volt a lenyugvé nap hala-
vany fényéhez, elég részletes adatokat koz6l Komaromy Janos,
Tokolyi titkadra. Naplojabol a kovetkezé érdekes adatokat fliz-
zUk egyuvé.

Nikodémia a marvany-tenger egy kis 0Oble mellett nagy
kiterjedésl varos volt. Mellette mintegy két oéranyira igen kel-
lemes volgy terilt el, mely tarka viragokkal boritott mezGivel,
arnyas ligeteivel, pisztrangos patakjaival és gazdag gyumédlcs-
faival oriasi diszkerthez hasonlitott. Ide szeretett llona férjével
kisétalgatni ; itt emlegették fel gyakran, leviharzott magyarhoni
kizdelmeiket, melyeknek folytatojaul Illonanak jezsuitdk altal
nevelt, de meg nem rontott fia, Il. R&kdczi Ferencz éppen ez
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idében lépett fel. A kedves volgyet, melyet Komaromy ,virag-
mezének" nevez, Tokolyi megvette s itt a természet bajai ko-
z0tt keresett vigaszt reménytelenil beteg szivének. llonanak,
miéta megtudta, hogy fia” német kormany altal mint felség-
sértd elfogatott és ugyanazon bérténbe zaratott, melyb6l apjat a
vérpadra hurczoltdk, — nem volt tébbé vig napja. Azt az or-
vendetes hirt ugyan megérte, hogy fidnak sikerilt a bortonbdl
kimenekdilnie, de bomladoz6 egészsége, illetéleg tidbvészes baja
1703-ban mar az agyhoz szegzé, melyb6l tébbé nem is kelt
fel soha.

Halala elétt néhany nappal a reformatus Komaromy Janos
imadkozott vele s midén mar hangosan nem birt beszélni, e
szavakat sugta hu embere fiilébe : ,Kévetem az én édes uramat,
hamit én vétettem & kegyelmének, én & kegyelméhez igaz vol-
tam. Masokat is kovetek kicsinytél fogva nagyokig, nékem meg-
bocsassanak, én is mindenkinek megbocsatok. “

Februar 18-dikdn imadkozas utan, reszket6 kezeit az égre
emelvén, a szavakkal : ,Uram, a te kezeidbe ajanlom lelkemet!"
— jobb létre szenderiilt.

Komaromy Konstantinapoly Gralata nevl kilvarosaban a
jezsuitdk templomaban temettette el, fehér marvanyoszlopot té-
vén sirja folé s a templom faldba az oltar mellé egy masik mar-
vanytablat, melyre nagy aranyos betlikkel ez vala vésve :

»1tt nyugszik munkai utan a férfias lelkd asszony, nemé-
nek és szazadanak dicsésége, méltésagos Zrinyi llona, a Zrinyi
és Frangepan nemzetségek utols¢ disze ; Tokolyi, hajdan Kéakoczy
fejedelmek mindkett6jokhoz mélté neje; rangja &ltal kitliné a
horvatok, erdélyiek, magyarok és székelyek k&zott; nagy tettei
altal még hiresebb az egész vilagon. A sors szeszélyeit er6s
lélekkel tdrve nagy volt a jo, még nagyobb a balszerencsében.
Hadi dics6ségét keresztényi kegyességgel tetézve, erfs lelkét
visszaadta az urndk. Meghalt virdgmezei birtokan, Bithynianak
nikodemiai 6ble mellett a megvaltas 1703-dik, életének 60-dik
évében, febr. 18-dikdn. Nyugodjék békében. Amen.”
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Kimulasat leirvan e szavakban sohajt fel a naplojdban a
hliséges titkar : ,Megmenekedél e rossz vilagtol istenféls, tiszta
életli jo erkolesi, sok boldogtalanasagaidat férfiszivvel meggy6z6
s annyi gyotrelmedet békességes lélekkel szenvedd fejedelem-

Il. Rakéczi Ferencz és Zrinyi llona sirja.

asszony, nékem édes, jO, kegyelmes asszonyom ! Es bizony
amennyit ez vilagon szenvedél, soha tobb purgatoriumba nem
mentél. Leszakitd a haladl a viragot mezejérél, ezt a legneme-
sebbik viragot !“



24

ime, egy igazi n6, egy valodi anya egy példanyszerii hon-
leany palyafutasa, valéban mélté disze nemének és szadzadanak,
s6t minden szézadoknak.

Emléke hatalmasabb a leger6sebb granitnal : neve millidk
szivébe van el nem romolhaté, olvashatatlannid soha sem valé
betlkkel félirva.

Harminczkét évvel kés6ébb fiat az anyjaéhoz hasonlé sorsra
jutott Rakoéczi Ferenczet is ugyanazon sirba temette el hive,
Mikes Kelemen. Illona hulldjdb6l akkor mar csak a koponya
talaltatott fel, ezt is fia koporsojdba zartak tehat s vele egyitt
temették el. igy egyesultek 6k Gjra a hosszu tavoliét utan,
e nagy, e hés lelkek féldi maradvanyai — messze, idegen fold-
ben, de fényes szellemdk folottink tindokdl s azok az eszmék,
melyekért életokben oly dicséén harczoltak, oérokre halhatatlanok.

Endrédi Sandor.



Alig van toérténelmi ndéi alak, a kinek élete oly valtozatos,
oly érdekes lenne, mint a muranyi Vénus-¢é ; és bizvast mondhatjuk,
hogy egyetlen egy sem volt, a kivel a kélték oly szivesen foglal-
koztak, mint éppen vele. Nem mintha e kivalé asszony életpalyaja
olyan volna, melynek dics6itése altal az utokort arra 6sztonoz-
nék, hogy példa gyanant kovessék. Széchy Maria minden diadala
mellett, a mely mint szép asszonynak, mint hés nének és mint
nagyhatalm( nadornénak osztalyrészéul jutott: sokkal tébbet szen-
vedett, semhogy barki is megkivanhatna, hogy hasonl6é sorsban
részesuljon.

De épp azért tanulsagos e ritka néi jellem fejlédése és
annak minden valtozasa. A torténész el6szeretettel nyomozza sok
kalandjat és annak okait; h{ képet igyekszik rajzolni az asz-
szonyrol, a kit sajat udvari poétaja a szépség isten asszonyanak
nevével tisztelt meg; és a kolt6 régebben és legUjabban a mi-
fajok minden nemében tinteti fél, majd magasztalva, majd a
nemezis aldozataul szolgaltatva ki 6t.

Széchy Maria. 1



Nem mindig hasonl6 képet nyujt rola a jézan historikus
és a follengz6 poéta. Mar Gyongyodsi Istvan, ki ott élt Murany-
ban nagyon is eszményi alak gyanant hagyta az utdkorra, bar
egész mivében arra torekedett, hogy a hires szerelmi kalandot
magyarazza, mentse és val6szinlivé tegye. Népszerilibb és kedvel-
tebb olvasmany is lett ,A Marssal tarsalkodé Muranyi Vénus*
mint a ,Zrinyidsz", mely pedig, mint epos hasonlithatlanul
folotte all; s ha ma mar Zrinyi mive mellett a Gydngyosié
hattérbe szorult s alig is olvassak, a ,muranyi Vénus“ elnevezés
mindenki el6tt ismeretes. Es ez maga is fonntartja a koéztuda-
lomban az ingerlé, nador asszony emlékét.*)

Ezt az asszonyt igaz valésagaban kisérlem meg bemutatni,
hiven rajzolva erényeit, nem leplezve hibait. Erdekes marad
igy is, és sorsa igy még jobban folkelti részvétinket. Nem
hibazhat soha oly nagyot az a ki nagyon szeret, hogy az elnézést
ki ne érdemelné télink. Es Széchy Maria szeretett. Majdnem
egész élete és annak minden fordulata a sziv le nem kizdhetd
vagyaival flugg ossze. Ezeknek kdészoni ritka diadalait, melyek
el nem széditették; ezek okoztak mérhetetlen fajdalmait, melye-
ket bilszkén viselt el. Es rokonszenviink mindenkor partjara
kél, mert szellem és er6, baj és josag egyesiltek e rendkivili
asszonyban.

Széchy Maria csaladja egyike a legrégibbeknek és legel6-
kel6bbeknek az orszagban. Az 6&si Balog nemzetségbdl szarmazik
s tagjai mar a tizenharmadik szazadban Kkit(ind szerepet vittek.
A mi nagy tisztséggel Kkiralyaink rendelkeztek abbdl mindig
jutott egy-egy Széchynek is, és voltak koéztuk jeles férfiak, kik
a nadori méltésagot, az esztergomi érseki széket s az orszag-
biréi hatalmat is elnyerték. Nagy vagyon is allt mindig rendel-
kezésukre s azt féleg Széchy Maria nagyatyja Tamas szerzé,
a ki haromszor nésult. E harom hazassaghél szarmazott hat fiu
kozt volt Gydrgy, a muranyi Vénus atyja, kinek lelktletébél
sokat o6rokolt a hazai torténet ritka és érdekes hdsndje.

Az olyan zavart kornak, a milyen a tizenhetedik szazad;
volt, meg vannak a maga szil6ttjei. Valtozékony és kovetkezet-

*) Gyongyosi Istvdn munkéajanak teljes cime: ,Marssal tarsalkodé muréanyi
Venus. Avagy annak emlékezete. Miképpen az méltésagos Groff Hadadi Wesselényi
Ferencz, Magyar Orszag Palatinussd akkor Ftileki f6 kapitany, az Tekéntetes, és
Nagysagos Groff Eima-Szécsi, Szécsi Maria Aszszonyal, jovendébeli hazassaguknal
val6 titkos végezése Aaltal csudalatos képen megvette az hires Murany Varat. Iratot,
ugyan az 6 Nagok, Komornikja Gyongyosi Istvan altal.



3

len jellem volt Széchy Gydrgy, a kiben a legellentétesebb tulaj-
donsagok egyesiltek. Jb&l megtudta egyeztetni a katonai vitéz-
séget a hizelgéssel, a vakmerdséget a kapzsisaggal, az erélyt a
képonyeg-forgatassal. Elete folyaman egész konyedén véaltoztatta
politikai nézeteit, s éles eszét, s6t hazafisagat és vallasossagat is
arra hasznalta fol, hogy roppant vagyonat egyre gyarapitsa,
befolyasat megszilarditsa. Es a szerencse mindig partjan volt.
F6leg hazassadga alkalmaval, mert hitvesében Homonnay Maria-
ban, kit 1609. elején vett el, nem csak gazdag feleséget, hanem
oly tdmaszt nyert, a kiben, mint nében a tizenhetedik szazad
legkivalébb férangl holgyei egyikét tisztelték.

Hazassaguk masodik évében 1610-ben sziletett legidésebb
lanyuk Maria a ki késébb hivatva volt oly nagy szerepet jat-
szani. Széchy Gyorgy akkor Balog varaban lakott, a mikor t. i.
a tabori élet és egyéb katonai kalandok utan egy-egy rovid ideig
pihenni akart. Késébb 1617-ben Murany varat szerzé meg, e
vadregényes, nehezen megkozelithetd, kozel harom ezer labnyi
magas hegyen épult erésséget, mely aztan a csalad els6 szék-
helye 16n. A véarhoz mar akkor a legérdekesebb hagyoméanyok
fzédtek. Matyas kiraly alatt rablék tanyaztak benne, kés6bb
a hirhedt Bassé Mihaly véalasztd féhadi szallasul, hogy onnan
garadzdalkodasait intézze. De biztos hely is volt és Széchy
Gyorgy azért kedvelte meg az akkori veszélyes id@szakban.
Sokat is koltott r4, hogy kényelmes, kellemes tartézkodasi
helylyé valtoztassa &t.

A gyermek Maria kedélyére a vidék és kornyezetének
romantikaja nem maradhatott hatas nélkal, gy szélvan a
katonaskodas zaja kozt nevelkedett fol s koran hozza szokott,
hogy a férfiat vitézsége, erélye utdn tanulja ismerni és becsilni.
Nagyobb befolyassal is volt ra atyja, ki mint legidésebb lanyat
gybngéden dédelgette, mig szigoruan vallasos anyjatol, kinek
lelkilete sokkal komolyabb volt, csak a vallds, koltészet és
zene iranti hajlamot nyerte o6rokseégul. Kulénben is jo nevelést
kapott a fogékony szivi lany, mert mindig tudés papok fog-
laltak el a muranyvari lelkészi hivatalt, a kik egyuttal a gyer-
mekek tanitoi, nevel6i magyar irok is voltak. Mariat mindenek
el6tt magyar ndévé nevelték. Nem is értett mas nyelvet, mint
az édes hazait. Anndl Ugyesebb volt a férfias szérakozasokban,
vadaszatban, lovaglasban.

igy nétt fel hajadonnd s a mikor tizendt éves lett, atyja
vélegényt szemelt ki szaméara. E tervvel Széchy Gyodrgy, mint
nemes ember, politikai és csaladi érdek( célt is kotott ossze,
azért valasztasa ifjabb grof Bethlen Istvanra, Bethlen Géabor
erdélyi fejedelem unokadcscsére esett. A fejedelem, ki mar
korabban nagy hasznat vette a menyasszony atyjanak, szivesen

1%
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beleegyezett a létesitendd frigybe s a hozomany lgyeinek rende-
zése végett koveteket is kulddétt Muranyba, majd Terebesre,
mely szintén Széchy Gydrgy tulajdonat képezé. Azonban e
targyalasokat hirtelen félbeszakitd egy varatlan csapas. Maria
atyjat, vadaszat utdn, a middn Beczkd véraljan egy cslirben éjjel
megpihent : sajat fegyverhordoz6ja két szolga kiséretében orozva
agyonlétte. E katasztréfat az is sulyosbitotta, hogy a gyaszba
borult 6zvegyet a fényes és orszagra szolé6 temetés utan, mely
Muranyban 1625. december 14-én tortént, a rokonok sora Ki-
méletlen porokkel tdmadtédk meg.

De Homonnay Maria eszélyességével és Kkitartasaval le-
gy6zte sok bajat. Kieszkodzolte a kiraly oltalmat, a ki meg-
er@sitette 6t férje hatrahagyott birtokaiban, azonkivil ki tudta
vinni azt, hogy lanyat Mariat n6ul adta Bethlen Gabor unoka-
dcscsének, dacira annak, hogy a kiraly nem jé szemmel nézte
az erdélyi fejedelemmel valé 6sszekottetést s fogadalmat is tétetett
az Ozvegygyei, hogy Murany varat sem életében sem halala
utdn nem engedi &t erdélyi embernek. A vélegény kedvence volt
Bethlen Géabornak, s minthogy neki maganak nem voltak gyer-
mekei tronorokosévé is kiszemelte. Neki ajandékozta Vajda-
Hunyadot s a hozz4 tartozé uradalmat s az ép oly béator, mint
eszes és az egykori irok szerint joravalé ifja meg is érdemelte
mind e kitintetéseket.

De Maridnak az volt a végzete, hogy ne legyen erdélyi
fejedelemné, mert néul ment ugyan Bethlen Istvanhoz, de a
vllegény elesett a trontél. A nagybatya ugyanis masodszor is
nésult. Elvette brandenburgi Katalint, és ezt a hia, tetszelg6 és
mulatni vagy6é asszonyt, a ki kés6bb Maria jellemére is
befolyassal volt nevezte ki utddjava a fejedelmi székre. Sifiéchy
Gydrgyné nagy ugyességgel elintézte az ifj matkapar anyagi
dolgait is és 1627 tavaszan nagy fénynyel meg is Ulték a
lakodalmat, a melyen a kiraly, s a nador is képviseltették
magokat. A menyasszony kelengyéje oly gazdag volt, hogy llire
messze foldre elhatott. Pozsonybdl s Bécsbdl hozattak az értékes
holmikat s a muranyi kincstar sok draga targya is naszajandokul
szolgalt. E kincsekhez jarultak aztan a vélegény middarabijai
is, melyek kozt Attila egy pajzsa is szerepelt.

Bethlen Istvan fiatal nejét Erdélybe vitte, a hol, mint
varadi fékapitany el6kel6 szerepet jatszott. Itt Varadon
telepedtek is le; de bejartdk gyakran az .egész orszagot s ha
szorakozas kellett Széchy Marianak : folvaltva lakhatott férje
kilénbdz6 birtokain Vajda Hunyadon, Tasnadon, Ecseden, Dévan.
Az udvar korében ritkabban fordultak meg a hazasfelek ; s ennek
Oka kétségkivul az volt, hogy Béthory Istvan tévol akarta
tartani nejét a fejedelemné ledér tarsasagatol. A Berlinbdl
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Erdélybe jutott ,német asszony" ugyancsak élte vilagat s nap
nap utan balok, &alarczos vigalmak rendezésével foglalkozott,
melyek alatt az udvari kalandokra b6 alkalom nyilt. Igaz, hogy
e mulatsagok hozzajarultak a tarsadalmi szokasok finomulasahoz,
de az el6bbi dézsdlések helyébe, a mikor gyermek s asszony is
lerészegedett, ledér élvvagy kapott divatra s ha Bethlen Gabor
els6 hazassaga alatt csupan a fejedelem tivornydin viragzott
a kicsapongas, most a masodik feleség vetélkedett férjével a
ledérségben.

Igen természetes, hogy az udvar els6 holgyének e példajat
Erdély elékeld néi koézul sokan kovették. Széchy Méarianak is,
ki egészen ellentéte volt anyjanak, az istenfél§ Homonnay
Méridnak, ott nyiltak meg a szemei s habar gy(lélte branden-
burgi Katalint s lehet6leg ritkan érintkezett vele, jellemének
kés6bbi gyors atvaltozasdhoz mar ez els6 benyomasok is hozza
jarultak. De Maria szerette férjét, a ,kis gréfwot, mint a
kortarsak nevezték. Szeretettel csliggétt rajta, s boldogsagukat,
melyet a hazias megelégedés, s a nyilvanos Unnepeltetés egyarant
biztositott sziviknek, hazassaguk masodik évében egy kis lany
szlletése is fokozta, 1628-ban.

De ez idylli napokat nem sokara haborus vilag szakitotta
meg. A fejedelem haladla utan I. Rakéczy Gyodrgyot emelték a
tronra s a kis groéf is nem nyugodott addig, mig brandenburgi
Katalint le nem koszéntette. S ez erélyes eljarasban mutatkozik
Széchy Maria elsé elszant féllépése a politika terén, mert 6 volt
az, ki férjét e lépésére osztdndzte, s mint egy probajat tette le
ezuttal ama nagy hivatasanak, a melylyel kés6bb az orszag
sorsara oly elhatarozon befolyt.

Személyesen azonban nem vett részt férje nehéz és
gy6zelmes munkajaban . . . Kis lanyaval Ecseden id6zétt. De
épp az ecsedi napok valtak végzetessé Maria csaladi boldogsagara.
Az ottani egészségtelen égaljban megbetegedett a kis Krisztina
s alig harom éves kordban meghalt. S ettél fogva a gyasz
meg-megujult Maria életében. Masodik gyermeke csecsemd koraban
hunyt el s nem sokdra még roszabb csapas érte. Nem élvezhette
sokd ama Kitlintetéseket, melyekben férjét az uj fejedelem
udvardban részesitették, mert Bethlen Istvan kovette két
gyermekét s neje oOnfelaldozd, szeretetteljes 4polasa dacara
meghalt Ecseden.

Fiatal és o6zvegy volt Széchy Maria. Eppen csak hogy
megizlelhette a hazas élet o6romeit s mar le kellett mondania



6

azokrol. Tulajdonképi nevelése, jellemének fejlesztése, akarat-
erejének megszilarditasa csak férje oldalanal kezd6détt, a Ki
tamasza, vezetdje volt az élet utjan, s most elhagyatva, idegen
foldon, kapzsi rokonok kozt talalta magat. Kuloénosen férje csa-
ladja Uldozte 6t s elakarta szedni téle a kis grof hatrahagyott
birtokait. Apdsa és sogora lelketlentl oly csaladi egyezmény
aladirasara kényszeritették, melyet mindenki jogtalannak mondott ;
de a fejedelem se tehetett semmit ellenében.

Elhagyta Ecsedet és Dévara vonult Maria. Itt tolté a
gyasz idejét. S vajjon szive mélyébdl gyaszolta elhunyt urat?
Ez éles kérdést Ujra meg Ujra folvetik a térténészek, mert egy-
kora féljegyzések s késébbi itéletek egyarant alapul szolgaltak,
hogy Széchy Maria ingatag szivér6l egész mende-mondak kép-
z6djenek. Ezek szerint a murényi Yénusnak mar elsé hazas-
sagat se az égben kototték, mert vélegényét Bathory Istvant
nem szerette, hanem mar ekkor is Wesselényi Ferencért rajon-
gott, kinek — mint latni fogjuk — meg kellett elégednie, hogy
a harmadik férj legyen, a mikor az els6 nem lehetett. A historiai
pletyka tudni akarja, hogy a fiatal lany almait az & szigoru
atyja kiméletlentl megzavarta, s er6szakkal kovetelte az erdélyi
fejedelem csaladjaval valé 6sszekottetést.

De mindez mesének bizonyult, mert Maria élte ez évei-
ben nem is latta Wesselényit, és els§ férjét Bethlent kezdettdl
fogva tiszta szivbdl szerette.

A hazassag évei alatt e vonzalom csak er6sbdodhetett s mégis
foljegyezték rdla, hogy mar most hitelen asszony volt, ki férje
sajat sogoraval Zolyomi Daviddal folytatott szerelmi viszonyt.
lgaz, hogy ez az allitélagos udvarld bensd viszonyban allt a
hazasfelekkel, hive volt a férjnek, j6 baratja annak hitvesé-
nek, kivel egyltt apolta a huzamosan beteg kis grofot, és az
is igaz, hogy az 6zvegygyé lett Mariat épp Zdélyomi David Ki-
sérte el Gryula-Fehérvarrél Dévara, a hol szomord napjaiban
vigasztalta; de mindez csak latszat, melynek ellenében tébb
hitelt érdemel az, hogy mind az elhdnyt férj, mind pedig ennek
atyja magasztalva emlékeznek meg Maria ragaszkodasarél, on-
felaldozasarol, s ez annyival dontébb, mert az 6zvegy apbsa a
leglelketlenebb poérokkel tamadta meg a védtelen asszonyt s
e csaladi hadjarat alkalmaval a mas természetli vadak egész
6zOonét zudita ra.

Kalénben is Z6lyomi David néhany nappal ségora teme-
tése utan fogsagba kertlt, hol életét be is fejezé és soha tobbé
nem latta Mariat. igy ettdl a tamaszatél is meg volt fosztva
a fiatal 6zvegy. Mindene volt : szabadsaga, vagyona, szépsége,
egészsége : csak védbje nem akadt, a ki fosztogatdi ellen
megoltalmazhatta volna. A gyaszév elteltével a boldogsag
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utani vagy is mind kovetel6bben ostromolta szivét. Elvezni
akarta az életet, melyet szeretett és Ujra meg akarta izlelni a
szereimet, melyre kevés oly n6é termett, mint éppen 6. Mindez meg-
baratkoztatta ama gondolattal, bogy masodszor is férjhez menjen.
E szandékat kivitte annak dacara, bogy Vajda- Hunyadot és
Babolnat veszély fenyegette, mert a Bethlenék altal kierfsza-
kolt egyezmény szerint e két birtokrél le kellett mondania, ba
mésodszor 1ép hazassagi frigyre. Széchy Maria azzal kezdte,
bogy 1634. marcius 13*an megjelent G-yula-Fehérvarott s ott
Unnepélyesen tiltakozott az ecsedi szerzédés érvényessége ellen,
mert annak alairasat férje ravatalanal Kicsikartak téle.

Erélyes, okos lépés volt ez; de a miért tulajdonképen
megtette az éppen nem volt észszerl. Az erdélyben csak nem
rég Unnepelt, szellemes, el6kel6, mélyen érez6 és méltan hid
asszony : egyszerre megfeledkezett énmagardl s oly férfiat tin-
tetett ki kegyével és kezével, a ki semmiképen nem illett hozza.
Szatmarbol kerult ez a masodik férj, névszerint Rozsalyi Kun
Istvan. Egy alapjaban joszivl, bar, mint kés6bb kitlint, brutalis
boszura is hajlé ember; kézonséges észszel, kdznapi szokasokkal,
a kinek sem tehetsége, sem vagya nem volt szerepet jatszani a
koézéletben, s a kit korlatolt szelleme masra se utalt, minthogy
csondben gazdalkodjék és ismeretlen homalyban élje le napjait.

Mind e fogyatkozasokat legkevésbbé sem birta ellenstlyozni
az, hogy Kun lIstvan szerette nejét.

Mi 6romot talalhatott Széchy Maria oly ember ragaszko-
désdban, a kinek lelkilete nem egyezik meg az ovével, a ki
meg nem értheti 6t s a kinek tarsasaga, kezdettél fogva untato
volt ra nézve. Valéban csodalkozni lehet, mint hagyhatta el az
elékel6 kedvtelésekre vagyé né Dévat, hogy Kozsalyra menjen,
és mint tudta oOnallésagat, szabadsagat aldozatul dobni olyan
kéznapi lélekért, a milyen Kun Istvanban lakozott. De vannak
rejtélyek a n6k szivbeli cselekedeteiben, a melyeket meg nem
fejthetiink ; mintha csak abban volna koronkint élvezetik, hogy
sajat jobb meggy6z6désiuk és hajlamuk ellenére jarjanak el és
mindegy magukra er0szakoljak azt, a mit tulajdonkép nem is
akarnak.

Mert Kun Istvdn gazdag sem volt, hisz az eskuvé kolt-
ségeit is Maria fedezte; s a mi dicséret roéla fennmaradt, nem
mas, mint hogy csinos embernek tartottdk, de afféle ,parlagi
szépségl“ embernek, a ki els§ pillanatra szembet(int, de minden
utana kovetkezd pillanatban veszitett, mert kedély és lélek nem
nyilvanult sem nézésében, sem beszédjében. Mariat is csak nagyon
rovid ideig amitotta az els6 benyomas kedvez6 volta. Csakhamar
Uresnek, élettelennek talalta a hallgatag embert s nem késett a
nap, a mikor belatta, mily szerencsétlen ez ember oldalanal, a
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ki szabadsagaban korlatozza, kedvteléseiben leny(gozi, mig 6
maga semmi karpotlast nem bir adni. A hazasélet 6romeibdl
semmi se jutott neki s ez 0Osszekdttetés mind elviselhetlenebb
teher volt r4 nézve. Erezte, tudta, hogy e zsibbazté Ilélek-
allapotban elveszti életoromét, elveszti a boldogsag utani vagyat
is; pedig uUgy szerette az életet s oly nagyon kivant boldog
is lenni.

Es csalodott Maria abban is, hogy Kun Istvan majd téa-
masza lesz. Férje nem volt az, s6t tulajdonképen férj sem,
mert a mi p6re, viszalya, Ugyes bajos dolga volt Maridanak, azt 6

Muréany a XVII. szazadban. Herceg Koburg Fulép 6 fensége Szent-Antali kastélyaban levé
régi festmény utan metszette Pollak.*)

maga végezte el. A Bethlen csaladdal folytatott kizdelemben,
melyet pedig éppen & miatta inditott meg, az uj férj legkisebb
szerepet sem jatszott. Neve is csak ugy fordul el6, hogy Széchy
Maria ez id6ében Kun Istvannénak irta magat. S a magara hagyatott
asszony ez id6 alatt ki tudta azt, mennyire nem szamithat soha
férjére és egydttal meggy6z6dott, mennyi erélye van maganak,
a mikor érdekeit védenie kell. A kizdelem ez iskoldja megedzé
Maria akaraterejét. Bamulatos az a kitartas melylyel egymaga
mindent végzett. De azért mégis elvesztette Vajda-Hunyadot,
dacara annak, hogy R&kdczy a fejedelem is beleavatkozott, és
csupan Dévat hagytdk meg neki.¥

*) A ,magyar torténelmi életrajzokbdl" engedélylyel atvéve.
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Es az egyszer foltamadt erély nem hagyta el tébbé szivét.
Az O6nmagara utalt asszony ez id6tél fogva csodas erét nyert,
mely aztdn kés6ébb nagy valsagok idején is, st élete utolsé
pillanatdig tamogatta s mely h6snévé és mindenhatéva tette
6t. Férjét, kit gyamoltalan, aluszékony természete miatt most
mar nem csak unt, hanem gy(lélt is, mindjobban kertlte. Elvisel-
hetetlen lett ra nézve Rozsaly és igyekezett minél tobbszor
szabadulni Kun Istvan o&romtelen tarsasagabol. Szinte follélek-
zett az életvidam asszony, ha Dévara és a szintén tulajdonéat
képz8 Tasnaddra randult, s minél jobban idegenkedett férjétél,

Muréany vara Diewald R. fényképe utan metszette Pollak.*)

annal tdbbszér, és annal hosszabban kellett e két kedvenc
helyére randulnia.

Ismét megszerette a szabadsagot, és ugy élt, a hogy ter-
mészete, kedve Kkivanta; s lassankint Erdélybe tette at lak-
helyét, de Kun Istvant tavol tarta magatél. Nem feszélyezte
mar semmi s nem banta, ha szakitas is lesz a vége. Meg volt
Maridban a sziv ama becslletessége, és 0Oszinte egyenessége,,
hogy nem kivant tetetni, s igaz természete kitdért, hogy a meg-
alazé bilincseket lerazza. A botrany keserlségét mindig ellen-
sulyozhatta a folszabadulas édessége, hisz a kényszer(it amitas,
a hosszas titkolédzas keserves egy kenyér. Jott aztan nap, a

*) A ,magyar torténelmi életrajzokb6l™ engedélylyel atvéve.



mikor a vidam szép asszony ugy elment Rozsalyrdl, hogy oda
tobbet nem tért vissza.

Val6sagos boldogsag volt ra nézve, hogy Déva vidékén
fesztelentl, jolétben, jokedvld emberek tarsasagdban a sajat
moromeinek élhetett. Volt valami dacz ebben a vigassagban.
Boszut akart allani 6nmagan, hogy oly esztelenséget kovetett el
« kora legunalmasabb férfidhoz 'ment néul. Ezt az unalmat el
kellett Gznie s Széchy Maria nem sokat valogatta a modjat,
miként tehesse azt. Ezalatt otthon a jambor férj ugyancsak
tirelmetlenkedett. Annyi lelki funkciéja mégis volt, hogy ezt
uz allapotot még sem tartotta egész természetesnek, s habar a
hazi viszalykodasokbol eléggé tisztan megtudhatta, hogy élete
parjatol nem remélhet tobbé szerelmet, mégis elbizakodottan
hitte, hogy annak véagyait Kkielégitheti s hogy Maria hitvesi
gyongédségeire teljesen mélté. A feleség most mar megunta a
dolgot s nem éppen gydngéden Kkidbranditotta Kun Istvant,
Uzenve neki, hogy tébbé Rozsalyra nem megy vissza.

De Kun Istvdnnak most sem fért a fejébe, hogy Széchy
Mariara 6 méltatlan lenne, s6t fegyverrel kezében akarta meg-
gy6zni 6t mennyire hozza illik. Ha kell, hat erdszakkal is ra-
kényszeriti az 4&ltala nydjtandé boldogsagot nejére. lgazan
legendaszeri az a ragaszkodas, az a nemtdgitds, a melylyel ez
& kevéssé szeretetre méltdé ember Mariat uGldozte, a mikor pedig
rég belathatta, hogy hitvese megelégelte szerelmét. Erdekessé
akarta magat tenni s kézel haromszaz lovassal elindult Dévara,
hogy haddal, h&boraval visszaszerezze a renitens asszonyt. Ejjel
toppant a var ala . . . Igen, egy férj a ki ostromolja neje
lakhelyét. De Maria jokor folébredt, Kkiugrott az ablakon, a
kerten &t folsietett a hegyre s az erdsségbe menekilt. E hdsi
futdsaban csak néhany szolga Kkisérte; de aztan fonn a I6rések-
nél igazi hésnévé valt. Sortlzet adatott a fegyveres szerelemmel
lazado férj és annak csapatjai ellen, a mire aztan Kun Istvan
megszeppent, visszahlUzddott, s a védtelenil maradt kastélyt fel-
dulta. Bosszut allt az értékes butorokon, melyeket Osszetdretett,
a kerten, melynek fait levagatta, a boron, melynek foléslegét
kiontette és az eleségtaron, melyet Uresen hagyott hatra.

Aztan haza ment Ro6zsélyra és egész utjan gunyos hahota
kisérte, a melyet élete végéig mindig hallott. De nem is lehetett
bintetlentl kora egyik legszebb, leghiresebb s leggazdagabb
néjének a férje. A valopér megindult. Es Maria most mar
egészen fesztelenil folytathatta uj és oromteli életét. Kovet-
hette nyugtalan természetét, hallgatott szive bens6 szézatara,
tehetett mindent, a mire kedve volt. Léhaton jart-kelt, fegyverrel
kezében, egész csapat férfi-kisérettel. igy latta egyszer Rakéczy
(Gydrgy is s nagyot bamult a dalias, karcsu, villogé szemil asz-
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szonyon. Szoérakoznia kellett a masodszor férj nélkil maradt
menyecskének, de ezuttal a szalma-6zvegység vidam gyaszat
élvezé.

A mellett tevékeny volt liaza korében is s nagyszamu
birtokait buzgalommal igazgatta. Szeretett eladni és Ujat venni
s altalaban nem idegenkedett a pénz-operacioktdl, a melyekre
fénylzése miatt sokszor utalva is volt. Mig atyja -és anyja rend-
kivul takarékosak, majdnem fukarok voltak : Maria sokszor meg-
gondolatlanul kdltétt. A miben 6romot lelt, azt megszerzé, s ha ez
oromét fényes ruhak, ékszerek, aranyviraggal himzett nyergek
szerezhették meg neki: akkor ezekre se kimélte a koltséget. Es
pénztarat igénybe vette a jotékonysag is. Szegény tanulok al-
dottdk nevét és emlékét, a kiket segélyzett s ha zavarba
jott, pedig sokszor jott, ékszereit is elzalogositotta. E jétékony-
sagat élvezték Tasnad jobbagyai is, a kik koézé Dévarol
koltozott. I1tt kialondsen viragos kertjében talalt 6romoét s a nap
jo részét ott tolté kedvencz rozsai, bokrai és fai kozt.

De itteni nyugalméat ismét porokkel zavartdk meg. Akadt
kovetel, a ki Tasnadot elakarta vitatni Széchy Mariatél, mig
aztan a prokatorok egész seregével rendbe hozta ez Ugyeit is.
A porb6l azonban ki nem fogyott. Ha békén hagytak, akkor 6
maga inditott kereseteket masok ellen. Kuléndsen egykori férjét
Kun Istvant szerette zaklatni, a mi csupa szeszély volt és
mulatsagaul szolgalt. Pénz-zavaraibol gyakran Kkisegité édes-
anyja, a ki Muranyban élt és betegeskedett. Homonnay Maria
és Széchy Maria azonban nem birtak jo egyetértésben maradni,
az anya hajthatatlan volt, a lany akaratos. A feszlltség odaig
fajult, hogy az anya ki akarta zarni lanyat az orokségbdl
s firasbeli lemondast kovetelt téle. Széchy Maria ezt meg-
tagadta, a miért aztdn Homonnay Maria bortdnbe vetette, a
honnan elébb ki sem ereszté, mig az okmanyt ald nem irta.

E megadas azonban csak csel volt. A mint fogsagabdl
kiszabadult azonnal tiltakozott az elkdvetett erészak ellen. Majd
a kiralyhoz fordult védelemért s a midén anyjaval kibékilt, ez
egyenléen osztd ki férje hatrahagyott javait harom lanya kozt
s csak a sajatjabdél adott kevesebbet Maridnak. igy Széchy
Gyodrgyné halala utan, mely 1643. majus 20-an kovetkezett be,
a legid6sebb lany Murany varanak is igazi Grngje lon.

De hatalmat meg kellett osztania testvéreivel. Ebb6l viszaly
tamadt s e viszaly adott alkalmat a muranyi nevezetes szerelmi
torténetre, a melyet annyi koélt6 megénekelt.
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V.

UVEiInt nagyérdekd kalandok hésnéje keriilt vissza Széchy
Maria Erdélybél s ismét szerepet akart jatszani Magyarorszag-
ban. Még mindig szép, Ude és tetszvagy6é volt. Az évek
magokkal sodortdk els6 fiatalsagat, de érintetlentil hagytak
hodité képességét és a kedvet is, hogy hoditson. Sokan vagydd-
tak kezére s a tobbi kozt grof Csaky Istvan Szepesvar nra is
szemet vetett ra, mert o6csese grof Csaky Laszlé és anyja Wesse-
Iényi Anna egyarant jénak taldltak volna ez 0sszekottetést. De
Széchy Maridnak sokkal regényesebb mdédon kellett harmadik
férjéhez jutnia.

Két névére Kata és Eva, valamint ezek férjei Listius Janos
és grof llléshazy Gabor gyakori vendégek voltak Muranyban,
melynek asszonya szivesen fogadta 6ket s egy-egy kilon lakot
adott rendelkezésiikre. E vendégeskedésnek csakhamar az lett a
vége, hogy a névérek és ségorok allandéan letelepedtek a gydnyodri
fekvés( szikla varban, melyet mindnyajan megszerettek. Kiilondsen
Illéshdzy rajongott érte s a mikor kiltott a hébord, melyet
I. Rakoczi Gydrgy erdélyi fejedelem inditott a magyar kiraly
ellen : elérkezettnek latta az id6t, hogy 0nzd céljat Kivigye.
Minden ily mozgalmas, zavaros id6ben a haszonles6k kimélet-
lentl foglaltak és fosztogattak, nem kérdve j6 baraté, vagy
ellenségé-e a préda. Az se tett kulonbséget, ha éppen rokoné
volt, s6t itt konnyd volt a jogcimet is megéllapitani, ha ugyan
szlkségesnek latta azt az er6szak.

Illéshazy nem sokd habozott s egyenesen Rakdczi partjara
allt, hogy az 6 segitségével majd megszerzi Muranyt; htlen
lett a kiralyhoz és nem tisztelte anydsa végakaratat sem, a ki
éppen a kiralyi kegyelem hatdsa alatt fogadta, hogy Muréanyt
nem bocsatja az erdélyi fejedelem rendelkezésére, még oly mddon
sem, hogy azt barmi emberének adhassa. Maria azonban hive
maradt a kirdlynak; ezt jol tudta Illéshazy, azért ellenségének
tekinté sdégorasszonyat. Erfszakossagaval nem is késett soka s
a midén Maria Tasnadon jart, hogy onnan ezer veszély kozt
értékes holmijait haza hozza: a partit6é a sajat katonaival,
valamint német zsoldosokkal megszallva tartotta Muranyt.
Listius sokkal gyamoltalanabb ember volt semhogy ellenkezett
volna s igy llléshazy csakhamar magahoz ragadta a hatalmat.
S6t a két sogor szovetséget kotott, hogy egymast tamogatni
fogjak s minden tdrekvésuk odairanyult, hogy Mariat mindenébdl
vagy legalabb joszagai nagy részébdl kifosztjak.

Szerencse, hogy életére nem tortek, a varbél ki nem (izték
vagy fogsagra nem vetették. De azért elszerették volna tusz-
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kélni, s6t kovetelték, hogy Rakéczi elé ménjén. Mariat kétség-
beesés fenyegette s e nehéz helyzete még sulyosbult, a mikor
a pozsonyi kamara elrendelte az 6sszes muranyi birtokosok ellen
a h(itlenségi port s az dsszes javak elfoglalasat is elhatarozta.
Hogyan menekllhessen a kett6s csapas el6l a rokonai altal
leigazott védtelen asszony? Ki menti ki e két nagy bajbdl és
ki menti meg birtokait, a melyekre immar két oldalrdl is ra-
tették a kezet?

Csodanak kellett torténnie és ez a csoda nem is késett.
Pedig a meglep6 fordulat igen természetes és kdnnyen meg-
magyarazhaté volt. Fllek vitéz kapitdnyanak Wesselényi Ferenc-
nek épp a szorongatds e napjaiban tamadt az az Otlete, hogy
Murany varat elfoglalja. Mi késztette e Iépésre? Semmi mas,
mint hogy & is vagyont akart szerezni. Tudta, hogy bitang jo6-
szagga valt ez az uradalom; a ki elébb foglalja el, fannak leg-
tobb reménye lehet, hogy majd meg is tarthatja. Es ez 06nz6
vagy arra sarkalta, hogy tervét ki is vigye. Mert ez a proézai
ok és nem mas volt az, mely alkalmat adott, hogy Wesselényi
Ferenc csakhamar 6sszekeriljon Széchy Maridval. De a mi a
kivitelt sietteté, el6segité és diadalra juttatta az mar nemesebb
szenvedély vala.

Wesselényi kezdetben tan nem is gondolt Mariara, leg-
alabb nem mint szerelmes. Be van bizonyitva, hogy minden
pletyka dacara, mely még Bethlen Istvan, a Kkis grof vo-
legénysége el6tt eszményképil szanta Wesselényit Marianak,
az elétt nem is lattak egymast a fuleki kapitdny és a murényi
hires asszony. Most mindketten 06zvegyek voltak. Wesselényi
ajtatos feleségét Bosnyak Zsofiat, ki 1644-ben halt meg, nem
igen szerette s nem is voltak boldogok ; Maria pedig eddigi két
férjénél hiadba kereste volt az éallandé megelégedést, az els6nél
csak rovid ideig taldlta azt fél, a maésiknal pedig egy percig
sem lelte meg.

A lehet8ség tehat meg volt, hogy koélcsondés rokonszenv
fejlédhetik ki a két ismeretlen kozt, s a bekdvetkezett esemé-
nyeket csakugyan e kedvez6 kortlmények érlelték meg. Wesse-
lényi tudta, hogy Muréanyt csak csellel veheti be. A var sokkal
meredekebb hegyen épult, sokkal erésebb volt és sokkal kevesebb
katonaval is ronthatott ra, semhogy merész terve, sikerllhetett
volna. A Kitliné hirnevl kapitany, ki koranak egyik legszebb
iffa volt s ki n6k kérében mint ellenallhatatlan hodit6 sok
kalanddal dicsekedhetett: ugy hitte, hogy asszonyfondorlattal
leghamarabb juthat céljdhoz. Ismerte Maria helyzetét a varban
s elhatarozta, hogy 6t igyekszik megnyerni tervének.

Levelet irt neki. De hogyan juttassa azt kezeihez? Hisz
az erbsséget minden pontjan féltékenyen ©6rizteti Illéshazy.
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Aztan ha el is jut a levél Mariahoz: kérdés, hajland6 lesz-e
segédkezet nyudjtani ? Julius hava egy szép napjan végre kedve-
zett a szerencse Wesselényinek. Valami Nagy Janos nev( paraszt-
suhancz vallalkozott r4, Jaogy a levelet a Kurthy Ferencné
altal kaldott uborkak kozt elviszi Muranyba. Volt pedig e levél
tartalma Laboureur foljegyzése szerint a kovetkezd:

.Nagysagos asszonyom !

Orvendek, hogy e szolga altal alkalmam nyilik értesitenem
Kdét azon nyugtalansagrdl, melyben élek a miatt, hogy Nagy-
sagoddal személyesen nem beszélhetek olyan dologban, a mely
Nagysagodra nagyon fontos s a melytél az én egész boldog-
sagom flgg. Ennyi mindaz, a mit most Uzenhetek, esedezvén,
hogy ezt is titokban tartsa egy olyan ember kedvéért, ki Kdnek
korantsem ellensége ambar az ellenparthoz tartozik, ki teljes
bizalmat helyezi a Kd nemeslelk(iségébe. Részesitsen azon meg-
tiszteltetésben, hogy kuldje el hozzam hiG emberét, ki el6tt
nyilatkozhassam, adjon hitelt azon osztatasomnak, hogy buzgd
és alazatos szolgaja vagyok.*

Ezt a levelet Wesselényi &sszegy(rte apr6 golyéva s
viaszszal is bevonta, aztan elrejtette egy folmetszett zéld ubor-
kaban. Nagy Janos a merész siheder besompolygott s lgyes, ar-
tatlan arccal éatadta az uborkat, az egyedul értékeset Széchy
Mariadnak kezeihez juttatva.

Mi mast tehetett a var szorongatott asszonya, mint hogy
orvendjen ennek a készuld kalandnak, melyt6l elvégre roszabbat
nem varhatott, mint a mi Ugyis minden oldalrél fenyegette.
Légyottot kért téle egy johirG lovag, a ki hozza Muranyt
fenyegeti. Ez vakmer6ség kétségkivil, de ez a lovag meg is
szabadithatja 6t. Meglehet szerelmi vagy sarkalta, szdrakozni
akart Ujra — nos, igen; miért tért volna ki e kisértés elgl?
Es nem volt-e szilksége igaz oltalmazora, olyanra, mint a
milyen a hadver6 Wesselényi Ferenc lehetett képzeletében*
Hatha harmadszor is férjhez mehet s ezlttal végre szerencsésen ?

Ha habozott, ha nem: a valaszt megirta a mely, ismét
Laboureur szévegezése szerint, igy szélt:

S2dram !

Noha nem képzelhetem, milyen szandékbdl irt nekem »
tudom azt is, hogy nem vagyok képes Kegyednek semmiféle
szolgalatot tenni, még sem tagadhatom meg, a mit télem kért.
Elktldém egyik nemes szolgamat, ki hi lesz Kegyedhez, mert
hozzadm is az; bizzék benne érettem és legyen meggyéz6dve,
hogy ambar személyesen nem ismerem Kegyedet, azért nem
kevésbbé bizom becsiletében.

A veszedelmes iratot aztan sarga viaszba burkolta Széchy
Maria és Nagy Janos kopenyének egyik ezlUst gombjaba rejté_
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El is jutott az szerencsésen Wesselényi kezébe. Es most
kezdédott a nagyra vagyé kapitanyban féltamadni az ambicior
hogy Muranyt minden &aron megszerezze. Erezte a levélbél,
kiolvasta annak sorai kozil, hogy nem csak a varat hanem
annak asszonyat is megnyerheti. Tan ez utébbit még jobban
6hajtotta most mar, mint amazt, hisz az asszony kezével annak
birtokait is a magaéinak mondhatja majd. Néhany nap kinos
varakozasban, tirelmetlenségben telt el, mig végre megjott
Kadas Mihaly, az Igért bizalmas ember, a kialtal aztan Gjabb
levelet s egy ezlst 6rat kialdott ajandékul Wesselényi. Erre a
levélre mar Kkitlizte Maria az els6 légyottot a muranyaljai
tiszolczi orszagut mellett egy erdés volgyben.

Julius 23-an a fiileki kapitany csapatjaval mar ott vart
a kitlzott helyen. Sokaig kellett varnia s mar azt hitte térbe
akarjak ejteni. De Maria nem johetett kordbban, mert épp a
mikor indulni akart meglatogatta 6t Illéshazy, a kitél csakugy
szabadulhatott, hogy leitatta. Nagy csapattal ment § is, de a
talalkozora csak két emberrel ment I6haton. A mint odaérkezett,
hol Wesselényi sz(ikebb kiséretével leste, gyorsan leugrott
paripajarél, bamulatba ejtve a szépsége altal elragadt vitézeket.
Kezet nyudjtott a merész levélirbnak s letlt annak paléstjara a
fibe ; mig Wesselényi féltérden allva beszélt vele. Komoly
tervet hanytak vetettek meg, de azért a kapitany tréfalni is
raért, hogy elviszi a szép asszonyt azonnal magaval Fulekre
s a mikor elblcstztak meg is akarta csékolni.

De Wesselényi nem boldogulhatott oly hamar. Ajanlatat
a var elfoglalasara, csakugy fogadta el Maria, ha azt nem az
ellenfél, hanem a leendd férj kisérli meg. Nem monda ki nyiltan,
de megérteté a lelkesilt hoditéval. Ott aztan Wesselényi kardjara
s becsiiletére megtette hazassagi igéretét, Maria pedig megfogadta,
hogy az elfoglalasban segitségére lesz. Visszatérve a varba:
annak rab-asszonya éjjel-nappal torte a fejét, mint viheti ki a
nagy célt. Titkon kotelet, létrat szerzett, amazt parnékba rejtve
csempeészték a padlasra, emezt csellel Listiuséktdl csalta Ki.
Aztan (zent Wesselényinek, ki katonaival nagy kérutat téve
kozeledett Murany ald. Illéshazy épp akkor Kassan id6zott
Rakoczi f6hadiszallasan. A titkos csapatokat Ficsek Jakab
fuleki rab vezette, kit Wesselényi szabadon bocsatott. A kalauz
jol ismerte Murany minden zege zugat és a hegy kornyékét is.
Szaz veszélylyel, akadalylyal kellett megkizdenie a fileki Kis
hadnak ; a falvak lakosai megtamadtak 6ket, majd bizalmatlansag
szallta meg egyik masik csapat-vezet6t, mig végre sotét éjjel
a falak ald érkeztek.

Maga Wesselényi is egy Izben elcsiiggedt, mert hir csak
késén jott a varbol. Az Uzenetet épp a valsadgos percben hoztak
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s ekkor aztan a vezér hibas laba dacara gyorsan fdlment egy
kisebb csapatjaval a meredek sziklas hegyre. A falnal keresték
a létrat, de nem akadtak ra. Ujra csuiggedés fogta el valamennyit,
mert mar hajnalodni kezdett s félni lehetett, hogy a varbeliek
meglatjadk 6ket. E kozben fonn a bastyakon Maria szintoly
nagy félelemmel kizkodétt. Emberfeletti munkat végzett ez
éjjel, tele izgalommal, mely mar beteggé tette. Elszantsagaval
éles esziiség parosult. Lekenyerezte cselédjeit s ezek egymasutan
fogtdk le az orokét és Uléshazy tobbi hiveit. Ejfél tdjban két
pisztolylyal folfegyverkezve sietett a hohér-bastyara s leste
Kéadast, kinek hirt kellett hoznia vajjon Wesselényi megjott-e.
S a mikor hall, hogy a varva vart szabadit6 nem lathat6 még,

Fulek vara.*)

mar kétségbe esett és elhatarozta, hogy 6 maga szabaditja meg
a varat, ha kell az egész Orség lemészarolasaval.

De e vérengzésre nem volt szikség. A jeladas korali
félreértések megsziinte utan Wesselényiék megtalaltdk a kotél-
hagcsot és egyméasutan folméasztak azon. A fileki kapitany s a
muranyi Urnd aztan a lelkes Gdvozlés utan letorkoltak Budahéazy
Istvdnt a var parancsnokat, kit Maria még éjjel a sajat halo-
szobajaba hitt, hol Wesselényi’az ajté mdge bljva varta s aztan
el lépett és lefegyverezte 6t. A kulcsokat is kdbnnyen szerezték
meg. A naiv llléshazyné megszeppenve adta at azokat a liozza-
kildott porkolabnak. Reggelre mar trombitaszoval bevonult
Wesselényi kis serege a varba, éltetve a magyarok kiralyat.

*) A ,magyar torténelmi életrajzoki:61{ engedélylyel atvéve.
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Y.

Wesselényi Ferenc ekkép elérte céljat. Ové volt Mnréany
és ové volt annak Grnéje is. Harom nappal az éjjeli veszedelmes
kaland utan oltar elé allt a hésies par, és a pap rajuk adta
aldasat. Es Murany utan Balog és Lipcse varat is visszasze-
rezték, mert annak kapitanyait felszélitak a megadasra. Azok
pedig kénytelenek voltak engedelmeskedni.

Széchy Maria ez elszant tettét persze arulasnak mondtak s
némely toérténész mai nap is annak szereti feltintetni. De

Ké6szeg varosa. A varosi tanacs birtokdban levé régi olajfestmény utan készilt fametszet.*)

igazaban csak a sajat birtokainak megvédése és a sajat politikai
elveinek érvényesitése volt az. Maria kiraly-parti volt, arulast
tehat nem kovetett el, a mikor a kiraly iranti hdségre birta
alattvaloit s egy kiraly - parti vezérnek hddolt meg varaval és
szivével. De Ré&koéczi ellen, a ki e tettét elitélte, szintén nem
kovetett el blnt, mert nem a fejedelmet, hanem a sajat kapzsi
és haszonleséshdl kiraly ellenes rokonait jatszta ki furfanggal és
vitézséggel egyarant. Ezekre a rokonokra esik a vad sulya, ha
vad altalaban érheti az eszélyes és akarat-erds asszonyt; mert,
ha Illéshazyék nem kényszeritik ra, Maria sohasem veszi
igénybe, Wesselényi segitségét.

Es a végzet azt akarta, hogy a sokat kiizkodétt asszony
végre igazadn boldog legyen. Beteljesedett Wesselényi Anna

*) A ,magyar torténelmi életrajzokbél4 engedélylyel atvéve.

2



18

joslata, melyet akkor tett mikor gréf Csaky Istvan akarta
elvenni Széchy Mariat s mely joslat akkép szélt, hogy ha jé
férfi, a kit igazan megszeret a kaland-kedvel6 asszony, azzal
aztan meg is lesz elégedve, és azt boldogga is fogja tenni.
Wesselényi Ferenc ilyen férfia volt. Erélyes, eszes, érdekes,
tul a kdnnyelmiség koradn, de még java éveiben : miért ne le-
hetett volna a harmincét éves Maria abrandjainak soka késett
hése? Valéban szerencsés volt az a taladlkozas ott Murany
aljdn mindkét hazasfélre nézve. Egymashoz illettek mindenképen ;
koz6s nézeteik voltak, kozés érzelmeik, kozés vagyaik s ez
mindenben nyilvanult, akar a koézlgyek terén, akar a hazi kor-
ben és mulatsagaik alkalmaval.

Huszonharom esztendeig voltak egyitt és e huszonharom
év alatt egyenl6en boldogok voltak. Mindketten vidam, dertilt,
vigadas kedvel6k valadnak. Szerették a tarsasagot, a vendégeket
s ezeket Fileken, Muranyban, Balogon, a hol nyilt hazat vittek
mindenkor szivesen lattdk. A haz bajos asszonya tamburan
jatszott s a hazi gazda ott sz6tte hiveivel magasra torekvé
terveit. [Egyetértés volt mindenben s hogy vallaskilénbség se
legyen koztik Maria a protestans vallasbol attért a katholikusra,
mert Wesselényi buzgé péapista volt. Ebb6l ugyan egész véarat-
lanul kellemetlenség szarmazott, mert a masodik férj, a jaAmbor
Kun Istvdn még élt s most a harmadik hazassagot érvényte-
lennek kezdték hiresztelni; de maguk Wesselényiék vizsgalatot
kértek s Lippay Gyodrgy esztergomi érsek hosszas tanacskozas
utan megerdsitette az uj hazassagot.

De volt mas baj is, még pedig sok és kellemetlen, mely
a boldog par nyugalmat mindjart kezdetben megzavarta. Hiaba
készonte meg Ferdinand kiraly Wesselényinek Murany vissza-
szerzését, hidba irt Maria kiradlyné elismerd levelet s kuldott
pompasan folszerelt hatas lovat Széchy Marianak : a rokonok,
kldénosen Illéshazy nem nyugodott bele hogy kijatsztak, s koéve-
telték jogaikat. A porok egész aradata zudult Wesselényiékre.
Réakaéczi elfoglalta Tasnadot s kdvetelték Muranyt is. Ez utébbi-
nak kiadatasat orszagos érdek(vé és politikai fontossaguva
tudtak tenni. Hidba jart kdézbe Lippay Gydrgy, hidba kuldték
ki Szunyogh Gaspart, hidba terjesztették az Ugyet az orszag-
gydlés elé, a hova az llléshazy Eva panasza folytan jutott, és
hiaba borult Széchy Maria a kiraly labai elé : a port csak
akkor nyerték meg Wesselényiék, a mikor el6szor Listiusék
kezdtek engesztelé6dni s utébb Illéshdzyék mutattak hajlandé-
sagot az egyességre. Listius kapta Lipcsét; Illéshazy pedig
Sztrecsényt és Tepliczet. igy Murany, tovabba Derencsén,
Szendrd, Enyiczke, Matraalja és Koros Wesselényiéknek maradt
meg; majd Balog varat tizezer forinton megvették gréf Széchy
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Dénest6l, és Tasnadot is visszaporoltek Rakoécziéktdl. Végre
a kiraly uj adomanylevelekkel megerdsitette O6ket az 0sszes
birtokokban, s Wesselényit s két fiat grofi rangra emelte.

Kovetkezett végre a nyugalom, a Kitlintetések hosszu
korszaka. Széchy Maria sok fényes tulajdonsagat szazszorosan
ragyogtatta e szép évek alatt, melyek gyorsan rohantak az id6
sebes arjdban. Nem lehet gydngédebb, 6szhangzébb viszonyt
képzelni, mint a muranyi hés és hdsné kozt folyt. Férj és fel-
ség érintkezésében idylli vidamsag nyilatkozik. Széchy Maria
mindig ,Miczike* volt a hadver6 Wesselényi Ferenc el6tt, Ki
egyenrangu tarsanak tarta hitvesét s Ugy is bant vele; nem
ugy mint Rakoéczi Gyodrgy, ki nejét Lorantify Zsuzsannat te-
gezte, mig ez viszont nem tegezte urat. Tan innen hitték
némely kortarsak, hogy Wesselényi papucs alatt van, a mi
azonban épp Ugy nem igaz, mint valétlan mas kortarsak amaz
allitdsa, hogy Maria rabszolgaja volt férjének. Az igazsag ez-
attal is kozépitt van : becsulték, szerették egymast s mind-
egyik engedett, a mikor jonak latta.

A kolcsdnds gyongédség mindenben nyilvanult : Maria oda-
adassal apolta, a golyo6 altal sebzett s gyakran fajos labu férjét,
s mint ndorvos messze vidéken jo hire is volt; aztan, a mi
mostohdknal ritkasag, igaz szeretettel viseltetett két mostoha
fia Adam és Léaszl6 irant. Anyagi aldozatokra is mindig kész
volt a szeret§ hitves. Nem egyszer zalogba tette 0sszes éksze-
reit, csakhogy férjének pénzt adjon rendelkezésére. Egy izben
minden asztalkészletét, a draga ezustnemiket Lippay Gydrgy
érseknél deponalta nagy summaért, s a mikor vendégsége volt s
térittetnie kellett csak rezervalis mellett kaphatta azokat kél-
cson, nehogy mint héazi asszony szégyent valljon el6kel§6 meg-
hivottjai, el6tt.

Altaldban a pénzzavar gyakori vendég volt Wesselényiék-
nél. Voltak roppant birtokaik, de hianyzott a foly6 téke. A
férj, mint fels6 - magyarorszagi kapitany tizenkétezer forint
fizetést huzott. De a kamarai pénztar pontatlan volt, a fényes
haztartds pedig évenkint tomérdek oOsszegeket nyelt el; sa jol
és szépen-élés muivészetét joforman Maria és Wesselényi kezd-
jék divatba hozni Kassan és Eperjesen, hol sokszor és huzamosan
idéztek. Ekkép az irigyelt és csodalt hazas par mindjobban
emelkedett tiszteletben, befolyasban. Ez emelkedés végre a na-
dori méltdsagban végzédott.

Mert az lett Wesselényi Ferenc: Magyarorszdg nadora.
Az orszaggyulés 1655. marcius 15-én éjjel valasztotta meg.
Ezzel aztan a muranyi hés a kiraly utadn els6 ember lett az
orszagban ; a muranyi hésnd pedig az els6 asszony a kiralyné
utan. Ha réagondolunk, hogy a koronas f6 ,helytarté“-ja milyen

-



nagy hatalmd hivatalnok volt ama korban : Wesselényiék sze-
rencséje a legnagyobbnak tlnik fel el6ttink, a mely egyaltala-
ban érhette &6ket. Es az egykori fluleki kapitany, a regényes
kalandor fényesen megfelelt e legf6bb méltésagnak; neje pedig
a szerelmi élvezetek egykori konnyl vérl keres6je igaz diszt
kolcsonzott uj rangjanak. Még mindig érdekes, még mindig Un-
nepelt asszony volt. A negyvendt év szépségéebdl is még sokat
meghagyott, s kedélye és szelleme, szeretetreméltésaga bdéven
pétolta a mit az id§ irigyen és kiméletlentl magaval ragadt.

A hézas felek kolcsonos szeretete csak novekedett a dicsé-
ség sugarteljes utjan. Fényes, zajos napok kovetkeztek be
Muranyban ; mert ez maradt a nadori udvartartas koézpontja és
Wesselényi hosszas utazasai utan mindig odatért vissza pihenni.
Itt lakott Gydéngydsi Istvan is, a haz jeles és tisztelt koltdje,
a ki a muréanyi szerelmi regényt megénekelte s a ki Wesselényit
és Mariat igazdn halhatatlanna tette. Kezdetben titkar volt a
haznal, kés6bb Balogvar kapitanya 16n, majd Legyelorszagba
kildte a nadorné, hogy ottani birtokait eladja. S a koltét, ki
egész kornyezetében a szellemet, a miveltséget legfébb fokan
képviselte : becsiilte és szerette a nador és nadorné. Kiléndsen
Széchy Maria vonzoédott hozza s bizalmas volt vele mindvégig.
Gyodngyo0si Istvan hatasa er6sen is érvényesult. Maga a nadorné
is kapott a versirasra s Balassa Balint egy hatramaradt kézirat-
kotete soka is, 6rzott harom kolteményt Murany asszonyatol.
Stilje is mutatja, hogy szerette az irodalmat; s a levéliras igaz
szenvedélye maradt mindvégig.

A bizalmas viszony Gyongyodsi és Méria kozt egy tan
kés6bb keletkezett és jol ismert adoma is bizonyitja. A meg-
Oregedett koltét tréfasan gunyolta egykor a nadorné: ,Kelmed
bizony mar nem Gyodngy6si, hanem Go&rongydst ; a mire a
poéta vissza vagott, hogy: ,Nagysdgod se a muranyi Vénus
tobbé, hanem a muranyi Vén-hids.“ ime egy széjaték, mely ol,
s ha Széchy Maria hilu asszony, bizonyara kegyvesztes lesz a
lant jeles férfia. De nem lett, s6t befolyasa a nadornéra mindig
nagyobb lett. A nagy miveltségl asszonyt bizonyara ez a
befolyas vitte r4, hogy Kempis Tamas mlivének Pazmany Péter
altal eszkozolt forditdsat, valamint az esztergomi érsek-primas
illustralt imadsagos konyvét a sajat koltségén adja ki. Kulon-
ben is szerette a vallast, s ezt valamint a zene élete egész
folyaman vigasza, enyhado6ja maradt.

De az irodalom s mas szellemi foglalkozasok mellett héz-
asszonyi teend6k is folyton elfoglaltdk a nadornét. Hazuk a tarsas
élet k6zéppontja volt, s a lakomakban valddi fény(zést vittek. Az
akkori konyha persze kezdetleges volt a maihoz képest, de azért
a pecsenye, tészta, f6zelék, sajt végtelen hosszu valtozatok-
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ban szerepelt a menu-kén. Tokaj szallitotta a sajat termésu
bort, Szilézia a draga sort. A Palffyak, Tokdlyek, Cséakyak,
Eszterhazyak, Zichyek, Andréssyak, Barkdczyak gyakori vendé-
gek voltak. A kor egyik legnagyobb férfia Zrinyi Miklés, a
kolt6, baratnéja volt Széchy Marianak és két 6zvegy fejedelem-
asszonnyal, Kemény Janosnéval és Il. Rékdczi Grydrgynével
levelezést folytatott; ugyszintén Apafi Mihalyné, a hires
Bornemisza Anna is nagyrabecsulte 6t.

De a békés és fényes szereplést nem sokara belsé zavarok
nehezitették meg. Baj keletkezett a térokkel is, de a hazafiak
csak nehezen gydltek 6ssze a veszély napjaiban. Végre a vas-
vari csuf béke 1664-ben teljessé tette az elégiletlenséget. A
protestdns és katholikus péartok villongasai is meg-megujultak
Wesselényi alig birta lecséndesiteni a haborgé elemeket. Nem
lehetett elfojtani az 1670-iki Osszeeskiivést, semmi aron. Két asz-
szony kezdte és intézte az egész mozgalmat : Zrinyi Péterné és
Wesselényi Ferenczné. Maga a nador is latva hogy a nemzeten
ejtett sok sérelem nem nyer orvoslast: az eléguletlenek partjara
allt. Kalonésen Széchy Maria, kinek rendkivili erélye cselekvési
vagya most kezdett megfelel6 tért nyerni, egész szenvedéllyel
mikodott kozre a haza-felszabaditas tervezett nagy mdvében.
0 és férje nem a franczidktdl vartak segélyt, mint Zrinyi
Péterné oOhajta, ki a parizsi diploméaciaval e célbol érintkezésbe
lépett, hanem az erdélyi fejedelemségtél s a szultantol kisérelték
meg, hogy tadmogatast nyerjenek.

A hova csak ment a lelkes és nagyratorekvl asszony,
Muranybdl, Pozsonybol, Bécsbél, sajat hazi otthonabdl s az ellen-
séges udvar veszedelmes korébdl : mindendnnen irt a part embe-
reinek, buzditott s izgatott, helyettesitve mindenben férjét, a
ki betegeskedett. Magas reményei, szédit6 almai foglaltak el
nyughatatlan lelkét s bizonyara megfordult agydban az a gon-
dolat is, hogy a nadori méltésagot, a Kkiralynéi hatalommal is
folcserélheti. A tradicié felruhdzza e nagy és merész vagyakkal
s ha amaz id6ben Bethune marquis a francia Kkiraly varsoi
kévete elég elbizakodott lehetett, hogy megkisérelje magyar
kiralylya folszédelegni magat: a gazdag és nagy befolyasu
Széchy Maria joggal remélhette, hogy Wesselényi Ferenc fejét
magyar korona is diszitheti.

Hid almok még hiubb vagyak! a nador betegsége rosz-
szabbra fordult; s mar haldokolt a mikor neje az 6sszeeskivék-
kel egy szomszédos szobdban tanacskozott. Maria legnagyobb
ellenfele Nadasdy orszagbiré is jelen volt a konferencian. Es
Wesselényi Ferenc meghalt 1667. marcius 27-én Beszterce-
banyan, mielétt a nagy terv, mely éveken &t foglalkoztatta,
barmily iranyban eld6lt volna. 1. Lip6t kiraly, a ki nem is
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sejté az dsszeesklivést, meghaté sorokban fejezte ki részvétét a
lestjtott 6zvegy irant, ki férje holttestét Murany var kapolna-
jaban nagy gyaszpompaval tétette 6rok nyugalomra.

VI.

Ismét tdmasz nélkul allt Széchy Maria. Most méar harmad-
szor lett 6zvegygyé s az maradt élete végéig, ama szomoru
végig, mely oly meginditd, mint valamely hatdsos drama
teljes otodik felvondsa. A fény a jolét, a csaladi nyugalom utan
ismét az anyagi zavarok, a hitelez6k kiméletlensége kdszontottek
be. Férje &t tette az Osszes joszagok Orokosévé, s a kiraly meg
is er0sité e végrendeletet; de semmit sem hasznalt; a kapzsi
rokonok és mas érdekeltek minden oldalrél megrohantdk az
0zvegy nadornét.

Gyermekei nem voltak, egyedil allt; és senkire se bizhatta
magat Oreg napjaiban. Egészsége is mind jobban hanyatlott s
a folytonos izgalmak, az elhagyottsag lesujtd érzete még jobban
el6segitették betegségét. Nagy sziikségében, a mikor unokadcs-
csében Széchy Gyoérgyben csalddott: férje egykori titkarat,
Lessenyei Nagy Ferenc, nadori itélémestert valasztotta jészagai
kormanyzéjava, ki e tisztséget csak hosszas tanacskozas utan
habozva fogadta el. Elhatarz6 volt ra nézve az, hogy alkalom
kinalkozott neki sajat 6nz6 céljainak kielégitésére.

De a helyett, hogy a nador és nadorné A&ltal csinalt
tomérdek addéssagokat észszerlien, hatarozott terv szerint torlesz-
tette volna, még inkdbb uj bajokba sodorta Széchy Mariat. Ez
addssagok 1670-ben 228,645 forintra ragtak, mely az akkori
pénzérték szerint roppant 6sszeg utan 10,034 frt kamat jart. A
kiraly harom évi haladékot biztositott az 6zvegynek, hogy bajaibdl
kiverg6djék, s6t harmincezer frtnyi kegypénzt is adott nekKi.
De sem e segitség, sem alengyel jészagok eladasa, s egyes birto-
kainak elcserebelése altal nem birt javitani helyzetén, melyet
Zichy Istvan, Listius Janos, Nadasdy Ferenc 0nzé kovetelé-
seikkel egyre sulyoshitottak. Nem telt bele sok év és Széchy
Marianak fejedelmi vagyonat széthordtdk e kapzsi emberek.

A politikai mozgalmak is egyre tartottak; de a nadorné
most mar nem remélt sikert. Anyagi bajai kozepette, a mikor
egyediuli tamaszat a tronban talalta, melyhez gyakran fordult,
nem tamogathatta tobbé azokat, a kik a tron ellen akartak
torni, annal kevésbbé, mert ugyanezek kozli néhanyan & neki,
a sanyargatott 6zvegynek is magan ellenségeivé valtak. De azért
nem lépett vissza a kuzdtérrél. Folyvast érintkezett a mozgalom
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két fbvezetbjével Zrinyi Péterrel és Nadasdy Ferenccel, a
kiknek jészagait el akarta adni. Ez a kozlekedés azért nem is
tlint fel az udvarnak.

Késb6bb ismét belecsodortdk a viszonyok Széchy Mariat
az Osszeeskiivésbe. Lemondott Lengyelorszagbha tervezett utaza-
sardl és e helyett Stubnyan és Szendr6n résztvett az 0ssze-
eskilvék tanacskozasaiban. Talalkozott tébb Izben Zrinyi Péter-
nével is, a kinek férjét fidul fogadta, de Muranyban a két
asszony 0Osszet(izdtt s az egyetlenséget magan hidsdgukkal is
rontottdk. Meglehet ez 06sszetlizés adott részben okot Széchy
Marianak ama megfoghatatlan lépésére, melyet nem sokéara tett
s melylyel az 6sszeeskliviket és sajat magat is végzetes szeren-
csétlenségbe dontotte.

A kétségbeesés egy lekiizdhetlen rohama lehetett az, mely
a minden oldalrél fenyegetett, testi és lelki erejében megtort,
reményeiben mélyen csalédott 6reg nadornét ravette, hogy hir-
telen abba hagyjon mindent s szanva-banva tetteit, kinos vergé-
désében életfentartasi dsztonében az aruld szerepétél sem riadjon
vissza. Ne szépitsik a dolgot: most valéban aruléva I6n a
muranyi hdésné. Nem bizott az Ggyben, melyet a vezérek egyenet-
lensége minduntalan veszélyeztetett, és félt az udvar kérlel-
hetlen bosszujatdl, mely 6 ra fog a legkiméletlenebbul le-
csapni. a kinek védszarnyai alatt az osszeeskivések folytak.

Es Széchy Maria atadatta a folkeldk iratait a trénnak ;
de csalddott, a mikor hitte, hogy & maga megmenekll a vesze-
delem el6l. Jellemén sotét folt esett, melyet magyarazni, indo-
kolni is lehet, de menteni alig, és megbocsatani éppen nem.
Rogton Bécsbe idézték; de hirtelen tamadt nagy betegsége
miatt Muranyban kellett maradnia. Es megérte aztan a szégyent,
hogy 6&si vardba német katonak hatoltak be, és 6, a ki vala-
mikor Murényt oly hdésileg elfoglalta Wesselényivel, most kény-
telen volt lotharingiai Karoly hercegnek alairni a capituléciot.
S hidba kért, rimankodott, eskiidozott : nem kerilte el a fog-
sagot sem, ott, a sajat varaban, egykori boldogsaga, nadorndi
dics6sége szinhelyén. Aztan zar ala helyezték birtokait s az
egykor dusgazdag asszony szégyenteljes kegyelempénzbdl élde-
gélt Muranyban.

De 1671. marcius 7-én végre mégis Pozsonyba mehetett,
hogy ott kihallgassak. Harom hora ra Bécsbe vitték, a hol
drizet alatt tartottadk, s pérét huztak, halasztottak folyvast, mig
végre december héban szabadnak nyilvanitotta a kiraly, de nem
engedte meg neki, hogy Bécset elhagyja. Tobbé aztan nem is
jutott szerepe a politika vilagaban. Visszavonult megalazva,
elgyotorve ; de azért még mindig csliggve a reményen, hogy
egykori gazdagsagat, befolydsat visszaszerezheti.
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Ott volt mellette kedvenc kéltéje is. Es a koélt6, a derék
Gyongyodsi Istvdn megvigasztalta, oltalmazta.

Lassankint megnyugodott sorsaban. Becsben cséndes otthont
teremtett maganak és Szelepesényi Gyodrgy esztergomi érsek
ottani hazdban elég nagy lakast rendezett be. Hitelez6i se ul-
dozték mar és készpénze is mindig volt. Majd folcserélte Bécset
Készeggel, a hova a kiraly engedelméb6l ment. Itt sogora grof
Cséky Laszl6, a kihez Széchy Kata, a nyugtalan Illéshazy
Laszl6 halala utan néul ment, szeretetteljesen fogadta az &zvegy
nadornét, s e rokoni korben teltek el, élete utols6 napjai.

Harom évig éldegélt igy mig a nyugalomba, zajtalansagba
is belefaradt. Lelke megbaratkozott a megadassal s a halallal
is. Ez vart vendége volt s 1679. julius 18-an be is allitott
hozza.

Az egykor fényt kedvel§ asszony nem kivant semmi gyasz-
pompéat. Végrendeletében azt kérte, hogy ugy temessék el, a
mint ,megaladzott* allapota megengedi. De ez az egyszerl te-
metés is sok fejtérésbe kerilt a kd&szegi hatésagnak. Beavat-
kozott a kamara, s nem tudtak, ki viselje a koltségét. igy a
muranyi Vénus holt teste majdnem két hdénapig temetetlendl
maradt, a mig végre K@szegen a jezsuitak templomaban o6rék
nyugalomra helyezték.

Nem egyesulhettek kozds sirban Wesselényi Ferenc és
Széchy Maria, a mint az életben ott a kolt6i szép Muranyban
egyesultek.

De emlékik, neveik szorosan egymasba fGiz6dnek. A torté-
nelem lapjain ott ékeskednek vagy s6tétlenek egymas mellett a
mint a kimélet és kegyelet, rvagy a szigor és ridegség szemi-
vegén &t olvassuk azokat. Es ott élnek orokké kolté-kortarsuk,
hazi baratjuk m(vében is, ki véagyaikat, szerelmiket, boldog-
sdgukat, dicséségiket megénekelte, s a ki Ujra meg Ujra fonn-
tartotta hirlket valahanyszor ez feledésbe merdlt.

Kézel hetven évet élt a murdnyi Vénus. Tizenkét évig
maradt egyedil a vele egykor tarsalkodott Mars nélkil. Ez a
hetven év hazank torténetében sok valsagot, sok kizdelmet
foglal egybe. Es a mi sors hazankat meglatogatta: abban akar
mint intézd, akar mint szenved6 fél, de részes volt benne Széchy
Maria. Asszony, kinek neve Shakespeare szerint ,gyarlésag* —
és mégisr hivatva arra, hogy koranak egyik vezéregyénesége
legyen. Es akkor, a mikor a kit(ing férfiak, a ,teremtés urai*
sem birtak mindenkor helyt allani.

A torténész, ha ritkan is, de igazoltatja a kdltét.

Dr. Prém Jézsef.



Szilagyi Erzsébet.

keresztény lovagkor!

Mennyi borzalmasat, mennyi titokza-
tosat, mennyi elszomoritét s mégis mennyi
lélekfelemel6t, nagyot és szépet foglal
magaban e par szd !

Dalids id6k. A lovagerények, eszményi
szerelem, regényes vitézség tundoékld vi-

laga. A hegedfsok végig barangoljak az or-

szagot s az eseményteljes mult dics6 tetteir6l

zengenek lelkesité énekeket mindenfelé, hevi-

lésbe hozva a sziveket, langra gyuUjtva az

iffjisagot, konyekre fakasztva az Oregeket.

A n6 eszménykép s bajainak, erényeinek oltart
emel a lovagi tisztelet. Az ifjusag nyilt csatdkban edzi meg
magat s harcok kozétt szedi fel a diadalmi babért. Oridsok
tinnek fel a nemzeti térténelem szinpadan; Szent Laszlé és
Hunyadi Janos alakjai az égig érnek.

A tizendtddik szazad kozepe tajan vagyunk. E szazadban
él Szilagyi Erzsébet, a legnagyobb magyar hésnek, Hunyadi
Janosnak neje.

Endrodi. Szilagyi Erzsébet. 1



Némely életpalya oly konny(, oly szép, mint a tisztulé
csillag rovid palyafutasa ; fénynyel kezdédik és végz6dik tin-
dokolve. Némely életpalya pedig olyan mint a napé tavasz
kezdetén. Mid6én pompas abrazatdban f6ikéi, zivatarral, széllel,
sotétséggel elboritva taldlja a fold szinét s nagy munkajaba
kerdl vilagot terjesztenie mindenfelé, Ugy intéznie a szél jaratat,
hogy az hozza és vigye a termékenyitd illatporokat, ugy 0Ossze-
nyomnia a fellegeket, hogy azok es6t hintsenek a szomjas me-
z6kre s diadala pillanataiban lekltldeni sugarainak melegét,
hogy a mi elvettetett, megontoztetett, az ki is keljen és fel is
virdgozzék.

Az ilyen palya sok dics6séggel, de sok kuzdéssel is jar
és az ilyen munkateljes napnak kedves és 6éhajtott a nyugalom,
mely este rea var a tenger lagy hullamaiban.

Hunyadi Janosnak ilyen palyat mére ki a végzet s fele-
sége, Szilagyi Erzsébet hiven megosztotta vele dicsé sorsa
minden terheit, s6t férje halala utan tovabb kuzdott, a koréje
nyomulé veszedelmekkel birkézva s nagy lelkének erényeivel
gybzve le az armanyt, mely csaladjara tort.

A magyar torténelem egy fényes lapja s a multba vissza-
roppend szellem egy édes pihen6je az 6 — neve.

Atyja, Szilagyi Laszld, el6kel6, nemes csalad sarja volt,
Zsigmond Kkiradlynak igen kedves embere, Kit6l érdemeiért
Horogszeg helységet is nyerte, honnan a csalad ,horogszegi
eléneve szarmazik. Anyja Belleni Katalin volt.

Erzsébet az erényes, buzgd, vallasos, ritka jellemd és pa-
ratlan szépségd holgy, még kora hajadon évében a nagy
Hunyadi Janos hitvese 16n, mely hézassaguknak két fiu lett
gyumdlcse : a még fiatal éveiben szerencsétlen sorsot ért Laszld
és Matyas, a magyar nemzet egyik legnagyobb, legdics6bb Kiralya.

Szilagyi Erzsébet, férje elhunyta utan, évek hosszU soran
keresztil folyton tartd viszalyokkal volt kénytelen kizdeni,
kilénésen gréf Cilii Ulrich miatt, ki a férje ellen tanusitott
gyuldlséget fiaira is kiterjeszté. Kivalt az idésb Laszlé volt
nagy szalka az 6 szemeiben s gyUldletes akadaly Gtjaban, mert
e szépen fejlédé ifjut a nemzet szeretete és rajongasa vette
koérdal. Cilii, akinek merész almait — a magyar korona elérhe-
tésének reményét — Laszl6 kénnyen meghidsithatta volna, nem
szlnt meg 6t a kiraly el6tt a legvastagabb ragalmakkal befeke-
titeni s nem egyszer vadola az ifj0 Hunyadi Laszlét, hogy ez,



kirdlysagra vagyvan, alattomban a nemzetet folytonosan hajto-
gatja torvényes kiralya ellen.

J6l tudta ezt mind Erzsébet, mind fia: L&szl6 s éppen
nem tartottak foléslegesnek az 6vatossagot. igy midén 1456-ban
a kiraly f6tanacsadoja, Cilii 0szténzésére Futakra gydlést hir-
detett, s erre Hunyadi Laszlé is meghivatott, jonak latta fede-
zetll Belgrad vara feles szamu 6rségét magaval vinni.

Futakon atyja tdbb baratjaval jott ossze Laszld, kik 6t
Cilii irdnt ujbol 6vatossagra intették egy altalok elfogott levél-
lel is bebizonyitvan el6tte annak gonosz indulatat, melyben
Cilii azon Igéretet tette Brankovics szerb fejedelemnek, hogy
.a két Hunyadi fejével nemsokara kedveskedhetik neki.”

Mennyire elvonta Cilii armanya a kiraly kegyét Laszlotdl,
kitGnik abbdl is, hogy midén a gy(lés végz6dott s Hunyadi az
ifj kiralyt Belgrad megtekintésére folkéré, ez akkép valaszolt,
hogy Futakot mindaddig el nem hagyja, mig Hunyadi keze
irasat nem adja arrél, hogy neki Belgradot atszolgaltatvan,
semmi veszélybe nem sodorja.

A. kirdly tehat bizalmatlan volt, gyanakodott, félt. A
fulébe sugdosott armany szavai rémkeépekkel népesitették meg
korulotte az Ures levegot.

De barmily sajatsagosan hangzott is a kiraly kivanalma
Belgradot illetéleg, Hunyadi legkevésbbé sem szegilt ellen s

midén Belgradhoz kozeledtek, Laszl6 — atadas jeleil — oda-
nyujta a kirdlynak a var kulcsait, de a kirdly — mintegy
megszégyenilvén — nem fogadta el azokat.

Mihelyt a Kkiradly és Ulrich néhanyad magaval a varba
ment, annak hidjait Hunyadi ismét felvonatta, melynek kovet-
keztében Cilii négyezernyi zsoldosanak beszallitasa meg 16n
akadalyozva. Mid6én a Kkirdly ez Ovatossdg okat kérdezé,
Hunyadi azt valaszolta, hogy a magyaroknal a végvarakba
csak oly sereget lehet bebocsatani, melynek hdisége mar Kipro-
baltatott.

A kiraly sulyos aggodalmak kozt toltotte az éjszakat,
még sulyosabbak koézt Cilii. Allitélag egyik magyar hive kész-
nek jelentkezett 6t titokban a varbol Kibocsatani, de Cilii nem
akarta egy pillanatra sem megszakitani azt a befolyast, melyet
a kiralyra gyakorolt, e befolydshoz indulatosabban ragaszkodott
mint életéhez s maradt.

Mésnap a kiraly az egyhazban tolté a délelétti orékat,
hova Ulrich groéf val6szintleg csak azért nem kisérte, mert hi-
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tetlen volt mint 6sszes nemzetsége s blszkébb, hogy sem szin-
iem tudna az Ahitatot.

Hunyadi 6t a tanacsba hivta, orszagos Uugyek, talan az
er@sség atadasa felett értekezendd vele. Cilii megjelent, 6lténye
alatt pancélinget viselve, mint rendesen. L&szlé grof a tanacs-
teremben egymaga fogada Ciliit s szeme elé tartotta Branko-
vicshoz irt levelét, folemlegeté az atyjanak hanyt leseket, az
ellenségeskedést, melynek 6k, az elhunyt gyermekei szolgalnak
célpontul és szemrehdnyasait azzal végezte, hogy O6vakodjék a
hatalom utan tdrni Magyarorszagon, mert Hunyadi fiai nem
fogjak tlrni, hogy 6, az idegen, kozéjok és a kiraly kozé tola-
kodjék. Ulrich g6gosen véalaszola, hogy neve s hatalma tiltjak
bérért a magyar korona jobbagyaival versenyeznie; 6, mint a
kiraly nagybatyja, az ifja oltalmara jott az orszagba; neki,
a fejedelemnek, a fejedelemtars kegyelmeire, adomanyaira semmi
sziksége s ha masoknak ilyetén dolgok szl(ikén jutnak, az on-
nan van, mert a kirdly tudja, hogy 6k — arulok.

Hunyadi kardjahoz kapott, de e pillanatban Cilii kiran-
totta a magaét aprddjanak kezéb6l és csapast mért Hunyadi
fejére, inelyet ez kardja markolataval fogott fel. Hunyadi ba-
ratjai a zajra berohantak a mellékszobakbol, Ciliit 6sszevagdal-
tak és fejét leltotték nyakardl.

Y.

JrXunyadi s baratjai azonnal a kiradlyhoz siettek s tetto-
ket, melynek a koézigy hasznat fogja latni, Cilii gyilkos célza-
taival mentegetve, szerencsét kivantak az ifju fejedelemnek,
hogy most végre maga fog orszagolhatni. Laszl6 megnyugvast
szinlelt abban, minek megmasitasdhoz tébbé nem volt méd s
bar a merény 0Osszerdzkdédtatta s folhaboritotta : a tettet széval
megbocsatotta.

De a kegyelmet s feledést esengék nem tudtak megnyu-
godni, mert értésokre esett, hogy meghittjei el6tt ez ingadozd
kiraly més értelemben nyilatkozott.

Par nappal kés6bb tudoésita Laszl6 Temesvarott mulaté
anyjat Cilii halalarol s egyszersmind arrdl, hogy a Kiralylyal
nemsokara latogatasara indulnak Belgradbol. Erzsébet Laszl6
kiraly jo indulatat mindenaron meg akarvan nyerni, nagy el6-
készileteket tén annak minél fényesb elfogaddsara. Az anya
és fiai a kiralytdl kilénben is tGnnepélyes igéretet akartak venni,
hogy nagybatyja halalat sohasem fogja rajtuk megboszulni s
eskiivel erésiti meg a megrendult bizalmas viszonyt, mely eskl
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egyuttal a haz elleneivel is lattassa, hogy a kiraly 6ket kegyel-
mikbe fogadta.

Az érkez6 kiralyt Szilagyi Erzsébet, a két Hunyadi anyja,
gyaszruhaban, mint banatos 6zvegyhez illett, fogadta, leborult
elétte s kegyelmet kért fiai, az elhunyt nagy hds gyermekei
szdmara. A Kiraly felemelte a zokogét, férje érdemeit magasz-
talta s az dzvegyet és fiait aranynyal himzett bibor ruhakkal
ajandékozta meg, majd isten egyhazaban, oltar el6tt eskivel
fogadta, hogy Cilii Ulrich halalat sohasem fogja megboszulni,
hogy Hunyadi Erzsébetben mindenha anyjat s gyermekeiben
testvéreit fogja latni; tiszta szandékanak kitlintetésére az ur-
vacsorat is bevette s végul fogadasanak szentultartasat kalon
oklevél altal is igérte s Hunyadi Laszlot félovaszmesternek és
az orszag f6ékapitanyanak nevezte Kki.

Mindez nagy kils6 pompa mellett ment végbe. A Kiraly
fényes Kisérettel jelent meg a kapolnaban hol teljes diszben
Veronai Gabor szerzetes mondott misét. A Hunyadi csaladon
kival ott voltak még Gara, ennek leanya Maria, Orszagh, Banfi
és tébb féur. A kiraly az isteni tisztelet végén megolelvén Hu-
nyadi Janos 0Ozvegyét a mindenhatd szine el6tt s az oltari
szentség folott hangoztaté az Unnepélyes eskit.

Vig napok kovetkeztek ezutan Temesvarott. A Kkiraly egy
egész hoénapot toltdott a Hunyadi csalad kérében, kik ez id6t
nem szlintek meg el6tte vadaszat, lovagi jatékok rendezése,
bajvivas s egyéb mulatsagok altal mentil élvezetesebbé tenni.

A kiraly — ha nem is szivbél, de szinb6l — folyton
éreztetni latszott kegyét Laszldval s e majdnem varatlan ered-
mények utan sem Erzsébetnek, sem fidnak nem maradt semmi
kétsége fenn a kirdly jo indulata felél s komolyan hitték, hogy
végkép megengesztel6dott.

V.

A. Hunyadi csalad tagjai mar szinte-szinte foldslegesnek,
szikségtelennek tartottak az eddigi dvatossagot, annal inkabb,
mert mig a kiraly kegyeit teljesen birni gondoltak, masfeldl

egykori ellenségiiket, Gara Laszl6 nadort — kinek leanyat,
Mariat, csak nemrég jegyezte el maganak az ifj Hunyadi
Laszl6 — most baratjuknak s hatalmas partfogéjuknak tekin-
tették.

De éppen a nadorban valé hatartalan bizalom lett Hunyadi
Laszléra nézve végzetes s idézte el kora vesztét. Gara — Cilii
haldla utan — duhosebb, engesztelhetetlenebb ellensége volt
Hunyadi Laszlonak mint valaha. E baljéslatd eseménytdl
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kezdve untalan azon hitet iparkodott a kiralyban meggyoke-
reztetni, hogy Hunyadi Laszlé csak alkalmat keres térvényes
kirdlya életének Kioltasara.

~Ekkézben hire jart, hogy a torokdék Magyarorszag felé
kozelednek. Az egész nem volt egyéb, mint vak larma, &rmanyos
cselszévény, melynek Hunyadi Laszlot kellett térbe ejteni. Ez
csakhamar meg is tortént. Midén Hunyadi L&szlé, hadat gydjtve,
indulni akart a mozlimok ellen, a kétszin( nador szép szavak-
kal visszatartoztatta, ugy nyilatkozvan el6tte, hogy elindulasa
illetlenség volna miel6tt a kiradlynal nem tesz bucsulatogatast.

Laszlé6 tavolrol sem sejtve a tért, mely szamara vetve
volt; nem gyanitvan, hogy a torok sereg kozeledésének hire
csak Gara koholméanya; engedve a tanacsnak, indulasat elha-
laszta s lora Ulvén, minden Kkiséret nélkal a kiraly latogatasara
indult, — de midén a kiralyi palota kapujahoz ért, ott 0Ossze-
csoportosult leghaldlosabb ellenei : Széplaki Miklés, Banfi Pal,
Giskra Janos, Turoczi Benedek s Lamberger korulvették s a
kiraly nevében megadasra szolitottak fel.

Az ifja, érezvén artatlansagat, nyugodtan, minden ellen-
kezés nélkll megadta magat. Ugyanazon napon még elfogattak :
Erzsébet kisebb fia, Matyas s a Hunyadi-haz hivei koézdl :
Vitéz Janos, véaradi puspdk, a két Hunyadi nevelbje, Kanizsai
Laszl6, Boddé Gaspar, Modraz Gyoérgy, Madarasi Pal s ezeken
kival még tébben.

VI.

E z atkos, mindenkit varatlan villamként meglepd s le-
sUjté merénylet nagy felhaborodast idézett el6 s Gara, hogy a
nép izgatottsagat mérsékelhesse, azon hirt terjeszteté, hogy ,az
elfogott partiték azért fogattak el, mert a kiralyt megoélni s
helyébe Hunyadi Laszl6t emelni szandékoztak.”

Mindamellett is jonak lattdk a Hunyadiak ellenei, hogy
LaszI6 folott mentdi hamarabb mondassék ki az Itélet, termé-
szetesen a halalitélet s harmad nap mulva csakugyan &t
is adatott mar a budai birénak és tanacsosoknak, oly végbdl,
hogy az aldozat folott rogtonitéletet tartsanak.

A véritélet kimondatott.

Alkonyatkor Kivitték Laszlot a vesztbhelyre, kozel a
kiralyi palotahoz. EIl6tte fekete zaszlo lobogott. HosszU szbke
fiirteit szabadon lengette az esti szél. Deli testalkatat keletiesen
gazdag aranyhimes ruha fodte. Szemeivel biszkén tekintgetett
szét s a legcsekélyebb remegés jelét sem mutatva haladt a
fegyveres Kkiséret kozott. A Szentgydrgytérre érve a bako le-



térdepelteié, mit 6 vonakodas nélkil megtett, csupan hajanak
felkdtését slrgetve. Aztan kevés széval igyekezett artatlan-
sagat bebizonyitani. De ez mitsem hasznalt. Jogtalan itélet-
hozéinak szivébdl hianyzott minden kénydrulet.

A baké méar harmadszor sujta hozza pallosaval s a nép
bamulatara Laszlé teljes eszmélettel alla fel igy kialtvan a

néphez, mely mar az elégiletlenség morajat hallatta : ,A tor-
vény, az igazsag és bevett gyakorlat tobb vagas eltlirésére a
legnagyobb bilndst sem kotelezill

Ekkor a kozonség felé indult, melytdl megmentését re-
ményié, de hosszU ruhajaban megbotolvan arccal a foldre bu-
kott. E kérulményt az ifja hés ellenei felhasznalvan, a késlekedd
bakot kotelességének végzésére szolitottak, ki végre nyakat
vévé a szerencsétlen ifjanak.



A nép elégedetlenséget tanusité felkialtasok kozt Kiséré a
hullat a szent Magdolnarél nevezett kapolndba, hol azt egész
éjjel fegyveres ©Orizet virrasztéottd. Meég inkabb novekedett a
zaj masnap, midén Laszl6 tetemei a Krisztus-teste egyhazaba
vitettek altal, hol a Zsigmond altal ©6nkényileg lenyakazott
Kont és tarsai pihentek.

Az 0Osszecsoportosult népet csak fegyveres erf volt képes
szétoszlatni, de azért a véres tett szorny( hatdsa meglatszott
minden arcon. ,Nemesek és porok — Iirja Thurdczi — lesitott
fével, egymasba kulcsolt kezekkel, mint egy nehéz &alomban
koridlbarangoltak s egynek-masnak szemeib8l strli koényzapor
patakzott ala.” |

A véres tett elkdvetbi pedig, félvén a kovetkezményektél,
élet- és vagyonvesztéssel fenyegettek mindenkit, a ki e gyaszos
esetr6l tovabbra is beszélni batorkodik.

VII.

Szilagyi Erzsébetre villamcsapasként hatott a szornyd
hir. Rémalomnak, lehetetlenségnek tetszett el6tte. Hogyan! Hat
csak ilyen egy kiraly eskiije? Hat az az Unnepélyes, isten szine
el6tt elmondott fogadas tulajdonképen nem volt egyéb, mint a
legistentelenebb hazugsag? A kiraly, a legfensébb ar a kegyel-
mek atyja tért ver egy anya szivébe, Kkinek férje megtartotta,
megvédte szamara a hazat, a koronat! Rdudtabb halatlansagot,
szentségtelenebb eskiiszegést képzelni sem lehet.

S zapormdéd 6moltek a szerencsétlen 6zvegy kénnyei, majdnem
a szive szakadt meg a nagy fajdalomtol.

De aztan er6t vett magan. A keservek 6ceanja dult keblében,
de 6 lebirta e vihart, mert érezte, hogy vannak kotelességei,
melyekrél megfeledkeznie nem szabad.

Masodik fia, Matyas még élt s Laszlo fia gyaszesetéért
boszut kellett Allania.

Haraggal élt, a gydloélet, a boszu taplalta s minden
torekvése oda iranyult, hogy terveit valésitsa.

Mély fajdalmanak tompultsagat lazas tevékenység munkaja
valtotta fel. Gyorsan, hirtelen hatarozott s cselekedett mint a
villam.

Haladék nélkial szamos lengyel és cseh zsoldost vett
szolgalatadba, egyestlt Sziladgyi Mihaly hasonlé célra gydjtott
seregével, melyhez készséggel csatlakozott még a Hunyadi-haz
szamos baratja u. m. Székely Tamas, vranai perjel, Szent-Miklosy
Pongracz szakolczai kapitany. E szovetséget még inkébb
megszilarditottdak az ekkdzben bortoneikbdl megszokott barataik,



kik kozott a Rozgonyiak s Kanizsaiak jelentékeny dandar-
esapatokkal rendelkezének.

Szilagyi Mihaly — Erzsébet fivére — lett a sereg vezére,,
ki Erdélyt s annak minden oly varat, hol elleneik tanyaztak,
pusztitani kezdé s a kiralyi jovedelmeket is hatalmaba iparkodott
keriteni; mas része a seregnek Buda felé vonult s azt mar-mar
el is foglalta volna, ha a gyanakod6 Kkirdly Osztrakorszagbdl
hirtelen fegyveres segélyt nem kér, mely seregnek Ujlaky Miklés
és Griskra Janos I6nek vezérei.

A két fél kozott a legnagyobb tlzzel és elkeseredéssel
folyt a harcz s hol az egyiknek, hol a masiknak mosolygott a
hadi szerencse. A Hunyadi-haz teljes diadalat egyelére a papa
kévete Marchiu Jakab bibornok akadalyozta meg, ki a nemzetet
a kozos ellenség, a szultdn kozeledd serege elleni harczra
szélitotta fel.

Roévid id6re tehat fegyverszinet allott be a kiraly és a
folkel6k kozt.

Az ennyi bajtol korilvett fiatal, éde gyenge s megrendilt
egészségli fejedelemnek, aggdédd tanacsosai, hogy hatalmas
szovetség altal orvosoljak vagy elhéaritsak a bajt, a hazassagot
tanacsoltak, jo el6re megallapodvan — Margitnak, VII. Karoly
francia kiraly leanyanak személyében.

A kiraly, mint annyi masban, mire &t kornyezete birni
igyekezett, ebben is megnyugodott s a kiralyi hajadon megkérésére
ment kovetség a legkedvez6bb véalaszszal tért vissza.

Talan a francia kiraly, kinek egész uralkodasa kuzdés
és sajat birtokdnak kivivasa s védése volt, éppen azt remélte e
szovetségbdl, mire V. Laszld hivei szdmitottak, erdt és sziikség
esetében segélyt. Osszekelési helyll Praga tlizetett ki, bar a
kirdly éppen ez id6ben Podiebradnak, a kés6bb oly hiressé valt
cseh kiralynak h(iségében nem igen bizott és sokan tanacsoltak
is neki, hogy Pragadba ne menjen. De Budan épp oly kévéssé
érezte magat biztosan ezért gyorsan hatarozott, felsietett Bécsbe,
hova Hunyadi Matyast is magaval vitte. Utkozben — Esztergomban
— Vitéz Janost szabadon bocsatotta, azt mondvan neki : ,Mikor
Budan voltam, tettem, mire az orszagnagyok kényszeritettek ;
fogsdgod az 6 mivik volt, szabadulasod az enyém.” Gyenge és
kora alnoksagu fejedelem mondhata csak ilyent.

A kiraly aztdn Bécsb6l orszaggydlést is hirdetett, nem
Budara — hova lemennie nem volt tanacsos, — hanem Pozsonyba ;
a Hunyadi-haz baratjai azonban nem jelentek meg itt, Erzsébet
partjat csak Vitéz Janos véaradi s Albert Csanadi pulspok
képviselte. Ez orszaggyllés a Hunyadi-haz igényeinek Kki-
elégitésére a kovetkezd békepontokat hozta inditvanyba:



A kormanyz6 0zvegye visszabocsatja azon Kkirdlyi er8s-
ségeket, melyek eddig kezében voltak.

A kormanyz6 altal érokben birt erésségek és egyéb jészagok
s masok, melyeket Albert Karolytél nyert, Ggy az orszag
nagyjaitol és nemeseitél vasarolt birtokok kiralyi adomany-levél
utjan fognak az 6zvegyre és Matyas fidra orokségi cimmel Gjbél
szallittatni.

Ujlaki Miklés Matyast Bécsbdl Esztergomba viszi, hol az
ifj, Dénes érsek és Ujlaki &rizete alatt kezesul addig marad,
mig az érintett kirdlyi varak visszaadattak.

Ez egyezmény — bar az orszdgban Kkihirdették —
teljesedésbe sohasem ment, mert Erzsébet a szerz6dés pontjaiban
semmi el6nydket nem latvan, masfel6l fiat hazuk leggyiléltebb
ellenségének, Ujlakinak kezei kézt egyaltaljaban nem akarvan
hagyni, — seregeit ismét mozgdsitotta s Erdély azon részét,
melyet Ujlaki s tobb ellensége birt, Szilagyi Mihaly segélyével
azonnal elfoglalta.

igy a belviszaly ismét kitért s Ki tudja mily mérvben
terjedett volna, ha hir nem jon: hogy a Kkiradly Pragaban
hirtelen meghalt.

A Kkiraly november 21-dikén betegnek latszott ugyan, de
néhany térvényes gy eldontésével foglalkozott. Midén a tanacsbol
kijott, estebédhez Ult az udvar fébbjeivel; magaviseleté inkabb
komoly volt, mint vidam, de fajdalomr6l nem panaszkodott.
Kés6 estve alvojaban derlltebbnek latszott s itt még répat evett
és sort ivott. Mid6n lefektidt, nagy fajdalmakat érzett.

Reggelre elmulik a baj, volt egyik komornyikjanak valasza,
legjobb orvossag erre az alom.

Laszlo elaludt, de egy o6ra mulva iszonyu fajdalmak kozt
ébredt fel. Az orvosokat csak reggel hivtdk el6, de azok nem
tudtak mar segiteni rajta. Laszld harminchat drai szenvedés
utan, nov. 23-dikan ugyanaz nap halt meg, melyen tavaly
Temesvarott a Hunyadiakat testvérekil fogadta.

Az Isten nem késett.

VIII.

Alig érkezett meg a kirdly haladlanak Ilire Budara, az
egybegytlt egyhazi és vilagi f6urak 1458. januar 1-sejére
Pesten tartand6 orszaggy(lést hirdettek a meguresiult Kkiralyi
szék betoltése végett.

A Kkiralyvalaszto gy(lés ideje kozelgett.

Ez alatt az id6 alatt Szilagyi Erzsébet s 6t hiven
gyamolito fivére, Szilagyi Mihaly éppenséggel nem tétlenkedtek,
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de minden lehet6t elkdvettek, hogy tgyodknek diadalt szerezzenek
s ez altal a hazara is szebb napok reményét deritsék.

A dics6 emlékezetli Hunyadi-név még mindig varazserével
hatott a nemzet jobbjaira, kik egy szivvel rajta voltak Matyas
megszabaditasan s kiralylya valasztatasan. Vitéz Janost azonnal
el is Kkuldotték Pragaba, Podiebrad helytartéhoz, Matyas
szabadsaganak szorgalmazasa céljabdl. A ravasz cseh kormanyzo,
észrevevén mily nagy jelentdséget tulajdonit a nemzet a fiatal
Méatyas Kkiszabaduldsanak, negyven ezer arany valtsagdijat
kovetelt érette.

A Szeged alatt taborozé Szilagyi Mihalynak hada ezalatt
hlszezerre novekedett, melyhez még naponta seregiének az
orszag minden részéb6l. Gara Laszlé, az eszélyes nador, latvan
a dolgok ilyetén fordulasat, szerepet cserélt s Szilagyi Erzsébettel
oly egyezkedésbe bocsatkozott, hogy ha Anna leanya Matyasnak
eljegyeztetik, félcsap a Hunyadi-haz jébaratjanak s hiveivel
azon leend, hogy Matyds mentdi hamarabb kiszabaduljon
fogsagabdl s kiralylya vélasztassék.

Megkottetvén e frigylevél, Szilagyi Mihaly immar negyven-
ezerre szaporodott seregével Pestre indult. Gara ekkdzben arroél
értestilt, hogy Podiebrad Matyasnak — kiralyul valasztasa
esetében — sajat leanyat szandékozik néul adni; egyszersmind
azt is megtuda, hogy ez ellen Szilagyi Erzsébetnek nincs semmi
kifogasa; ennek kovetkeztében Gara és tarsai vonakodtak a Ki-
tlzott orszaggydlésen megjelenni. E konok ellenszegiilés Szilagyit
szerfelett boszantotta s azonnal Kkuildottséget menesztett a
nadorhoz oly izenettel, hogy az 6 altalok hirdetett orszaggy(lésen
jelenjenek meg minden tovabbi habozas nélkll, ha nem akarjak
az orszagot polgarhaboraba keverni.

A Duna ekkdzben erfsen zajlott, mely koéralményt Gara
arra hasznalt fel, hogy az atmenet veszélyes voltaval iparkodott
kimenteni visszavonulasat. De a Duna — mintha csak szint
akart volna vele vallatni — par nap mulva kemény jégpancélba
0ltozott s elég er6s lon arra, hogy Szilagyi Budara 06zonlé
seregének hidul szolgaljon.

A sarokba szoritott nador latvan a feje felett lebeg6
veszedelmet s jol tudvan, hogy e valsdgos helyzethdl csak a
baratsdgos egyezkedés mentheti Kki: elhatarozta magat a
megjelenésre, ha Szilagyi hitet tesz, hogy Hunyadi L4&szl6
halalanak okozéi felett sem most, sem a jov6ben nem fog boszut
allani. Szilagyi biztosité levelet adott errél, melyet hitével is
megerdsitett.

A Kkirdly vélasztads januar 24-dikére volt Kitlzve. Ez a
nap volt a sok megprobaltatason keresztilment Szilagyi Erzsébet
legboldogabb napja is.
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A nemzet egybegyiltjobbjai kitor6 lelkesedéssel valasztottak
meg a még csak tizendt éves Matyast Magyarorszag kiralyava:
A véalasztast a férendek is azonnal meger@sitették.

Matyas elé fényes kildottség indittatott azonnal. Szilagyi
Erzsébet, bogy kedves gyermekét minél el6bb o6lelhesse, nem
torédve a szigoru évszakkal, a kuldéttséghez csatlakozott.

Az anya Strasnitzon talalkozott a Podiebrad Kiséretében
elejbe siet6 Matyassal. A cseh korméanyzé fegyveres Kiséretet
ada melléjok egész a morva hatarszélekig, hogy minden tortén-
hetd veszélyt6l o6va legyenek, mely baratsagos gondoskodasért
Erzsébet Podiebradnak, haldja jeléll, negyvenezer arany helyett
hatvanezeret fizetett valtsagdijul.

Visszatért hat ismét az elszallé érom, a Hunyadi-haz napja,
Ujra felvirradt, fénylébben mint valaha s Erzsébet — szemében
az orom édes konyeivel — lathatta, a hogy egyetlen fia homlokéan
vildgga ragyog a magyar nemzet korondja.

A papa megtisztel6 s meleg hangon irt levelet intézett hozza
ez alkalombél s Erzsébet sokaig tanuja volt még gyermeke
paratlan dics6ségének, csak hat évvel (1484) elézvén meg ez
orok emlékezetl, dicsé kiraly halalat.



Ujfalvi Krisztina.

Szuletett 1761. meghalt 1818.

magyar Ironék kozdi, kik a mult szazad-
ban virdgoztak legkivalébb Ujfalvi Krisz-
tina, a kinek héatrahagyott kolteményei,
melyek mindnyaja ma se ismeretes, nem
csak mély érzést, ers szenvedélyt, hanem
nénél ritka életbdlcseletet is tanusitanak.

A bérces Erdély, a hol a csalddapak ama
korra nézve jellemzetes elvbél Irni se tani-
tattdk lanygyermekeiket : sajatsagos korul-

ményeknél fogva a legtdébb Iironét szolgéaltatta.

Ujfalvi Krisztina is ott szlletett, ott novelkedett

és ott élt. Kivaléan érdekes ez az élet, melynek

hésnéje igazi né wvolt, annak minden fény- és

arnyoldalaival. Egy probléma ez az élet és ez az asz-

szony, amely problémat az irodalom-térténészek még

nem fejtettek meg, s6t nem is igen ismertettek még.

Meghasonlott s:iv, elhibazott élet : kell-e al-

kalmasabb forras a peszszimizmus koltészetének? Es

Erdély e kival6 koltén6je peszszimista a javabdl.

De nem utanzé, mint a modern magyar lira n6-képvisel6i, a

kiknek szivét alig haborgatta mas fajdalom, mint a mit Byron

vagy Lenau olvasasa keltett; hanem eredeti tehetség, a Ki

sajat élettapasztalatait zengé, a ki szenvedett, mint kevés nd,

s a ki haborgé gydtrelmek és kétségbeesett életkedv-hajhaszas

utan végre megnyugodott a sorsban, mely neki nem osztott
oromoket s melyrél kibékulve énekelheté :

Prém. Ujfalvy Krisztina.



,Borong6 felhé felettem
Homaly, arnyék koérulottem,
Festik a sors titkolt szinét
Az él6nek megtort szivét.
Vig mozdulés, hideg érzés,
Nevet§ seb, vidam vérzés,
Séhajté megelégedés,
Mosolygé hua, szép szenvedés :
Létunket ti Kiséritek,

S jutalmat is kiméritek.u

Az élet-filozéfia, a megnyugvas szép, tiszta elégiaja.

s

Ir.

TTjfalvi Krisztina 1761-ben Kukull6-megyében szlletett.
A csaldd most is virdgzik Erdélyben s a hazanak nem egy
derék fiat adott. A kolténé atyja f6biré volt s mint ilyen
megyeszerte nagy tiszteletnek, tekintélynek érvendett. A neve-
lés az akkori id6ben még a vagyonosabb, el6kelébb csaladokban
sem volt valami magasabb iranyd, s kiléndsen Erdélyben, hol
— Koévari Laszlo szerint — az ébredez6 magyar irodalmat in-
kdbb csak a gazdagok apoltak, jéforman arra voltak utalva a
csaladbeli lanyok, hogy az alapismeretek elsajatitdsa utan a
maguk kedvébll szerezzenek ismereteket és fejleszszék szelle-
muket.

A Kkokullémegyei fébir6 megelégedett azzal, hogy a Kkis
Krisztinat beavassa és beavattassa amaz elemi dolgokba, melye-
ket a gyermek inkabb jatszva, mint iparkodva megtanul. Nem
volt az rendszeres tanulads és nem az az 6ntudatos mivelés, a
mikor az oktaté félismeri a noévendék jo hajlamait s azok kozul
a legkivalobbat szeretettel, észszerlien apolja.

Mert bizonyos, hogy a versiras elméletével nem tanitoi
ismertették meg, hanem 6 maga, a sajat szorgalma és tdrekvése
altal jutott a poétika titkainak birtokdba. Mar kifejlett lany
volt, a mikor a kolt6i mlivek olvasasa és azok szépségeinek
atélvezése utan maga is kedvet kapott, hogy mindazt dalban,
elégidban kifejezze, a mi érzelmekben gazdag szivét eltolté. A
természet vonzd jelenségei arra birtdk, hogy azokat leirja, ma-
gasztalja. S a kulvildg hangulatait megegyezének taldlta a
sajat lelki vilaganak hangulataival.

A serdulf lany e f6 jellemvonésa, a merengés és abrandozas
az évek haladtaval csak novekedett. Ritka érzd szive volt,
fogékony minden irant, mely annak hdrjait érinté. Még nem
volt tizenhét éves, a mikor vagyai alakot kezdtek o6lteni s eze-
ket taplalta még ama tudat, hogy a férfiak gyonyorrel nézik s
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hogy amaz idealokkal, melyeket kolt6k és elbeszélé6k a szép
hajadonrol rajzolnak, 6, a csapongd kedélyd, érzelmes lany kozel
rokonsagban all.

Ritka szépség volt Ujfalvi Krisztina, ama fajtabol, a melybe
azok tartoznak, Kkikrél mondani szokas : ,kora legszebb néje
volt.* Es ebben semmi tilzas nincs. A kik kilsejérdl féljegyez-
tek egyetmast, elragadtatva emlitik fehér, tiszta arcszinét, Gder
szép metszésli ajkait, melyek koril az édes vagyak nem szing”
mosolya reszketett, nagy, tlzes szemeit, a melyeknek tekintetén
a lélek minden mozzanata tukréz6détt és kiemelik nyulankr
kényed termetét, melynek ruganyossaga a balteremben a nézék
csoportjait bamulatba ejté.

De a n6i szépség e kilsé attribGtumait Krisztinanak tan
nem egy kortarsa szintlgy egyesité magaban. Hisz Erdély
mindenkor hires volt deli asszonyairél. De a mi altal Kukilla
megye ifju kolténdje mindegyiktdl kilonbozott az ama ritka bjj;
és kellem volt, mely egész alakjan elémloétt, az a vonzerd, mely
egész egyéniségét jellemzé, az az értelmesség, mely tarsalgasa-
ban nyilvanult s a sziv és lélek, az érzelmek és ismeretek az az
0sszhangja, a mely minden szavabdl Kkitlint s melylyel az élet
kéznapi egyhangusagaban is az eszményiség vonasait megtudta
magara nézve Grizni.

A lanyara méltan blszke apa 6rémmel gondolt r4, hogy
Krisztina mind e fényes tulajdonsagaival, melyekkel a ter-
mészet megajandékoza boldog is lesz. Ha a nevelésbhen
kevésbbé adott iranyt lanyanak s énmagara hagyta, hogy
lelkét kimivelje : most, a mikor latta, hogy korulrajongjak s
hozza a legel6kel6bb, legvagyonosabb ifjak, férfiak : nem mu-
laszta el, hogy Krisztindban ambicidt keltsen, s egyuttal azt
az udvarlot tuntette ki legjobban el6zékenységével, a kit vala-
mennyi kozt legszivesebben valasztott volna vejédl.

Kétségtelen, hogy a minduntalan Kkitlintetésekkel elhal-
mozott ifji lanyban csakhamar Kkifejl6dott a nagyravagyas.-
Annyiszor hallotta mily szép s annyiszor magasztaltak, mily
ritka-lelkli, hogy mind e fényes elényei hilva tették, s azok
birtokdban oly boldogsagra tartott szamot, a melyet vagyai
kitGztek.

Rendkivul érz6 szivének mi se kellett tébb, mint hogy
annak névtelen vagyai egy iranyban, egy pontban taldljanak
megnyugvast ; s csakhamar az els6 szerelem egész szenvedélye,,
csodas vihara, csapong6 reménye toltse el azt fenékig és teljesen.
Szeretni ugy, a hogy koltéi sziv szeret — nem tud Ugy mas,
nem tud jobban, nem tud kizarélagosabban! De érdemes legyen
a szeretett lény erre a kivételes szenvedélyre. A koltd vagy
koltén6, balvanyanak tekinti az imadottat, a Kkinek aldozatul
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hozza minden kincsét, a mivel az isten megaldotta. Nem csupan
ot, hanem mindazt szereti imadottjdban, a mi az életben szép,
jo, nemes; a mi a természetben vonz6, nagy és magasztos, a mi
itt e foldon és tdal ama masik létben o6rommel és reménynyel
kecsegtet; az egész mindenséget, az élet céljat és a mi csak a
képzelet csodas jatékat mozgatja : mind ezt & benne, a szeretett
és megénekelt lényben talalja fél, latja is benne és minden
érzést, minden gondolatot, minden vagyat read vonatkoztat, 6
red visz at, mert Kkivile nincs semmi sem e féldén, sem az égen;
de mindkettd meg van 6 benne!

Krisztina megtalalta azt, a kiben az egész vilagot fol-
fedezte.

Gréf Haller Laszlé volt az, kérnyezetének egyik legérde-
kesebb alakja.

Az erdélyi férangl csalddok kozt a Haller-familia hosszu
idon &t elékel6 szerepet vitt. A torténet lapjain sdrln fordul
el neve s a haza sok viszontagsagos és dics6ségteljes eseményé-
ben részt vettek a Haller grofok. Nagy vagyonnal is rendelkez-
tek sokan kozilok s ezzel a csalad fényét, rangjat, befolyasat
csak novelték.

Krisztina, a bar tekintélyes, de mégis szerényebb allasu
fébiré lanya nemcsak nagyravagyasara, hanem szive mély és
igaz vonzalméara hallgatott, a mikor az ifja gréfot — meghall-
gat6. Hizelgett neki az a nagy Kkitintetés, melylyel e férangu
udvarléja bajainak és szellemének hdédolt. Grof Haller Laszlo
rabja volt a lanynak, szerette, csliggott rajta, s ez id6ben bi-
zonyara G6szinte, egyenes szivvel gondolt ra, hogy a jovét és
egész életét megossza vele.

Ez a jov6 a legszebb képeket rajzolta Krisztina lelki
szemei elé. A képzelet nyuQjtotta a szineket, a vagy kodlcsonzé
az ihletet és a remény, a bizalom vezette a kezet, mely a b(vds
ecsetet forgato.

A Kkoltén8 szeretett és e szerelmével kezd6dott élte elsd
forduldja és e forduldval szép és szomoru — regénye.

A~z adatok, melyek Ujfalvi Krisztina és Grof Haller
Laszl6 szerelmére vildgot vetnének sem elég bdvek, sem elég
vilagosak. A kik eddig irtak réla, azok is ellentétesen fogjak
fol, épp e hianyos adatok alapjan. A kolténének ez id6bél
nem maradtak fenn versei, legaldbb nem valtak ismeretesekké
5 igy a viszonyra ezek se szolgalhatnak magyarazatul.



A lany boldogsagara s arra a rajongd szerelemre, mely
imadojahoz flizte 6t, inkabb csak a rakovetkez6 meghasonlasbdl
és kés6bbi verseibdl lehet kovetkeztetni.

Szive még abranddal, hittel volt teli, egész élete fliggott
e szerelmét6l, a mikor varatlanul hir érkezett, hogy gréf Haller
hitelen lett Hozza s hogy mast akar az oltarhoz vezetni.

Mi volt e lépésnek igaz elhataroz6 oka?

E kérdésre nem kapunk Kkielégit6é és meggy6z8 valaszt.
Kévéari Lé&szlé emliti, hogy a grofot ,elblivolé4 a lany, de
hogy e blver6 mért nem volt oly hatalmas, hogy az oltar el6tti
esklire is rabirta volna az ifjut: azt nem mondja meg. Zilahi
Kéaroly az adatokbdl azt a nézetet meriti, hogy Krisztinat,
«nem szul6i onkény, hanem a kedveltnek csalfasaga fosztotta
meg eszményképét6l.4 Aztan hozza teszi, hogy a groéf szerette,
s .eleinte tartotta is szép szoval,4 de aztan massal kotott
frigyet.

Prém. Ujfalvy Krisztina. 2



Mi okozta tehat a szakadast? Krisztinatél nem indulhatott
az ki, hisz egész életét tonkre tette e csapas, s aztan mindaz
a mit a katasztréfa utan tett, a mellett bizonyit, hogy ezt a
csalédasat nem 6 maga, hanem masok idézték el6, akarata és
vagya ellen. De miért gondolt mast Haller s miért jart el
alattomosan? Mert nem nyiltan adta tudtara a lanynak, hogy
szive megvaltozott, hanem a hir, a pletyka gyorsabb volt, mint
az 6 G6szintesége.

Lehetett-e célja és volt-e oka, hogy a lanynyal szem-
kozt ne csak érzelmei megsz(nését, hanem a sértd mell6zést
is éreztesse? Krisztina, els6 szerelme éveiben, nem volt az a
kacérkodd, amazont-jatszd természet, a milyenné kés6bb valt.
Okot azért 6 nem igen szolgéaltatott, hogy Haller elforduljon téle.

A kotend6 szép frigyet ennélfogva inkdbb a groéf csaladja,
tan szllei akadalyoztak meg. Hogy ez keril§ utén tortént,
annak talan Haller batortalansdga és kimélete az oka. De
Krisztindt e csapas, mint nagy igazsagtalansag érte, s tan
ez els6 nagy csalédas emlékét zengi e négy sorjaban :

Szenvedj szivem, szenvedj! — Keruld szdélni,
Az igazsag nem tud panaszolni;

Tisztelj meg majd azzal egy sirboltot,

Hogy nem tudta senki, itt mi bantott.

A hiiség meg l6n térve, az eskii megszegve — grof Haller
Laszl6 massal lépett az oltar elé. Az Unnepelt, korilrajongott
Ujfalvi Krisztina itt allt egyediil, megszégyenulve, meghasonolva.

Az olyan heves, szenvedélyes lelkileti né, a milyen
Krisztina volt, szivének ekkora csalédasat csak ugy gydrheti
le, ha hirtelenében valaszt a legkomolyabb és a legkdnnyedébb
mod kozott. Olyan varatlan szerencsétlenség érte, a mely régeb-
ben és ma, és minden id6ben az ifju n6i szivek sorsat végkép
eldonti. llyen csalddas jeléli ki soknak az utat a sirhoz, ma-
soknak a kdnnyelml élethez és ismét masoknak az &romtelen
lemondashoz.

A mi kolténénknek minden magasztos abrandja, minden
viharos szenvedélye hirtelen bizarr szeszélylyé valt, s kétség-
beesésében dnmagat akarta bintetni sulyosan és tartésan, csak
a hogyan a kijatszott sziv bilntetheti 6nmagat hiszékenységé-
ért, bizalmaért, egyigyiségeért. Van valami rendkivili érdekes,
a lélekbavart méltan foglalkoztaté vonas Krisztina elhataroza-
saban, mely csakhamar megfogamzott lelkében s melyet nem
késett ki is vinni, gyorsan, haladéktalanul, nehogy ideje marad-
jon meggondolni, mert bensejének minden hangja sdga neki,
hogy meg fogja banni ezt a lépést.

Ez a lépés az oltar elé vitte. Igen. O is oda sietett, a



hovad grof Haller Laszl6 6 eléle szokott, még pedig méssal.
Nem akart hatrdbb maradni Krisztina; s6t mohén kovette a
példat. Ha imadodja masnak eskiszik hlséget — jo, hat eskl-
szik majd 6 is; ha az lekoti életét masnak, lekéti 6 is a
magaét, hadd legyen kett§ az akadaly, mely elvalasztja 06ket
és valaszsza is el immar o6rokre!

Es nem kérdezte a lany : ki az, a kinek odaveti szerelmét.
Azt sem vajjon szereti-e vagy nem. Valogatott ugyan udvarloi
kozil, de ebben a valogatasban nem a sziv, hanem excentrikus
természete volt a tanacsado.

Haller szép volt, deli volt, hodité volt. De Krisztina nem
kellett neki. Na jo, hat majd fog kelleni annak, a ki rat, a Ki
igénytelen, a Ki visszataszité! Ott talalta ezt is, ezt a ritka
férfipéldanyt az udvarloi kézt, a ki mar régebben ép Ugy epedt
6 érte, mint nem rég még gréfi tarsa. Most hat meghallgatja
6t és feleségul is megy hozza.

Ha Ujfalvi Krisztina koranak legszebb néje volt, Maté
Janos szazadanak legratabb férfia vala. A koélténének fennma-
radt egy arcképe, melyet természet utan, a bajos él6 minta
elétt készitett a mivész; de a kolténd férjének vonasai aligha ma-
radtak az utékorra, mert, mint a hagyomany emliti, még a
tikorbe se igen nézett soha, hogyan adhatta volna ra a fejét,
hogy lefestesse magat!

Ez a Maté Janos kulonben vagyonos, jo nevil birtokos
volt, ki a mellett még a tudomanyokat is kedveié és ratsagat
eszessége enyhité. Es ez utébbi korilmény enyhiti egyuttal
Krisztina cynikus elhatarozdsat, mert Ggy latszik csak félig ve-
tette meg dnmagat, a mikor meghasonlott. Szépségét, mely fel-
jogositotta, hogy élete parjaban is szép embert talaljon : most
mar semmibe se vette, hisz nem gy6zhetett vele annal, a kit a
magaénak akart; de szellemét megbecsiilte és ezt a masik, bensé,
maradanddbb szépséget foltalalta abban, a ki rat volt, de hq,

elnézd és haladatos.

V.

A nasz megtortént 1780-ban.

Nagy tarsasag volt egyutt, mely kivancsian nézte a lég-
bajosabb menyasszony és a legratabb vélegény eskiivéjének
érdekes szinjatékat. Maté a kit még nem rég mindenki szant,
most mindenki irigylé. Tan nem is valénak, hanem hitegetd
alomnak tartotta mindazt, a mi vele térténik, midén egy fdldre
szallt tindérrel egyesilhet, ennek a tindérnek dacos, kérlel-
hetlen akaratéabol. Es bizonyara alomnak tdnt fel az egész

2«
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naszinnepély Krisztinanak is, bolondos, tréfas alomnak, mely-
ben szivének eszményképe, a szép Laszl6 grof, merd ingerkedés-
b6l oly csuf alakot 6ltdétt magara, nyilvan csak a jatszi ellentét
kedvéért s csak azért, hogy visszataszitd alcajat mindjart
levesse . . ..

A tarsasagba messze utrol egy jo baratné érkezett. Egye-
nesen Krisztinahoz ment s Udvozlé a mereng6t, aztdn gyorsan
kérdé :

— Es a vélegényed ? Melyik az? Mutasd meg.

Krisztina folocsudott &lmodozasabol. A rettenetes valé

elétte allt. Neje mar — de nem annak a kinél szebb nincs, s
a kinél jobban senkit se szeret.
— A vélegényem? — monda hirtelen nevetve — Nézz

kéral a tarsasagban. A legrutabb, a legvisszataszitébb, az az
én matkaparom.

Es a j6 baratné konnyen ratalalt a vélegényre, nem té-
vesztette 0Ossze senki massal, s6t bemutatasra se volt szilkség.
Soka azt hitték, hogy Molnar Borbala, a kélténé volt ez a
kivancsi vendég, de Krisztina akkor még nem ismerte 6t.

A frigy természetesen nem volt boldog. A feleség nem
hozott szerelmet belé, a férj pedig a lemondas keserl érzetét
vegyité abba. Els6 pontja volt e szdvetségnek : teljes szabadsag
a n6 szamara; a masodik; soha a férj nem kd&zeledhetik nejé-
hez, mert a kozeledés egyedll ez utdbbinak tetszésére van
bizva! Krisztina odaadta kezét és nem kért cserébe mast, mint
egy nevet. Ezt a nevet folvette; Maté Janosnénak hivatta ma-
gat, otthon, a mig élt; de az utdékor csak lany nevén ismeri
s nem a hitvest, hanem a kolténd6t.

Az egyuttlét elsé idejét Csavoson, a Maros mentén, abban
a regényes szép faluban toltotte az uj par.

Nem voltak azok mézeshetek ott a csavosi szép urilakban,
hanem az élet mérgének hasztalan elkerilése. Ha szerencsétlen-
ségét eddig a gunyba fojta és kacagott keser(in, most mérhe-
tetlen banat fogta el egész bensé vilagat. Es erre a banatra
nem talalt sem orvossagot, sem vigaszt, sem reményt kelté futé
enyhet. Egymasutan valtakoztak lelkében a viharok. Majd két-
ségbeesett, majd féllazadt a sors, az élet és 6nmaga ellen; el-
hatarozta, hogy véget vet mindennek, s 6sszeomolt a fajdalomtél,
midén fbelatta tehetetlenségét.

Es ebben a vergédésben, ebben a forrongasban tisztult
meg az 6 kedélye és nyert lassan vonzodast a természet
irdnt, ez egyetlen jobarat irant, a ki minden panaszt meghallgat,
a kinek csak részvéte van, de karéréme, ginyja nincs. Es ez a
jo baréat kifejleszté lelke legédesebb hajlaméat s koltévé tette,
olyanna, a kinek aztan minden szava igaz érzést mond, minden
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gondolata a lélek fenekérdl jott. Ott kinn a természetben,
.SZép estvénu éneklé:

»Konyek, most batran folyhattok,
Nem nyom el az er6ltetés,

Ah | szabadon séhajthatok

Nem fojtogat a tettetést

Es a természetben Ujra és ujra foltalalja azt, a mit oly
soka hasztalan vart: a megnyugvast. Maté Janos tlrelme az
id6 haladtaval is fogyni kezdett s a fiatal, hervad6 asszonynak
helyzete még sulyosabb lon. Engedékenysége elejétél végig
csodalatos volt ugyan, mert ritka férfi egyezett volna bele
ilyen megalaz6 frigybe; de a gydngédség 6t is sokszor cserbe
hagyta. Krisztina panaszkodik is, hogy :
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»Az er6szak jég-kezekkel
Hideg torvénye ala zar,

Hol kénytelen : vad kedvekkel
Sorsom siket lancain jar.a

Egyhangu, boras életébe valésagos fénysugar esett, a mikor
megismerkedett Molnar Borbalaval. Kozel laktak egymashoz
s ez utébbinak mar j6 hangzast neve volt, kiléndsen a midta
az erdélyi féurak kozrebocsatottak mdveit. Krisztina 1796-ban
kolt6i levelet intézett Borbaldhoz és folajanlta neki baratsagat.
Ez a viszony aztan tartos is 16n. A két rokon lélek megérzé
egymast s kdlteményekben és prézdban el-elmondogattak koélcsénos
panaszaikat.

Ennek a baratsagnak az emlékét leghivebben tinteti fol
egy munka, mely a két kolténd levelezéseit foglalja magaban
s mely mindkét nét érdekesen jellemzi.*)

De nemcsak levelezés, hanem személyes érintkezés altal is
Udvosen hatottak egymaésra. Kolcsondsen buzditottdk egymast,
s0t bizonyos vetélkedés fejlédott ki koztik, mely mindkettét
gondosabb munkalkodasra serkenté.

Krisztina azonban a maganyt s az abban val6 epekedést
is megunta. Yisszavonultsagat csak az szakita félbe némileg,
hogy Csavosrol koronkint elment Sz6kefalvara, hol férjének
szintén birtoka volt és a hol egy-egy ideig lakott is. Majd
kés6bb teljesen raunva férjére, igyekezett minél tobbszor
szabadulni téle. Kuléndsen télen elhagyta Csavost is, Sz6kefalvat
is, és folkereste rokonait, a hova Maté Janosnak nem volt szabad
6t kdvetnie. De tavaszkor ismét visszament kietlen tilizhelyéhez,
kovetve a rideg kotelesség parancsszavat.

E gyakori elvalasoknak aztan az lett a kovetkezménye,
hogy férjét hosszabb idére, évekre elhagya. Kilonésen midta
Kolozsvarott toltdtt egy telet: a falusi elhagyatottsdgot szivesen
folcserélte a varosi vidamabb élettel, mely szorakozast nyujtott
neki s élete nagy szerencsétlenségét jobban feledteté vele. A
kolozsvéri tarsasdg Unnepelte 6t, mert még mindig szép volt, és
e szépségéhez jarult koltéi hirneve is, mely szajrol szajra
mindjobban terjedt.

Nem telt bele sok id6 és az életkedv is jelentkezni kezdett
nala. Szivét moho vagy fogta el élvezni a foldi 1ét 6romeit, a
mig azok kinalkoznak s ha lehet helyre hozni mindazt, a mit
nagy dérén, egy csalédas kinjanak &tengedve magat, oly
hosszasan nélkulozott. Belevetette magat a vigalmakba, a
tarsasag zajaba és vigaszt keresett abban, a mit koérnyezete

*) ,Baratsagi vetélkedés, vagy Molnar Borbalanak Maté Janosné asszonynyal
a két nem hibai és érdemei fel6l folytatott levelezései, Kolozsvarott. Nyomtatott
a Béf. Kolégyom betdivel 1804:-dik esztend&ben.*
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neki nyujtott. Eletbdlcselete a deriltebb vilagnézetet vallja
s mosolyogva énekli:

.,Ez az élet gy se sok,

Haszndaljak az okosok

Fergeteges néha bar,

Vesztegetni mégis kar.

Nem kell mindjart lemondani

A vilagrol

Hogy sok pok mérget szivott a

Jo6 viragroél.u

Es fordulat all be életmdédjaban, érzelmeiben, koltészetében.
Nem telt bele hosszd id6 és teljesen emancipalta magat a
tarsasag szigoru és puritan elvei aldl is. Excentrikusan 6ltozkodott,
amazon gyanant jart kelt, magas kalappal fején. Megkedvelte
a kalandokat s szivesebben tarsalgott férfiakkal, mint nékkel.
Szamos kortarsaval, a kit sohase latott s(rl levelezést is
folytatott. Szerette a tréfakat s Korondon Teleki Mihaly és
Domokos egy versét, melyet ezek a furdéhely egy fajara Irtak
a kovetkez6 pajzan epigrammal gunyolta Ki:

»Mihaly és Domokos, mindketten Teleki
Tobbet Irtak volna, de tébb nem tele Kki.*

Ez az életkedv s kalandvagy sok mende mondara adott
alkalmat Kolozsvarott és egész Erdélyben, s ha egyik masik
életiréja, valamint a hagyomany félmenti is holmi vadak aldl,
6 maga egyenes @szinteséggel irta egy versében, hogy az &érddg
folkereste 6t s a pokolba hivta, melyben az 6rdégok szamat
szaporitsa.

ime a masik véglet, a mire meghasonlott lelke jutott.

y.

De azért még volt orvossag, mely a silyedéstdl is
megovja, megmentse.

A vigalmak évei alatt feln6tt leanya, Klara. Mert
szerencsétlen hazassdgdnak nem volt ugyan virdga, de azért
gyumolcse mégis lon.

Klara hajadonna 16n s kérdje is akadt: Kispél Laszl6 volt
kir. tablai GUInok. De kosarat kapott, még pedig egy guny-
vers kiséretében, melyet a most is nagyravagyoé anya irt, s
mely e sorral kezddédik :

~Egér nem fér a jukaba.“

A kérd eleinte boszankodott, haragudott, de aztan 0 is
tréfara vette a dolgot és egy szellemes baratja segitségével
vélasz-verset irt, melynek gunyja még marébb volt. A kolténé-
anya nem vette zokon, s6t engedett és lanyat oda ada Kispal
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Laszlonak, aki Klarat 1812-ben oltarhoz is vezeté. A menyasszony
és vBlegény szerették egymast, s az anya megelégedéssel lathatta,
hogy lanya boldogabb lesz, mint 6.

De ez engedékenységével még nem mutatta meg eléggé
szive igaz nemességét. Még javaban élte vilagat Kolozsvartt,
a midén hirdl hoztédk neki, hogy férje falusi maganyaban sulyos
beteg. Azonnal sietett hozzad, az elhagyatotthoz, a kihez hisz
évi kietlen héazasélet emléke koté, és Maté Janost két esztenddn
at, felaldoz6 figyelemmel, éjjel-nappal virrasztva mellette, apola.
A halal a férjet megszabadita kinjaitol s a feleséget a legnagyobb
faradsagtol, melyet az apolas altal sajat magéara roétt, akar
csak vezekleni akart volna altala.

Ozvegygyé lett Ujfalvi Krisztina. Otven éves volt, s ekkor
visszavonult falujara, a hol gazdalkodva, verseket irva, a székelyek
szdmara instanciakat fogalmazva s a falusi jegyz6 teenddit
végezve tolté napjait. Lassankint Kibékult a halal eszméjével is,
és a magany, mely mézes heteiben egyetlen vigasza volt, melyhez
els6 kolteményeit intézte : ez az aldott cséndes magany ismét
kedvence, tarsa, nyugtatéja Ion.

»Most o0 csendes maganossag
Oleld meg lelkemet ;
Eletbarat, j6 reménység !
Most ne hadd szivemet.“

Félt a ,hosszu élettél4; de ez nem sujtotta 6t. Alig harom
napi betegség utan mar 1818. jan. 19-én meghalt. E harom nap
alatt sokat szenvedett — de hisz egész élete, éveinek sorozata a
szenvedések lancolata volt. Falujdban egyetlen hive, az 6 szolgaja
volt. Ez nem birta elviselni a csapéas fajdalmat s ott a ravatal el6tt
meg6rult. Midén a koporsét beakartak szegezni rarohant a halottra
s magahoz olelte, Ggy, hogy alig birtak kiszabaditani karjaibol.

A jelenet rémulettel télté el a halotti gyllekezetét.

Temetése is oly bizarr, oly kilénos volt Ujfalvi Krisztinanak
mint egyénisége, szerelme és egész élete. E nem mindennapisag
korahoz mérten ritka szellem és igaz, természetes kolt6i tehet-
ség altal nyilvanult. Prtm



Rozgonyi Czeczilia.

pkarjatok-e a hazaszeretet idedljat szemlélni egy

i magyar holgy jellemében, ki sajat léte hatarain tul

terjeszté nevét? Akarjatok-e a gyonge né6t er6snek

latni s kivantok-e folmelegedni dicsé emléke mel-

;7 e 16tt, mely mint tiszta fény ragyog az utdédra a messze

szazadok homélyabdl? Im, egy jelenésszerlu asszony,

» Ki a nemzeti dics6ség pantheonaban el nem porladd
emléket allitott a honleanyi erény tiszteletére.

Ezen eszménykép: Rozgonyi Czeczilia, a szent-
gyorgyi gréfok &si csaladjabol, hanyatlé korG atyjanak egyetlen
lednya s a pozsonyi varispannak, Rozgonyi Istvdnnak hds-
lelk( neje.

Rozgonyi Istvan Zsigmond kiraly leghivebb emberei s leg-
jobb vezérei kozé tartozott. Mar korabbi id6ben, még miel6tt
Zsigmond Kirdly tronja megszilardulhatott volna Magyarorsza-
gon, h(i tanacsosa volt annak s mint ilyen kisér6je a konstanczi

Rozgonyi Czeczilia. n
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egyhéazi zsinatba, Arragonidba, Angliaba s csakhamar nagynevd
hés a hnsszitdk elleni taborozasban, kiket Morvaorszag, Meissen,
Szilézia és Lauzicz szélein tébb nevezetes csataban megvert s a
magyar fegyverek tiszteletére tanitott.

De nem csupan hés volt. A mi igen ritka tinemény a
harcok fiainal, ezen férfin élete egyenld magassagban tinteti
elénk a vallds emberét a héssel, ki a csatatéren kizdott faraszto
viadalok utan, melyeknek dics6sége gyakran hilusaggal tolti
meg a szivet s elkabitja a f6t, vallasos érzelmeknek tarta fol
kebelét s kegyes tettek gyakorlasaban tolté azon napokat,
melyek a hazara nézve a nyugalom napjai voltak s nem paran-
csoltak 6t a csatatérre. Ezen 06sztonb6l alapita 6 Egerben pré-
postsagot, mely tébb szdzadok viharaival dacolva, erds bastyaul
szolgalt a zavartalan hitélet emelkedésének azon id6kben, midén
azt a husszitdk tanai Magyarhonban is veszélylyel fenyegették.

Ily férfilnak volt hitvestarsa Rozgonyi Czeczilia, maga
is vallasos és hazajat szeret6 né, ki, miként nagyszivi férje,
jelszoul e két magasztos szot valasztotta: ,Isten” és ,Haza."

Mint nd, fogékony, fennen lobogd leikénél s fiatal korandl
fogva szerelme egész hevével s teljes odaadasaval cstngott a
derék férfiun s ép ezért — mint honleany — ki naponkint
szemtanUja volt férje fenkdlt hazaszeretetbdl szilendd vitézi
tetteinek, szinte pazar témegével birt mindazon nemes érzelmek-
nek, melyek a természet anyai kezér6l az életbe 1ép6 romlatlan
kebel tulajdonai. Kedélye tide, ép volt; lelke galambhoz hasonlo,
fehér szarnyaival vidaman verdeste a ver6fényes leveg6t, de
repllése nem volt dévaj csapongas : a magassag volt birodalma
s az erkolcsi nagysadg eszményét férjében talalta fol. Ez volt
az 6 vezérszelleme.

Az élet olyan mint a csepp, mely lehull, vagy mint a
tenger, mely viharzik; mint a szikra, mely villog, vagy mint
az égés, mely rombol; az élet a tévedez6 hang, mely elvész
hallatlanul, vagy a harsany szd, mely feltuzel, magaval ragad,
— és Kki-ki sajat egyénisége szerint hasznalja fel azt.

Szentgyorgyi Czeczilia azon nék kozé tartozott, kik az
élet erkdlcsi eszményét férjokben szemlélik, kik éppen azért,
mert hazi kérikben teljes megelégedést taldlnak s szeretik fér-
joket: hajlékonyak minden nemes példa kdvetésére, elérhetetlen
tavolsagban all téluk minden romlottsag, kétszinlség s miként
felgyulladt Usz6kkel a lobog6 lang : egyitt tadmadnak s egyltt
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hamvadnak el. Kétszeres érdekkel fog tehat benninket meg-
ragadni kétségkivil Czeczilia alakja, ha 6t az események véres
jelenetei kozott mint a leggydéngédebb lelkiletd nét, magyar
amazonként latjuk feltnni s hésnéként magasztalhatjuk azon
napok egyikén, mely szintén a magyar dics6ség sugarai kozt
nyugodott le.

Zsigmond kiraly igen nehéz koérdlmények kozt foglalta el
a magyar tréont. Uralkodasanak elsé felében polgari haboruk,
masodik felében pedig kapzsi és hatalomvagyé orszagnagyok
viszalyt viszalyra szitva, daltdk az amugyis megviselt hazat.
A koronahoz hibéri viszonyban allott tartomanyok kézul tébb-
nek kotelékei évrél-évre lazdbbakka valtak. Graliczia és Lodo-
meria végkép elszakadtak a birodalomtél; az ozmanok a drava-
s szavamelléki s aldunai tartomanyokat pusztitottdk s Hadul,
olahorszagi vajdanak htlensége gyakran el6segitette kelet bar-
barainak be-betdérését, mig mind ezen forrongasok kozepett a
husszitak rajongé hadai nem egyszer gazoldk a magyar foldet
és fogyasztottak a honfivért.

Zsigmond fegyvere ellendk tdbbnyire szerencsétlen volt,
— hiaba kuzdott legjobb erejével ellenok, nem birta legy6zni,
annal kevésbbé megsemmisiteni e maroknyi, de az erkoélcsi erd
hatalma altal bamulatos kitartdsra s megddnthetetlenné edzett
népet. A husszitdk alatt ép ugy, mint késébb Albert Kkiraly
s Erzsébet kirdlyné alatt is folyton rakoncatlankodtak s Vak-
merdségik annyira ment, liogy Hollés Matyas kiralytol lakast
is koveteltek a magyar foldén, de 6 egynéhanyat foldbe asatott
kézuloék, a tobbit pedig Lengyelorszagba (izte. E veszedelmes
ellenség csak akkor semmisilt meg tokéletesen, midén 6nmaga-
val jott meghasonlasba s maga végezte sajat magan az irtas
halalos munkajat.

Mig Zsigmond Kkiraly ezen 6rjong6 vallasi felekezettel jé
és bal szerencse kozt folytatta harcait, a dunai tartomanyok
sorsa mindinkabb kétségessé lett. A torokok Dan vajdat ellizvén
Havasalfoldrél, ezt megszallottdk, mialatt a bujdosé fejedelem
Zsigmondhoz folyamodott 6talomért. Mas részr6l Szerborszag is,
mely a torok becsapasoknak hasonléan koézvetlen szinteréil
szolgalt, annyira szorongatott helyzetbe jutott, hogy a vén
Lazéarevics célszerlinek gondolta a magyar kiraly szovetségéért
esengeni. igy vélte népe fenyegetett joglétét s unokajanak,
Brankovics Gydrgynek, az uralkodasban 6t koévetd f6urnak ér-
dekeit a jové minden eshetdségei ellen biztosithatni.

1«



Lazarevics Istvan, szerb zsupan is megjelent tehat orszaga
elékel8ivel s unokajaval Brankovics Gyoérgygyel Zsigmond ud-
varaban, s Dan oldhorszagi vajda még jelen vala, midén ezek a
kiralylyal s a magyar f6rendekkel oly szerzddésre Iéptek, melynek
értelmében egyrészrél Brankovics Gyorgy Magyarorszag féne-
mesévé s mint ilyen az orszagtanacs tagjava avattassak, Szerb-
orszag neki s férfi utédainak a magyar korona fels6sége alatt
biztosittatvan ; masrészr6l a megnyert védszovetség elismeréséul
némety végvarak, melyek csak imént szakadtak el Magyaror-
szagtél, visszacsatoltassanak.

Ezen véd- és dac-szdvetség alapjan Nandorfejérvar, Macso,
Galambocz s egyéb erésségek az anyaorszagba kebleztettek.

V.

E z Aallamszerz6dés utan azonban alig egy évre (1427.
jun. 19.) az agg Lazarevics meghalvan, a torokék Galamboczot,
mely a fonnebbi kotés szerint Magyarorszagnak éppen atadando
lett volna, ostromzéar ala vették.

Zsigmond, ki ez idétt Olahorszagban hadakozott s Dan
vajda visszahelyezésének gondjaival volt elfoglalva, meghallvan
az ozman er@szakoskodas hirét, Olahorszagbol azonnal Szerbiaba
indult, de Galambobcz, a Duna jobb partjan Orsova és Végszendrd
kdzott, ekkor mar térok kézben volt.

Nem maradt egyéb hatra, mint a jogtalan foglalast fegyver
sulyaval torolni meg s visszaharcolni az er@sséget, mely a ma-
gyar birodalom hatarainak kildénben is egyik legjelentékenyebb
védelmi pontja volt.

Hanem e feladat nem volt oly csekély, mint egyel6re kép-
zelni lehetett, mert az ozmanok Murad vezérlete alatt roppant
sereggel taboroztak koriul Galambocz varat s a rombold keleti
raj, féleg ez id6ben, oromestebb rohant a halalba, sem hogy
csak egy talpalatnyi tért is engedett volna abbdél a fdldbél,
mely mar egyszer birtokaba jutott. Zsigmond tehat mindenek
el6tt Nandorfejérvart er@sittette meg s Galambdczczal szemben
uj erdsséget épittetett, hogy a térokoék ellen annal biztosabb
tamadast intézhessen. Ezen er@sség Laszlovara nevet nyert s
az 1428-diki év tavaszan mar készen allott s felh6kbe nyomuld
tornyai kihivolag ragyogtak a torokre.

Zsigmond kiraly erre 1428-ban, alig hogy a tél engedett,
fegyverre szolitotta seregeit s Rozgonyi Istvan, pozsonyi grof
vezérlete alatt tobb mint harmincezer féb6l all6 taborat Galam-
bécz ellen inditotta.



Ezen tadborhoz csatlakozott Yitold, litvan nagyfejedelem,
kivel a kiraly februar végén Kassan talalkozott s ki a magyar
hadakat egy csapat lengyel, orosz, moldvai és olah dandarral
szaporitotta.

A Kkiraly elére vagtatva vezette a hadsorokat s kimutatta
a célpontot, hol gyézni vagy halni kell.

Rozgonyi Istvan Kkivont szablyaval lovagolt harcvagyor
lelkes dandéarai el6tt s fovege leng6 kerecsenytollaval vidamon
jatszott a szél. Mellette két érdekes alak : egyikdk szirke dél-
ceg ménen, mint valami nemt6 lebegett a hdés vezér jobbjan; a
masik balrél, sugar halavany ifju, réz sisakkal fodve, nehéz
pancélingben vitt magéaval ijjaktél sulyos tegezt.

Amaz els§ Szentgybrgyi Czeczilia volt a vezér, Rozgonyi
Istvan neje, ki elkiséré derék férjét a csatdk mezejére, hogy
megoszsza a hon dicséségéért annak veszélyeit, s6t meghaljonr
ha végzete s nemzete kozsorsa Ugy hoznd magaval; a masik
Zavis nevd lengyel lovag, baratja Rozgonyi Istvannak s egyike
Zsigmond bizalmasabb embereinek.

V.

*Valjon mi hozta e lelkes lovagot a magyar amazon
kdzelébe ?

Arca halavany, szemeib8l emészté szenvedély tlize langol
ki, nemes vonasain valami mély, gyégyithatatlan fajdalom arnya
latszik reszketni. Tekintete koronkint tévetegen, révedez6en
réppen a messzeségbe, majd szokatlandl folvillog, ahogy a tavoli
Gralambdcz varénak tornyai el6tlinnek. Mért o6ril e képnek,
melyen a habord, a halél véres arnya latszik keresztul vonulni?
Mit var e helytél? Talan azt, a mit eddig sehol sem talalt fel,
a feledést, a gydgyulast?

A halavanysag, mely arcat elboritja, hasonlit a vulkanok
havahoz : annal fehérebb az, minél éget6bb, emésztébb a bensg*
tlz, mely titokzatos lobogasaval korilcsapkodja a szivet. Az
érzelmek, a fajdalmak e tuzvihara Gzi ez ifjut a csatatérre,
ez az emészt§ lang ragadja magaval ellenallhatatlandl; e mély-
séges, szilaj és mégis féken tartott szenvedély oldosi, ezzel kell
birkéznia szakadatlanig, anélkil, hogy le birna &6t gyézni ; rabja
e laznak, ez indulatnak s mégis uralkodnia kell folotte, nem
szabad elarulnia, mert barmily nagy hatalom legyen is a sze-
relem, van dragabb is nalanal 7 a jellem, a becsilet, melyet a
férfidi buUszkeség mindhalélig védelmez s nem engedi, hogy arny
hullvan red, csak egy pillanatra is homalyba vonja eszménye
tiszta arcat, e tindokl6 vonasokat, e mennyei ragyogast.



Zavis lovag szerelmes volt Rozgonyinéba. Szent ijede-
lemmel vette ezt észre, midén el6szor talalkozott vele. Ez esz-
ményi szépség, e hésies szellem lebilincselte 6t, anélkul, hogy
egyebet sugaroztatott volna r4, mint a mi természetes tulajdona
volt, a mib6l lénye &allt : a fényt. Zavist egy pillantas héditotta
meg s e pillanattél vakon, ontudatlanul, mint alomjard, kovette
e draga jelenést viragos mez6kén a béke idejében s a harcok
halaltermd szinhelyén, ha sorsa igy akarta. Nem tudott Iétezni
sem nélklle. Azt a levegé6t kellett szivnia, melyet e tineményes
asszony lélegzett be s azokon a nyomokon kellett haladnia, me-
lyeken 6 haladt, lett légyen az tovis, goréngy, barsonyos pazsit,
O0rvény vagy vérvirag.

Eszménye volt e n6. A legtisztabb idealt latta benne. EI-
bajolta a tudat, hogy e n6é valéban jelenésszeriileg emelkedik Ki
nemének témegébdbl s amellett, hogy n6, hés is a sz6 legneme-
sebb értelmében. Tudta réla, hogy — mint e kor harcias szel-
leme kivanta — Czeczilia Kkitiind kedvvel gyakorolta magat a
lovaglas, a fegyverforgatas férfias mulatsagaiban, melyek mig a
testet edzik, a jellemet gyémantta szilarditjak. Gyakran latta
ez amazont, ahogy viv, ahogy szaguld s rohan6é paripajan oly
biztosan, oly felségesen Ul mint egy istennd. Titkos szerelemre
kellett iranta ébrednie, de e szerelem mindvégig megmaradt
édes, kinos fajdalomnak; gyasznak, melynek borujat a remény,
a viszonzas egyetlen sugara sem torte keresztll ; mysteriumnak,
melyet csak a halal oldott meg, sebnek, melyet csak a sir gyé-
gyitott be.

VI.

A, Kkiraly egy derdlt reggel, tavaszh6 végén, 1428-ban
riadot fuvatott tabordban s L&szlovar falai kézul kiindulva,
Galambo6cz varat szarazon és vizen megtamadta. A torokok el-
lenben a Morva folyamon lebocsatkozvan hajéikkal a Dunéra,
galya-harcot inditottak a magyarok ellen, céljok lévén Laszl6-
varat kézre keriteni, mialatt ezek a szarazon vivnanak.

De a magyarok mindenre el voltak készilve s nem hagy-
tak semmit szamitadson Kkivil. Gondoltak erre az esélyre is s
mialatt Rozgonyi Istvan dandarai Galambocz falait vivtak, tiz-
kanoczokat ropitettek a torok hajokra s azok egyszerre csak
langba borultak.

Itt, ez ég6 khaoszban, tlint fel, mint valami csodajelenség,
Rozgonyi Czeczilia felségesen hésies alakja. Itt szerzett § ma-
ganak halhatatlan nevet, tlizrozsakat szorva szét, halalviragot
osztogatva.



A viadal kozepette, a harc legveszélyesebb pontjan — tz
és viz kozott, fustfellegekbe borulva, majd ismét el6tlinve ra-
gyogo alakjaval — egy galya orman kuzdott, melyet 6 maga
vezényelt s honnét 6ldoklé goly6zapor s a tilizes koszoruk egész
langdzéne kozott el6re térve tobb toérok hajot felgydjtott s
elstlyesztett.

HosszU kopjajat oly Ugyességgel forgatta, mint az antik
vilag legjelesebb amazonja, rakasra hullott el6tte a pogany, 6
maga is tobbet sebesitett haldlra s ugy vivott a meglepett,
Osszezavart ellenséggel, mint egy uld6z6, boszuéalldo kherub.

Az a langolni latsz6, sudar koépja Kivillogott a fakd fust
gomolyaibdl s 6riasi tolinak tetszett, mely tiizbetukkel Irja a
leveg6égbe e ragyogd, halhatatlan nevet: Czeczilia.

Mikor itt mar megtett minden tehetét e csodalatos asszony,
tudta jol, hogy a veszély csak egy pontrol van elharitva s a
harc szinhelyének mas pontjain még nehéz kotelességek varnak
ra. Nem pihent egy pillanatra sem, de diadalmas galyajat oda-
hagyva, férje folkeresésére indult.

A férj ott kuzdott Gralambdécz bastydin. Ott kereste fel a
héslelkli n6 s vitéz férje oldala mellett Kipirult, kigyuladt arc-
cal, szablyat forgatva kezében, tolongé ellenség kozepette to-
vabb kuzdott, tovabb harcolt, oly szenvedélylyel, mintha nem
is élete kockaztatasarol volna sz, csak egy joizl, férfias mulat-
sagrol, melyben igazi kedve telik.

A viadal tartés és nehéz volt, mert a torokok is életet
megvetd elszantsadggal harcoltak. Nem akartak egy talpalatnyi
tért sem atengedni, a kétségbeesés erejével allottak ellent s
makacsul, kéromszakadtig védelmezték magukat.

De mindezek dacara, a magyar kar és hésiség sulyanak
végre is kénytelen volt engedni az agyongazolt, agyonpocsékolt
ellenség.

A falak mar minden oldalrél roskadoztak, az 0ssze-vissza-
16d6zétt tornyok duledeztek s Zsigmond bizvast remélhette,
hogy az ostrom innen onnan véget ér s a varat a torokok fel-
adjak.

Ekkor azonban hirtelen valami olyas tortént, a mire senki-
sem gondolt s a mi éppen ezért igazi meglepetés volt.

Murad roppant sereggel kozeledett Gralambocz felé . . .



A, kiralyt nagyon meglepte ez o6riadsi sereg megjelenése.
Hamarjdban azt sem tudta : mit csinaljon. A diadal reményét
egyszerre elmosta e varatlanul érkezd sereg-6zon.

Az eszély azt parancsolta, hogy ne Utkdzzék meg a szaz-
ezerre mend, pihent erej(i hordaval, de inkabb Iépjen alkudozasra
vele sfigy biztositsa maganak a visszavonulast.

Es Murad csakugyan fegyversziinetre lépett a kiralylyal,
melynek erejénél fogva Zsigmond minden meghdaboritas nélkul
vihette at a Dunanak szerb partjan levé hadait Laszlovarba, ha
d-alambo6cz ostromaval azonnal felhagy.

Ehhez képest a vivok hajokra széallittattak s a magyar
-erbnek egy része mar a tdlparton volt, midén Murad népei,
megszegvén a fegyversziinetet (a magyar torténelemben éppen
nem ritka eset a torok részrél) Zsigmondra és a tartalékseregre
vetették magukat.

A kiraly komoly veszélyben forgott. A helyzet egészen
valsadgos volt. A magyar csapatok egy tdredéke ellen tengernyi
nép! Ha e pillanatban Zsigmond emberei elvesztik a fejéket s
nem tudnak hatéarozottan cselekedni : uGgy kétségkivil veszve
van a kiraly is.

De Rozgonyi nem volt a habozds, hanem a tettek embere.
Oriéasi erével ragadta meg a kiralyt s emelte csénakaba, melyen
(mint harmincznégy évvel korabban Nikapolynal) meg is mene-
kult szerencsésen.

Volt azonban mas valaki is, a kinek a kiraly életét ko-
szOonhette, talan még inkabb mint Rozgonyinak.

Ez a halavany lengyel lovag volt : Zavis. Elete, itt e
harc kozepette, a hol eszményének, a mindoérokre birhatatlan
Rozgonyi Czeczilidnak igéz6, észbontd alakjat szebben mint bar-
mikor folytonosan lathatta, — sivatagnak tint fel el6tte, mely
sohasem fog viragot teremni, melyet elkeriilnek a nyéjas szell6k,
az édes dalu madarak, a tavaszt ragyogtaté napsugar. Nincs
miért élnie ... és legjobb lesz enyhilést, o6rok vigasztalast s
gyogyulast keresnie és talalnia a jétékony halalban.

Im, az alkalom is a lehet6 legkedvezébb hozza.

A Kkiraly élete van kockan s az Uld6z6 térokok kardrvendd
arcarol meég azt is leolvashatja, hogy e vérszomjas, vad tdmeg
0t nézi, 6t gondolja a kiralynak. Mig 6 szembeszall velék, a
valédi kiraly elmenekilhet.

S e szép, er6s jellemd fiatal lengyel lovag elhatarozasanak
szilard gondolataval eljegyezte magéat a halélnak.
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Menekild dandarat hirtelen megallitotta s mindaddig vivott
a Zsigmond utan rohand téomeggel, mig a kiralyt és kérnyezetét
az atellenes Laszlévar falai biztos oltalmukba nem fogadtak.

Laszlovar olasz tuzérei, mihelyest a mieinket uj tusaban
lattdk az ozméanokkal, azonnal megujitottak a tlzelést Gralam-
bocz s a torokok hatsé sorai ellen és Zsigmond e koérulmény-
nek készénhette, hogy vesztesége csak ezer f6re ment.

Az elesettek kozoétt ott volt Zavis is, szaz meg széaz
szablya csapasai alatt 0sszeroskadva, eléktelenitve. Valjon nem
dobogott-e hevesebben, fijdalmasabban itozgdényiné szive, mikor
megtudta a szegény lengyel lovag esetét; midén hallotta rola,
hogy a kiralyért aldozta fel magat s mikor érezte, hogy oly
sziv Veérzett el e harcban, mely 6t a rajongéasig imadta s bizony-
nyal utols6 dobbanasa is neve hangoztatasa volt? . .

Megérdemelte a kdnnyet, meg az &aldast is, jobban mint a
nyilt harcban elhullott kiizd6k barmelyike.

Rozgonyi Czeczilia. 2



VILI.

Zsigmond kir4ly jél érezte és tudta azt, hogy szerencsés
menekulését, életét kiknek kdszonheti s szivesen elismerte az ér-
demet, s6t azt akarta, hogy az egész vildg tudomast szerezzen
maganak errél s kordnak egyik krénikasa szerint Rozgonyi
Czeczilia iranti halajat ekkép nyilvanita 1434. évben kelt kiralyi
oklevelében :

~Rozgonyi Istvan neje gréf Bazini Szent-
gyobrgyi Czeczilia velunk egyiutt jelen lévén a
galamboéczi var vivasanal, midén Szent Laszlé-
varnal e Gralambécz atellenében volnéank, egyik
fegyveres hajonkra dlvén, mell6z ve a n6i félénk-
séget, azon hajon fel s ala evezvén, a dulakodé
seregekkel, a tor okdok ellen. Bombardéakb 61, fal
tor6 kosokbdl a kénkoves zaport hajigalvan és a
nyilvessz6ket slridén bocsatvan, a mi latasunkra
vitézil s vezérhez ill6 moédon viselte magéat és a
galamboéczi torokdkre ostromlé szereket szérni
nem rettegett/4

A torténelem Rozgonyi Czeczilidja tehat hés volt a szé
teljes értelmében; a Kkoltészet azonban — Arany Janos szép
balladajat értem — a hds mellett a nérél sem feledkezett meg,
s6t inkdbb ez utobbit orokitette meg szelidebb, asszonyibb vona-
saival, mintsem az amazont elkdvetett oldokléseivel. Mentés,
segélyezés, Aapolds még a fegyvert fogott nének is szebb, ma-
gasztosabb teenddje, mint a rombol6 kiizdés, a kozvetlen viasko-
das maga, mely a ndi gyengédség varazskdrét mindenesetre ve-
szélyezteti. Arany ennélfogva finom, tapintatos, gyengéd izlést
tandsitott, midén remek balladdjdban a hés lelk(i magyar ama-
zonnal menteti meg férjét, Rozgonyit és Zsigmond Kkiralyt :

Hej, ki hozza, kormanyozza

Ide azt a galyat?

Vagy mar senki meg nem menti
Magyarok kiralyat?

— En, én hozom, gydnge asszony,
Hajomat az éjben;

Ulj fel, nram, Zsigmond Kiraly,

Te is édes férjem.

Rozgonyiné azonban nem csupdn mint harcias jellem ng
tlnt Kki.

Midén a hazaban egyid6re megpihent a béke angyala,
Czeczilia legfébb gydnyoérét a nyugalmas csaladi életben talalta
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fel s derék anya, hid néként mindenkinek példaul szolgalhatott,
mit leginkabb bebizonyita azzal, hogy hazajanak ot jeles fiat
nevelt : Janost, Istvant, L6rinczet, Rajnoldot, és Osvaldot.

Janos Y. Laszlé alatt erdélyi vajda, tarnokmester és or-
szagbiré volt; L6rincz Hunyadi Janos alatt mint csapatvezér,
Szécs alatt a csehek altal megszallott eréd vivasa alkalmaval
vitézul esett el; Rajnold V. Laszl6 alatt a nogradi és hevesi
féispansagot viselte; Osvald pedig a székelyek fGispanjaul va-
lasztatott meg, mely fényes hivatalnak mindvégig erélyesen
megfelelt.
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BETHLEN KATALIN.

rdély ege végkép beborult. A toérok hatalom ala-
"hanyatlasaval megsziint 6nallésaga, flggetlensége. A
lezajlott harczok utan szomoru csend, a nemzeti
stilyedésnek gyaszos korszaka kovetkezett.
Ez id6szak kiiszobén sziletett grof Bethlen
Katalin, a hires bethleni Bethlen csalad egyik mélto6
ivadéka — Bonyhan. Atyja grof Bethlen Samuel,
kukullémegyei fbispan és marosszéki fékapitany, anyja borsai
Nagy Borbala volt.

Katalin neveltetése a Il. Rakoczi Ferenc-féle szabadsag-
harc és az utana kovetkezett nemzeti hanyatlas idejére esik.
Gyaszid6k voltak ezek valéban. A fliggetlenségéért csak nem-
rég oroszlanként kiizd6é magyar ketté tori kardjat, megtagadja
mualtjat s megveti, eltorzitja, elfeledi nyelvét. A hésbél gyava
lesz, a lovaghol szanalomra méltd rabszolga, a daliabd6l histrid.
Nem lehet e kort eléggé sotét szinekkel festeni. A csapasok
legnagyobbika sllyosodott rank — mondja e kétségbeejtd idének
egyik biraléja — szellemink haldoklott, 6nérzetiinket vesztettik
el, méltésagunkrol feledkeztiink meg, elaljasodtunk. E kimerilt
és tehetetlen korban a kedély elvesztette emelkedettségét, a lélek
tetterejét, a jellem rugalmassagat, a hazafisag kotelességének
nemcsak érzetét, hanem még fogalmat is. A kozélet egy nagy
temetévé valt, hol minden nap egy-egy jogot, egy-egy reményt
s egy egész jovenddt zartunk sirba. Maga a mdveltség teljesen
idegen volt s az ezzel val6é pompazas nem mas, mint a szolgasag
buszkesége.

A gondolkodo6, hazajuk sorsa irant érdekl6dé lelkekre nagyon
lever6leg hatott e gyaszos allapot. Minél mélyebben érezték az

Bethlen Katalin. 1



erkélcs sllyedését, anndl inkdbb vagyddtak visszavonulni, ma-
gukba zéarkéztak s a szemlél6dés, a contemplacié kulén vilagaba
menekiltek. Voltak olyanok is, kik csak a vallds eszméinek
meérlegelésében kerestek és talaltak gyonyodriséget és vigasz-
talast. llyen, a vilagtol elvonult s mélyen valldsos kedély volt
grof Bethlen Katalin is. Atyjat még a Rakoéczi-féle mozgalmak
idején elveszitette s igy alig nyolcz éves kordban arvasagra
jutva, kizardlagosan édes anyja gondjai alatt élt. Anyja Ujra
férjnez ment b. Haller Istvanhoz, a kinek els§ nejétél egy fia
maradt. A mostoha apa szeretettel viseltetett Katalin irant, és
noha rém. kath. vallasi! volt, gyermekei mellett mégis refor-
méatus nevel6t tartott.

Katalin méar fiatal kordban annyira szerette a bibliat, az
imadsagos és énekes kényveket, hogy Orakig olvasgatta 6ket a
legnagyobb gyodnydrrel. Mély vallasossag hatotta at lelkét s
nem csupan érzelmével, de értelmével is torekedett annak lénye-
gébe hatolni, s éppen ez a mély, meggy6z6désen alapulé vallasos
érzés kolcsonzott neki erdt, kés6bbi szenvedéseinek bator elvise-
lésére. lgen, e mély valldsossag volt egyrészrél az 6 igazi ha-
talma, de masrészrdl osszes szenvedéseinek kutforrasa is. Lelkén
annyira er6t vett ez érzés, hogy minden egyéb s nem kevésbbé
nemes érzelme masodrangl szereplésre volt karhoztatva. Az ily
nagyfokd valldsossaghoz csak egy Iépés a rajongas; a képze-
lethez, mely az égi tudvét majdnem kizardlag maganak igényli,
csak egy lépés az a vaksag, hogy a mas meggy6z6désd embe-
rekre szdnalommal tekintsunk le.

Boldog lehetett volna s boldogtalanna lett. A vallasi®kép-
zelgés szélsGségekre ragadta s belevetette az 6rvénybe. Ossz-
hang utan torekedve : lelke teljes harmoniatlansagban téredezett
szét. Az elGitéletek Osszetdrték és sajat hitének valésagos aldo-
zatava, vértanujava lett ez a szép s rendkivili lany.

Elettorténete valésagos tragédia.

Ivatalin éppen tizenhét éves virulé lanyka volt, midén a
tatarok Erdélybe térése miatt, anyjaval egyltt Szebenbe mene-
kalt. Igénytelen, egyszerl, természetes modora, szépsége s lel-
kes megjelenése szerelemre gyullasztottdk mostoha testvérének,
Haller Laszlénak szivét. Az anya, ki masodik férjét is elvesz-
tette, s a Haller-féle birtokokon tartézkodott, nagy érommel ér-
testlt Laszlo elhatarozasardl, hogy Katalint néul akarja venni.
De Katalin masként gondolkozott s nem viszonozta a szerelmet,
mert Laszl6t tdlbuzgé katholikusnak ismerte. A protestans
leany vérzd szivvel latta, hogy sajat hitsorsosai mennyi meg-
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alaztatasnak, Uldoztetésnek s kegyetlenségnek vannak kitéve —
Europaszerte. E méltatlansag s zaklatasok Magyarorszagon s a
kis Erdélyben is napi renden voltak. Katalinnak fajt ez a sok sé-
relem s midén Haller megujitotta kérését, 6 hatarozottan vissza-
utasitotta.

E rideg magaviselet nagyon felbosszantotta az anyat, a
ki minden lehet6t elkdvetett, hogy e hazassagot létre hozza.
Hogy megtdérhesse makacssagat: szovetkezett a rokonokkal s
minden aron ra akarta birni a jegygy(r( elfogadasara. De sem
a rabeszélés, sem a fenyegetés nem hasznalt semmit.

Ha azt akarod, hogy gyermekemnek tartsalak, ezt a
gylrdt vedd el; ha pedig nem, én soha téged gyermekemnek
nem tartalak és mindenembdl ki is tagadlak!

igy fakadt ki végre a tlrelmét vesztett anya. Lesujté,
OsszezUz6 szavak voltak ezek Katalinra nézve. Megkévilve allott
elétte, érzelmeirél nem tudott maganak szamot adni. Az beszél
ily keményen, ily sulyosan hozza, a kit 6 oly végtelenil szeret;
sajat anyja tamad ellene; az akarja megatkozni, a ki szive
vérével nevelte fol. Mint szikladarabok zuhantak ra azok az 4t-
kozd6do, fenyegetd szavak.

,0h kemény szok, — irta kés6bb — vilag javaival élni
akard ifja elméhez, édes anyjdhoz mindenben engedelmességet
mutatni Kivand s efféle prébakhoz szokatlan leanyhoz! Mit tud-
tam azért tenni ? még visszasz6lani is nem mervén, a gydrdt el-
vevém. Oh szerencsétlen 6ra, mely masoknak nagy 6romoét szokott
szerezni, nekem szerzett kimondhatatlan keserlséget és szomo-
rusagot !“

Az anya nem ismert irgalmat s nem vette szamba leanya
sirankozasait, s6t biszke volt a kivivott eredményre. A kovet-
kezményeket egyaltaljaban nem latolgatta. Eszébe sem jutott,
hogy dnkényes eljarasa talan nem helyes, talan jogtalan s ténkre-
zUz egy szivet, melynek nemesebb hivatasa csakugyan az, hogy
szeressen ; boldogtalanna tesz egy lényt, ki &hitozza a boldog-
sagot. Sziv dolgaban a szll6i kényszer a legszérny(ibb zsarno-
koskodas. Erészakkal boldogga tenni nem lehet senkit, boldog-
talannd azonban annal hamarabb.

Katalinnak szomoru napokat kellett atélnie, de azért tire-
lemmel yiselte sorsat s keresztényi megnyugvassal tekintett jo-
vendébje elé. Rokonai kozt akadtak olyanok, a kiknek a szivok
megesett a szegény lednyon s Kkieszkodzoltek a kath. puspoktél
egy parancsot, mely szerint az esketés nem tdérténhetik meg,
csak ugy — ha Katalin attér. A zaklatott ledny most mar ko-
molyan hitte, hogy az eskivé végkép elmarad. Csalfa remény
volt. Az anya és a jegyes sokkal szenvedélyesebbek voltak,
hogy sem terveikrél le tudtak volna mondani. Mindent elkodvet-

ik




tek, hogy a puspoki parancs meghiusittassék. Végul cselhez folya-
modtak. A kiutétt ragaly kovetkeztében Szebent oda kellett
hagyniok : az anya leanyaval Hévizre, Haller pedig Fehéregy-
hazra ment, hol egy koldulé baréatot, ki a tilalomrél semmit sem
tudott, rabirt, hogy eskesse dssze 6ket. Az anya, miutan e terv-
rél értesult, lanyat atvitte Fehéregyhazra s szept. 11-dikén
1717-ben megtortént az esketés, végbement a lakodalom, mely-
ben minden volt, csak a legf6bb, a leglényegesebb hianyzott: az
orom és boldogsag. Katalin aldozatul esett. Fajdalmat magéaba
fojtotta, de arca elarulta az iszonyt és gyotrelmeket.

A, lakodalmi vendégek elszéledtek s az ifju hazaspar ma-
gara maradt. Szomoru tanya volt az uj otthon nekik s halottas
hazhoz inkabb hasonlitott, mint a boldogsag fészkéhez.

A menyasszony még egy allé hdnapig Hévizén lakott any-
janal; csak azutan koltozott at férjéhez. Mindegy volt neki,
barhol: a hova ment, ott sehol sem vart rea a boldogsag. ldegei
meg voltak viselve, kedélye elborult, naprél napra zarkozottabb
lett s egyedili vigaszt a valldsban keresett. A kényszeritett
hazassag feletti fajdalom a hitben Kkereste és talalta meg az
enyhuletet, a fajé sebekre csak a magaba mélyedés s az isten-
ben vetett bizalom balzsama hathatott jétékonyan s nem lehet
csodalni™ ha e helyzetben Katalin rajongéva lett. Nem maradt
elétte titok, hogy férje s anyja kijatszottak a pispoki tilalmat,
azt is megtudta, hogy az esket6 pap ellen megindittatott a ke-
reset. A férjet is megdobbentették Kkissé a szallingd hirek s
a bekodvetkezhetd bajt azzal akarta Kkikerdlni, hogy nejét a
katholikus hitre akarta tériteni. A tdrekvés merész lett volna, ha
nem lett volna annyira balgatag. Katalin hagyja el a maga
vallasat, a ki éppen a férj vallasa miatt nem akart nejévé lenni !
arrél a vallasrél mondjon le, a mely eddig is fentartéja, vigasz-
taldja, erb6ssége volt! Haller nagyon rosszul ismerte nejét s
épp oly kevéssé sajat magat, midén e terv keresztil vitelére
vallalkozott. Nem is igen bizott a sajat erejében s ismét a fur-
fanghoz folyamodott. Egyik nap azt jelentette nejének, hogy
a hazhoz puspoki kovet érkezett, a ki beszélni déhajtana vele.
Katalin nem palastolhatta el meglepetését, mit akarhat vele a
puspoki kovet? Az pedig egészen komolyan adta tudtara, hogy
hazassaga Haller Laszléval nem térvényes s a plspdk nem en-
gedi meg, hogy egyutt lakjanak.

— Szeretném tudni, valaszolt Katalin, miért nem volna
hazassagunk érvényes?
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— Azért, mert nem igazan tette le Nagysagod a hitet,
gok elmaradt bel6le.

Katalin valtig erésitette, hogy a pispok hatalma alatti
barat végezte az esketést.

— lgaz, s 6 blnh6dott is ezért. De ez semmit sem val-
toztat a dolgon. Mi valaszt ad Nagysagod?

— Valaszom igen egyszer(, felelt Katalin. Koszbéntse a
puspokdt nevemben. En idegen vallasdhoz nem szivesen mentem,
de édes oromest elvalok téle s visszamegyek az anyamhoz.

A pap nem ezt az eredményt varta. Célja egészen mas
volt, mint az elvalas. ljesztés altal akart tehat a hajlithatatlan
nére hatni s elmonda neki, hogy Haller, mint az egyhazi tor-
vénynek labbal tapodéja, halalra itéltetik, ha neje attérése altal
nem teszi, jova az elkdvetett ballépést.

— Es ha szintén egymasutan tizenhétszer Utnék le a fejét,
valaszolt még szilardabb, hatarozottabb hangon Katalin, lelkem
elvesztésével soha életét meg nem tartanam.

A kikuldott puspoki kévet minden eredmény nélkil tavozott.

Helytelentl itéln6k meg Katalin jellemét, ha azt hinndk,
hogy mindezt makacssagbol tette. Lelke, alapjdban véve szelid
volt és dacara a kegyetlen, sért6 zaklatasnak, férje és a papséag
nyers, kiméletlen beavatkozasanak, teljes odaadassal végezte
hazi és nbi kotelességeit s férjének — a vallasi tgyeket kivéve
— minden masban engedett.

Anyjanak nemsokara bekdvetkezett haldla utan ikerfiakat
szult, Samuelt és Palt. Gyermekei sok 0romot és sok vigasz-
talast nyudjtottak neki, de masrészrél eleget kellett szenvednie
is, részint sulyos betegsége, részint férjének eddig nem tapasz-
talt gorombasagai miatt. Ennek a gorombaskodasnak kilénben
meg van a maga torténete. Haller bizonyos csaladi porben egy
idére eltavozott hazatdl s rokonai, kik mindnyajan buzgé katho-
likustk voltak, szemére hanytak, hogy nejét nem tudja attériteni,
Azt javasoltak neki, hogy erdszakkal tébbre menne, mint szép
széval. Kornis Istvanné szenvedélyes kifakadasok Kkiséretében
tanacsolta, hogy legyen szigoru, banjék nejével ment6i gorom-
babban, durvadbban és akkor bizonynyal nem marad el a kivant
eredmény. Lam, férjét Ois hasonlé gorombasaggal téritette at.

Haller elég gydmoltalan és tokéletlen volt e cudar tané-
csot elfogadni, és ambar jol ismerhette neje gyongéd lelkiletét s
vallasdhoz val6 rajongd ragaszkodasat, el kezdett durva s goromba
lenni. Szétlanul s teljes indulattal lépett neje szobajaba s ki-
méletlen hangon fejezte ki abbeli hatarozott kivansagat, hogy
Katalin hagyja el vallasat, kilénben pokolld teszi az életét.

A beteg asszony, a kit, elképzelhetjik, mélyen sértett ez
az erBszakoskodas, azzal valaszolt, hogy hallgatott. Lelkében



-elég erbsnek érezte magat ezen Ujabb megprobaltatasra is. Férje
ismételt fenyegetéseire egész nyugodtan, de anndl hatarozattab-
ban nyilvanitad, bogy a durvasagot nem fogja tlrni, ha pedig
vallasa miatt még tovabb is zaklatja, 0lddzi, keseriti, akkor
kotlevele értelmében, mihelyt folgyégyul elvalik téle.

— Mit nyersz vele ? Ugysem fognak elvalasztani! vetette
oda kézénynyel a férj.

Katalin jol tudta, hogy a katholikus hazassag szentség és
hogy azt egyedil a papa bonthatja fel; azt is jol tudta, hogy
mig az Ugy eldéntés végett a papa elé kerilne, addig 6 a ki-
latasba helyezett poklok egy részét bizonyosan Kkeresztilszen-
vedné, azért inkabb a halalt éhajta, mint az 6romtelen, kinos
«életet. Szorny( fajdalmaban igy kialtott fel: ,Az az igaz isten,
& kit én gyermekségemt6l fogva tiszteltem, cselekedje azt a
nagy irgalmassagot, hogy esztend§ ilyenkor legytnk elvalva egy
mastol,, vegyen el vagy engemet, vagy kegyelmedet !"

Es a Katalin istene csakugyan meghallgatta e szoérnyd
konyorgést, de megkimélte az uldozottet és az Ulddz6t sujtotta
le. A kovetkez6 évben Haller a kiltétt ragaly kovetkeztében
huszonkét éves kordban meghalt. ,A konyorialé isten — ira
Katalin sivar megnyugvassal szivemnek mélységes keser(-
ségébdl lett kivansagomat teljesitette, téle vilagi életemet el-
valasztotta".

Katalin mint 6zvegy sietett rokonaihoz Bonyhara és csak a
ragaly megsziintével tért vissza Fehéregyhazra, a hol férjét nagy
Unnepélyességgel temette el. Rovid szenvedés utan ekkor halt meg
id6sebb fia, Samuel is. Hogy a vallasi fanatismus mily er6s
foku volt ez asszonyban, leginkdbb bizonyithatja, hogy valamint
férje, ugy gyermeke halala felett sem kesergett, s6t ellenkez6-
leg orult, hogy attél mint vallasa sértegetdjétél megszabadult,
s gyermeke nincs kitéve tébbé veszedelemnek, hogy felnéve idegen
vallas hive legyen. ,Nagy 6romém volt azon — irja kés6bb —
hogy isten engem abban meghallgatott, gyermekemet ma-
gahoz vevén, nem engedte, hogy vallasommal ellenkez§ val-
lasban novekedjék fel." Ennél magasabb fokra csakugyan nem
fejlédhetik nében a fanatizmus. A mi mas nének a legnagyobb
lelki fajdalom, neki lelki 6rom volt; a minek még csak gondo-
latatol is borzadozva fordult volna el mas, & szive szerint 6haj-
totta, imadkozott értté!




V.

Ivatalin 6zvegy volt.

Elete, mint eddig, most is csak sivar és éromtelen; csak
gyermekeiben és imaiban talalt vigasztalast. Harom teljes évet
toltott 6zvegységben, tavol a vilag zajatél, cséndes maganyban,
rokonai kozt. Ekkor egy tiszteletremélt6 férfia, gr. Teleki Jézsef
kérte meg a szép Ozvegy kezét.

Teleki mar nem volt fiatal ember, egyébként Fehérmegye
féispanja és a marosvasarhelyi collégium gondnoka volt. Elsé
nejétél, Kun Borbalatol csak egy lednya maradt, Krisztina. Ma-
sodik nejéhez bens6 szeretettel viseltetett s annak els§ férjétél
maradt gyermekeit Palt és Borbalat ugy tekintette, mint sajat
édes gyermekeit.

Katalin rokonai 6hajtasara harom évi 6zvegység utan férj-
hez ment Teleki Jbézsefhez. Szenvedései s lelki haborgattatasai
azonban erejét nagyon aldastdk s e miatt boldogsaga a nalanal
joval korosabb, de végtelendl tisztelt és szeretett férj oldala
mellett sem lehetett teljes. Boldog volt, de csak rovid ideig.
A férj gyengédsége s szeretete nem birta allandéva tenni a
boldogsagot, mert a Haller-csalad még most sem sz(int meg 6t
uldozni vallasa miatt. Szenvedéseit egy ellene gyalazatosan kez-
dett s még gyaldzatosabban folytatott per nevelte. Ugyanis els6
férjének testvére, Gabor, kieszkdzdlt a kormanyszéknél egy ren-
deletet, melynél fogva a Haller nevet visel6 gyermekeket any-
juktdl, mint eretnektdl elvehette s neveltetésiiket igazhitli ka-
tholikus rokonokra bizhatta.

Katalin épen gyermekagyat fekidt Kolozsvart, midén e
rettenetes hir tudomasara jutott. Gyermekeit akarjak keblérdl
letépni ! Az amugyis szakadatlan izgalom és bu kozt él§ né-
kétségbe volt esve. Férje vigasztalta és reményt nyudjtott neki
arra, hogy a szigoru rendelet nem fog végrehajtatni. Es Csak-
ugyan nem hajtatott végre. A mit a rossz emberek terveztekr
azt az igaz isten, a kiben Katalin feltétlentl bizott, meghiu-
sitotta. A vallasi rajongas altal exaltalt né almaban viziét latott.
Egy ismeretlen, egy idegen e szavakkal vigasztalta: ,Ne
cstiggedj, mert isten mas decretumot kuld, mely amazt elrontjak
Es egy héttel e latoméany utan Haller Gabor meghalt, a parancs
pedig ennek nevére volt kiadva; neki kellett volna azt végre-
hajtani.

A Haller-csalad azonban nem hagyta abba a dolgot. Uj
parancsot eszkozolt ki a kormanyszéknél, de Teleki az orszagos
torvényekre hivatkozvan, hatarozottan megtagadta a gyermekek
kiadasat. A kath. puspdk fényes hivatalok igérésével s a f6-
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kormanyzé ijesztegetéssel akartak engedékenységre birni a férjet.
Mind hasztalan. Ekkor elhatarozd a kormanyszék, hogy fegy-
veres erével hajtatja végre a parancsot. De Teleki nem tagitott
s arra hivatkozott, hogy fegyveres erét egyedul csak kulon ki-
ralyi parancs folytan lehet valaki ellen kildeni.

A dologba mar az egri puspok is beleegyezett ; a kormany-
szék Bécsh6l kérte a fegyveres er6t rendeletének érvényesitésére.

A cselszovények egész halbozata szovédott az erdélyi kormany-
széknél és Bécsben ; Teleki minden erejét 0sszeszedte, hogy az
Ugyesen szétt tervet egyszer mindenkorra megsemmisitse, — az
eredmény azonban mégis csak az lett, hogy egy ezredes két
szazad katonasaggal kirendeltetett oly célbdl, hogy a gyerme-
keket ha kell, er8szakkal tépjék le az anyai kebelrél. Es ez
mind a Kkeresztény szeretet és Udvosség szine alatt tortént.
Middén ifjabb Teleki Jozsef kozbevetette magat és a rendelet
megvaltoztatasat kérte, a miniszterek vallvonitva felelték, hogy.
.Sajnaljak a dolgot; latjdk, hogy térvénytelen; de 6 felsége
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adott igérete ellen semmit nem tehetnek, és 6 felsége, az orszag
0rokds ura, a torvényt is megbonthatja."

Katalin félétt Osszecsaptak a balsors vészei. Nem maradt
egyéb batra, minthogy a gyermekek vagy mindhalalig védelmez-
tessenek, vagy pedig kiadassanak. A vivodd, verg6dé asszony
lelki ereje a csapasok sulya alatt né6tt s istenre bizta a bosszu-
allast. Tudattak vele a hirt s nem omlott Ossze. Férje és ennek
baratja, Kemény Laszld vigasztaltdk a konyez6 anyat konyez6
szemekkel. Nem véartak be, hogy a hazhoz katonasag jojjon.
A fiat atadtdk a kormanyzé Komis Zsigmondnak, a leanyt pedig
grof Csakyné Haller Katalinnak.

Katalinnak tehat keresztil kellett élnie ezt a kinszenve-
dést is. Elhurcoltak gyermekeit s nem az fajt neki, hogy eré-
szakkal tépték le &ket keblérél, hanem az a tudat égette, hogy
e gyermekek ellenségei kezébe jutottak, a kik minden lehet6t
el fognak kévetni, hogy éartatlan sziveiket elidegenitsék az anya-
tol, hogy emlékét gyiiloltté tegyék ell6ttok s a természet leg-
szentebb kotelékeit igy széttépdesve, ellene forditsak O6ket —
a gyermekeket az anya ellen. Es a kovetkezés szomoruan iga-
zolta borzaszté sejtelmét — sajat leanya gunyolta kés6bb
leginkdbb anyai fijdalmat s rdgalmazta meg hitét.

A szerencsétlenség sohasem jon egyedil: s csapasok egész
0zonét vonja maga utan. igy tortént ez Katalinnal is. Masodik
férjével tiz gyermeke volt s ezek egymasutan elhaltak, mig a
gyaszos sort 1732-ben maga az aldott lelk( férj zarta be. Va-
I6ban bamulnunk kell a rendkivili erét, mely ennyi s ily csapas
kozott tovabb is fenntartotta e n6t. Az alig harminckét éves
Katalin gyermektelentl, magaban allott, mint a kit a sors Ki-
fosztott mindenébdl, de nem z(zott dssze, mert még tartogatott
szdméara valamit.

V.

A z 0Ozvegyi év haboratlan mult el. De azutan férjének
testvérei kovetelésekkel Iléptek fel az 6zvegy ellen, ki sokaig
sikerrel kizdott ellendk, de végre is belefaradt a zaklatasokba.
E j6 és érdemes rokonsdg nem vette semmibe Katalin sulyos
betegségét, mely majdnem a sirba vitte — kétszer megujitottak
ellene a port s Katalin oda Iokte nekik a Teleki joszagok leg-
nagyobb részét. Egyedul, elhagyatva allott a vilagon. Senkisem
védte, senkisem partfogolta, senkisem vigasztalta. Eletben ma-
radt gyermekei, a helyett, hogy segitségére siettek volna, el-
fordultak téle. Mostoha leadnya, Teleki Krisztina, port kezdett
ellene, sajat édes lednya pedig, Haller Borbala, a ki idegen kor-

Bethlen Katalin. 9



ben neveltetett, folytonosan tldézte glnyjaival, ragalmaival. Ez
volt a leggyilkosabb sérelem. Naprol napra hidegebbnek érzé
szivét leanya irant, a ki 6t lenézte, megvetette, mig végre az
anyai szeretet utolsé szikrdja is kialudvan lelkében, levelet irt
hozz4, melyben eltaszitotta 6t magatél — orokre. Megtagadta.

De ha nem volt kozvetlen kozelében senki, ki 6t szerette
volna s Ki vigaszt nyujtott volna mélységes gyodtrelmei Kkozt:
talalt 6 6réomot és vigasztalast s embertarsainak boldogitasat
tlzte ki élete feladataul. Vallasanak, a jotéteményeknek s a
tudomanynak élt. Hévizén templomot és iskolat épittetett, sajat
koltségén papot tartott. A szegény tanuldkat pénzzel és ruhaval
segélyezte, a jobb tanuldkat kikuldte kulféldre, a Kkikbél aztan
jeles tanarok és papok lettek. llyen volt a tébbek kézt a nagy-
érdemd s halhatatlan emlékezetl B&d Péter is, Ki visszatérvén
a kalfoldrél, udvari papja lett és ki e hivataloskodasarol ezeket
irja kitlin6 mavében, a Magyar Athenasban : ,Toéltottem mellette
papi terhes hivatalban lelkemnek felette nagy s ki nem irhato
gyonyorlségével hat esztendéket, a melyekben csak hat sz6bél
allé megbantasom sem volt, Ugy hogy sokan mondandk azt, a
kik éltemet, miben &lljon, lattdk, hogy csak az angyalok élnek
jobban az égben“.

Katalin mar fiatal koraban nagy el6szeretetet tanusitott a
tudomanyok irant. Hires orvosoktol eltanulta a gyogykezelés
m(vészetét, hogy aztan sajat hazanal Kkeresztényi szeretettel
apolhassa a betegeket. De nemcsak jobbagyaira volt gondja,
hanem az arvakra is. Val6sadgos aldasa, angyala volt az egész
vidéknek.

A mult szazadban a lanykdk nem neveltettek févarosok-
ban, hanem tdbbnyire falun, valamely el6kel8, értelmes és jel-
lemes csaladanya feltgyelete alatt, a ki mellett aztdn elsaja-
titottdk a csaladiassagot, j6 gazdaasszonyokka valtak s megta-
nultak szeretni hazajukat. Az ily néket talaléan, ,familia-anyak-
nak“ nevezték. Az ilyen anyak a kozel és tavol rokonok ser-
dulé lanykait, vagy elszegényillt nemesek arvait hazaikhoz fo-
gadtak s vallasos érzelmek ébresztése mellett hasznos is-
meretekre, kézimunkakra tanitottdk s j6 gazdaasszonyokkéd, meg
jo honlednyokka képezték. Jétékonysagban egyik csalad ver-
senyzett a maésikkal s egy-egy ily csaladhaz, a nélkil, hogy
annak nevezték volna, valdsagos arvaintézetté lett. Az ari hol-
gyek nem tartottak méltésagukon aldlinak sajat és masok gyer-
mekeinek nevelésével foglalkozni s az ily hézbdl kikerult leany
férjhez menetele utan is csaladtagui tekintetett. Ennek termé-
szetes kovetkezménye az volt, hogy a hazasuland6 fiatal em-
berek gondosan megfigyelték: melyik leany micsoda csaladban
nétt fel; vallasos, héazias, szerény és munkas ,familia-anya“ is-
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kélajaban nevelt leanyok nagyon kapésak voltak s a tapasz-
talas bizonyitd, hogy azokbdl rendesen jé gazdaasszonyok s
csaladanyak valtak. Ennek a falusi nevelésnek még az a nagy
elénye is megvolt, bogy a leanyok nem becstlték tdl a maguk
jo tulajdonait. A koznéppel valo kozvetlen érintkezés, a nép
egyszer( gondolkozasmoédjanak és szikségeinek megismerése oly
iranyt adott lelkeiknek, mely nyajasakka, leereszkedékké és
részvevikké tette Oket.

llyen nevel6 és jotékonysagi intézet volt a Bethlen Katalin
haza is. Nem egy boldog héazaspar aldotta a jélelk(i Urnének
emlékét ! Katalin szerette a tisztasagot és pedig nemcsak a
lelki tisztasagot, hanem mindenben, a mit maga kordi tapasztalt.
Udvara — ,irja Bod Péter — olyan volt, mint egy jol rendezett
klastrom. Elete masok el6tt példa és vilagos tikor.

Elete folyamardl naplét vezetett, mely becses adatokat
foglal magaban csaladi viszontagsagaira nézve. Szerette a tor-
ténelmet és annak kivalobb alakjairdl nagy lelkesedéssel beszélt.
Bod Péter ezen szavakkal ajanla neki a ,K6sziklan épilt haz
ostroma” czimd muvét: ,A mint tudom, hogy nemcsak az ar
torvényének udvosséges olvasasaban vagyon Nagysagodnak éjjeli
és nappali gyonyorisége, melyben istennek letett szép Igére-
tével és az nagy emberek j6 példajokkal ottan-ottan el6fordul6
szomorusagaban vigasztalnd magat, hanem e mellett az isten
hazanak kilonbodzd allapotjat is annak histériaibél terhes gond-
jai kozott szereti szemlélni : 4gy reményiem, hogy az isten anya-
szentegyhdzanak a pokol kapui altal val6 ostromoltatdasanak és
a Krisztus Kisértetett szenved6 szolgainak histéridja is unalmas
nem leszen."

S Katalin csakugyan szivesen olvasta az ilyen konyveket,
melyek egyhazara vonatkoztak, sét maga is irt egyet ily czim
alatt: ,Védelmezd erds paizs, melylyel a kisérteteknek tlzes
nyilai ellen oltalmazhatja magéat a keresztény ember." Kinyo-
matta a hires Keresztari Palnak ,Egyenes 0Osvényét" s az A&l-
tala kegyelt Nadudvari Péternek egyhazi szonoklatait. A jele-
sebb magyar koényveket nagy szorgalommal gy(jtétte s azokbdl
diszes konyvtart rendezett, melyet, nehogy halala utan méltat-
lanra szalljon, még életében a nagyenyedi féiskolanak ajandékozott.

igy élt Bethlen Katalin s harmincz évi szenvedés utan
1759-ben, 59 éves koraban keresztényi tirelemmel s azzal a
hittel halt meg, hogy meglatandja 6seit. Dioklecian martyrjaiban
— mondja Szildgyi — nem lakott tobb valldsos buzgalom,
er6sebb hit, mint e gyenge, szelid nében, ki férje irant oly en-
gedelmes, otthon oly hazias, jobbagyainak anyja, a betegeknek
orvosa s vallasanak egy iildézéses korban oszlopa volt. Hite
foglalta el, tolté be egész lényét s a csapasokat, melyek ifju-
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sagatdl halalaig uldozték, kéjérzettel szénvedé, nem elfasultsag-
bél, hanem mint probaltatasait, s ha mar-mar &sszeroskadt azok
alatt, vagy ha gy6zétt, mindig az arhoz fordult.

Halala folott Eod Péter tartott gyaszbeszédet s ramutatva
a biborra — az erényekre — melyekbe e ng feléltozve volt,
méltan kérdé a hallgaté rokonoktdl: ,Nem akartok-e ti ebbe
feloltdznil® Fajdalommal, de erfs hittel bulcstzott el az abba
feloltozottdl : ,Ott vagy te immar . . . ott tartod kezedben a
palmat s koéveted a baranyt, valahova menend.”



Fereuczy Teréz.
Szuletett 1832; meghalt 1855.

sak huszonharom évet élt; ez id6 alatt csak egy-
szer szeretett, csak egyszer csalodott. Neki ez
elég volt, hogy az életet meggyd(ldlje s megked-
velte a haldlt, a melyre négy évig vart s a
melyet aztan erdszakkal idézett fol.
A magyar kolténék kozt tAn egy sincs, a
kinek neve oly ismeretes volna, mint az o6vé, s
a kinek sorsa oly nagy részvétet keltett volna
orszagszerte, mint az 6vé. A mikor o6ngyilkossaganak hire el-
terjedt : az akkori lapok gyasziinnepet tartottak, dics6itve a
fiatal, szép, lelkes lanyt, a kinek fajdalmat a koltészet leg-
szebb lirai alkotasai hirdetik.
~Egy nagy konycsepp — mondja réla Endrédi Sandor —
egy ritka drdga gydngy: ennyibdl &ll Ferenczy Teréz Kkolté-
szete. E kdnycsepp melege elarulja, honnan felfakadt, lelke tit-
kos mélységeit. E kony mindig ott ragyog szemeiben, béanat,
guny, lemondas, szerelem, er6, klizkddés egyltt véve. Ha kol-
teményeit viragokhoz akarndk hasonlitani, uUgy semmi esetre
sem hoznank fel kiralyi rézsakat, deli tulipanokat, kaczér szeg-
flket: egyszerlen passifloraknak neveznék azokat".

Ferenczy Teréz.



O maga is viragokhoz hasonlitja verseit s joslata teljesedett,,
midén zengé:

~Ha én meghalnék is,
Megél koltészetem:
Mert a viragokat,
Apolom, szeretem.
Azoknak leikével
Majd Osszevegyulok,
S az artatlan lanykak
Szemébe repulok.

Ha én meghalnék is,
Megél koltészetem!“

Ferenczy Teréz 1832-ben sziletett a nogradmegyei Szé-
csényben, hol atyja, régi nemesi csalad ivadéka, a kdnyvkdtés
egyszer( mesterségét (izé. A hazi tlizhely azért nem volt sze-
gény, s a derék apa lekiismeretesen gondoskodott, hogy gyer-
mekei, kivalt fia, j6 nevelést nyerjenek.

Ez a fi a papi palyara készilt s els6 oktatéja 16n huga-
nak Teréznek, a ki kés6bb meginditdé szép kolteményben em-
léket allitott neki. A mikor tanitotta a kis lanyt, ,,ajka szebb
vilagrol beszélt — kitdrvan dus koltészetét#h Es a lelkes bétya
buzgalma, melylyel Terézt az ismeretek és az érzelmek vilagaba
bevezette, nem is maradt eredmény nélkil. A lanyka, mar mint
gyermek nyilt esz{, éber szellem( volt; de a mellett hallgatag
és mereng0l. Szivében mélyebb érzelmek lakoztak, mint a kézon-
ségesebb gyermek-lanyokéban, és koran komolysagra is kész-
tették 6t.

Oly csaladban, a melynek feje folyvast kényvek, irodalmi
mUivek halmaza mellett tolti idejét: igen természetes dolog, hogy
a gyermekeknek b8 alkalma nyilik, hogy olvasasi vagyukat Ki-
elégitsék. A mi munkat Eerenczy, az apa, bekdtésre kapott,
azt lanya Teréz el6bb at meg at forgatta, mohon befogadva
leikébe, a mit kolték, irok, szépet és nemeset leirtak. Olvasott-
saga gyorsan széles kordivé valt s izlése sem maradt hatra.

Olyan fogékony szellem, mint azfévé, csakhamar hatarozott
életnézeteket is alkotott maganak. Ertelmességének, felvilago-
sultsaganak szinvonala mar serdild lanykoraban annyira emel-
kedett, hogy ott a Kisvarosi n6k koérében, koznapi lelkek kozt,
kiknek miveltsége nem igen terjedt tul az elemi igényeken : eb-
ben az irigyked6 s a kivalobbat 6sztonszer(leg elitél6 »tarsa-
sagban jokoran megkilonbodztette magat Teréz.

Hajlamai, melyek az onmivel6dés altal rohamosan Kkifej-
I6dtek, itéletei, melyeket az életet jél ismer§ ir6k hatasa alatt
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alkotott maganak, és érzékeny kedélye, melynek himporat még
tisztan megorizé: mindezek akadalyai voltak, hogy belevegydil-
ion ama Kicsinyes 06romokén kapkodd, aprolékos érdekeket
hajhasz6 vilagba, melyben a kisvarosi lanyok, asszonykak ré-
gebben is, ma is forognak. Inkabb vonzotta 6t egy szép, tanul-
sagos konyv, mint a lany-pajtasok tarsasaga, s inkabb elbujt a
kert egy rejtek-helyén, merengve a jelenen s almokat széve a
jovorol.
Es ez érzllet volt irAdnyadé olvasmanyai megvalasztasaban
is. Nem a kodnyed regények, az izgalmas kaland-leirdsok s ha-
sonl6 olvasmanyok melyek, mint akkor, most is a legtobb vidéki
csaladok szegényes kdnyvtarat képezik, vagy a szalonok asztalain
hevernek, hanem a jeles kdlt6k alkotasai érdekelték 6t, ezeknek
gondolatait kutatta és érzelmeiket viszhangra keltette lelkében.

Talaltak is viszhangra, a legszebbre, mely mindaddig n&i
lantrol zengett. Mar els§ verseiben, melyeket Szécsényben iro-
gatott, meglep6 a hang Udesége, a nyelv zengzetes egyszer(-
sége s az a kozvetlenség, mely hiven mutatja, hogy a mit a
kezd6 koltén6 ir, az nem csak az olvasottaknak gydnge remi-
niscentiaja, hanem a sziv valédi érzése. Mert mestereitdl, Lenau-
téi, Byrontél a format, a kifejezést tanulta csak el ; a tartalmat
szive mélyébdl mérité.

Mit is énekel Ferenczy Teréz élete ez els6, abrandokkal
teli szakdban? Mi foglalkoztatja a fiatal lanyka lelkét, a Ki
nagy varakozassal tekint ki a vilagha ? Kényed dalok, fajdalom
nélkili sbéhajok, melyekben a természetben érzett hangulatat
fejezi ki, vagy valamely csaldédas sejtelmét nyilvanitja. De mar
ezekben a valtozatos targyu kolteményekben is folismerhet6 egy
kozos egyéni vonas. Az alaphang majdnem mindenitt ugyanaz,
akar derult, akar borongé a dal vagy egyszerl természet-leiras.
Az élénk menetlekben is gyakori egy-egy melancholikus for-
dulat s a banatos versekbdl sem hianyzik a megnyugvas.

Ez els6 kisérletek, a mint az akkori divatlapokban meg-
jelentek, mindjart altalanos figyelemben részesiltek. Nagyon el-
Utottek a Szécsénybdl kildott koltemények mindama beteges,
szenvelgd versekt6l, a melyekkel a negyvenes évek néi lantpen-
getdi kulonféle keresztnevek alatt elarasztottak a belletrisztikat.
Annyi természetességet s oly forma-ismeretet s kifejezési gya-
korlottsagot egyik sem mutatott. Es a tetszés évrél évre foko-
z6dott. Nem telt bele hosszd id6 s Ferenczy Teréznek neve al-
talanosan ismert 16n a févarosban. Az itteni iréi korok még
nem lattak &t, s mar tisztelték, szerették s tarsasaga utan vagytak.

Itt f6leg Ferenczy Istvan, az ,els6 magyar szobrasz" buz-
goélkodott, hogy unokahugat minél jobban tdmogassa és sikereit
elémozditsa. A Matyas kiraly emlékszobranak tervezdje akkor

1~
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még nem mondott le a maga nagyratér6 almair6él s a kozvéle-
mény egy része még mindig benne latta a hazai plasztikai mi-
vészet felvirdgoztatéjat. Mint Roméban jart mdivész, a ki ott
Thorwaldsen-nek segédje volt, a févarosi iréi kérékben kedvelték
s ha Széchenyi Istvan hadat Uzent neki, mert monumentélis szobrot
nem vart téle, a ,,Goérog lany" szép marvany alakjat, mely mar
1825 odta Joézsef nador adomanyabdl a nemzet tulajdona volt,
mindenki csodalta.

Kevés mivész volt oly hid nevére s oly elfogult alko-
tasai irant, mint Ferenczy Istvan. Annal jobban hizelgett neki,
hogy csaladjabol kolténg is szarmazott. Midén Teréz nevét emle-
getni kezdték, s6t e nevet a sikerek meg is aranyoztak : ismé-
telve hitta hdgat Pestre, a hol a dics6ség varakozik mea. Teréz-
ben is foltamadt mar ekkor a magasabb becsvagy. Erezte hiva-
tasat s ugy hitte, hogy az irodalom szerepld egyéneivel megis-
merkedve, még tobbet tanul s még kozelebb jut nemes czél-
jaihoz. Foélkerekedett s a szécsényi maganyt folcserélte a zajos
févarosi élettel.

Batyja latogatasara jott: ez volt az alkalom; de rejtett
vagya az vala, hogy Lisznyai Kalmannal és az akkori lelkesebb,
jonev( lantosokkal talalkozzék. Huzamosabb ideig maradt a f6-
varosban s szobrasz rokonanal csakhamar sorra lathatta ,testvéreit
Apolléban”, a kik kozii Lisznyai Kalmant, kinek szeretetremélto
egyénisége s paratlan humora orszagszerte ismert volt, meg is
kedvelte.

Nem telt bele néhadny hét és Terézt Unnepelték ama kis
iréi és mdvészi tarsasagokban, a hol megfordult, szépsége, szel-
lemessége egyarant hoéditott, s a kivel beszélt, azt lekototte ter-
mészete érdekes modoraval, mely egyaltalan nem emlékeztetett
a konyveket buvé vidéki kisasszonyra. Nagy, sotét tekintetd
szemeit almodozon tudta pihentetni azon, a kivel tarsalgott;
sima, fehér homlokan még akkor nem borongott az a sotét arny,
mely nem sokéara letelepedett oda, s a melyet csak a legsotétebb
valtott fel; ritka szép metszésli ajkai, gordég szabasu orra s
hosszikas arcza Minerva szobraira emlékeztettek s a rovid, dus
fartd haj ellentétével csak emelte e fej érdekességét. Visele-
tében is valami szokatlan volt, mely megkullonbdztette a tobbi
néktél; s széles inggallérjaval, mely hattytfehér nyakat szaba-
don hagyta, els6 pillanatra excentrikus hatast tett.

Egy kortars eme leirasa csak a kuls6ségekre vonatkozik ;
s ezeket konnyd is volt jellemezni; de nehezebb feladat jutott
annak, a ki az 6 egyénisége kellemeit figyelte meg és azokat
megorokité. Sokan irtak a paratlan ifju jelenségrél, s mindegyik
csak a magasztalas hangjan szoélt réla; de oly hiven, oly mele-
gen senki, mint Majthényi Fléra, ki sokban rokon-lélek vele s
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a ki mint né teljesen belatott szivébe, annak fenekére, mely
akkor is haborgott, a mikor csodas szemei nyugodtan tekin-
tettek.

Jelleniének egyik alapvonasa a szeszély is volt. Legde-
rlltebb o6raiban is minden ok és minden atmenet nélkil hirtelen
kedvét veszté és gyakran életkedvét is. Az elismerés, mely
mindjart kezdetben béven jutott osztalyrészéil, csakhamar meg-
szokottd valt ra nézve s minél jobbén érezte maga, hogy meg-
érdemli, annal kevesebb értéke volt red nézve. Es megsokalta
sokszor a zajt is, mely el6l Szécsényben oly koénnyen tudott
menekdlni, mig itt munkalkodasaban s abban a rendszeres kon-
templaciéban, a melyre évrél évre tobb hajlama mutatkozott, s
mely lelklletének elmaradhatatlan funkciojat képezé : batyja mda-
termében, lakasaban is minduntalan haborita.

Volt valami kedélyében, a mi nem engedte, hogy hosszas,
teljes megelégedettség oda bekoltozzék. Névtelen vagyak, isme-
retlen el6érzetek, melyeknek tan targyuk, céljuk, okuk sincs:
sokkal sirdbben lepték meg itt, mint Szécsényben, a hol eljar-
hatott a vadregényes nagy kertbe, melynek minden részét is-
merte s a melybdl ritka szép kilatas nyilott. EInézhette ott a
,,sasfészek-varat“, a hol torok vér folyt hajdan, és sorba az
egész panoramat, melyr6l éneklé :

L~Amott balra — nyudjtja romkarjat az égre,
Holl6kének vara,

Mintha varna e var egy Uj dics6ségre,

Egy Matyas kiralyra.

Arra kissé folebb a Drégelvari rom,

H&6s Szondinak fészke, —

A ki akkor 16n nagy, akkor nyert életet,
A midén elvérze.

Ott jobbra Gécs, Fulek, Somosk§ és Salgé
Mély arnyakat vetnek,

Hogy lenne borongé emléke a szivnek,

S kép a képzeletnek.

Oh ennyi sok rom kozt csak az Ipoly fénylik
ugy, mint hajdan fénylett; —

Nem veszhet el a sziv, ha jov6ben bizik,
Szerethet, remélhetu.

Mélyebb érzelmeivel nem tudta élvezni a févarosi konnyd
életld kolték, irok larmas tarsasagat sem. Ha a tavolbdl esz-
ményképeket alkotott maganak fel6lik; kézelben s a valésagban
latva 6ket, legtobbjében csalédott. Es béantotta az is, hogy
batyja folyvast elégedetlen s hogy ez elégedetlenségre nagy, a
legnagyobb oka is van. Teréz csodalta Ferenczy Istvant, nem
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csak a rokon biszkeségével, hanem a mdlvészetben jaratlan, tor-
vényeivel nem ismer6s lanyka naivsagaval és tapasztalatlan-
sagaval. Az 6 szemében a ,,Gorég lany" mivésze csakugyan az
a kitind mester volt, a minek 6 maga hitte és hirdette magat.
Annal jobban fajt neki, a mikor latta, hogy a hirnévnek marcsak
foszlanyai vannak meg, hogy senki se tesz batyjanal megrende-
léseket s hogy mindenki csak kuloncnek tartja 6t, a ki folott
az egész kozvélemény mar-mar napirendre kezd térni.

A mikor Ferenczy Istvan follépett, a hazafisdg érdekében
nem voltak tdlszigoriak a tehetségek irant: csak magyar legyen.
Innen ama viszassag, mely mai nap is egyrészt a kozvélemény
s a mdkritika, s a kdzénség és m(itorténészek kozt kildéndsen red
nézve fenall. A miszeretd kozonség kevés alkotasat latta, de a
,Méatyas Kkiraly szobra" s a ,Kisfaludy Karoly emléke"*) s
mas mlvek tervez6jét nagyra becslli, noha, vagyis inkabb,
mert csupan hirébdl ismeri 6t. Ezek a mlvek s a tébbi is mind
csak azt mutatjdk, hogy Ferenczy Istvan tulbecsilte erejét; s
meghasonlasa épp e miatt elmaradhatatlan volt.

Terézt mélyen bantottdk batyja vadjai, melyekkel a nem-
zetet vadola, hogy nem képes 6t megérteni s hogy oly halatlan
az 6 nagy fia irant. A melancholia és vilagfajdalom, melyet baty-
janal a dics6ség mamora s a jolét megelégedése helyett talalt:
az 6 rendkivil érzékeny szivét elcsliggeszté s kedélyét szintoly
borulttq tévé. Csakhamar tlrhetetlenné valt ra nézve a f6véaros
s ezt ismét Szécsénynyel cserélte fél, a hol atyja oly régoéta
varta vissza.

Odahaza neki latott a gazdaasszonyi teend6knek, hogy mas
irdnyt adjon gondolatainak. Takarékos, szorgalmas volt, ebbeli
j6 tulajdonsagait kedélyesen emliti egy kis genrejaban :

»Apam mindig korhol,
Miért zsugorgatok ?

I)e a vig oregre

Biz én nem hallgatok”.

S elmondja, hogy fillérje rongyait a bénaknak adja, kik
aztan egy-egy pint bor mellett gazdagon dézsdlnek s mig az apré
pénz igy fogy, a nagyjabdl fivére sirjara marvanyt emeltet.

Mert csaladi katasztrofa érte a szécsényi konyvkotd héazat.
A derék lelkész-fil ott hagyta a zardat, hogy részt vegyen a
szabadsag kuzdelmében.

Irtézatos a karczi tér,
Festi a fuvet draga vér

Kigynlt a tlz az arcokon
Rohanj— rohanj kis bajnokom!

*) A Matyas-szobor néhany részlete a nemz. mnzeumban lathat6; a Kis-
faludy-emléket pedig a mnzeum kert hatsé részén helyezték el. P.



Egy egetrdzé roppanas . .

Ki esett el? ki volna mas! —
Ki volna mas a csatatéreu ?
Artatlan, lelkes, szép testvérem !

Teréz az apai hazban ismét megenyhilt, sét derdit, vidam
napok kovetkeztek be ra nézve. A magany, a megszokott tiz-

hely lecsillapitottdk merész vagyait s bizalommal tekintett ismét
a jovébe. Még eddig nem szeretett s nem is csalddott igazan f
a mi egyenetlenséget, 0sszhangnélklliséget az életben az em-
berek kozt tapasztalt s a mi jobban bantotta, mint mas nyu-
godtabban érz6, kényelmesebben gondolkod6é halandét, azt igye-
kezett elfelejteni s ugy venni létét, a mint van, ha mar olyan
nem lehet, mint a milyennek szerette volna.

E csdondes napjaiban hozta 6ssze a végzet egy ifjaval, a
ki irant kdnnyen lobbanékony szive szerelemre gyuladt. Oly



gazdag, oly szenvedély-teljes sziv, mint a milyen e lanyé volt: "'
a legboldogabb halandéva tehette azt, a ki 6t megérti, a ki
lénye kincseit méltanyolni tudja. Gyonyor( alom gyanant kez-
dédott ez a szerelem, melyet az ifja viszonzott is, hisz Teréz
elb4jolta szépségével, lekodtelezte odaadasaval. Es beallitottak az
orom, a remény, a megelégedés szép, ver6fényes napjai a szé-
csényi egyszer( hazba. A fiatal kolténé lelke csapongott édes
vagyaiban s lantjAn megzendiltek a boldog szerelem dithyramb-
jai, magasztalva mindent a mit szeme lat, mert ezentul csak
szépet latott, a hova léptei vezették, mert ezentul éden kert
volt ra nézve a fold.
A viszony kezdete, részletei még maig sincsenek folderitve

s tan mo$t is id6 el6tti azoknak teljes elmondésa. Maga Teréz
irja, hogy a szécsényi kertben talalkozott ifjaval el6szér; de
ezt késb6bb, 1852. oktober 21-én irja a ,,Szécsény“ ciml kolte-
ményében, tehat akkor, a mikor e taldlkozds emléke méar gyot-
relem volt ra nézve:

»A szécsényi kertbe,

Itt volt boldogsagom, itt van siralmamnak

Faja elultetve.

Itt lattam meg 6t . . kit? ob kigy6 ne marj most
Hadd nyugodjam enyhén,

Alomma valt malttal, almos pillaimmal

Ez 6s nyarfa enyhén.

A koltén8 hiszékeny lélekkel cstiggott udvarléjan. Naiv
kedélye nem ismerte a szerelem mivészetét, mely azt tanéacsolja,
hogy ne legyunk talzék az odaadasban s hogy a gyors diadal
mamora hamar eloszlik. Akadrmi volt az ok, de Iéha és férfiatlan
volt az eljaras, mely Teréznek buntetésil jutott oly hibaért, a
mely tulajdonkép erény volt. Egy nap a szerencsétlen lany azt
a megdobbend felfedezést tette, hogy unotta valt — a legret-
tenesebb csapas oly szivre, a mely jobban langol, mint a leg-
kezdetén s a mely még minden almaval, minden reményével ra-

gaszkodik a kegyetlenhez.
Ez a csalédas csak katasztréfaval végzédhetett.

V.

A. szerelemféltés, a kétségbeesés féket nem ismerd indu-
latai at meg at jartak, szaggattak Teréz egész bensd vilagat.
De hiaba volt minden kiizdelem, hogy tan vissza hdédithatja a ki-
abrandultat — sikertelen maradt! Az a sok fegyver, a melylyel
rendelkezett: szépsége, rajongasa, szellemessége s koltészete —
mind, mind hasztalan, er6tlen vala. Az ifju elhagyta 6t, s nem csak
elhagyta, hanem mashoz partolt, mast boldogitott azzal a sze-



relémmel, a mely nélkul a kélténd nem kivant és nem tu-
dott élni.

Es most kezd6dott Teréz életének ama korszaka, a mely
alatt annyit szenvedt, hogy kival6 lantosné lett bel6le. Szerel-
mének elsiratasa, csalodasanak elpanaszlasa, kétségbeesésének ecse-
telése és a haldl utani hosszl, szlntelen vagyakodasa: ez ké-
pezi koltészetét. Egy nemes lélek lassu, szomord elhervadasa
tarul fol el6ttink, a mikor ezeket az ég6é szenvedélylyel, majd
csendes banattal irt verseket olvassuk, melyeknek minden sora
sziviinkbe hatol, mert szivb8l szakadtak ki.

A ,Cassandra“ ciml kolteményét mar a csalédas hatasa
alatt irta s fajdalmat kozossé teszi az egész emberiség bajaval.
Egy feljajdulas, egy sikoltas ez a vers s nagy szerencsétlenségét
nyiltan feltarja el6ttink :

Minden bet(ijét szenvedéseimnek

Orult lazban, vérrel kén festeni:

Mégse latnatok kinjat e kebelnek,

Mégse tudnatok szavam érteni.

En most nem élek. Meghaltam egy hirre.
Ertitek-e keblemnek banatat?

Ne bantsatok, nem mentek semmire . . .
Meghalni néman hagyjatok tehat !

Ez a ,hir* kétségbeejté; de azért néha-néha belop6dz-
kodott még szivébe a remény egy halvany csillama. Négy évig
vart r4, s Ujra meg Ujra kérdé, vajjon eszébe jut-e ,h(tlen bol-
dogsaga“, a kit most is ,tindér szép vilagdénak nevez. EI-
merengett ifjAnak ,sapadt arcza havan“; latta képzeletben a
tengeren, a mint bdcsut int feléje ; majd atkozza 6t, ha elfeledte
s azt kivanja, hogy lépteit az 6§ arnya és a Nemezis Kisérje.
Majd konnyes szemekkel bocsanatat rebegi:

.,De nem, nem! légy boldog
Kiért én meghalok, —
Kisérjuk léptedet

En — és tobb angyalok !“

Végre aztan teljesen cserbe hagyta a remény; és elveszté
hitét is az emberekben és Istenben egyarant. A ,,Bolygdé tlzek“
ciklusaban hiven leirta lelke szérnyld haborgasait. Nincs e ver-
g6désben nyugpont, nincs cél, a mely biztatna 6t, hogy még
érdemes élni. Minden este azzal a vagygyal fekszik le, hogy

»Oh bar, midén felébred a vilag,
Meghozna a hajnal haldlomat

Meditéciéi szintelen a haladl korében mozognak. Mar azt
sem hiszi, hogy az elmulas utan pihenés var rea, hisz a vihar
felkavarja a goréngydt, a port, az ember hamvat is, és csak
guny, a mikor az ember hizeleg maganak, hogy porai békén al-

Ferenczy Teréz. 2
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szanak. Almaiban azt hiszi, hogy a nap elolvadt és izz6 csepjei
szivére hulltak, mint égé olaj. Majd kétségbeesve kérdi: kinek
lenne kedve élni, a kinek tdbbé nincs vagya? Neki az élet nem
kell, mert csak az élhet, a ki kizdelem kozt tirve remélni tud.

Kifakadasai a sors ellen nem egyszer tulerds, drasztikus
szavakban nyilvanulnak, melyek a vilagfajdalom sotét jajjai.
llyen az a szertelen hasonlata, a mikor a, foldet nagy halottnak
mondja, a melynek férgei az emberek. Es a mikor kifarad a
vildg gunyolasaban, dnmaga ellen fordul, karomolja sajat sirjat,
melyre majd kovet dobnak s mely el6tt elmenve, azt mond-
jak majd:

L»I1tt nyugszik a pokol eljegyzett araja“.

Majd igaz, mély hangokban, erételjes, jellemzetes szavak-
ban irja le szerencsétlenségét:
ugy kértem az iméadott életet :
Ha vagyaimnak nem tesz eleget,
Ne alkudjék, mondjon le rélam !
De az élet — e vén keresked6 —
Csalt, bolonditott — igy mult az id6 . . .
Most szivem, lelkem Kkipusztitva van !

A természet, melynek szépségeit annyiszor megénekelte, most
mar arra vald, hogy az 6 fajdalmat lassa benne. Virulasa
eszébe juttatja a sajat hervadasat és az 6szi hervadas az 6 re-
ményeinek egyhangu levélhullasa. Ritka szép versciklus a ,Ta-
vaszi dalok® ciml, a melyben jatszi hangon, mintegy enyelegve
megbaratkozik a haladl gondolataval. A rdézsabimb6é harmatjat
nem a tavasz sirta el, hanem az 6 sajat kdbnnye az, mert azt
latja benne. A pille szarnya eszébe juttatja, hogy gyorsan szallhat
s még utolszor a tavasz kellemét kildi vele iméadottjanak sze-
mére. A gydngyviradg csak azért szép, mert a siri hanton terem
s a pacsirta dalabol mar csak kint, fajdalmat vél hallani. Ekkép
a természet minden jelensége <csak az 6 kedélyallapota-
nak tukre. De legszebb a ,Tél kezdetén”™ cimd verse, mely
nem egészen Uj hasonlatai dacara lirai koltészetink egyik gydn-
gye. A hervadast festi s aztan felkialt :

~Lelkemben is ily nagy a bervadas, —
Tavaszom utan nem 16n aratas,
Virdgaimhoz sugéart nem kapok,
Lassan gyilkolva 6lnek a napok —
De meg nem halhatok !*

Szive kinjat, szerelme banatat csak fokozta csaladjanak
sok baja, szerencsétlensége. Anyja meghalt, s hogy imadkozzék
sirjanal nincs ereje; atyja borban keresett vigaszt és ,kancsédja
soha sincs teleu; nem érdekelte Terézt mar a természet sem, a
mint azt ,Halal-vagy” cim( elégiajaban, tan legszebb koltemé-
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gyében megirta, mert viragos kertjét mind belepte a gyom, négy
éve nem mivelte, csak a dongé méhek jajgatasat hallgatta benne,
melyek pusztult kertjét sirattdk. Es bantotta nagy keser(isé-
gében szobrasz-batyja bus sorsa is, a ki mar teljesen meghason-
lott 6nmagaval s Rimaszombaton teljes maganyban, &nszam-
Gizetéshen élte napjait; s ott eltelve sajat nagysagaval folyvast
alkotott még, megrendelés nélkul, csupan a maga kedvére. A
mellszobrok és mas plasztikai mlvek egész sora allt ott mdter-
mében, melyeket a szerencsétlen m(vész arra szant, hogy halala
utdn a nemzeti muzeum diszeit képezzék. Vastag porréteg fedte
e szobrokat és Ferenczy Istvan sohasem tisztitatta meg azokat,
mert bizton varta, hogy azok fogjak megtisztitani mdveit, kiket
a nemzeti muzeum Kkikiild, hogy elégtételt adjanak hosszas mel-
I6ztetéseért. Ezt a napot, a megvaltas napjat, hidba varta a
mivész.

Teréz 6 hozza, a vele testi és lelki rokonhoz intézte ,hattyli-
brisének“-ét. Nagy szellemnek nevezi, a kinek &lén pihenést
taladl az 6 dalteremt6 lelke.

»A nemzet egyetlen szobrasza ott hever
A kis kunyhé korul,
Hol gyermekkoraban kihajtott a szeder
A zdld sdvénytorual.”

Es elmondja, hogy ,vandorbotja a dus Italia babérhajtasa
volt“, mig most ,koldUsbotjara goérnyedten hajol le“. De aztan
eszébe jut, hogy hidba porlekedik, hisz 6§ maga is, a gyermek,
néhany nap mulva meg fog halni és batyjahoz fordulva, vigasz-
talja magat:

»Te is sietve j6sz — és meggazdagitod
A szépségek honat,

Eletet nyerend ott mindenik sajatod
Mindenik ideéad!"

V.

Ez a hit 6t magat nem vigasztalta meg. Es nem men-
tette meg a teljes kétségbeesést6l. Hiaba varta, hogy a halal
megkonyordl rajta és megszabaditja kinjaitdl : nem jott el, csak
hitegette akkor is, a mikor mar megbaratkozott vele:

»A kozelgd halal
Arczomom firva van. —
Te hozzad istenem,
Nincs miért esdenem,
Minden haszontalan!"

Es felkereste 6 maga a halalt.

Eletének utolsé évében sokat foglalkozott az ©ngyilkos
Czak6*Zsigmond életével, szomorlu sorsaval. Megszerezte az &
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arcképét és azt napjaban tobbszér nézegette. Eszménye 16n ez
a gyaszos végii koltd s bizarr gondolatai minduntalan hozza
vezették vissza, a ki egy pisztoly-l6véssel egy perc alatt véget
vetett minden foldi kinjainak. Ugy latszik, erésiteni akarta szivét,
melynek mas sorsat 6 maga sem ismerte mar, mint hogy™ a gyil-
kos goly6 atfarja. Ez a sziv az 6 rakoncatlan érzelmeivel, az
6 fékezhetlen szenvedélyével, az 6 tombolé féltékenységével, az
6 dére hiszékenységével és végtelen gydngeségével a mikor meg-
nyugodni kellett volna — ez a sziv, ez volt mindennek oka,
egész szerencsétlenségének, elhibazott élete minden atkanak.

Es ezen a sziven allt boszat Teréz. Ott Czakd Zsigmond
arcképe el6tt szegezte rea a pisztolyt s a goly6 céljahoz ért,
szétrombolta a legérzébb, legnemesebb szivet, mely valaha nében
lakozott és kiolta a legszebb reményekkel kezd6dé és legszo-
morubb véget ért életet.

Dr. Prém Jozsef.



DURAI TAKACS JUDIT.

(1795— 1836.)

akacs Judit a Takéacs-nemzetség 6&si bir-
tokan, a vasmegyei Dukan sziletett 1795.
augusztus 9-én. Szil6i Takacs Istvan és
Muzsai Yittnyédi Terézia voltak, kik szere-
tettel s kell6 gonddal nevelték gyermekoket.
A kozeli Sopronban magasabb kiképeztetést
is nyert.
Judit orokolte szul6inek szép lelkét s
mint élénk kedélyd, minden irant fogékony
leanyka, nemsokdra a nemét illetd bazi foglalatossagok egész
korében jartas volt. Legtébb 06romét azonban a zenében és Kis
virdgos kertjében talalta.

Els6 versét még mint gyermekleanyka irta. Egészen 6nkény-
telendl jott neki. Atyja éppen nem volt otthon s anyja betegen
fekudt. A kis lany gyorsan papirra vetette az els§ zsengét s
midén atyja a szobaba lépve meglepte, felinduldsat s zavarat
alig birta lekizdeni. Az atya azonban, a helyett, hogy leanyat
eltiltotta volna e foglalkozastél: 6romcsékok kozt buzditotta a
versirasra. Judit ett6l fogva szorgalmasan irogatott, bar a gon-
dolatok kifejezésében s a verselésben meglehetés nehézkes volt.
De mit is lehet egy gyermekleanytél kivanni, kinek a koltészet-

Dukai Takéacs Judit. 1



ben egyedili mestere a nép szajardl ellesett dal s Utmutatdja a
természetes 6szton? A hézi baratok kore azonban halds kozdn-
ség volt. Meglepetve hallgattak a dalos ajkat, a mint 6nszerze-
ményeit szavalta vagy énekelte s tapsaikkal buzditottak Kkitar-
tasra a kis kolténét.

Judit késébb megismerkedett Kis Janos, majd Anyos Pal
verseivel s mig ezek olvasasa finomitotta izlését, az akkori har-
cias id6k is nyomot hagytak koltészetében. igy hazuk egyik
baratjat, ki a folkelés* alkalmaval szintén habordba indul, haza-
fias lelkesedéssel Udvozli.

Jobb versei, kéziratban koruljarvan, mar az egész vidéken
ismeretessé tették nevét. Ekkor ismerkedett meg Horvath Elek-
kel, ki a torvénygyakorlat mellett a koltészettel is foglalkozott
s félajanlotta neki tamogatasat. Judit 6rémmel fogadta az ajan-
latot, megkuldte neki verseit s harom éven keresztil leveleztek
egymassal versben.

A fiatal lanynak annyival kellemesebben esett Horvath ba-
ratsaga, mert dromeit kora szenvedések keseriték. Epp ez idé-
tajt halt meg édes anyja, kin annyi szeretettel cstingdtt. Szeren-
csére derék atyjanak gondjai s szeretete némileg poétoltak az
anya hianyat, az id6 és a munka pedig lassankint begydgyitottak
az els6 sebet. Nevelésének befejezése végett ismét Sopronba
ment, a hol aztdn a gazdaasszonyi munkdk elsajatitasa vette
igénybe minden idejét. Megtanult sutni-fézni s e mellett olvas-
gatott és zongorazott. Sziiksége volt arra, hogy j6o gazdaasszony
legyen, mert az anyatlan haz gondjai ezentul az ¢ fiatal vallaira
neheziltek. Megéllta a helyét itt is, pedig foghatta volna a do-
log kdnnyebb végét is, hiszen gazdag leany volt, kozel szazezer
forint orokose. De akkor még gréfkisasszonyok sem szégyen-
lették az egyszerl, hazias munkat s igy nem csodalhatjuk, ha
Juditnak is egyik legkedvesebb foglalkozasa a fonas és varras
volt, s6t, mint 6néletrajzdban irja, minden 6ltézetét maga varrta
s verseinek nagy részét rokkaja pergése mellett készitette.

J6 gazdaasszony és — kolténd! Kissé furcsanak tetszett
s sokan gyanakodtak abban, hogy ez igy lehessen. Voltak, a
kik megmosolyogtak, masok a ragalom hitvany fegyverével akar-
tdk megcesorbitani jé hirét. Juditnak sok keser(iséget okoztak e
ragalmak s annal melegebben ragaszkodott Horvath jé szivéhez,
ki 6t e radgalmak ellen védelmezte, s nem osztozott a koznapi
emberek véleményében. Horvathnak nagy céljai voltak Judittal:
magyar Sapphot akart bel6le képezni, de fajdalom, ehhez nagyon
kevés kolt6i ereje volt. Inkabb lenylgodzte Judit szellemét,
mintsem merész ropllésre késztette s igazaban nem is hatott ra
egy szemernyit sem. Oktatasai legfolebb kulséségekre vonat-
koztak, igy ajanlotta neki a gorog versmértékeket is s a sajat
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b6beszéd(i muzsajaval ellatogatva hozza minduntalan, szérszal-
hasogatd okoskodasokkal s ellenkezésekkel untatta e szabad
szarnyakra vagyo0 szellemet.

A szdnni nem akar6é ragalmak Judittal megszerettették a
magéanyt. Kis elmélkedé s Anyos busongdé muzsdja is apoltak
benne az elégia hangulatait s ez id6szakban irt kdélteményein
elmélked6 borongas vonul keresztil.

Ez a borongo6, elegikus hangulat oly mélyen nyomddott
leikébe, hogy szinte egynek gondolta lelke alaphangulataval :

Magyar szuletésem hozza magaval tan
Hogy természetem szomorubb, mint vidam.

E buUskomorsag azonban az 6 fiatal kedélye egén csak at-
vonulé felhd; életkedvét csakhamar vissza is nyeri s mar 1813-
ban igen vigan tolti a farsangot, Horvathnak pedig, a ki a Styx
partjan val6 egyiltt-bolygast emlegeti levelében, azt valaszolja:

De, baratom, jobb lesz még a balba menni,
Mint ily veszedelmes hajodkazast tenni.

Csalogany természete van s a tovisek kdzt verg6dve is tud

dalolni.

Horvath Elek Juditnak mintegy felf6doz6jéiil tartotta
magat, buzgdén terjesztette hirét, verseit dicsekedve muto-
gatta s Dobrenteynek, Berzsenyinek, s masoknak lelkesedéssel
irt a fiatal kolténdrél. igy toértént aztan, hogy miel6tt Juditnak
egyetlen sora nyomtatva lett volna, mar fel volt véve az irdi
kdéztarsasagba.

1817-ben az ifjabb B. Wesselényi Miklés JDobrentey és
Pataky Jézsef tarsasdgaban visszatérvén olaszorszagi utjabdl,
Niklan folkereste Berzsenyit s ellatogatott Judithoz is. A ven-
dégeket meglepte Judit vidam tarsasdga és mdlveltsége. Meg-
hallgattdk koélteményeit, s kilénésen Ddbrentey a legszivesebb
utasitdsokkal latta el. Ossiani emlékek utan el is nevezték ez
alkalommal Malvindnak s Judit azontdl hasznalta is e nevet.

Judit e latogatds utan sirln levelezett Ddbrenteyvei, Ki
ekkor az ,Erdélyi Muzeumw szerkeszt6je volt s ki joO tanacsai
mellett még j6 konyvekkel is ellatta a torekvé kolténét. Judit
megklldte neki minden versét s vonz6 &szinteséggel irta le a
kordié és vele torténteket. Legszivesebben Ossiannal foglalkozott,
az ,Erdélyi Muzeum“ komoly cikkeit szintén szivesen olvas-
gatta. Kaoltészetére azonban legnagyobb hatassal Berzsenyi
volt, ki unokanénjét, Takacs Zsuzsannat birta feleségul s levél-
ben irta meg utasitasait a koélténd szaméara. Berzsenyi a nagy
targyakhoz s gondolatokhoz volt szokva s Kkicsinyelte Judit
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kolt6i iranyat. ,Az oly kicsinységek, mint Csarmosz vara, név-
napi és lakodalmi versek, kicsinységek maradnak, ha Homer
énekli is azokat ... Nem Kkivanok ugyan, kedves Kisasszony
hligom ifjasagatdél Schilleri mélységet, sem Horéaciusi magas-
sagot és harsogast, de méltan kivanhatok G-essneri festegetést
és enyelgést, Matthisoni phantasiat és andalgast . . . Az én
csekély itéletem szerint tehat mindenek felett leghasznosabban
olvashatna kedves kisasszony hugom Péteri Takacs Jozsefet. Nem
repldl ez ugyan magasan, de sohasem is szall porba s az 6 artat-
lan s nemes érzése, az 6 egyligyd, tiszta izlése, kivalt egy szép
nembeli versszerz6nek nagy diszére valnanak”.

Judit nem is latolgatta a nagy kélt§ szavait, hanem valo6-
sagos oraculumi szézatnak vette dket s ezentul képzettebb Iz-
léssel, magasabb becsvagygyal s jobb darabokat ir. Toébb verse
azonban azt bizonyitja, hogy nem annyira Takacs Jozsef kozepes
értékd, mint inkabb a Berzsenyi kdzbamulatban részestld verseit
vette mintaul.

Berzsenyi tobbszér meg is latogatta Takacsékat s mindig
feltiinéleg jél érezte magat nalok. A széplelkd Juditnak lelkes
és Oszinte tisztel6je volt, mir6l gydnyor( epistolaja is tanus-
kodik. Egymas verseinek biralasaval j¢6 iz4 ,tolihaboraba" ke-
veredtek s a kdlcsonos kritika élénkké tette levelezésiket. Egyik
sem maradt a masiknak adésa.

A mind jobban fejl6dé kdlténd jobb versei kozil végre kivalaszt
négyet s elkildi Kazinczynak, ki Berzsenyi és Ddobrentey utjan
mar ismerte 6t. A valasz j6 ideig késett, de végre megérkezett.
Csakugyan Kazinczy irja. Alig hiheti. S mily buzditélag, mily
nemesen ir! ,Ne rettegje a kisasszony azt a vadat, hogy a mely
leany verset ir, nem lehet j6 feleség, j0 anya, j0 asszonya a
haznak ; igy itél a koézénséges ember mindég —wEz neki vég-
telendl jol esett s meggy6zte arrdol, hogy a koételességeinek min-
den megsértédése nélkul folytathatja, ,a természet altal neki fel-
nyittatott szentséges poétai oOsvényt". lgaz, hogy Kiss Janos
egy levele né részér6l kockaztaté dolognak tartja a versirast
-a mely nem szikséges része az ebédnek, csak confect s ha
modiva lenne, a gazdaasszony szenvedne csorbulast —" de ezt
az okoskodast Kazinczy nem helyesli s Judit nyiltan vissza-
utasitja, s6t elhatarozza, hogy azokat, a kik rola csak igy tud-
nak gondolkodni, azzal szégyeniti meg, hogy ha valamikor férj-
hez megy, boldog lesz s férjét is boldogitani fogja.

E balvéleményeknek s ragalmaknak nem sokéara élét vette az
a kordlmény, hogy gr. Festetics Gyodrgy, a minden szépért, jo-
ért fennen buzgo6lkod6 f6ur magahoz hivatta 6t, kegyébe fogadta
s a georgikoni Unnepélyeknek is részesévé tette; Dobrentey
pedig kinyomatta az ,Erdélyi Muzeumban" egyik epistolajat,



mely altalanos feltlinést keltett. Mindenttt kituntetésekkel, lel-
kesedéssel s tisztelettel vették korul.

E kitlntetéseket s szives fogadtatasokat kiildnben versein
kivul annak is koszonte, hogy igen kedves tarsalgd s élénk ke-
délyd lany volt. Szerette a mulatsidgot s fékép a tancot, a far-
sangi mulatsagokon is tnneplés targya. Boldog volt, a ki tan-
colhatott vele. Szellemi és testi bajai bizonyos fensébbséget
vivtak ki szaméara. Gazdag nemesi haz egyetlen lednya, Unnepelt
kolté, ki nemcsak magyar, de német nyelven is tud verselni,
szépség — oly elényok, melyek hoditottak s 6 ezt valdban
megérdemelte, anélktl, hogy kovetelte volna.

ni.

Mint életében, Ugy koltészetében fordulé pontot jelez az
1814-dik év. Gondolata tisztultabba valik, targyait szabatosab-
ban dolgozza fel. Az a bus szemlélédés, mely szeret a targyakon
elmerengeni, az elégia irasra vonta Juditot, melyhez targyat
eleget szolgaltatott az élet, barati viszonyai s gyaszos korul-
mények, melyek kozelebbrél érdekelték. A beteg Malvina,
Csanyi Zsofi kisasszony sirhalmanal, Ujvari Betti ha-
lalara stb. kivalé elégiak. Egyéb, ekkor irt kélteményei odai
szarnyalasra tornek s részben a hala és barati h(iség meleg
hangjan, részben bizonyos szertelenséggel vannak irva, dillettans-
irok érdemeit is ugy felmagasztalva, melyeknek szinte kevés
jutalom a — halhatatlansag. Ez a kélcsénbe dicsérés s magasz-
talas akkor nagy divat volt s épp azért, mert egészen kozon-
ségessé valt, vesztett is komolysagabdl és jelent6ségébdl.

Takéacs Juditnak ilyen él6 vagy meghalt személyeket ma-
gasztalé versei, ha nem jobbak, nem is rosszabbak, mint a ma-
sokéi, s6t a mennyiben egyikbe, masikba tud eszmét is belevinni,
feltilemelkedik a kozénséges alkalmi verseken. A targygyal banas,
az eszmemenet, a styl azonban erfsen a Berzsenyi koltészetének
hatasara vall. Ezt kilénben maga Judit sem tagadja:

Mulatoz6 lelke dicsé Berzsenyinek

E kisded muzsanak lelket ont daljaba,
S finom érzései ra szarnyakat fliznek.

A ,Magyarhon dics6ségé“-ben buzditja a nemzetet, hogy
hagyja el idegen erkdlcseit, ruhait, s legyen szivében gy, mint
kils6leg is magyar. Ugyanazon motivumok, melyek Berzsenyit
a ,Magyarokhoz“ intézett hatalmas 6da megirasara késztették.
Jobb a ,Hazédhoz“ czimzett. 0 is aldozni 6hajt a haza oltaran,
de gyenge neme nem engedi, hogy fegyverrel kezében kizdjén
a csatatéren ; 6 a szelid muzsdk tarsasdgaban zengi dalait a
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haza dics6ségére: igy is boldogitja az az érzet, hogy magyarnak
szuletett.

Figyelmet érdeml6 dolog, hogy Judit nem klasszikai mér-
tékben irja 6dait, hanem magyar ritmusban, rimekkel. Berzsenyi
Ohajtasa szerint nagyobb targyakra fliggeszti tekintetét, a szer-
kesztés, a mythologiai célzasokkal atsz6tt nyelv egészen a klas-
szikus iskola tanitvanyara és hivére vallanak, de a forma, melyet
Horvath Elek annyira ajanlott, nem volt Judit inyére s az 6dak
szivesebben és kénnyebban késziilltek a rimes sorokban. Judit
annal batrabban hasznalta ez alakot, mert Berzsenyi a klasszikai
formak nagymestere s hatarozott kedvel6je sem tett ellene kifogast.
Judit azonban az e nemd( verselést is megkisérlé s kilonds, hogy
ezekben a versekben a — legkoltéibb. A sapphoi sorok hibat-
lanul gordilnek s a tartalom is kifogastalan. A ,haldokl6 Da-
malis" és ,Farsang utols6 6rajaban" — sohajok elt(int vig napok
utan; ,Az én maganyom" s ,Claviromhoz" cimuekb8l az elé-
gedett o6rém csondes boldogsaga sugarzik felénk. Ez a négy
darab legszebb gydngye koltészetének. Kedélyvilaga itt nyilat-
kozik legigazabban, legkdltéiebben.

Szerelmi dalokat hasztalan kerestiink versei kozt. Berzsenyi
erbteljes muzsdjanak hatasa alatt e gyengéd érzelmek talan
~Kisszerlieknek" tlintek fel el6tte s ha irt is e fajta kdoltemé-
nyeket, gondosan rejtegette.

1Y.

Takacs Judit dics6sége tet6pontjat a keszthelyi ,,Helikon"
Unnepélyein érte el. Festetics Gyorgy gréf ugyanis az altala
alapitott iskolak mellé e névvel egy oOnképz6ékor-félét csatolt,
hogy mind a lyceumi ifjak s humanistdk magukat az ékes el6-
adasnak mindegyik nemében deakul, magyarul és németil héna-
ponként gyakorolhassak. A kor évenkint két nyilvanos Unne-
pélyt tartott, egyiket az uralkod6é szlletésnapjan, februarban,
masikat a majusi georgiconi Unnepélylyel kapcsolatban. Feste-
tics ezekre meghitta a koérnyékbeli jelesebb irokat s tuddsokat
is, hogy jelenlétokkel az uUnnepélyt emeljék, dolgozataikkal az
iffjasagnak buzdité példat adjanak.

llyen Unnepélyt 6sszesen 06tot tartottak ; az els6t nagy
fénynyel és ceremédniaval 1817. februar 12-én. Jelen voltak a
kozélet jelesei s a kdrnyék minden nevesebb irdja, koztik Takéacs
Judit is. Az Unnepélyt a gymnaziumi tanulok szini el6adasa s
masnap Huszak nagymiséje elé6zte meg. Ezutan a Greorgicon
termeiben fogadta a nagyszamu vendégsereg a grofot s meg-
kezdddott a tulajdonképeni Gnnepély, tébbnyire beszédek és kol-
temények elszavaldsaval. Judit egy koétetlen nyelv( epistolaval



Udvozolte a grofot s kélteményeket olvasott fel Ferenc kiraly
érdemeirdl s a halal hatalméardl.

Ebéd utan a Georgicon fas kertjében tizenkét juhaszlegény
tancolta el dudasz6 mellett az Unnep 6romét. Azutdn még Hor-
vath Adadm olvasta fel ez alkalomra irt pasztorkélteményét, —
ezalatt Gybéngyosi Istvan arnya tiszteletéil Kisfaludy Sandor

és Berzsenyi Daniel madarberkenyecsemetét Gltetett el. Késébben
meg kalon-kulén csemetét annak emlékédl, hogy e napon Keszt-
helyt 6k is disziték. Gyodrgy grof akara ezt igy, ki bizonyosan
ismerte a németek falltetd szokasat ily Unnepélyek alkalmaval.
Az Unnepély befejeztével Festetics 4500 irtot osztott ki jotékony
célokra, a mivel az Osszes koltség mintegy 30 ezer forintot tett.

-Ekkora &aldozattal s tizedrésznyi pompaval sokkal nagyob-
bat, marandandébbat teremthetett volna az irodalom szdméara" —
jegyzi meg Badics, kinek érdekes tanulmanya utan irjuk e vaz-
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latot— ,de Festetics is azon f6urak kozé tartozott, minék akkor
tobben is voltak, kik 6rémmel aldoztak volna pénzt és farad-
sagot a kozugyre, emelték volna a tarsadalmat és irodalmat,
csak a modot nem tudtak : miként? s azért, mig a két Szé-
chenyi a helyes utat el6ttiik ki nem jeldlte, hatarozott cél s min-
den nagyobb hatas nélkul enyészett el részukrél aldozat és
faradséag."

Festetics kulonben nagyon tisztelte az irdkat s midén Ber-
zsenyi el6szor jelent meg az Unnepélyen, a groéf fedetlen fével
ment eléje. Oly népnél, hol a nagyok az anyanyelvet czigany-
nyelvnek nevezték s a legjobb poétat legf6lebb joculatornak
tartottak : egy harom millié forint évi jovedelemmel rendelkez6
grof részér6l ez mindenesetre tiszteletre mélto tett volt. Ber-
zsenyi elragadtatassal is irt az Unnepélyr6l Kazinczynak. ime,
a Juditra vonatkoz6 megjegyzések: ,Az én barna Malvinam
az 6 holgykoszorgjaban s Graciaktél tanult éltézetében tGnnepiink
istennéje vala". Ismét: ,Dudi a légvirgoncabb, a leglelkesebb
tarsalkodé mindazon asszonyok kozt, kiket én valaha ismertem".
Berzsenyi nem tuloz: Judit csakugyan ilyen volt.

A kovetkezd Gnnepélyre is elmentek mind a ketten s Judit
tevékeny részt vett a felolvasasokban. Berzsenyi ez alkalommal
olvasta fel ,Hymnus Keszthely isteneihez" ciml d¢dajat, Judit
pedig ,Hazafiai sz6zatat a korona 0rokdséhez" s a ,Pasztori
aldozat“-ot. A harmadikon ,Hermina hercegasszony halalat"
melyeket a groéf irdi tiszteletdijak cimén kiosztott. Virag és
Berzsenyi 200—200, Judit pedig ,ugynevezett gombostire" 100
irtot kaptak. A negyedik Unnepélyen ,,Keszthely vidékének le-
irasat4t és ,,Serkentés a magyar muzsakhoz4t cimd o6dajat ol-
vasta fel. Az otdédik s egyuttal utolsé Unnepély 1819, februar
12-én volt Kis Janos és Zrinyi emlékezetére. Festeticsnek ugyan-
ezen évi april héban bekdvetkezett halalaval véget ért minden,
anélkil, hogy mélyebb nyomot vagy emléket hagyott volna az
irodalomban. A felolvasott darabok legnagyobb része, mint
lattuk, alkalmi vers volt, az uralkodéhaz s Festetics magasz-
faldsa, bizonyos aldzatossag jellemzi ez Unnepélyeket, melyekre
kulénben semmi szilkség sem volt s a gr6f maga is megunta a
folytonos dicséitést, annyira, hogy Kisfaludy Sandornak nem
engedte meg felolvasni azt a versét, melyben &6t a tobbi féar
rovasara szertelenil magasztalta. E visszautasitas tajékozhatta
volna az irékat, Kkik elsé sorban lettek volna hivatva, iranyt
adni e kornek s hatasainak hullamgydrdit kihatéva tenni a nemzet
életére. De az irok — a féari kegy kozelében — megfeledkeztek
e nemesebb hivatasrél s Dukai Takacs Judit is csak ugy hédolt
a felvett szokédsnak, mint e kor minden mas tagja. Az alkalmisag
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szinvonalan nem emelkedik feltl. Koénnyeket hullat Jézsef f6-
herceg nejének s Festetics Juliannanak sirjara, amannak erényeit
magasztalvan, itt a halal hatalmarol elmélkedvén. Az uralkodd
Ferenc s Ferdinand trénoérokost hosszan dicsditi, koteles hédo-
lattal, de annal kevesebb koltészettel. Legtobbet ér még az a
koélteménye, melyet Ferencnek keszthelyi latogatasa alkalmaval
irt. Az Unnepi 6réom megkapja 6t is, a kiralyi haz iranti hdség
odai heviletben tor ki; legmagasabbra emelkedik lelkesedése,
midén Kkicsinyléssel tekint gyenge nemére, mely sz(k hatarokba
szoritva, nem harcolhat kiralyaért:

Engem a buntet§ sors lanysagra vetett,

Gyenge nemem bezéart szoros hataraba

Erés bilincsekkel ;

Kiradlyomért karom semmit nem tehetett,

Dics6 tett nélkul megy buls szivem sirjaba
Félénk gyermekekkel.

Keszthely vidékét irvan le, Festeticset ,féldi istennek"
nevezi. Ennyire ment nala is a tdlvitt hoédolat.

Y.

E z Unnepélyek alkalmaval Judit tébb iréval ismerkedett
meg, gy Horvath Andréssal, a ,,Zircz emlékezete" s az ,,Arpad"
szerz6jével ; Kulcsar_Istvannal, a ,,Hazai és kulféldi tudésitasok™
szerkeszt6jével s Horvath Adammal. Kilénésen megkedvelte
Judit e kedélyes oOreg urat; a ,Pasztori aldozat" cim({ kolte-
ményét, mely szerkezet dolgaban is figyelemre mélté munka, az
6 sziletése napjara irta, harmadik eskivéjén pedig ,,Hymen
rézsalanca" cimd prézaval vegyes versekben Gdvozli. A koztok
fenallé kedélyes hangu levelezés is bizalmas viszonyrél tantskodik.

Az utols6é helikoni Gnnepélyen mar nem jelent meg Judit;
tavol maradasanak oka az volt, hogy 6t is ,,Hymen rézsalancaba
fizték a kegyes istenek”. Tobb kér6je kozil Gonddécz Ferenc-
nek nyudjtotta kezét s neki 1818-ban éppen szlletése napjan
eskiidott orok hiséget. Oromét teljesebbé s a lakodalmi (inne-
pélyt fényesebbé tette még az, hogy Festetics Gyodrgy grof e
napon egy par ritka szépségl tarka l6val ajandékozta meg heli-
koni muzsajat. Férjével aztan ennek 6si joszagara, a Raba parti
Fels6-Pattyra koéltozott.

Mint kolt6i onéletirdsabol — ,,Az én sorsom" — Kkitdinik,
nem az els6 szerelem ittasult boldogsagaval, s6t éppen ennek
tort reményei kozt adta beleegyezését a hazassagba. Nem tudjuk,
ki volt ez els6 eszménykép, e szeretett, imadott alak, kit e
koltéi léleknek szenvedélylyel kellett atkarolnia, Kkinek ,,deli
termete, rézsas ajka, két szép szeme, pelyhedz6 bajsza, selyem

Dukai Takéacs Judit. 2
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haja" megigézte; azt sem tudjuk, mi volt az a gatlé kéruilmény,
mely boldog egybekelésoket megakadalyozta — de az tény,
hogy Judit ,,félajultan keseregte csalatott reményeit” s mid6n
késébbi férje hozza lépett ,,elborzadt latasara”. A kérét ez nem
riasztja vissza ,,szeliden mosolyog s keserve oszlatdsara kart és
gy6z6 kebelt" ajanl. S Judit elfogadta ez ajanlast, e hi karok
kozt 6hajtvan elfelejteni ifjai &lmait, &bréandjait. Mint 6§ maga
irja, ,hatarozott céllal" lépett az oltarhoz s &nmegaddé lemon-
dasa elégedett boldogsagot talalt. Férjének gyengéd szeretetét
oly hiG vonzalommal viszonozta, hogy mar ennek els6 névnapjan
azt 6hajtja, hogy 'véle egy oraban sz(injek meg élete. A sors
megkimélte &t attél, hogy Ujra csaldédjék s lehet, hogy éppen
segitségére, megmentésére jott, midén férje karjaiba vezette.

Nem sokara meghalt grof Festetics Gyodrgy s Judit nem
elégidban gyaszolta el a nagy férfia elhunytat, hanem ddaban
magasztalta érdemeit, mint a ki mar a féldon kivivta maganak
a halhatatlansagot.

Ezzel bezarulnak az ifjui évek. A kilzdés izgatottsdga, a
szereplés dicsésége immar csak emlékek. Uj élet, uj kotelességek
allanak el6tte. Ezentul ,csondes héazi élet oromei kozt él,
tavol a nagy vilag g6zét6l, magat egészen Ovéinek aldozva".
Hazi foglalatossagok s gyermekeinek nevelése kozt oszlik meg
ideje. S igy csakugyan nem Kis Janosnak, de Kazinczynak
adott igazat a kovetkezmény, hogy minden poétai hevilése da-
cara is, ,jo feleség, jo6 anya s j6 asszonya lett a haznak",
a mit kdlonben Judit is hitt mindig magardl.

Novelte még boldogsagat az a tisztelet, mely mindenitt
fogadta. Koltéi hire orszagos lett. A mik azonban a ,Hébé"-
ben, az ,Aurord"-ban s az ,Aspasia"-ban ekkor megjelentek
téle : el6bbi keletitek, régebben irott mivek s csak ismerdsei
révén jutottak ez évkonyvekbe. Folytonos érdekl6déssel Kkisérte
az irodalom uUgyeit, de most mar csak ritkan zenditette meg
lantjat. A koltészet megadta neki a hirt, most csak vigasztalast
keres benne, csak akkor ir, mikor ihlet ragadja meg s lantjan
a legszebb, legnemesebb érzelmek hangjai fakadnak fel.

Kis leanya bdlcs6jénél elvonul el6tte a sajat sorsa, aggo-
dalommal néz ajov6be, vajh mi sors var gyermekére? Majd megsz6-
litja ,Rdzsabokréat”, mely mint boldog leanynak viritott, viritson
most mint édes anyanak, hadd flizze leanya hajaba legszebb
bimbait. ,Az én lakhelyem" cim( kdlteményében csondes hazi
boldogsagéat festi. Egész Kis idyll:

Itt élek csendesen és megelégedve,
Nagyravagyas mellem soha nem dagasztja,
Nem ér sem éj, sem nap békételenkedve,
S panaszokra szamat semmi sem fakasztja.



Ha szivemet éri banat avagy oOrom,

Csak néman hullatom keblemben koényemet,
Kirendelt sorsomat békével eltlirom,

S enyhulni érezem mindenkor terhemet.

Kis kertemnek hives arnyua fai aldl,
Gyonyorkédve nézem, mint nének a plantak,
Széazszor jobbiziet eszem én azokbol,

Mert tudom, hogy 6nnon kezeim munkaltak.
Oh mely édes akkor nyugalma lelkemnek,
Ha tisztemb6l semmit elmdlni nem hagyok,
Kellemes koérében his hazi népemnek
Erzem, hogy feleség s édes anya vagyok.

Egyszer(i, bdajos hang s igaz. Fel-feltinnek még néha az
ifjd aranykor &lmai is lelkében, de egyet s6hajt s aztdn Ujra min-
den jél van; a mit gondol, az szive mélyén marad, mint elsd
szerelmének fajo emléke is. Erezzik, de nem latjuk, s csak a
méla lemondd nyugalom sejteti velink, hogy nem ilyen boldog-
sagot almodott magéanak.

VI.

AzZa szerény, megelégedett boldogsag azonban, melyet e
kolteményében s még tobb mas versében is oly élénk szinekkel
fest, alig tartott tiz évig s azontll megkezddédtek a csapasok,
a szenvedések. A ,Juliskdm halalara4t 1829-ben irt kéltemény
mar a keserg6 anyanak bus elégiaja, ki gydngéd szeretettel,
aggoedo félelemmel neveli gyermekét, de a haldl leszakitja a
rozsabimbét s az anyanak legszebb reményeit, az apanak minden
oromét sirba viszi. Még nem telt el két év s harom &arvéajaval
férjét Kisérte o6rok nyugalomra.

igy adta meg az élet Ujra s most valébban az elégia tar-
gyait, anyagat koltészete szamara. Most mar nem kellett elkép-
zelnie a fajdalmat, megismerhette azt egészen kozelrél. Férje
emlékét két évig gyaszolta, aztan els§ férje baratjaval, Patthy
Istvan hites ugyvéddel lépett masodik héazassagra s egy fil
gyermekkel boldogitotta.

Még egyszer fellobbant lelkében a kolt6i lang, midén kezét
Uj frigyre nyujtotta. ,,Az én sorsom# utolsé koélteménye. Végig
tekint benne elmult életén, felujul atavasz, az els§ édes 6rémok,
az els6 szerelem &brandjai, csalédasa, — majd els6 férjét dicsé-
itve, arnyékahoz fordul, hogy engedje e hiv baratnak keblén
kipihennie az élet faradalmait. S aztan csendesen megadja magét
sorsanak.

Masodik férjét nem sokaig boldogithatta. Hosszas betegség
utan 1836. april 15-én Sopronban kiolta szép életét a tid6vész.
Osz atyja, férje, arvai s szamos tisztel6inek &szinte gyasza
kozt temették el a dukai csaladi sirboltba april 19-én.

2*
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igy folyt le e széplelk(i nd élete — nem valami nagyon
valtozatosan, de mégis ugy, hogy o6romeivel, banataval, elég
anyagot adhatott koltészetének.

Takacs Judit nem az els6 magyar né az iréi palyan, de a
régiek kozt minden esetre igen érdekes jelenség. El6z6i keveset
irtak s nagyrészt ismeretlenek voltak s a ki koézottik legtébb
muvészi vérmérsékkel volt megaldva, Ujfalvy Krisztina is inkabb
kiuléncségeivel, mint koltészetével valt ismeretessé. Tehetsége s
munkainak nagy szdma Takacs Juditnak szereztek legnagyobb
hirnevet. Szdzadunk masodik s harmadik tizedében & volt a leg-
iinnepeltebb magyar holgy, kit irok és nem irék tinteté hédo-
lassal rajongtak kordi. A legkivalobb testi és lelki béajak har-
monidba olvadtak &ssze lényében; szerencsés tarsadalmi helyze-
ténél, egyénisége varazsanal és szelleme 6nkénytelen hatalmanal
fogva sikertlt még életében kivivnia a koszorut, melyért masok
hasztalanul kizdoéttek. Mint gyermekkori kisérletein az egy-
szer(i népdal hatasa, ugy érzik meg kés6bbi koélteményein az
uralkodd klasszikai styl és f6leg a hozzad kozel all6 Berzsenyi
tanulmanyozasa. Ep és nemes vilagnézlet; a melancholiaba at-
csapd kedves tisztasagl szentimentalizmus s az érzelmek azon
nyilt egyszerlsége, mely ndies egyoldaliusagaban is bajol: ezek
teszik koltészetének kivald jellemvonasait, melyekhez még jeles
ritmus és kénnyed lendulet is jarul. Hogy a gérog mérték hasz-
nalatatél annyira dévakodott, csak el6nyére valik. Kortarsndivel
dsszehasonlitva: tébb benne a lyrai természet, mint Molnar
Borbaldban s ennél eszményibb és emelkedettebb is; Ujfalvy
Krisztinanal kifejlettebb és valtozatosabb, anélkil azonban, hogy
vele tartalomban és er8ben vetekedhetnék.

Munkait Horvath Elek még 1829-ben 0Osszeszedte s a
~Magyar szépnem tudoési és iroi“ ciml értekezéssel bevezetve,
ki is akarta adni. A gydjtemény azonban nagyon hianyos s a
maga verseinek alkalmi kozbeszirasai altal valosaggal izetlen.
Dobrentey felszélitasara a gydjteményt ennek engedte at; az
6 hagyatékaval az akadémia birtokadba kerilt s Toldy készilt
kiadni, de sokoldalt elfoglaltsaga ebben megakadalyozta. A
kiegészitett gydjtemény rendezve s jegyzetekkel ellatva, egy
fiatal jeles irodalomtdérténészinknél, Dr. Badics Ferencnél varja
a — Kkiadét.



Dob6 Klara.

asodik Szoliman szultan a mohacsi
vésznap Ota, mely a torok seregre
nézve oly kiszdmithatatlanul kedve-
z6leg s rank nézve oly szerencsét-
lentl s gyaszosan végz6dott, szin-
telen azon torte fejét : mikép lehetne
Magyarorszagot kénnyd szerrel meg-
hoditani s egyszer-mindenkorra az
Ozman birodalomhoz csatolni? Neje,
a nagyravagyé s dicsszomjas Roxana — az armanyos Validé
szultana teremtménye — még inkabb tizelte a szultant s rajongé
lelkesedéssel beszélt neki vilaghéditasrél, minden el6dje nevét
elhomalyosité fényes hirnévrél.

Az alkalom erre nézve még mindig nem volt kedvez6tlen.
Magyarorszag sehogy sem tudta magat 0sszeszedni s egyetértés
helyett nagy partharcok dultak belsejében. A nemzet egyik
része Ferdinandhoz &llott, a méasik rész Zapolya-Janos-Zsigmond
tronjat akara szilard alapokra helyezni. Senkisem gondolt arra,
hogy mig az egyesult erd szellemi s anyagi fejlédés hatalmas
tényezdje : a belviszaly szétforgacsol minden er6t s ismét cso-
portos veszedelmek okozdja lesz.

Dob6 Klara. 1



Szoliman figyelemmel Kisérte ez allapotokat s nem paléas-
tolhatta el az ezek folotti 6romét. Alig varta, hogy kitavaszod-
jék s 1552-ben meginditotta szazétven ezernyi seregét, melylyel
aztdn Temesvart, Lippat, Szegedet s a négy folyam mentében
még tobb mas véarat, erfsséget kdnnyii szerrel elfoglalt.

Ez alatt Ali, budai pasa az orszdg méas részein kezdte
meg és folytatta hodité harcait s nagy vérontas utan elfoglalta
Drégelt, Bujakot, Szécsént, Holl6két, Gyarmatot.

Ferdinand ily nagy veszélyben nem sokat tehetett s meg-
lehetés zavarrol tanuskodik csakugyan az a tény, hogy mintegy
tizezer harcost kildétt a rengeteg torok had ellen Teufel Eras-
mus gy6ri kapitany vezérlete alatt, a kit azutan a toérokok
azonnal ténkre is vertek, s6t a vezért el is fogtak, lancra ver-
ték, Konstantinapolyba vitték s ott tomlébe varrva a tengerbe
sulyesztették.

Midén mar majdnem minden er6sség torok kézben volt, a
gy6zelmes Acbmet Szolnok alatt egyesiult Ali pasaval oly cél-
bol, hogy a még hatralevé Egert is — fels6 Magyarorszag kul-
csat — hatalméba keritse, hiszen az ennek a diadalmas had-
seregnek nem tébb, mint egy vakandturas ! Ugy el fogjak sépoérni,
mint az &r valami rozzant vityill6t, mint a zivatar a szemét-
dombot.

A var parancsnoka, ruszkai Dobd Istvan azonban megsej-
tette azt, hogy a torok tisztelkedni fog Eger el6tt s gondos-
kodott arrél, hogy ne talaljak 6t késziletlentl. Parancsnoktéarsai
Bornemisza Gyorgy és Mecskey Istvan hasonlé véleményben
voltak s a kulénben csekély jelent6ségli varnak megerdsitései-
r6l, hadi és élelmi szerek beszerzésérdl j6 eleve gondoskodtak
s egyszersmind Ferdinandot is tuddsitottdk a kozelg6 veszély-
rél. A Kiradlyt azonban Németorszag feldl szintén veszély fenye-
gette s igy Dobdnak nem kuldhette meg a kért segélyt, mely
ok miatt a varbeliek kénytelenek voltak dnerejokre és a szomszéd-
megyék meg néhany féur segélyére szoritkozni.

A megyebeliek és a féurak Dob6 felszdlitasara Szikszon
gy(liltek 6ssze meghanyni vetni a dolgokat s a teendékrél érte-
kezni. Mecskey Istvan élénk szinekkel rajzolta a veszedelmet
s az egybegydlltekkel mindenaron meg akarta értetni, hogy sajat
biztossaguk is csupan Eger megvédésétél fligg s éppen azért
legtanacsosabb lesz minden erét Egerben &sszepontositani. Lehe-
tett ugyan hallani egy-két gunyos megjegyzést: ,Ha a plspdk
tisztei s joszagkezel6i a zsiros falatot a talbol el6re kihalasztak,
mar most a levét is megihatjak!t — azonban a nagyobb rész
csak a kozds anya, a haza sorsat vette tekintetbe s szétoszol-
van mindenki, tehetsége szerint harminc, negyven, étven és szaz
személybd6l allé csapatot nagy hirtelenséggel 6sszegydijtve, azzal



pobé zaszlaja ald sietett. igy toértént aztan, hogy az alig 400
fére rugdé &rség rovid id6 alatt kétezerre novekedett.

1552. szeptember els§ napjain Achmet févezér nem messze
Egertél, Tihamérnal utotte fel satorat s innen azonnal levelet
intézett Dobohoz, melyben fenyegetéseket Igéretekkel vegyitve
az G6rséget a var feladésara intette, hangsulyozvan: mily szomoru
kévetkezményei lehetnek a hit dacnak s meggondolatlan 6nhitt-
ségnek.

Dob¢ a levél atadojat, mert magyar volt, boértonbe vettette
s nemes haragjaban a sajatsagos hangu levelet minden valasz
nélkul hagyta, megeskiivén egyudttal, hogy a térokoknek ezen-
tal érkez6 leveleit olvasatlanul el fogja égetni. Mégis, hogy
némi valasz-félét kapjon a térok tabor: a bastyara két lancsa
kozt fekete koporsot fiiggesztetett ki — a vive, vagy a vivott
szamara, a mint a sors hozza majd magaval. Tovabba halal-
blntetés terhe alatt kihirdetteté, hogy senki a varbeliek koézul
a falakon Kkiv(l senkihez ne széljon és semmit a parancsnokok
tudta nélkdl tenni ne merészeljen. Azutan h(iségre eskettette
katonait s maroknyi seregét a kdvetkezd moédon osztotta fel:

A belvar bastyajara — melyet Dob6 rakatvan, Dobdbastya-
nak neveztek — Pdstyéni Janos vezénylete alatt szaz gyalogot
allita. — E bastyan folil — a bortonhoz kozel, erés féldpalank
mogé Nagy Balint, Nagy Antal és Fllep Demeter felligyelete
mellett szaznegyven hajddt rendelt. Az agynevezett Séandor-
bastyara Vitéz Istvan, Fllep Andrés, Gyulai Gyorgy és Liszkay
Gyorgydt parancsolta szazhuz emberrel. A kozépkapu folotti
6rkodéssel Baksa Tamas, Horvath Mihaly, Nagoly Orban és
Szollaty Gyorgyot bizta meg, szaz katonat advan rendelkezé-
sbkre, mig a két torony oltalmara husz-husz embert allita Ki.
A kilvarban a Csabi batsyatél a szeglettoronyig Rhédey Ferenc,
Kiss Dienes, Nagy Janos, Vitéz Janos vevék at mintegy szazad
magukkal az &érkddést. A Bebekbastyat Gersei Benedek, Nagy
Mihaly, Kustos Balazs, Tegnyei Péter szallotta meg széaz-
harmincét emberrel. Az 6-kaputdl a szegletig Szabolkai Mihaly,
Farkas Janos, Baranyai Gyorgy, Galhazy Miklés alatt 6tven
ember 16n elhelyezve. Tardi Pétert, Korodi Matét, Tetétleni Palt
harmincét hajdival azon keskeny kéfalra kuldétte Dobd, mely
a belvar szégletéig nyudlt. A belvar egyik terén kétszaz hatvan-
kilenc fegyveres allott, kik Vajda Janos és Zapornik vezényletére
hallgattak. A masik téren Ivani Gyodrgy, Blaskdé Antal Janos
gyujté kétszaz tiz emberét 6ssze. E két tércsapat egylttesen
Mecskey Janos felligyelete alatt allott. A kilvar kapujanal Pet6

1*
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Géspar szaz, — és Bornemisza Gegely kétszaz nyolcvan vitézzel
vartak az ellenség tamadasat. Az utébbinak hadnagyai: Siklési,
Nagy Albert, Ardai Nagy Antal, Zoltai Istvan és Figedi Janos
mind megannyi elszant bator férfi. Az egri papsag két szerze-
tesen Kkiv(l elhagya eleve a varost, biztosabb menedéket jéval
messzebb vidéken keresvén.

Dob6 még alig rendezte védelmi allasba seregét, Ali, budai
pasa mar is megjelent Eger falai alatt s nemsokara megérkezett
a fehérvari Arszlan pasa is, ki hadaval a varoson Kkivul allé
boldogsagos szliz egyhazanal Utotte fol satorat.

Ot egész napot vett igénybe, mig a torokok Eger koril
el tudtak helyezkedni; ekkdzben a févezér Achmet is megér-
kezett dicsszomjas seregével, elére Orvendezvén az Eger alatti
fényes diadalnak. Hiszen csak egy ,vakandturasksal lesz dol-
guk! Megvetbleg nézegették a silany bastyakat, nem gondolva
arra, hogy Eger tulajdonképeni bastyai nem azok az omlf,
roskatag kovek, hanem azok a vasnal vasabb férfikeblek, me-
lyeken majd minden ostrom megtérik, legyen az barmily er6-
szakos és heves.

A varban majdnem rémesnek, borzalmasnak nevezhet§ csend
allott be. Mindenki megszamolt magaval, életével ; mindenki jol
tudta, hogy vagy gy6znidk kell, vagy h&sékhoz ill6leg dicséén
elvérzeni a hazdért. Nyugodtan s rettenthetetlen béatorsaggal
vartdk azt az o6rat, midén a roppant sereg majd reajok tér;
s6t némelyek, mint Bornemisza Gergely, Zoltay Istvan, Petd
Gaspar és Figedi Janos kedvet kaptak s néhany lovas és gyalog
kiséretében vakmeréén kilopédztak a varbol s egy erdd mellett
lesben allva, tobb hatramaradt torokot s szamtalan tarszekeret
hatalmukba ejtettek s gazdag zsakmanynyal tértek a varba vissza.

Az ozmanok csakhamar elézonlotték a hegyeket, a vol-
gyeket satraikkal. A gy6zelemhez szokott janicsarok egy része
az almagyari kapu el6tti halmokon szallott meg, mig egy mas
rész a felnémeti s kiralyszéki kapu fel6l helyezkedett el. Achmet
— Kkinek féereje lovassaghbol allt, — a lovak itatdsa végett az
Eger vize partjan telepult le; Ali pedig a kelet fel6l valo he-
gyen allomasozott.

Mid6n Dob6 ezt észrevette, a varhoz kdzel emelkedd épu-
letek tetlzetét rogton széthanyata, hogy a torokok tdz altal
mentdi kevesebb ké&rt okozhassanak neki.

A Kkét ellenség farkasszemet nézett egymassal, de nem
sokdaig. September 11-dikén Ali pasa kilencz agyuldvéssel meg-
kezdette az ostromot. A varbeliek semmi nagyobb mérvi meg-
lepetést sem arultak el, s6t a komolyan hangz6 agyuzengés
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dacara is ernyedetlentl hordtak be toml6kben s hordékban a
vizet az Eger patakabdl.

E l16voldozés utan harmadnapra, Achmet pasa sotét éjjel a
Kiralyszéknél hirtelen sancot hanyatott, melyek mogé tobb
agyut elhelyezvén, méasnap reggel tizéreivel a var tornyait ve-
tette célba. De a toronyba rendelt vitézek oly erdsen tuzeltek
a sancokra, hogy az ellenség agyuit csakhamar teljesen haszon-
vehetetlenekké tették. A pasa kénytelen volt uj agyu-uteggel
helyettesitené a régit s még nagyobb er6vel fogott az ostrom-
hoz, de ép oly sikerteleniil.

Hetedik napon a nagyprépost, Herczeg Mihéaly lakasatol
I6voldézteté a nagyvezér a varat s mivel azon a részen a falak
leggydngébbek voltak, a behullé golyok nem csekély kart okoz-
tak mind az emberekben, mind a kozel all6 6lak barmaiban és
lovaiban.

Dobé e veszélyes helyzetnek roppant arkok &satasa altal
vette elejét; a hol aztdn a véddk teljes batorsagban lehettek.

Tapasztalvan a torokdk, hogy a var eszélyes és erélyes
parancsnoka éber figyelmén minden torekvésdék meghilsul, mas
modhoz folyamodtak. Tuzesitett golyokat kezdtek a varba 16-
voldézni, melyek aztan a szénakazlakban s buzaasztagokban oly
szornyl kart tettek, hogy a varbeliek méltan tarthattak az éh-
ségre jutas veszedelmeit6l De Dob6é nem esett kétségbe; a
veszély ahelyett hogy elcsliggesztette volna, leleményessé tette.
Aztatott marhab6rok, ponyvak s lepeddk altal igyekezett minden
takarmanyt megmenteni s megvédeni az ellenség tlizes golyoitdl.
A j6 gondolatot kedvezd siker koronazta.

Arszlan pasa figyelmét ekkdzben felkeltette az a kérul-
mény, hogy a var egyik ablakab6l nagyon erfs és gyakori ti-
zelés foly : agyuit a veszedelmes pontra iranyoztata és sir(n
16voldozott vissza. Ez ablak-ostromnak az lett a kdvetkezménye,
hogy az egyik goly6 Dobd jeles hadnagyan, Nagy Antalon ha-
lalos sebet ejtett. Dobd nem akarta a veszteséget boszulatlanul
hagyni s Petd§ Gaspart, Zsoltait és Figedit néhanyad magokkal
déltajpan — mikor a torok sereg déli almat aludta — kikuldé.
Ezek aztan Arszlan pasa agyudérzéit levagdaltak, az agyuk
kerekeit 0Osszetorték, a gyujtélyukakat pedig beszogezték. A
jancsarokkal ugyan véres &sszeltkdzésok volt, mind a mellett
nem nagy veszteséggel vonultak vissza s szerencsésen bejutot-
tak a varba.

Achmet észak fel6l folytatott kemény ostromot s az 6tven-
fontos goly6k tetemes sérilést okoztak a falakon; azonban a
faradhatatlan s minden veszélyt gyorsan észrevevdé Dobé a rom-
bolas altal okozott réseket éjjelenként folddel téltott kasokkal
tomette meg s igy a falak masnap uj ostromot allhattak.



A pasak tapasztalni kezdték, hogy Eger meégis tébb vala-
mivel mint egy kozonséges vakandturas s hogy Dob6 nem olyan
mindennapi ember, mint a minének &6k képzelték s igy jonak
lattdk Ujra az alkudozésokhoz folyamodni. Levelet intéztek
Dob6hoz, melyben 6t a varnak miel6bbi feladasara sirgették.
De a parancsnok — fogadasadhoz biven — a levelet még csak
kezével sem érintette, hanem egy fazék szenet hozatvan maga
elé : azt megégetteté, a levél atadojat pedig bortdonbe vettette.

E dacban nyilt kihivast lattak az amugyis elkeseredett
pasadk, de ugyanekkor nagy zavarban voltak arra nézve : mi
tévok legyenek. Ez ember, kivel alkudozni akartak, hajthatatlan
és makacs s az agyuzasnak eddigelé semmivel sincs tdbb ered-
ménye mint a kelletlen levelezésnek. Elhataroztak tehat, hogy
megmaszszak a falakat. Szemtél-szembe kivantak latni ezt a
merész s legy6zhetetlen ellenséget.

Evéghdl éjidén felallitottak legjelesebb zaszlbaljaikat —
— szédmszerint huszonkett6t — s hirtelen tdmadéast intéztek a
var ellen. Még alig pirkadt a hajnal, midén ez elszant zaszl6-
aljak ,Allah& Kkialtozassal a varra rohantak s a falakon fel-
kliszva annak résein vakmerdn betdrni igyekeztek. Dobd majd
minden erejével a megtamadott ponthoz sietett s a maszokat
golyékkal s tlzesitett nyilakkal kezdte Iévéldéztetni. A harc,
az 0Osszeltkozés iszonyu volt a tordkre nézve, de nem kevésbbé
veszteséges a magyarokra. Ez alkalommal Dobd sok jeles em-
berét veszté el, a tébbi kdzt az oroszlankint kizdé Gyulay
Gyorgyot és Bojki Tamast.

Mégis : a torok vesztesége sokkal jelentékenyebb volt s
egyid6ére kénytelen volt visszavonulni, de csak azért, hogy Uj
er6t meritve Ujabb, még véresebb tamadast intézzen.

El6sz6r is azon szeglettornyot tamadta meg, hol Bojki
végezte hdési életét, de onnan Dob6 — bar nagy veszteséggel —
diadalmasan visszaverte a tamaddkat. Itt egyaltalaban nem bol-
dogulhatvan az ozmanok : az 6-kapu er6dére rohantak s ezittal
oly erével, hogy a véd6ket visszaszoritva a tornyot hatalmukba
keritették s rogton Ki is tlizték raja diadaljelvényeiket, a 16-
farkas lobogokat. Nagy volt az efolétti 6rém, de nem sokaig
tartott. Dobd, Mecskey és Bornemisza Ujabb csapattal rohant az
elbizakodott ellenségre. Azok jol védték magukat s miutan
Dobé igy nem gybdzhette le 6ket, a keleti er6dokon all6 nagy
agyukat fordittatd az ellenségre s e varatlan agyuzas oly
oriasi zavart idézett el a mar teljes diadalrdl almodozo6 torokok
kozt, hogy a sok vérbe kerilt allomast hanyatt homlok mene-
kiillve odahagytak. Orult, a ki futhatott.

E klzdelem alkalmaval elesett a derék Pozsgay Janos,
Nagy Imre, Pet§ Gaspar, kiknek csapatvezényl8i helyét Vitéz



perencz foglalta el. Délig tartott a véres kuzdelem, mely id6
alatt tobb mint ezer térék hullott el a var alatt.

V.

Arszlan pasa masnap ismét levelet kildott Dobohoz bi-
zonyos Sari Andras nevli magyar ember altal, kit e kellemetlen

igy véghezvitelére a pasadk szornyl fenyegetések kozt kény-
szeritettek.

A kovet kezébdl senkisem vette at a levelet, hanem azt
Dob6 parancsara Sari Andrasnak kellett kettéhasitani s egyik
felét a tlzbe vetni, masik felét pedig azonnal megenni (képzel-
het§, hogy Sari Andrasnak ez éppen nem volt valami kellemes
csemege) azonfelll, bilntetésil — hogy ily kuldetést magyar
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lIétére elvallalt — az el6bbi torok kuldottség tarsasagaba, bor-
tonbe zaratott.
Még aznap délutan Paksi Jébnak — midén megpillanta a

varfokrol, Hogy & tabortdl jé tavol néhany térok egy falka
lovat legeltet — nagy kedve kerekedett néhany arabfaju paripat
kivalasztani. Néhany bator katonaval azonnal elhagyta a varat
s gyors roptld solyomként csapott a zold fliben gond nélkil
heverészd torékokre, kik koézul néhanyat elejtve, az ezalatt neki
vadult paripak utan vetette magat, hogy 6ket a varba terelje.
A bator kis csapatot azonban annyira elragadta heve, hogy
észre sem vette a kozeled6 veszedelmet. Néhany szaz torok
lovas figyelmét felkeltette a paripa-harc s léra kapva gyorsan
vagtattak Paksi Job felé. A csekély szamU magyar csapat —
bar hésileg védelmezte magat a tulnyomd er6 ellen — végre
legy6zetett s egytol-egyig torok kézre Kkertlt. Paksi Joébot
azonnal lancra verték s Utnak inditottak Konstantinapoly felé,
mig emberei a legkinosabb halallal végeztetének Kki.

E veszteséget csakhamar még egy masik is kdvette, mely
a varbeliekre kevésbe mualt, hogy végveszélyt nem hozott.
Ugyanis oktéber 4-dikén, éppen egy héttel Paksy Job elfoga-
tasa utan, a l6poros toronyban levé temérdek I6porkészlet fol-
lobbanvan, a tornyot légbe ropitette, két sité hazat s malmot
romba déntdtt s tébb jeles és vitéz hazafi haldlanak lett okozoja.

Dob6 ugy vélte, hogy e szerencsétlenséget az ellenség
majd a maga javara hasznéalja fel s embereinek halalblintetés
terhe alatt tiltotta meg az oltast, szigord parancsot advan ki,
egyuttal, hogy allomasat odahagyni senki se merészelje. A to-
vabb harap6dzé tlz elnyomasaval a varban volt parasztokat
bizta meg.

Ezutdn lelkesit§ beszédet intézett katondihoz s tovabbi
batorsagra és kitartasra buzditotta 6ket, er6sitvén, hogy ezen
I6por-robbanas okozta veszteség még nem olyan nagy, mint
sokan hiszik s éppen nem ok az elcsliggedésre, kétségbeesésre,
mert egy masik hely még bdven el van latva I8porkészlettel.

Dobéd — mint a krénikairok feljegyezték — ez alkalom-
mal nem mondott igazat, mert alig volt néhany szaz toltésre
valé pora, de a kényes helyzet és a kozos érdek a kérulmények
valédi alldsanak eltitkolasat igen kivanatossa tették.

A torok sereg valéban meg is jelent a var alatt.

Dob6 riadot fuvatott s a tAmadokat azonnal visszaverte.
Ezek meg voltak lepetve, hogy a teljes késziletlenség helyett
a teljes készultséggel talalkoztak s a kozelg6 éjben sem mer-
ték megujitani tamadasukat. Eger parancsnoka ezt a nyugal-
mas éjét jol felhasznalta. Kénkében és salétromban nem lévén
fogyatkozas : embereivel hozza latott a I6porgyartashoz s ez
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oly jol sikertlt neki, hogy midén a térokék néhany nappal ké-
s6bb uj szerencsét Kisérlettek : mar s(rdén szorhatta rajuk az
életolté golyodkat.

Ez id6tadjban fedezé fel a mindig éles szemekkel &rkddd
J)obé Hegedls Istvannak arulé szandékat is, a ki a varat oz-
man kézbe akarta juttatni. Megrémult attél, hogy a térokok
mily kegyetlentl bannak az elfogott magyarokkal s boszus volt
amiért Dobdétdl nem csikarhatott ki annyi pénzt, mennyire ma-
gat és szolgalatait érdemeseknek hitte. Szandéka volt a gond-
jaira bizott sancnadl az ellenséget bebocsatani, de e szandék
kitudddott s miutan a gonosz ezt maga is bevallotta, a halal-
itélet rogton kimondatott folotte s végre is hajtatott azonnal.

De alig lon az egyik baj elharitva azonnal jelentkezett a
masik. Achmet boszankodva tapasztalta, hogy tobb napi véres
viadal utan sem kozeledik céljdhoz. Elhatarozta tehat, hogy a
fold feletti munkéat egyid6ére abba hagyja s fold alatt hatol a
varig. A Kiralyszék s a prépostlak fel§l aknakat kezdett asatni
avégbél, hogy a varat majd levegbbe ropiti.

De Dob6 el6tt ez a térekvés sem maradhatott titok. Az
éber 6rség még ideje kordn nyomara jott s a leleményesség itt
is segitett a nagyobb bajon. A varbeliek Dob6 parancsara ellen-
aknat fartak a torok tébor iranyaban, melynél fogva a moz-
limokat a fold alatt munka tovabb folytatasaban megakadalyoztak.

A pasak a szakallukat tépték duhokben hogy Allah nem
akar kedvezni sem fegyvereiknek sem fondor terveiknek. E
kortlmény arra indita Achmet févezért, hogy még egy végso,
dihds tdmadast intézzen a var ellen s azutdn — miel6tt a hideg
es@s 0Oszi napok bekdvetkeznének — téli szallasra vigye taborat.
Miel6tt azonban e végsd Kkisérletet megtette volna, & idején
tomérdek fat hordatott a Bolyki- és Bebek-bastya alatti
arkokba, hogy a falak megmaszasa annyival kénnyebben meg-
torténhessék.

A varbeliek jol lattak e faradsagos m(tétet s midén a gat
mar j6 magas volt, a leleményes esz(i Bornemisza Gergely zsir,
szurok s kénkdével bekent szalmacsévakat gyujtatott meg s
azokat a fakra hanyatta le. A csakhamar fellobbant géatak
tizét idénként szalona- és egyébb zsiradékkal taplaltata. Lat-
van a torokok, hogy faradsagos munkdjok t(iz martaléka lesz,
azonnal oltadshoz fogtak, de azzal is kénytelenek voltak fel-
hagyni, mert a varbeliek a tliz vilaganal biztosan kezelhetvén
agyuikat, az olték koézil tomérdeket 16voldoztek le.

A torokok egyideig tétovaztak : mit csinaljanak? aztan
megrohantdk a Bebek béastyat. De Gergely dedk (igy nevezték
olvasottsagaért Bornemiszat) ez alkalommal is foltalalta magat.
Néhany hordét s kereket hordatott &ssze; a kerekek Kkillgit

Dobd Kléra 2
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bedeszkaztatta s azok kozzé toltott fegyvereket helyeztetett el,
a feneketlen hordoékat pedig szamtalan pisztolylyal, toltés kész-
lettel s Ugynevezett ,szakallas golyoval" rakatta meg, melyeket
aztan meggyujtatvan az el6nyomuld ellenségre gorditteté le s
e hevenyészett pokolkép a torokék kozt oly nagy zavart, ijedt-
séget és kart okozott, hogy a var kozelébdl hanyatt-homlok
rohanvan el, agyuikat is ott feledték. E kis kizdelem egyéb-
irdnt csak el6futarja volt a virradatra bekovetkezett véres tu-
sanak, mely csakugyan utolsé is vala Eger falai alatt.

V.

Oktéber 12-dike volt. Szép 6szi reggel. Csaklgy pirultak
a hegyormok a kel6 nap sugaraitél. A térok tabor hosszu vo-
nala, mely dériasi szalag gyanant vonult el az Eger pataka
mellett s a hegyek aljan, mér talpon volt s izgatottan varta a
harci jelet a donté rohamra.

Miel6tt a térékok a varat megrohantak volna, leborultak
a foldre s felfohaszkodtak az igazhivé muzulmanok teremtgjé-
hez, hogy &ldana meg fegyvereiket a hitetlen gyaurok elleni
harcban. Azutan csatarendbe alltak s egy o6ra mulva a szaz-
otvenezernyi ozman megindult a rettenetes ostromra. Vad lar-
maval, szérnyl dihvei kezdték meg az els6 rohamot neki rontva
az 6-kapunak, melyet a vitéz Mecskey védett. Mecskey vissza-
verte a heves tamadast, bar oldala mell6l tobb jeles kiuizd6 el-
hullott s maga is jelentékeny sebet kapott vallan.

Mig az 6-kapundl e viadal folyt, a térok sereg mas része
egy masik oldalon levd foldbastyat rohant meg, melyet Sukan
Janos és Pribék Janos védtek s melyet a folyton 6z6nlé ellen-
ség mar majdnem elfoglalt, midén Dob6 a valsagos helyzetet
észrevevén, a kizdéknek segélyére sietett. De még akkor is
kétes volt a bastya megtartasa s Pet§ Gaspar csapatanak is
segélyil kellett jonnie, hogy az ellent iszonyl vérontas kozben
visszaverjék.

Majd a Bolyki-bastydnak estek a térokoék, hol azonban a
Bornemisza- és Zoltaiban embereikre taldltak s nagy kudarccal
voltak kénytelenek visszavonulni.

Az est bedllta miatt félbeszakadt a var vivasa, de masnap
reggel uj erbvel folytattdk azt a torokék. Az uj ostromot meg-
el6zéleg Achmet 0Osszehivatd satraba a pasakat s tanacsot tar-
tott : mint lehetne leghamarabb végromlasra juttatni a varat?
egyszersmind parancsokat ada a vezéreknek, hogy seregokkel
hajnal elétt készen alljanak. Alig mudlt el az éj, mar sorakozni
kezdtek a torok csapatok, mindamellett mig a roppant sereg
elhelyezkedett, mar délpontjan ragyogott a nap.
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A varat egyszerre harom fel6l tamadtak meg; kirték, ta-
rogatok zengése kozben kezdddott meg az 06ldokl6 tusa. Ali,
budai pasa a bdérton melletti bastyat tamadta meg. Az el6tord
ellenséget e helyen Dob6 fogadta. Rengett az egész var az
iszonyl dorgéstél, a puska és agyuropogastol.

Ali rohama vakmer§ volt, de a varbeliek kétségbesett vé-
delme nem kevésbbé hdsies, dics6 Dobd kezét és labat golyd
talalta, a mellette all6 aprodot is lel6tték. A varparancsnok
hirtelen bekodttette a vérzd sebeket s még nagyobb t(izzel harcolt
tovabb, buzditvan lankadt embereit s kupakkal, vedrekkel hor-
datvan a bort kizd6i szamara; a varban levé parasztoknak is
I6fegyvereket s landzsakat osztatott ki. Most mar azokra is
sziukség volt.

A var udvaran ezalatt oly jelenet fejlédott ki, mely rit-
kitja partjat a torténelemben.

A hés Dobdé nagyobbik lednya, Klara, apjanak mélto
gyermeke, vords lobogoét ragadva gyenge kezébe, harsany szoé-
zattal gyQjté dssze a var asszonyait. Oldala mellett alltak —
boszul6 Cherubokként — a férje vesztett Homonnai Margit
Paksi Jébné, ennek mostoha anyja, Homonnai Gyérgyné Gyulafy
Eufrozina, Krisztina és Klara leanyaival s azon szamos dics6
honleany, kiket — bar nevoket kronikair6ink nem jegyezték
fol — a torténelem az ,egri n6kQ czime alatt dicséit.

Midén minden fegyverfoghatdé né megjelent, Dob6 Klara
lelkes beszédet intézett hozzajok s harcra tlzelte 6ket. Inkabb
a dicsteljes halal, mint az élet gyalazat kiséretében. Minden-
kinek van itt védni és megboszulni valéja. El6re!

A nék azonnal elszéledtek a térrél, de csak azért, hogy
fegyver utan nézzenek. A ki nem talalt fegyvert, hozott maga-
val pusztitd szereket, asszonyi leleményességet, elszantsagot. Ki
atyja, ki testvére vagy kedvese mellé sietett, hogy vagy azzal
egyutt orulhessen a nyerendd gy6zelemnek, vagy, ha kell, annak
kozelében s vele halhasson.

A n6knek e véaratlan megjelenése a cstiggedd férfiakra
nézve nagyobb hatéassal volt, mint a legtiizelébb szénoklat s az
ellankadt harcosok uj er6t nyertek s rendkivili tevékenységet
fejtettek ki. A mely nének fegyver nem jutott, vagy azzal banni
nem tudott: Ustben forralta a vizet, mely a mozlimek meg-
keresztelésére volt szanva s melylyel a labtokon felkapaszkodd
torokék kozdl nem egyet forraztak le. Masok koéveket hengeri-
tettek a maszdokra. A csatak istenének védszelleme latszék lebegni
a var elszant hajnokai és hésnéi felett. A térok seregbdl témér-
deken hullottak el ; a hatvani bég is halalos sebet kapott. Ali
pasa nagy barsony lobog6ja pedig Dobd birtokaba kerult.

Mig e foldbastyanal az iszonyu tusa folyt, masfelél Arszlan
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pasa a Bolyki béastyat rohanta meg, hol Bornemisza, Koltai,
Figedi oroszlanokként védelmezték magukat. Katonaik is méltdk
akartak lenni vezéreikhez. Mid6n Arszlan emberei mar-mar meg-
jelentek a falakon, Bornemisza tobb tarackot szamtalan apré
golybdval toltetett meg s Ugy sittette azt a nyomuld ellenség
kozé. A pokoli tizelés aztan oly szorny( rombolast vitt végbe
a torokok kozt, hogy ezek jonak lattak halottaikat és zaszldikat
vissza hagyva éktelen futasban keresni a menedéket. — E véres
klizdelem szaznegyven magyar életébe kertlt, maga Bornemisza
és Zoltai is megsebesilt, Figedinek pedig a fogait verték Ki,
— de az ozmanok koézul néhany ezeren pusztultak el.

A torok sereg harmadik osztalya Mecskeyt tdmadta meg
de nagy veszteséggel kénytelen volt visszavonulni.

Alahanyatlott a nap, az agyuk elnémultak s az ellenség
satraiba vonult. A sancok &rkai torok hulldkkal voltak tele.
Uj ostromrol sz6 sem lehetett tobbé. ,Isten nem akarja!“ ez
volt a jancsarok meggy6zdédése.

Achmet hadvezér még hat napig id6zott Eger koérnyékén
s oktéber 18-dikan folkerekedvén, Konstantinapoly felé vette
atjat. A tadbor hatramaradt részére pedig Dobé néhany szazad
magaval radtvén, tomérdek I6port s tarszekeret foglalt el s a
var végképi felszabadulasa 6rominnepére megfuvata a kurtéket
s Aagyuzengés kozt adott halat az istennek Ovéivel egyitt.
Tizenkétezer nagyobb golyé — ennyit I6ttek a vivok a varba
— hirdette a székesegyhaz el6tt halomba rakva a nap halhatat-
lan dicséségét, Ferdinandhoz pedig harom gydényoérien himzett
lobogét — koztuk Ali basadét és Arszlan bégéet — kaldott
Dobo6, a ki aztan jutalmul példatlan vitézségéért az erdélyi
vajdasagot nyerte.

De a hésdk nevei mellett ragyogd betilkkel jegyezte fel a
torténelem a hdésnék neveit is, az egri nék dics6, elszant maga-
viseletét, kik a valsagos helyzetben athatva a legmagasztosabb
kotelességérzet nemes hevétdl halni kivantak hazajukért s hala-
luk helyett halhatatlansagot talaltak. Dob6 leanya kimagasodik
koézulok s egyik koélténk, Perecseni Nagy Laszlo teljes joggal s
lelkesedéssel zenghette rdla :

Mig a Matra hegyét a szél fuvalma keruli :
Egri Dobé Klaranak hire o6rokre marad.



Déryné.

Déryné, az egykor nagyhird s a magyar szinmivészet
koéral rendkiviuli érdemeket szerzett m(ivészng, kinek két kdtetes
vonz6 bajjal irt Napldéjat kétségkivul olvasoink kozul is sokan
ismerik, 1793. karacsony éjjelén Jaszberényben szlletett. Atyja
nem nagy o6rommel fogadta a kis voréshaju Rézat mert filt
vart, de aztdn csak megbaratkozott vele s elhatarozta, hogy
mihelyt a harom évet bet6lti, Ggy nevelteti mint figyermeket
s férfiruhaban jaratja. E miatt sok keserlsége volt a kis Réza
anyjanak s az apa csak nagysokara engedte meg, hogy lanya
lanynak o0ltozkodjék, attél a gondolattél azonban ekkor sem
tagitott, hogy tizenhat éves koraig maga fogja tanitani, akkor
Ujra férfiruhaba oltozteti s fid név alatt felvéteti a papi uni-
versitasba s ott majd — doktor lesz bel6le. E merész terv
szerencsére dugaba délt, a kis Réza atyja alig harmincot éves
kordban hirtelen meghalt.

Az anya két gyermekével &zvegyen maradt. Roéza ekkor
0t éves volt s csupa jokedvb6l, pajzansagbol allt, emellett
orokosen dalolt. Anyja figyelmét felkeltette lanyanak ez a dalos
hajlama és szorgalmasan, rendszeresen tanittatta az éneklésre,
ennek a korai gyakorlatnak koészénhette aztan, hogy mind a
két hangnemben: a magas sopranban és az alt hangban egy-
forman jeleskedett késébb. Mint nyolc éves leanyka mar minden-
kit elbdjolt kedves hangjaval, tiszta, érzésteljes énekével.

Déryné. 1



A koran tamasz nélktl maradt csaladot ekkdézben nagyobb
anyagi veszteségek sujtottdk s Réza csak aldozatok aran jut-
hatott Pestre, hogy megkezdett tanulmanyait folytathassa. Az
anya egyik jo ismeréséhez Rothkrepfékhez — késébb Méatray
— adta s szivére kototte, hogy legyen szorgalmas, mert ettdl
fugg jovéje.

A kis R6za nagyon jdl érezte magéat uj otthondban, Roth-
krepfné elvitte a szinhazba is néha-néha, nem is gondolva, hogy
a kit oda magaval visz, teljes leikével csiing e festett vilagon
s nincs mas vagya, mint hogy egykor maga is szerepelhessen
a vilagot jelentd deszkakon. Alig hogy néhanyszor megfordultak
a szinhazban: a kis Ro6zanak minden gondolata, minden &lma
csak a szinpad lett s oly er6s szenvedélyt arult el a
m(ivészet irant, hogy anyja jonak latta &6t haza vinni; nem
akarta azokon a sikamlés deszkakon latni leanyat. Rdéza szenve-
délyét azonban nem lehetett egy kis légvaltoztatassal elfojtani,
s6t addig akaratoskodott, makacskodott, mig végre anyja bele-
egyezett, Ujra felvitte Pestre s Vida direktorral egy évre meg-
kototte a szerz6dést. Az anya azt gondolta, hogy ezalatt az
év alatt R6za minden bizonnyal kiabrandul; Réza pedig boldog
volt és érezte, hogy e lépéssel egész élete folott hatarozott.

Az els6 préban a karmester meglehetésen mogorvan fogadta
s kifogasai voltak ellene: nagyon Kicsiny, nem igen lehet téle
sokat varni kulénben majd megvalik! Enekeltetett vele s
mindjart megvaltozott a véleménye. ,Nem rész! nem kellemetlen!
De tanulnia kell, sokat kell tanulnia !*

S a kis Réza tanult is szorgalmasan. A ,kék rdka“ nevi
daljatékbol kapott el6szér szerepet, egy romancot. Azt oly biztos
hangon, oly kellemesen énekelte el, hogy a kézonség nem gy6zte
tapsolni s a karmester ismét kénytelen volt elismerni, hogy
szorgalmas tanulds mellett még sokra viheti.

Kevés vartatra egy jatékszerepben is felléptették, az
SEgyptomi ut“ cimd szinmdben, mint szobaleanyt; ebben is
megalita helyét s e follépése utan majdnem minden darabban
jatszott, énekelt a khorusokban, nagyobb énekes szerepek be-
tanulédsaval is megbirkézott és nemsokara teljesen otthonosan
mozgott, jatszott, énekelt és szavalt a szinpadon.

aK



Schenbach Roé6za (csaladi nevén igy hittdk a kis Roézat)
nevét nemsokara mdlvésziesen hangzé névvel cserélte fol s Benke
Jozsef, Jokainé atyjanak tanacsara a Széppataki Réza nevet
vette fol. A kozonség naprél napra jobban megkedvelte s Vida
direktor jonak latta — még mielétt a Kkis szinészné anyja
jelentkezett volna leanyaért — a harom kovetkez6 évre is meg-
kétni vele a szerzédést, havi fizetését felemelvén tizennyolc
valtéforintrél huszonot valtéforintra.

A jég tehat meg volt térve, de ez bizony nem ment minden
nehézség nélkial. A természet egyet-mast megtagadott a Kis
R6zatél, amit aztan mdvészettel kellett kipotolni. Ifjisaga nem
volt oly kényelmes, mint a késébb korbeli kezd6ké és ha ki-
olthatatlan szenvedély nem lelkesiti, talan nem is birta volna
legy6zni azt a sok nehézséget, mely eléje gordilt. Pdsze beszéd-
moadjarol lassanként leszokott, Kkissé n6tt is, egyenesedett is
(kissé meggorbul6 testét rendszeresen hozzészoktatvan) s tizen-
négy éves kordban mar nagyobb szerepeket is kapott. Vas-
szorgalommal térte magat keresztll minden akadalyon folytono-
san tanult, sohasem csliggedt s atérezte palyaja nemes koteles-
ségeit jobban mint sokan, kik csak a dics6séget vadasztak.

A magyar szinészek sorsa ez idében éppen nem volt
valami irigylend6 sors s anndl inkdbb kell méltanyolnunk azokat,
kik  szinm(vészetink uUgyében uttér6k. A német szinészet
javaban viragzott, adhattak remekmdveket szinpadjaikon, mert
voltak nagy koltdik s hatassal adhattak, mert volt kozénségok,
mert volt partolas s mert a német nyelv uralkodé nyelv volt a
magyar févarosban. A fébb rendliek szégyeltek magyarul beszélni
és ha tudtak is, eltagadtdk, — még a polgarsag is jobbadan
német volt, csak alig lehetett helylyel-k6zzel egy-egy igazi
magyar polgarhazat taldlni s csakis ezek a kevesek és az ifjusag
partoltak némileg a magyar szinészetet. Az utcdn nem lehetett
magyar szot hallani s elmondhatni, hogy a magyar szinészet
akkor még csak bodlcs6ben fekiidt, ez a bdlcs6 pedig meglehetésen
hideg és kemény volt. Még nem voltak kolték, kik a magyar
nyelvet megkedveltették volna; a szinészetet csak komédianak
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legféljebb csupa kedvtoltésnek ¢s nem sziikséges dolognak tekin-
tették. Egy Kis ének, néhany dal, — ez volt az egész a mi
ingert adott, hogy nehany uri haz is partolja.

A kis magyar szinész-csoport azonban e hidegség, e ko-
z6ny dacara is lelkesedéssel folytatta jatékait szerény Kis helyi-
ségében.

Ekkdzben a mind népszer(ibbé valé s mind kedvesebb Ro6-
zanak egyszerre két kéréje is akadt. Az egyik Déry Pista szinész,
a masik Bacs6 Balint debreceni gyogyszerész volt. Réza eddig-
elé sohasem gondolt férjhez menetelre, de koérnyezete négatta s
Déry val6saggal dldézte, ugy, hogy utoljara is kénytelen-
kelletlen igent mondott a folyton koérulotte alkalmatlankodé
Dérynék. Bacsd Balinttal ez igéretadas utan ismerkedett meg s
e kellemes Kkiulsejd, finom modora fiatal ember meg is tetszett
neki szive szerint. Dérynék visszamondta az Igéretet s eljegyezte
magat Bacsé Balinttal, a ki anyjanak is nagyon megtetszett.
A sors azonban nem igy akarta. Bacs6 Balint megvalva jegye-
sétél s visszatérve Debrecenbe mast gondolt, hitelt adva az al-
hireknek, felbontotta a viszonyt s Déry ismét elkdvetett minden
lehetét, hogy R6za szerelmét megnyerje. A fiatal szinészng
semmi igazi vonzodast, vagy szeretetteljes hajlamot nem érzett
Déry irant, de még csak nem is igen rokonszenvezett vele; a
sok rabeszélés, rimankodas kovetkeztében azonban végre megint
csak engedett és sok huza-vona utan az eskiiv6 nagynehezen
megtortént. A fiatal asszony sapadtan jott ki a templombdl
— nem akarta s nem is kovette férjét — ugy hogy az els6é két
hetet egészen Kkulon lakva élték le s végre is a férjnek, liogy
magat végkép nevetség targyava ne tegye, valdsaggal nyersen,
durvan kellett fellépnie; egy délutdn meglepte nejét s izmos
karjaiba ragadva er8szakkal vitte le kocsijdhoz ; belelltette s
haza hajtatott vele.

A mézes hetek ily furcsa kezdete nem sok jot Igért s nem
igen jelezte boldog joév6 kezdetét.



A szinjatszé tarsasag, dacara, hogy tagjai kozt tobb igazi
m(ivész volt s a kevésbbé jelentékenyek is jol atérezték koteles-
ségok tudatat, csak nem birt igazan z6ld agra vergdédni az or-
szag févarosaban. Mig a német szinészet virdgzott: a magyar
klszkodott és vergédott, gy annyira, hogy midén Kulcsar Istvan
vette 4t az igazgatdsagot : jonak latta e mar megizmosodott,
megerdsodott tarsasagot kirdpiteni Pestrél, annal is inkabb,
mert az ugyi”evezett Rondellat, a hol eddig a magyar tarsaséag
jatszott, lebontani késziltek.

Kulcsar Istvan lelkes beszédet intézett a tagokhoz s egy
ajanlo levelet adva at nekik Pestmegye részérdl, mely szerint a
tarsasaga ,Pestvarmegye altal partfogolt tarsasagi cimével utaz-
hatta be, Magyar- és Erdélyorszagot s hirdethette, terjeszthette
a magyar nyelvet, mint hajdan az apostolok az igaz hitet.

igy indult el aztan bizonytalan nagy vandorutjara a tar-
sasag s vele Déryné is. El6szér Egerben allapodtak meg egy-
két el6adasra, mely rendkivili tetszésben részesilt; majd Mis-
kolcra mentek, hol bar hevenyészett szinhazban kellett jatszaniokr
de a kozdénség annyira megszerette a tarsasagot s ez is Ugy
otthon talalta magat e baratsagos varosban, mintha 6rok id6kre
itt akart volna letelepedni. Két évig nem is mozdult ki bel8lec
Déryné elkényeztetett kedvence lett e kozonségnek; dalaival,
jatékaval, Ude, kedves természetességével meghdditott minden-
kit. Innen Kassara vandoroltak, mely varost Kulcsar Istvan
kulondsen figyelmokbe ajanlott; majd Sator-Ujhelybe s ismét
vissza Miskolcra, mindenutt sikerrel s nagy tetszéssel mikddve.

Déryné folyton emelkedett a mivészi tokélyben s igy a
kézonség kegyében is. Ez a fiatal lélek tele volt nemes ambi-
tioval s oly rajongé szeretettel a mivészet irant, mint a tarsasag
tagjai kozul talan senki. A boldogsag azonban nem szeg6dott hozza.
Férje, a ki gyorsan fellobbant, szenvedélyes, indulatos, durva
volt, mintegy elvalva élt, megmegujitotta koveteléseit, géatolta
palyajaban, megkeseritette diadalait s tébb izben oly jelenetek
eléidézbje volt, melyek e szegény asszony lelkét erésen meg-
razkédtattak. Végre aztdn nagy nehezen megegyeztek abban,



hogy valva élnek s nemis lattak egymast tizennyolc hosszu
esztendeig. EkoOzben anyja is meghalt s Dérynében foltamadt a
vagy : magasabbra szarnyalni. Eddig csak kedvesnek tartottak
6t, mint egy gyermeket, nem is volt mas neve, mint a ,kis
Dérynéu, de 6 azt akarta, hogy mint igazi m(vésznét tiszteljék
s meg is ragadta az alkalmat, midén Kilényi David szinigaz-
gaté ajanlatot tett neki nagyobb tarsasaggal nagyobb varosok-
ban megfordulni s a miskolci szinjatsz6 tarsasagnak fel is mon-
dott s megvalt téle. Eleget kiizkddott, vesz6dott kozottuk. Csekély
havi fizetésért tébbet tett, mint kézulok barmelyik. Egy napja
sem volt szabad, négy-6t kiulénbdz6 szereposztalyban Kkellett
jatszania. Volt els6 énekesnd az operakban, egyvelegekben, elsd
szinészn6é szende szerepekben, aztan tarsalgasi szerepekben ; neki
jutott minden fiatal hésné-szerepe, s6t nem kertlte el a férfi és
armanyszerepeket sem. S mindezt annyi szorgalommal, oly tevé-
kenységgel s minden ellenszegtilés nélkul, 6rommel teljesitette,
hogy a miskolci tarsasadg az 6 tavozasaval valéban helyrepétol-
hatatlan veszteséget szenvedett.

E lépésre magasabb mlivészi becsvagy késztette. Tért kere-
sett tehetségeinek, tekintélyt mdivészetének s eléretdrésének
Ujabb rugdkat.



V.

éryné az 1819—1823 kozti éveket

Kilényinél Komaromban, Pozsony-

ban, Gy6rben, Ké&szegen, majd a

székesfehérvari nagy tarsasagnal

toltotte. Most mar csakugyan el-

halmoztak a teendbkkel. Kitlné

tarsasaghoz jutott, nagyszer( darabokat adtak el6 s kozdnség

mindig volt elég. Mondanunk sem kell, hogy Dérynének csak

elényére valt a szinpad-csere s hogy mind a kritika, mind a

kozbnség osztatlan tetszéssel fogadta fellépését, Gigy hogy middn

megakart valni Kilényitél : egész harc tamadt miatta. Csak

nagy nehezen juthatott el Székesfehérvarra, hol a hires Kantorné

is mikodott. Innen ment aztan fel ismét Pestre ,megmenteni
a magyar becslletet”, a minek a torténete kdvetkezd:

Az ezen id6ben megjelené ,Wiener Blatt" azt a megjegy-
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Nést kozolte, hogy: ,Wie wir vernehmen, habén die Ungarn
eine ungarische Catalani, eine junge Person, aber viel begabt
mit einer reinen klangreichen und umfangreichen Stimme ; eine
-erste und alleinige Sangerin. Sie mag es noch weit bringen".
A pesti m(vészi kotokben egy német zongoram(ivész nevetséges-
nek talalta a bécsi lap allitdsat s nem hitték, hogy Déryné fel
merjen lépni a pesti szinpadra. Mérey azonnal irt Fehérvarra s
felhivatta a fiatal jeles miivészn6t, hogy ,mentse meg a magyar
becsiletet.” A ,Svajci csalad” cimd dalm(ben kellett follépnie
s a német szinpadon szerezni diadalt a magyar mf(ivészetnek.
Mindjart els6 jelenetében oly tisztan, oly gydnyoérlden hangoz-
tatta a magas C-t, hogy a kodzbénség oriasi tapsviharban tort Kki.
Aztan kovetkezett a kedvelt cavatina. Elvégeztével ismét szlinni
nem akar0 tapsvihar és kialtas: ajra! fora! da capo ! Dérynének
erre az a bator gondolata tamadt, hogy elénekli még egyszer a
eavatinat, de — magyarul. Még nagyobb lett a zaj, a lelke-
sedés, a tombolas. Ez az otlet valdsagos demonstratio volt. igy
ment végig minden felvonas. A diadal teljes volt. Ep ily hatas-
sal énekelte aztan Tankrédban Ameneide szerepét is. A németek
hamarjaban szerzédtetni is akartak, de a fiatal s minden izben
magyar mivésznd igy gondolkodott : ,Ejh, hat aztan elhagynad
a te magyarjaidat ? el a magyar nyelvet és nem énekelnél soha
tobbet magyarul a mely nyelven olyen szépen hangzik az ének ?
el a hazat, mely téged eddig taplalt, melyben eddig felnéttél s
melyben tetéled kedvelte meg a szinpadon a magyar a dalt?
Te voltal e honban az els6 magyar énekesnd s e névnek : Déryné
is szereztél némi dics6séget s most légy a kilféldon ki tudja
hanyadik siigy olvasd a szinlapon: ,MadameDéry?" (Naploéjall.77.)

Visszament Székesfehérvarra hosszas elmaradasaért inkabb
szenvedvén a korholast, mintsem németté legyen; majd Miskolcra
s onnan Egerbe, Ederhez ment, Kit6l Székely és Udvarhelyi
1823 telén Kolozsvarra szoktették.

V.

Déryné el6tt 0 vildg nyilott meg, mely els6 fellépése
alkalmaval meglehetésen idegenszer(inek tlint fel, de annal ott-
honosabba valt rovid idé alatt. A kolozsvari tarsasag — az orszag
legjobb erdibél volt ésszevalogatva s Déryné, mint mindendtt, itt is
hamar megnyerte a kozonség kegyét s szeretetét. Elhalmoztak
kitlntetéssel s mlivészetét nem felszinesen bamultak, de kritikailag
méltanyoltak. A gubernatorné estélyeket adott tiszteletére s
Erdély férangu holgyei megnyitottak el6tte szalonjaiknak ajtajat.

A dics6ségbdl, a kitintetésbdl tehat bdéven Kkijutott neki,
de mit hasznalt neki mindez, ha az alatt szive szenvedett. Oly
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csapas érte, mely valéban probara tette lelki erejét. Volt egy
idealja, kit napléjaban P. Samu névvel nevez, s kivel mar mint
Déryné ismerkedvén meg a leheté legeszményibb viszonyt szétte.
E szerelmét az ,igazi“-nak nevezi, mert minden érdek nélkl,
egy pillanat alatt tamadt szivokben. Ugy érezték magukat,
mintha egymas szamara lettek volna teremtve s végtelen oda-
adassal csungottek is egyméson. Samu egyike volt a legmdvel-
tebb szellem( fiatal embereknek, nemes, fennkolt gondolkozasa
iff s e szellemi el6nydk mellett a természet is béven elhal-
mozta adomanyaival. Szép volt mint egy Antonius. E két lelket
mély, 6szinte rokonszenv f(izte egyivé s egymastél tavol is min-
dig csak egymasra gondoltak. Valahanyszor Déryné megemliti
az ifja nevét napldjadban : stylje atmelegtl s az olvas6 a tavasz
Ude illatat érzi maga koérdl. A viszony évekig tartott kdzot-
tik s a mivészn6t gondolataival, almaival tisztdbb vilagok lég-
korébe ragadva, éltette, védte folytonosan.

Ennek a tindérvarnak azonban 06ssze kellett omlania. Bizo-
nyos armany s gyanu kovetkeztében Samu meghidegedett a
mdivésznd irant s megndsult.

E hir villamcsapasként érkezett Kolozsvarra s Déryné el6tt
sivatagga tette a vilagot. Oly siralmas helyzetbe jutott, hol
minden de minden ko6zényds az emberre s nem kivan mozdulni,
ha latja is, hogy a kovetkez6 percben raja szakad az egész épilet.

,Oh te égi mlvészet — sohajt fel napléjdban — ekkor is
te lettél egyetlen vigasztalom, megmentém. Jogot formaltal
hozzdm s nem engedtél at végkép banatomnak. Te sugtad azt
nekem: Szedd 0ssze magadat, hisz igy eltorpilsz hivatasodban!
Mi lesz bel6led, ha bubanatodban végkép elmerilve, elhanya-
golod, mit oly kedvvel és szorgalommal kezdtél s nem minden
jo eredmény nélkil folytattal. Elpusztulsz, elenyészel, elejtvén
céljat minden torekvésednek. Térj magadhoz !“

S kétszeres buzgalommal latott tanulmanyaihoz. Most mar
nem volt szivében még egy mas szenvedély is, melylyel a m(vészet-
nek osztozni kellett volna folotte. A kozdnség tenyerén hordozta.
Koszoruat, draga ékszert, Unnepld verseket szért Utjaba. igy valt
szerelmi csaldédasa s fajdalma Uj, hatalmas rugéva, oly er6vé,
mely szivét lesUjtotta, de szellemét folemelte. Méas kdzonséges ha-
landd blazirtta, érzéketlenné valt volna hasonlé kérilmények kozt,
és 6 megedz6dott, nétt. Elmondhatta volna Schillerrel: ,Mi
vagyok a muzsaval, nem tudom; de mi lennék nélkule: latom
mésokon. “

A telet még Kolozsvaron toltétte, de nyéaron itt is, mint
méas nagyobb varosban az el6kel6 s vagyonos vilag vidékre,
szabad leveglre koltozott s igy a tarsasdgnak nem maradt egyéb
hatra, mint valamely nyari tartézkodasi helyrél gondoskodni.

Déryné. 2
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Kassat szemelték ki. Utkézben Nagy-Varadon és Debreczen-
ben jatszottak nagy hatéssal. De igazi lelkesedéssel csak Kassan
fogadtak 6ket. A kozonség szinte oda volt az o6romtdl s mig
néhany év el6tt alig lehetett a varosban egyebet hallani, mint
tét szot, most széltibe hangzott a magyar nyelv. Csakulgy cs6-
dilt a kdzonség a szinhazba minden el6adasra. Taps, koszoruq,
vers b6éven termett itt is Déryné szadmara, ki folytonos Unneplés
targya volt. ime, egy csinos kis kéltemény ez idébél :

Hangod ezUst és rajta serafként zengeted a dalt,
Természet s tudomany kuzdenek érdemidért,

S mig e verseny tart, a Hon mosolyogva imigy szdl :
.Hang, nyelv, holgy az enyém : buszke csak én lehetek.u

Kassat f6hadi szallasul tekintette e tarsasag, honnan aztan
tobb varosba tett kirdndulasokat mignem ismét eljott a vissza-
utazas idészaka sEperjesen, Ungvaron, Marmaros-Szigeten keresz-
tdl haza utazott a lelkes csoport Kolozsvarra.

VI.

A . kovetkezd nyaron a szintarsasdg Szebenben és Brassoé-
ban makédoétt, majd Abrudbanyan, Zalatnan s ismét visszatérve
Kolozsvarra, hosszu ideig csak e helyt jatszott. Déryné —
folyvast emelkedve a kozonség kegyében — nem maradhatott
ment a kulisszaarmanytol s a tarsasag néhany tagja iranyaban
oly helyzetbe jutott, hogy minden kedve elment vel6k tovabb
is egyutt m(ikddni. Csakhamar meg is valt a tarsasagtol s
Kilényi tarsasagahoz szerzédve Pesten keresztil, hol ismét nagy
diadalokat aratott, Miskolcra, majd Kassara ment. A Kkassai
kozonség tuntetd orémmel fogadta régi kedvenceit s a tarsasag
kortlbelul harom évig maradt itt egyutt.

1833. utan Déryné, Szentpéteri meghivasara a budai tar-
sasaghoz szerzédott, mint els§ énekesnd s elsé szinésznd minden
szende és tarsalgasi darabban. Innen aztan idékozonként Ki-
kirandult vendégszereplésekre, megfordult az orszag jelesebb va-
rosaiban s részt vett tobb vandorutban, mignem 1837-ben Fay
Andrés az ezen évi augusztus 22-dikén megnyitott alland6 nem-
zeti szinhazhoz szerzédtette havonkinti 100 pengé forinttal s
egy jutalomjatékkal egy évben. Ekkor allott mivészetének or-
man, s a nemzeti szinhaznal toltétt évei voltak teljes viradgzasa
legszebb évei.

Azutan megkezdédott a hanyatlas korszaka, melyrél mar
Napléja nem emlékezik meg. E két kotetes mid éppen ott
szakad meg, a hol az elégidk vilaga kezdédnék.

A ragyog06 korszak elmult, gyérebb lett a taps, hidegebb
az elismerés s a kozonség akarhanyszor kénytelen volt segit-
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ségll hivni a multak kegyeletes emlékét, hogy legaldbb latszatat
mutathassa a méltanylatnak.

A mlivészet e szabad egének tundokld csillaga kezdett
halavanyodni s még jokor valt meg a nemzeti szinpadtél, hogy
ne ott lassdak elhalavanyodasat, a hol legnagyobb diadalait
aratta.

Déryné a nemzeti szinhaztol eltavozta o6ta a kilonbozé
vidéki tarsasadgoknal m(ikodott, leginkdbb Kolozsvarott. Mivészi
vérmérséke, mint ezt sokkal kés6bb irt emlékiratainak Ude, friss
hangja is bizonyitja, megmaradt a réginek, de physikuma az
id6k hatasa alatt lassanként alkalmatlanna valt a régi szerep-
kor betoltésére. Hanyatlasat 6 maga is nyilvan érezte, mert
1852-ben végkép visszavonult a szinészettél, melynek hatvan
éven at — mig csak a muzsadk oltaran aldozhatni némi erét
érzett magdban — buzgd papnéje volt.

Oregsége napjaira visszatért férjéhez, Kkit6l csaknem egész
hazassaga alatt kilén valva élt. Diés-Gy6rben lakott s a meg-
lehet6s zajos élet utan remeteszerl cséndes visszavonultsagban
élte napjait, csekély nyugdijat megosztvan a férjjel, kinek ha-
lala 1865-ben kovetkezett be.

Ekkor Miskolczra koltozott, hol egyitt lehetett névérével,
az id6kozben szintén 6zvegygyé lett s megoregedett Kilényi-
nével. Az Avas aljaban egy kis kerti hazban lakott. Oreg anyoka
lett bel6le, a ki botjara tdmaszkodva csak néha-néha tipegett
ki h&zébdl s a ki az el6bbi id6kbdl ismerte, tisztelettel kdszdén-
totte 6t, visszagondolva a multra s ama jelentékeny befolyasra,
melyet ez elaggott, Osszeesett, beteg alak valaha a magyar
szinészet sorsara gyakorolt. Mas kilénben mar nem igen beszél-
tek réla, sem tarsasagban, sem sajtéban. Elfeledték, eltemették,
mint a legtébb m(ivészt, kinek az a sorsa, ,hogy tul élje alkotasait
s él6 emlék legyen azok sirja folott. Uj tehetségek tamadtak
a régiek nyomaban, — az elsimult hullamokra uj hullamok
torlédtak s igy nem lehet csodalni, ha neve mindjobban a fele-
dés arjdba merilt. Bizonyos életunalom, bizonyos mogorvasag
vett rajta er6t, kerilte a szinhazat is, azt a vilagot, mely iga-
zan az 6 vilaga volt. Egy lzben azonban (1868-ban) Egressy
Akos szintarsulata Miskolczon jatszvan, addig esengtek az 6reg
asszonynak, mig az Egressy-csalad iranti szeretet rabirta, hogy
tizenhat évi elvonultsdga utan s élete 75-dik évében Akos ju-
talom-jatéka alkalmabél még egyszer follépjen! A ,Keresztes
vitézek"-et adtdk s abban az éreg Dérynének az apaca fejede-
lemasszonyt kellett eljatszania. Csaknem o0lbe vitték fel a szin-
padra, de a mint kilépett a ,forr6 deszkakra" : az a térékeny,
tehetetlen alak, ki csak bot segitségével tudott a szarnyfalakig
vanszorogni, Kkiegyenesedett s a riadé taps hallatara mintha



egyszerre par évtizeddel megifjodott volna, arca atszellemilt Ki-
fejezést oltott és jatszott oly élénken, annyi hévvel, hogy min-
denkit csodalatba és csaldédasba ejtett kora irant. Ez volt utolséd
fellépése a szinpadon.

Méltan irta rola Egressy Gabor 1857-ben : ,A torténet
muzsaja, ha halatlan lenni nem akar, fel fogja jegyezni Déryné
érdemeit, melyek a magyar szinészet megteremtésében &t illetik.
E szép fényl nevet azon nemesen kiizd6k sordban tiszteljuk,
kik nélkiloznek, de nem élveznek, kik vetnek, de nem aratnak.
Csillaga volt 6 ama tarsulatnak, mely Erdélybél indulva Kki,
diadalutat tén a hazaban s mely rendkivili hatasaval és vara-
zsaval egyszerre oda érlelte az eszmét, hogy az orszagos szin-
haz alapitvanyat a rendek megszavazzak."

Még elbajolé Udeséggel irt Napléjarol kell néhany széval
megemlékezniink. Majdnem hihetetlennek tetszik, hogy e midvet
79 éves né irtal Pedig igy van. O e naplét, mely a magyar
memoire-irodalomnak egyik ragyogé terméke, rokona Egervari
Potemkin Odon felszdllitasara irta s egyes csomagokban kiil-
dozte Miskolczrél Budapestre. Szinm(ivészetink torténetére nézve
a legbecsesebb kutf6k egyike, de emellett még szamos oly el6-
nye van, mely ezt a mlvet értékben csak noveli. Déryné ba-
mulatos &szinteséggel tud elbeszéIni, mintha nem is a nyilvanos-
sag elé keriilhetd naplét frna, hanem vallomast tenne, gyénna.
Ez 6szinteség tiszta bepillantast enged lelke mihelyébe, érde-
kesebb lélektani processukat tar elénk, melyeket hivatott regény-
iréd is alig festhetne szebben, semmi esetre sem igazabban. Mar
Szigligeti ki akarta adni, kés6bb Tors Kalman vette kezébe s
a Kisfaludy-tarsasag megbizasabdl sajté ala rendezte. Az olvasé
kozbnség el6tt e mi osztatlan tetszést aratott s mindenkiben
azt a véleményt ébresztette, hogy Déryné nem csak nagy md-
vészné volt, de egyuttal kivalo, jeles réné is.

E sok fényd szellem, hosszan tartd vizkér kovetkeztében
1872. sept. 29-én koltozott el. A lapok csak réviden vették tu-
domasul halalat; az élék kozul mar alig ismerte 6t valaki mint
egykor nagy milivésznét, az Irénét pedig senkisem sejtette benne.

inségben halt meg s hamvai ott nyugosznak a miskolczi
»-hagyleany-sirkertben", ahogy ott a szegények temetjét neve-
zik, egy Kkis fakereszttel jeldlt sirban, melyre alig bir az ra-
akadni, a ki esetleg keresi.



Joékainé LaTborfalvi Ro6za.

gy n6 életét szandékozunk itt roviden véazolni; e

palyafutas toérténete kizdelembdl [és dics6ségbdl

,all. A magyar szinm(vészet uttéréi kozt foglal

jhelyet e n6 s nevének fénye mindig felragyog vala-

hanyszor azokrdél lesz sz6, kik a magyar nemzeti

m(ivel6dés nagy munkajaban batran, szellemik egész
erejével harcoltak.

Laborfalvi R6za Benke Jézsefnek, a magyar szinészet egyik
kivalé tagjanak leanya volt. Székely szarmazasu atyja eleinte
theologus volt a nagyenyedi collegiumon, palyatarsai koézt a
legkitlin6bbek egyike ; palyajat azonban — nem akarvan meg-
hajolni a fegyelmi szabéalyok izetlenségei elétt — hirtelen abba
kellett hagynia. Azok kozé a szellemek kézé tartozott, kik fajuk
szivéssagaval batran kizdenek a sors ellen s kifognak rajta,
ha az el akarja 6ket tiporni. Eppen nem esett kétségbe, s6t gyorsan
hatarozott és iskolai rendszeres tanulmanyok helyett belevetette
magat a legnagyobb iskola: az élet kizdelmeibe. Vandorbotot
ragadott s felgyalogolt Bécsbe. Ugy gondolta, hogy elég ereje van,
elég fiatalsaga a kiizdelemre. Eleinte masolgatasokkal tartotta fenn
magat s megtakaritott pénzecskéjén erésen latogatta a szinhazakat.

Joékainé Laborfalvi Réza. l
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Szenvedélylyel, lelkesedéssel cslingdtt ajobb darabokon s ajelesebb
alakitasokon. E sirt s mindig gyakoribba valé szinhazlatogatas-
Eak aztan az lett az eredménye, hogy Benke Jozsefben leklizd-
etetlen vagy tamadt a szinészi palyara. A mdvészi dics6ség
lett lelke nemes idedlja s nem torédétt azzal, hogy a palya,
melyre 1ép, nalunk nagyon is tele van tovissel. Klzdést oOhajtod
szelleme a boldogsagot magaban e kizdelemben kereste.

E korszakban, irodalmi és nemzeti életiink egytttes ébre-
désének korszakdban, midén jeleseink egymast iparkodtak feltl-
mulni a lelkesedésben, hazaszeretetben s a kedvezd alkalmat latva,
mindenki sietett ereje és tehetsége szerint a nemzeti Ugyon
lenditeni : a szinészet tigye meglehetés szomor( allapotban volt
Magyarorszagon.

A mult szdzad végén joforman még szinpadunk sem volt
s szinészeink is alig. Az orszagot el6zonlétték a német szinészek
srontottédk az erkélcsdket a magok vizeny8sen érzelgés vagy szellem-
telenul tragar rémdramaikkal és bohozataikkal. Az orszag févaro-
sdaban két német szinhaz is volt, a vidéki varosokban tobb
alland6 ; nagynevi magyar magnasok német szinészeket tartottak
a sajat mulatsagukra s a koronkint &sszecsoportosulé magyar
szinjatszo-tarsasagok elétt akarhanyszor bezarult az a szinhaz,
amely szivesen engedett helyet a német csepuragoknak és kotél-
tancosoknak.

Bizony szézadunk elején, a Benke Jo6zsef koraban sem
szedte még a magyar szinész a rozsdkat, s e palya kétségkivil
a leghalatlanabbak egyike volt. Benke J6zsefazért minden habozas
nélkul hozza szegdddétt ahhoz a Nemzeti Szinjatszé Tarsasaghoz,
mely 1808-ban Pestmegye péartfogasa mellett az orszag févaro-
saban megkezdte el6adasait s e tarsulatnak rovid idé alatt nem
csupan egyik leghasznavehetébb tagja lett, de széles ismeretei,
sokoldalisdga folytan csakhamar Muranyi Zsigmond mellett
igazgato-tars s az el6adasok rendezdje. 1815-ben Miskolczra
ment.a tarsasag, hol Benke kés6bb meg is telepedett és leany-
iskolat nyitott. Mint klasszikai képzettségli s nagy nyelvismere-
tekkel bird férfi, irodalmilag is mdkodott s iparkodott hasznara
valni a magyar kultdra tgyének. Irt nehdny eredeti szinmd(ivet,
ropiratokat, melyekben egy allandé nemzeti szinhaz folallitasat
slirgette ; mig a magyar szinpadot németb6l és franciabol fordi-
tott darabokkal gyarapitotta s Kazinczyval e kor nagyelméji
agitatoraval élénk levelezést folytatott.

Leanya, Judit, a kés6bbi Laborfalvi itéza, Miskolczon szile-
tett, B&cz Zsuzsanna szinészndvel kotott hazassagabol s a
gyermekéveket is itt tolté. A serdulé leanyka a vilagot jelentd
deszkak kozelében novekedve s atyjanak a szinészet Ugyei korul-
forgd lelkes beszédeit szakadatlanul hallvan : mar koran elarulta



igazi hajlamat, meleg vonzddésat a mivészethez. Az apa, figyel-
mes tanulmanyozdja leanya fejl6édésének s hajlamainak, nem
sokat habozott s mid6n egyik neves baréatja, a szinugy irant
rendkivil buzgélkodé Dobrentei Gabor, az akadémia ekkori
titkara is unszolta : felhozta leanyat az ez id6ben Budan m(ikodé
tarsulathoz, melyb6l kés6bb a nemzeti szinhdz személyzetének
torzskara allt elé.

A budai tarsasdg nem volt jeles er6k hijjan. A kivalok
kézott azonban Kantorné volt a legkivalébb ; 6 volt a tragikai
hésné, & uralta a szinpadot. Még csak almodozni sem lehetett
arrél, hogy Kantornénak az Ujabb nemzedékbél versenytarsa
akadhasson, s legkevésbbé arrél, hogy e versenytars a fiatal
Laborfalvi RoOzaban jelenjék meg. Réza egészen igénytelen,
harmad- és negyedrangu szerepekben lépett fol. Szobaleany,
vendégbejelentd stb. kicsi jelentéktelen szerepek s ezekkel a kis
szerepekkel is sokat vesz6dott, birkdzott s feltinni éppenséggel
nem tdnt fel velék. Hiaba volt babonaz6 arca hozza, talanyos,
nagy, fekete, beszél6 szemek s gyodnyorien fejlédd, méltdésagos
termete, széval oly természeti elényok, melyek mar magokban
véve is hoditok és hatalmas eszkdzok arra, hogy a mdlvészi
alakitast rendkivil emeljék: Laborfalvi Rézaban senkisem latott
tehetséget, csak egyetlen egy ember volt, a ki nem sziint meg
6t buzditani, a ki e palyan jovét fIgért neki, a ki nem akarta
elismerni, hogy jo érzékében csalddott : Dobrentei Gabor. De az
akadémiai titkar joakarata buzditasai nem voltak elégségesek
arra, hogy a Rézdban tehetségei irant tamadt bizalmatlansagot
eloszlassak. Elcstiggedt, elkeseredett. Képzelt eszményvilagat
nem talélta fel a szinfalak kdzt, s még idejében szakitani akart
azzal a palyaval, mely Ggy latszott nem fog szamara babérokat
teremni. Az igazgatésag — atyja kozbenjarasara — csakugyan
fel is bontotta vele a szerz6dést s a megcsalodott tehetség
atyjaval visszatért csaladjahoz.

E pillanatnyi visszavonulas majdnem szikségesnek latszott
arra, hogy tehetségeinek valddi tudatara ébredjen. Sokkal inkabb
m(ivészi vérmérséke volt s idealjaihoz sokkal forrébban ragasz-
kodott, hogysem oly konnyld szerrel meg tudott volna valni a
mavészi palyatél s le tudott volna mondani magasabb céljairdl.
Edes anyjanak nemsokéara bekovetkezett halala utan ismét er6t
vett rajta a vagy: megklizdeni a mivészi palya nehézségeivel.
Nem akarta, nem birta elhinni, hogy nincs hivatasa ré, sot
érezte, hogy el6bb vagy utébb de a diadal nem maradhat el.



Visszaszerz8dott, de a budai tarsasagnal most sem igen nyilott
sokkal tagasabb koére mint el6bb s be kellett érnie a szamara
kiosztott aprobb, jelentéktelenebb szerepekkel.

Hogy tehetségei, melyek szunnyadtak, nyilvan valdkka
valhassanak s kifejlédhessenek: segitségére jott a véletlen. Tor-
tént, hogy a budai tarsasag egy része Komlosi igazgatasa alatt
Székes-Fehérvarra randult. Sem Kéntorné, sem mas el6kelébb
néi tag nem ment e toredék-tarsasdggal s a nagy és nehéz
szerepek egész 6zone egyszerre a fiatal és kezd6 Laborfalvi Roza
vallaira zdadult. Nina és Julcsa szobaleanyok alakitéja most hir-
telen a kiralyn6k és tragikus h6snék méltdésagos szerepkorében
talalta magat. Mas talan megdobbent, megrémilt volna, maga
elétt latva sulyos feladatat, de e fiatal leany, kinek lelke tele
volt magas ambiciokkal, er6s elhatarozassal s minden habozas
nélkil nézte szembe sorsat, megklzdétt az erejéhez méltd aka-
dalyokkal, mohé vagygyal kezdett szerepei tanulasdhoz és
tanulmanyozasahoz, éjet-napot egyuivé tett s szenvedélyes lelke-
sedéssel mélyedt el a koltészet és mUlvészet ragyogd vilagaba.
Az utjaban all6 akadalyokat egyt6l-egyig diadalmasan legy&zte
s péalyatarsai almélkodva lattdk e szarnyait kibontott szellem
merész repilését, e rohamos fejlédést, melyet el6adasroél-el6adasra
mintegy latni s mérni lehetett. A véletlen megadta az alkalmat
s egyénisége, mivészete — mint a felpattané virag — kifejlett
a maga teljes szinpompajaban. Az a Laborfalvi R6za, a ki Fehér-
varrél Budara visszatért, tébbé nem volt arégi, gyamoltalan leany,
de egy erBinek s tehetségeinek tiszta tudataval biro, kész
m(vésznd. Mintha kicserélték volna. Oly gyorsan, oly hirtelen
fejlédott ki, hogy alig lehetett raismerni. A neki valé szerep-
korben, a magasabb alakitasok er6s kizdelmei kodzt megsziint
minden félénksége, batortalansaga.

Ett6l kezdve Laborfalvi Réza folyvast emelkedett mdivé-
szetében s csakhamar a kozonség igazi kedvence lett. De a
magasabb tragikai szerepekben még mindig Kantorné volt az
egyetlen, a paratlan s nem is jutott eszébe senkinek, hogy par-
huzamot vonjon a kezd6 szinészn6 s a bevégzett, hasonlithatat-
lannak hirdetett mivészng kozott, annal kevésbbé gondolt valaki
arra, hogy Kantorné szerepeit RoOzara bizzak. Megszoktak,
hogy Kéntornén kivil nincs tragikus szinésznd, hogy a komoly,
a fenséges alakitasa elvalaszthatatlan ez érett és teljesen meg-
allapodott asszonytdl s véglegesen elhatarozott tényll tekin-
tették, hogy a nemsokara megnyitanddé nemzeti szinhaznak elsd
tragikai hésnéje nem lehet senki mas mint Kantorné.



A sors azonban mast hatarozott. Kantorné betegen fekidt
valamely vidéki véarosban. A nemzeti szinhaz ugyeit vezetd
bizottsag siirgetd leveleket irt hozza, melyekre azonban valasz
nem érkezett. Kantorné ezeket a leveleket nem kapta meg s az
igazgatosag azt hivén, hogy a hallgatas Kantorné részér6l nem
egyéb mint rideg koézony a nemzeti Ugy irant, vagy a legjobb
esetben oly udvariatlansag, melyet egy Nyéary, Foéldvary biszke-
sége semmi esetre sem érdemelt meg: nem is alltak tobbé széba
Kantornéval s igy tértént, hogy ama korszak legnagyobb tragi-
kai mivésznbje sohasem lett tagja az orszag els6 mdintézetének.

E veszteség mindenesetre jelentékeny volt, de hol van a
természetben erd és tehetség, mely potolhatatlan ? A legvalsa-
gosabb pillanatok egyike volt ez a megnyitandé nemzeti szin-
hazra, — az igazgatésag feje fétt a gondtdl, — mas hésné utan
kellett latnia s valjon ki lesz az? Ki mer belevagni a nagy
m(vészné eddig érintetlen szerepkorébe ? Ki lesz oly merész,
hogy e nagy és altalanosan ismert alakitasok utan megallja
helyét a szinen, anélkil, hogy Kantornét mimelné s ugy, hogy
6t lehetbleg feledtesse ? Barkire harul: vakmerd vallalkozas,
mely az illetének vagy nyakat szegi vagy megszerzi neki a
legnagyobb dics6séget. Sokaig keresték az utddot, de senki mast
nem talaltak, mint az akkor még igen fiatal s a matrénak és
romai hésnék szerepében meglehetésen gyakorlatlan — Labor-
falvi Ro6zat.

Es hogy e valasztas szerencsés volt, hogy a magyar jaték-
szin Laborfalvi Rézaval legaldbb is annyit nyert, mint amennyit
vesztett Kantornéval : azt a kovetkezés tisztan bebizonyitotta,
vilagosan igazolta.

1837. augusztus 22-dike volt az az 6rokre emlékezetes nap,
melyen a pesti allandé nemzeti szinhaz megnyilott. E nap esté-
jén Vorésmartynak ez alkalomra irt ,Arpad ébredésew cimi
dramai kolteményét és Schenknek ,Belizar“-jat adtédk el6.
Laborfalvi Réza tlzzel, szenvedélylyel jatszott s fellépésével
rendkivuli sikert aratott. Déryné igy ir hirneves ,Naplé“-jaban
ez alakitéasral :

JA Kitlizétt nagy szerepet ez a fiatal teremtés kénytelen
volt harom nap alatt betanulni és eljatszani. S eljatszotta és
pedig mily meglep6 sikerrel! De volt is hozza kiralyi termete,
klaszszikai szépsége és azok a nagy, fekete beszél§ szemei;
karpétolta ez bbéven, a mi gyengeség ez els6 szerepében netan
mutatkozott. Es mi tébb ! Abban a borzaszté forrésagban jat-
szani, ami akkor itt uralkodott! Még kénnyld nyéari ruhaban is
majd Osszef6tt az ember. S ¢ abban a fekete posztobdl készilt,
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térdig ér6, szérny( bd ujjakkal, barom r6fos uszalylyal ellatott,
nyakig begombolt ruhaban. Szegény gyermekleanynak még a
hajaroél is omlott a veriték. De Réza azért meglszta a tengert
s legy6zte nehéz feladatat.”

igy tlnt fel az értelmes s nagyobb igény( pesti k6zonség
el6tt e fiatal tehetség, mely arra volt hivatva, hogy az alakitas
m(ivészetében elfeledtesse Kantornét s oly magasra szarnyaljon,
mint el6tte senki s uténa is napjainkig — senki.

Y.

A nemzeti ébredés korszakanak igen fontos mozzanata
volt az &llandé szinhdz megnyitdsa. Az a szellem, mely a koz-
életben mindinkdbb uralkodéva valt s a reformokat, a haladast,
a movel6dést oOhajtotta, behatolt a szinhaz falai kozé is. A
nemzeti szinhaz személyzete kivalo férfiak vezetése mellett, kik
fényes tehetségok s aldasos miikédésok folytan orszagos nevet
vivtak ki maguknak s oly tagokkal, mint Szentpétery, Megyeri,
Fancsy, az id6sbb Lendvay, Egressy, Laszld, Bartha, Szerdahelyi
Jozsef, Szigligeti, jol érezték azt, hogy nekik a mivészet mellett
még egy nem kevésbbé fontos hivatasuk is van: a nemzetiség
apoladsa, a hazafiassag éltetése. S nemes hivatasuknak minden
tekintetben dicséén meg is feleltek. A mellett hogy kiki minden
lehetét elkdvetett sajat helyének minél tokéletesebb betdltésére,
apostolava lett a nemzetiség s hazafisag Ugyének is, nem térédve
azzal, hogy a nemes kizdelem nem jar egyutt anyagi haszonnal.
Mert azok a nagy tehetségek, akiket megszoktunk a magyar
szinm(ivészet oOridsainak nevezni — anyagi tekintetben igen
szerény korulmények kozt éldegéltek. A nemzeti szellem olyan
volt, hogy téluk is elvarta az &ldozatot s 6k meg is hoztak
ezt minden zlgolédas nélkdl. Legnagyobb része amint kitava-
szodott, felmondta a draga pesti lakast s Kivonult a Svabhegyre,
ott, az akkor még meglehetésen lakatlan vadonban egész Kis
szinészkoloniat alkotva. A szinpadi kiralyok és kiralynék, az
elékeld hercegek, markik és hdsok, hésnék el6adas utan jol
beburkolédztak, a szinhaz el6tti kofatol vasaroltak egy par
savanyu ugorkat s a fejedelmi vacsoraval éj sotétjén neki a
Svabhegynek, hogy masnap reggel nyolc o¢rakor ismét helyt
alljanak a prdéban.

Cifra nyomoruUsag volt biz ez s nagyon meleg lelkoknek
s nagy szivoknek Kkellett lenni, hogy nem cslggedtek. Ellen-
kez6leg: mosolyogva tlrték sorsukat s nyugodt, ragyogé arccal
jartak palyajuk tovises utjain. Ez érdekes nyomor, e kizdelmek,



ez onfelaldozasok, e lemondas, kildetésok és hivatasuk magasztos
érzete er6t és erélyt adott nekik. E kizdelmek kozt tan a
legnagyobb eréfeszitést a Pesten fennallé s az el6kelé és polgéri
osztaly altal egyforman felkarolt és partolt német szinhaz igé-
nyelte. Itt hires vendégmlivészek fordultak meg minduntalan s
nehézzé tették a versenyt. De szinészeinkben annal erdsebbé
valt a nemes ambicid, folvették a keztylt, nem hatraltak s
elevenségokkel, mozgékonysadgukkal nem egyszer szoritottdk
hattérbe a német szinhazat. igy pl. ha e német Thaliaban
valamely uj darabra késziltek: az rendesen nagyon nehezen
ment és csak sok el6készilet, prébalgatas utan kerilt a szinre.
Egy alkalommal megtértént, hogy a ,Maria, egy anya a népbdl"
ciml akkoriban igen hatasos és nagy vonzerej darabot a német
szinhdz mar hetek d6ta hirdette. Czak6é Zsigmond egy éjjel le-
forditotta, masnap kiosztottak a szerepeket, harmadnap probat
tartottak beléle s a negyedik napon el6 is adtdk a német szinhaz
és kozbnsége nagy amulatara, melyek legalabb is boszorkanysagot
lattak e gyorsasagban.

Ily szellemben s ily kérnyezetben emelkedett mind maga-
sabbra és magasabbra Laborfalvi P6za. A kdzdénség nem érezte
tobbé Kantorné hianyat, de tapsaival, elismerésével, koszoruival
buzditotta fiatal és szép kedvencét, kit a kritikaban Bajza és
Vorosmarty vezéreltek és tamogattak. Oly gyorsan, oly roha-
mosan fejl6dott, hogy e fényes emelkedés szinte megddbbentett.
Az alakitas senkinél sem volt mdvészibb, a mozdulatok jellem-
zetesebbek, ékesen szdlobbak mint nala s a nyelv senki ajkardl
sem folyt oly édesen, oly elbdjoléan s zeng6én, mint az 6 ajkairéL

Laborfalvi Réza életében nemsokara fordulat allott be.

A forradalom kiszobén allottunk. Az 1848-ik év marcius
15-iki napja nem csupan nemzetinknek volt nevezetes s orokre
emlékezetes napja: Unnepe lett az a nemzeti szinhaznak és els6
tragikai szinésznéjének is. E nap estéjére a cenzura altal sok
ideig tilalom alatt tartott tragédia, Katona Jézsef ,Bank ban“-
ja volt Kitlizve. A darab azonban nem Kerilhetett el6adasray
mert a nagy nap eseményei végkép igénybe vették a kdzbnség
szive melegét és senkinek sem volt tlrelme, nyugalma egy o6t
felvonasos szinm{ végighallgatasara. E helyett a fogsagabol
aznap kiszabaditott Tancsicsot akarta latni mindenki ; kovetelték
elévezetését s Petéfi, Vasvary, Jokai azon sarosan, ahogy az
es@s utcarol jottek, hazafias beszédekkel csillapitottak a zajong6
kdzonséget. Egressynek- ujra el kellett szavalnia a ,Talpra
magyarét, — azutan Jokai beszélt tele ifju tlzzel, lelkesedéssel
s oly emelkedett, ragyog6 nyelven, mely mindenkit meghdditott.
Midén Jokai bevégzé beszédét: a szinfalak mdogul egy kiralynéi,
felséges jelenés tlint el6, Laborfalvi Réza Grertrud jelmezében,.
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fején diadémmel. Oda lépett az ifju szonokhoz s a kodzdnség
zajos, tombold lelkesedése kozepett nemzeti szinl szalagokbol
készult kokardat tdzott mellére. A jelenet nagy hatast tett,
ambar mélyebb értelmét nem sejtette senki sem.

Laborfalvi R6za ezzel a nemzeti szin(i kokardaval jegyezte
el maganak a nemzet langesz(i kolt§jét: Jdékai Mort.

Nekik kétszeresen emlékezetes és feledhetetlen a méarcius
15-iki nagy nap.

Y.

J\iég abban az évben d&sszekeltek. Boldogsaguk azonban
nem sokaig maradt zavartalan. A forradalom mind nagyobb
hullamokat vetett — remény és csliggedés — diadal és kudarc
kozt teltek a napok, — aztdn egyszerre, hirtelen elzlgott a
vihar s bekdvetkeztek a gyasz napjai. Jdékai is azok kozott
volt, a kiket halalra szant az igazsagos ugyet lebiré hatalom.
Menekilnie kellett. Borsodmegye hegyei kozt, a félrees6 Tardo-
nan rejtdzott el Uldoz6i el6l. De a bujdosds, a rejtegetédzés
nagyon megviselte erejét, kimerilt, halalos beteggé lett s ekkor
tortént, hogy neje — zord téli id6n, ezer veszély kozt nem
torédve semmi akadalylyal felkereste halal révén allo férjét s
gyengéd szerelmével, onfeladldoz6 apolasaval megmentette az
életnek, a nemzetnek. A ,Politikai Divatok" Juditjaban felesége
hési lelkét s végtelen szerelmét rajzolta azokkal a vald, igaz
szinekkel, melyeket csak az életb6l merithet a kolt6.

Mikor mar Jokai jobban lett, felldbadt s Pestr6l az a
vigasztal6 hir érkezett, hogy veszély nélkil térhet haza: bizony
hidnyzott az a jolét, az a kényelem, mely ezt a visszatérést
kissé megkonnyithette volna. A nagy iré gyengélkedd allapotahoz
hozza jarult a nyomoruUsag is, de azért nem esett kétségbe s
arany-kedélye, egészséges humora most sem hagyta el.

Tors Kalman, élénk tolld, szellemes ironk jegyezte fel e
visszautazas idészakabdl a kovetkezd jellemzd Kis epizodot™
A szegény bujdosé ruhazata éppen nem volt kifogastalan s a
zordon téli id6héz mért. Jokainé szomorlan nézett férjére &
igy szolt:

— Hogy indulsz majd ennek a nagy Utnak betegen és
ilyen ruhdban? Gyalog is kell mennink majd s nézd: mekkora
lyak van a csizméadon. Befolyik rajta a viz.

— Ne tor6djél vele, kedvesem, valaszolt a koltd, nézd,
itt a masik oldalon is van egy éppen akkora lyuk. Azon meg
majd — kifolyik.

Jokainé haza hozta férjét, uj batorsagot ontott bele,
serkentette, buzditotta, lelkesitette; angyala, muzsja lett*



Jokainé Laborfalvi Réza mint BAnk-Ban Gertrudja Barabas képe utan 1846.

J6kainé Laborfalvi Ro6za,
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Jokainé szelleme szarnya volt a koélté geniusdanak s még
merészebb repllésre készteté.

Boldognak kell lennie annak a férfinak, Ki nejében muzsajat
birja s boldognak kell lennie annak a nének, ki férjével mint
testvércsillag szall a kdltészet magasaban. Jékai is elmondhatja,
amit Stuart Mill nem &tallt bevallani, hogy legszebb gondolatait
nejének koszonheti, Ki részben sugalmazdja, részben szerzbje
volt legszebb muveinek.

De Jokainé nem csak férjének homloka korul gydjtotte a
babért: nemes versenyre szallt e nagy szellemmel s mig az a
koltészet terén aratta a dicséséget, 6 a mlvészet vildgaban
emelkedett mindig magasabbra.

Méltan jegyezhette fel rola az otvenes évek elején egyik
életiréja, hogy 6 tragédiank szeme-fénye, kivel feltamadtak szin-
padunkon a Zrinyi llondk, Bornemissza Annak és a magyar
torténet tobbi dics6 holgyei s kiben a vilag legnagyobb koltéje,
Shakespeare méltd személyesitéjét nyerte meg nagyszabasu
nbalakjainak. Valéban, a magyar szinm(vészet vilagadban alig
lehetne parjat talalni s alig volt mdvészndnk, ki a természeti
bajok mellett oly fenkdlt szellem( lett volna mint 6. Szép kilseje,
deli termete, nemes, méltdsagos mozdulatai, arcanak komoly
felséges tekintete s az a hajlékony, finoman cseng6, szivhez
szolo, elbajolé hang, tiszta gyonyorl beszédmodja egyetlenné
tették 6t. A szerelemnek nem volt még zengzetesebb beszéde —
oly lagyan suttogott, epedett, mint a fuvola; a harag, a szen-
vedély harsogott ez ajkakrol s megddbbentett — mint a zivataros
feln6. Gyonyodrd, nemes metszés arca egyforman vissza tudta
tikroztetni a szelid, nyajas érzelmeket s a legmagasabb, leg-
szilajabb indulatokat. Plasztikaja oly tokéletes volt, hogy szob-
raszok vehettek volna réla mintat. Néha, midén a szinen meg-
jelent, e fejedelmi alaknak elég volt egy intése, egy mozdulata,
egy tekintete, hogy baipulatba ejtsen, hogy mindent magyarazzon,
hogy alakitdsanak egészét egy perc alatt mint a villam bevila-
gitsa. Mackbet valédi neje, a valodi Stuart Maria, az eredeti
Volumnia allott eléttik. ,Mari“-ban (egy anya a népbdl) szen-
vedéseinek igazsaga, mélysége minden szembe kdnyeket csalt.
Grittiben mint Gertrud mindenkit meghatott, Czaké »Szent
Laszl6“-ja Charitasaban vagy Leona rémes sivoltéseiben a
vért fagyasztotta meg az erekben.

Egész leikével jatszott: innen azok a mély, megraz6, nagy
hatasok, melyek élesen nyomultak a szivbe, az emlékez§ tehet-
séghe s a ki tanujok volt: sohasem fogja azokat feledni. S
mindezt a lehet§ legegyszer(ibb, legtermészetesebb eszkozokkel
érte el. Bele élte magéat végkép szerepeibe s mégis uralkodott
rajtok. Hatalmaban volt a jellem s igaz tudott lenni. Nem



hasznalt sohasem oly fogasokat, melyek csak kils§ eszkdzoknek
tekinthet6k: 6 lemerult a mélybe, mint a bavar a tengerbe s
onnan hozta fel a draga gyongyoket. A szerep természetébdl, a
jatszott jellembdl s a csoportosulé koérulményekb6l domboritotta
el6 az egész alakot. Majdnem hihetetlen, fenséges nyugalom
jellemezte ez alakitasokat; mint egy igazi szuletett fejedelem-
asszony uralkodott szem- és arc-jatékan, ép ugy hangjain és
mozdulatain. Elragadtatasa legmagasabb fokain is a mdivészet
magasan allt és soha sem lépte tul a hatarokat.

S min6é valtozatossdg, sokoldalisag volt szerepkorében !
Mily gazdagnak, mily dusnak kellett e szellemnek lennie, Hogy
sugarait oly béven, oly tékozlé6 pompaval onthatta! Egyrészroél
a sotét, rettenetes lady Mackbet — masrészrél az egyszerd,
derilt kedélyd majorosné, a vidam szeszélyes Roéza. Min6 vég-
letek! S a kozéjok es6 arnyalatok egész rajat jeleniteni konnyd
munka volt neki. S6t népszinm(ivekben is szerepelt. A nemesebb
dramai felfogassal irt, nemesebb jellemvonasokkal kérvonalazott
magyar népb6l valé asszonyt csak téle lehetett latni igazan,
valon jelenitve ; azokat a j6 édes anyakat, azokat a gondos,
tiszteletremélté héazi néket, azokat a hd, széplelkl feleségeket,
kikben sajat fajunk legszebb tulajdonsagai egyestltek : senki sem
tudta oly tokéletesen, oly elbajoldéan elénk mutatni mint &.

Harminckét éven at volt a nemzeti szinhdz allandd buszke-
sége, folyton jatszé elsé mivésznéje. S megmaradt mindvégig a
~mienk*, pedig mdvészetével meghoddithatta volna a vilagot,
ahogy egy Ristori tette. A legtdbb nagy tragikai mivésznének
legfeljebb harom-négy olyan szerepe van, melyben teljesen tokeé-
letes s utolérhetetlennek latszik: az 6 szerepkdrének cimsoro-
zata is Kitenne egy flizetet. Shakespeare legnagyobb ndéalak-
jai: Volumnia, lady Mackbet, Hamlet anyja, Margit kiralyné
(111, Richardban), a magyar tragédidk hésnéi: Czibak Margit,
Zrinyi llona, Gertrud, Bornemissza Anna, Béldi Palné, Leona,
Alpéari gréfné, (Czaké Végrendeletében) Javoriné, Rézsa, —
tovabbéa : Stuart Maria, Lecouvreur Adrienné, d’Auray marquise,
Mari, Thisbe, Marlborough hercegné, Anna, Messinai hdlgy,
Bemard any6 s még annyi mas szerep, mind, mind egy-egy remek
alakitasa volt, egy-egy uUnnep a mdlvészet templomaban.

Mint szerz6dott tag 1869. méarcius 7-dikén lépett fel
utoljara a nemzeti szinpadon Szigligeti ,,Trénkeresgjé“-ben mint
Predszlava. Azdéta 1871-ben még négyszer lépett fel legjobb
szerepeiben, mint vendég; 1873-ban egyszer, 1875-ben &tszor
legjobb szerepeiben! 1883-ban dics6é és diadalmas palyafutasa
félszazados évforduléjan — wutoljara, hogy végkép bucsut
vegyen attol a kozonségtdl, mely évtizedeken keresztil latta a
miveészet egén utolérhetetlen magassagban tundokdlni.
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Ez Unnepélyen rajongd lelkesedés, a koszoruk &zéne s az
elismerés minden kilpompanal tobbet ér§ melege vette kordl a
nagy mdvésznét. Azutan a nyilt jubileum kévetkezett a Hun-
garia disztermében, hol szazan meg szazan gy(ltek &ssze leroni
hodolatuk adojat.

Maga a kiraly sem késett s a nagy mivészn6ét koronas
arany érdemkereszttel tintette Kki.

Mélté Unneplése volt ez egy oly életpalyanak, mely a
magyar szinmivészet torténetének koényvében mindenha a leg-
agyogobb lapok egyike lesz.



Pet6fi Sandorné szil. Szendrey Julia.

rdéd Szatmarmegye hatarszélén fekszik. Lakoi a grof
)Karolyiak &altal odatelepitett svabok, mintegy masfél-
ezeren. Békeszeret6, szelid, munkas, vallasos nép, a
kik jobbara sz6ll16- és foldmdveléssel foglalkoznak. Tor-
téneti nevezetességl épiletei a var, mely a Dragifyak
és a goth stylben épult egyhaz, mely Zapolya ural-
marol és hatalmarol beszél. Sz6ll6s halmainak legmaga-
sabb pontjain, szent Donat tiszteletére egy kapolna Aall,
a honnan nagyszer(i a kilatas s az egész vidék szebb és
érdekesebb pontjai mind belathatok.

E kisded mez6varos torténeti emléke : a var, legnagyobb
koélténknek, Petéfinek hirnevéhez és dics6ségéhez boldogsagot
adott. A babérkoszor( levelei kozé illatos, kedves, ég6 szind
rozsdkat. E var tindére val6sita meg mindazt, a mit Petéfi a
szerelemrél szépet és magasztosat almodott.

1845-ben egyetlen terem Kivételével a var hivatal-helyul
és tisztilakul volt berendezve. Az érintetlentl hagyott terem

kédpolna volt.
1

Pet6éfi Sandorné.



A varnak hosszu folyosoval ellatott nyugati emeletes
oldalat az urodalmi feltgyel6 lakta csaladjaval.

Csendesebb csaladi koért alig lehetne képzelni, mint a
feligyel6 csaladja volt. JFérj, nd és két lanygyermek tobb o6ro-
mot talaltak kinn a szabadban, mint benn az édon termekben,
melyek rendesen csakis akkor lettek zajosabbak, mikor gazda-
sagi Ulések alkalmaval az Erd6don megjelent tisztek a fétiszt
ebédl6 termét benépesitették.

A feligyeld lakosztalyanak ablakai rengeteg vadaskertre
nyiltak. Szazados fak zizegtették itt rezgé lombjaikat, a csalo-
ganyok egész zenekara csattogott fel esténként és hajnaltajban,
vadrozsak és ibolyak tomjénezték fel illatukat.

Szendrey Julia, az urodalmi fellgyel6 ifja, kedves és szép
lednya szobaja ablakdbdl mindezt lathatta és hallhatta. Amuagyis
regényesre hajlé szellemét e romantikus légkér még inkabb
izgatta ; a leveg6vel mintegy sorsat szivta magaba.

Tuaneményes, kulonc leany volt. A komolyan és észszer(ien
gondolkozé fétiszt tudhatta csak, hogy a jov6ben mind céljai
vannak Juliaval, — annyit azonban barki megjésolhatott volna,
hogy Julia semmiesetre sem lesz babja szllei akaratdnak s
hogy azok a szegény koérulétte nylzsgé gazdatisztek alkalmasint
hiaba epednek szerelme és keze utan.

E kdlonc teremtés egészen kozonségesnek talalta* az uro-
dalmi kort s a gazda életet nyomorusagosnak, nyarspolgarinak.
Az 6 szelleme magasabbra szarnyalt; képzelete kilén vilagot
alkotott maganak és ebbdl nem is igen csinalt titkot. EImondta
Oszintén, sokszor kegyetlentl, s a kik égé szivvel kozeledtek
feléje, elgazolt szivvel vonultak vissza téle.

A vidék Kkitlng, el6kels, bensbleg, kils6leg kivalo ifjai
esengtek keze utan s 6 nem valasztott kozilok egyet sem.

Rejtélyes volt s az is maradt mindorokre. Egy probléma,
melyet emberi elme aligha fog valaha megoldani. Elzarkozottan,
sajat vilaga fényeibe temetkezve érezte magat csak nyugodtnak,
elégedettnek. A zongora, kényvek, viragok voltak legmeghittebb
baratai. De azért nem volt sem unalmas, sem mogorva. Jatszott,
oralt, mint egy gyermek, a gyermekekkel s a fiatal emberek
kedvesnek, kellemesnek ismerték mindenkor. Szeretetre mélté volt
mindenki iranyadban. Lénye a pajzansag és komolysag Kkuldnos
vegyuletébdl allott, mely vonzott is meg batortalanitott is.
Sokdaig nem szeretett se mulatni, se gyonyoérkddtetni. Hirtelen
magaba zarkozott és szétalan lett. Lellt a zongordhoz s néhany
akkord utan felugrott. llyenkor aztan kitekintett az ablakon s
a jo isten tudja hol jartak, hol révedeztek gondolatai?

Lanka Gusztav jeles ironk, a Szendrey csalad meghitt
baratja, kinek foljegyzései utan irjuk miis e vazlatot, felemliti,
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hogy Julidnak csak egyetlen bizalmas baratnéje volt, valamivel
idésebb mint 6, szép, kedves és muveit mint 6, kevésbbé szel-
lemes, de sokkal kuléncebb és nagyvilagibb. Ez a bizalmas
baratn6 Nagy-Karolyban lakott s baratsaga rendkivdli befolyas-
sal volt Julia egész jovéjére.

Akik Jaliat akkoron birni 6hajtottak, koran jottek vagy
elkéstek. Koran, mert oly szivesen, oly egyszerre nem akart
megvalni abrandjai tindérbirodalmatél a lany, vagy késén mert
mire jelentkeztek, talalt valakit, a ki tinedezni kezdd vilagaba
Ujra visszavezesse.

Hideg magatartasa megfoghatatlanna lett azok el6tt, a
kik latba vetvén személyes elényeiket — a biztos siker
kilatdsaval kozeledtek feléje. 0 megmosolyogta e kérbket, mert
koziulék egy sem hasonlitott a képzeletében megalkotott idealok-
hoz. Egyiket sem taldlta méltonak arra, hogy magahoz fel-
emelje.

A szulék latszolag oromestebb valasztottak volna azok
kézul, akik tavoztak, mint azok kozlil, a kik még hihetbleg
jonni fognak. De Julia tisztaban volt magaval s vart. Lényében
volt valami a hatalombdl is, a mi imponéalt a sziilsknek. Abrand-
jaibol nem lehetett lealkudni semmit s a szilék kénytelenek
voltak engedni leanyuk kilénc természetének.

r

Eppen negyven év el6tt — 1846, sept. — négyfogatu,
z6ld vaszon-erny6s bricska robogott az orszaguton Nagy-Karoly
felé. A kocsin Pap Endre, Pet6fi Sandor és Kiské Ignacz, az
orszag harom hirneves embere utaztak. Az els6 jeles kolt6,
szonok, publicista, Kolcsey tanitvanya és baratja; a masodik
szépirodalmunk legdicsébbje, a ki most mar az egész vilagé, a
harmadik ékes tollu f6jegyz6 s Bajza kedvenc koltéje.

Mindharman egy nagykérolyi tancvigalomra utaztak. Gon-
datlan tréfa, szellemes tarsalgas gyorsitotta Utjukat. Utkdzben
a nagykarolyi szépek is szoba jottek. Kiskd, a ki elegans kiulse-
jével, finom modoraval és szellemes tarsalgasaval szivesen latott
vendég volt a néi kérokben, e tekintetben kell§ felvildgositasokat
nyUjthatott. Pet6fi — dacdra annak, hogy mér egyik szerelmi
viszonya gyengéd kezekt6l font kosarral végz6dott, a masik
pedig bus elégiakban olvadt fel — vagyott szeretni és szerettetni,
udvarolni azonban nem tudott.

Ahova ellatogattak, Pet6fit mindeniutt el6zékenyen szivesen
s az altala igényelt megklldnboztetéssel fogadtak. Jol érezte
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magat. A tancvigalmaknak nem volt ugyan nagy baréatja, s
talan ez a nagykarolyi bal volt az els6 és utols6, melyben részt
vett. De ez a bal nevezetes fordulé pont is az 6 életében. Itt
ismerkedett meg Szendrey Juliaval.

Julia ordlt, bogy lathatta az ifjut, a kinek kolteményei 6t
mar régen elblvolték. Pet6fi megddbbent és béatortalanna lett
a tineményes lany lattara. Riské mutatta be o6t Julidnak és
Térey Marianak, Julia bizalmas baratnéjének. Mari talan szebb
volt, Julia szellemesebb ; egyforman ifjak és kedvesek. Vilaguk
kalénboz8 volt, de annyiban egyez6, hogy e vilag a kdzénségeset,
a mindennapit kizarta.

Petéfi kilsejének nem volt meg az a varazsa, hogy figyel-
met keltsen vagy meglepjen s a kik igy egyutt lattak 6ket, nem
igen félthették téle Juliat. De csalédasuk annal nagyobb volt.
Az a néhany negyedoéra, mely alatt egyiltt tarsalogtak, tokéle-
tesen elég volt arra, hogy e két s..v egyméast megértse s a jovo
eshetfségeire nézve szovetkezzék.

Petéfi feltalalta a kit keresett; Julia, a kire vagyddott.

A kolté nem is késett Erdédon Szendreyéket meglatogatni.
A véarban Riskéval egyutt ebédelt Julia szileinél. A par érai
egyuttlét kimért, csondes és tartézkoddé volt. Mindenki ugy
gondolkozott, hogy Julia nem szeretheti meg Petéfit s megszerette.
Nem a mulandbba szeretett bele, hanem a halhatatlanba; nem
Petéfi kilsejébe, hanem leikébe.

Petdfi tavoztaval Julia zarkézottabb lett, mint azel6tt,
hosszabban (lt zongorajanal s megkezdte levelezését a koltével.
A levelek Julia baratnéjének, Térey Marinak kezén &t jutottak
rendeltetési helydkre. A szil6k nem is sejtették e viszonyt, a
két lélek egyesilését, e két sziv vallalkozasat ,megklzdeni az
élet minden viszontagsagaival és terheivel, nem bizva egyébben,
mint azon hatalomban, mely mindent elvallal s mindenrél le tud
mondani* a szerelemben.

Petéfi a levélbeli érintkezésen kivul versekben is nyilvanita
érzelmeit s a levelek és versek elég anyagot szolgaltattak arra,
hogy Julia ne unatkozzék elhagyatottsagaban. Az 1846-iki sep-
tembert kovet§ farsangon még vigabbnak és kedélyesebbnek
mutatta magat. A valtozas feltind volt s oly vélegényt kezdtek
emlegetni, a ki Julidnak semmi tekintetben nem derogalhatott.
A nék gratulaltak, 6 mosolygott, de elfogadta. Petéfi is ér-
tesilhetett ilyesmir6l, hallhatott valamit arrél az udvarloérél, a
ki komoly szandékaval, a szllék tamogatdsa és partolasa mellett
egyestlésiuket veszélyeztette s 1847. junius havanak egy meleg
délutanjan hirtelen Erd6don termett.



Lauka Gusztav érdekesen beszéli el a kolt§ e véaratlan
megjelenésének s az ebbdl folyd eseményeknek torténeteit.

En éppen ifjusdgom legkedvesebb emlékeinek helyén gon-
datlankodtam — irja 6 — mikor a muzsa folkentje borsé-utcai
tarka futokdkkal arnyékolt Yauclousombe berontott. A fekete
magas tetejli rug6s kalap, alig viselt zdéld Kossuthka, fekete
selyem nyakkendd és mellény, ugyanoly szin(i kifogastalan pan-
tallon azonnal elarultak, hogy kedves vendégem Pestrél jotty
még pedig nem engemet latogatni, Uti béréndjét a szoba egyik
sarkdba vagta és azonnal megfordult, hogy tavozzék.

— Talan uldoéznek, hogy igy rohansz! Ha nem csalédom;
vendégem vagy. Varom utasitasaidat magadra és béréndddre
nézve. Ha nem taladlnal visszajonni, hova parancsolod : Borgé-
prundhoz, vagy a Voérdstoronyhoz ?

— Mindenek elétt téged a pokolba izetlen tréfaiddal egyutt.
Meglehet nemsokara visszatérek. Nyughelyét, vizet és gyertyat
készittess szamomra.

A vacsorar6l akartam még kérdezéskddni, de akkor mar
zart ajto allt kozoéttink. Mire az utcara nyitottam, hogy utana
nézzek, mar az éjjeli legelé behajlasanal haladt, még pedig kettds
Iépésben. Ha nem latom, akkor is tudtam volna, hova tart. Csak
a szerelem vagy gydUlélet koélcsondznek szarnyakat.

Az alkony pirja még nem tint le egészen a lathatarrdl,
mikor visszaérkezett. Az udvaron talalkoztunk. Mosoly szallt el
ajkairdl. Olyanforma mint a zsarnokoké, amely életet és halalt
is jelenthet. En az Udv vagy a karhozat nyilvanosanak tartottam.

— Parancsolsz vacsorat?

Mogorvan valaszolt:

— Ha lelki allapotomban nem ajandékozhatsz meg az
istenek eledelével és italaval, kimélj meg az allati 6szténdktél.

Ismerve természetét, nem mertem kérdezéskddni. A kocka
fordult; 6 volt a hazi dar, én lettem vendégje. Annyiban szivesen
latott, hogy egyetlen szoval sem haborgatott. Mikor én lenyugod-
tam, akkor & felkelt. Hogy a szobaban sétalva soka verselhetett
vagy gondolkozhatott a gyertya mutatta. Reggel tavozott, dél-
ben visszajott. E nap Unnep lett csaladkériinkben. Petéfi szlileim-
nél ebédelt. Csendes volt és gondolkozé. Ugy latszott, mintha
sok mindent akart volna elmondani, de hallgatott. Ebéd utan
ismét elment, de a nap nyugta mar a szobaban taldlta. Az est
folyaméaban, talan mert gyanitotta, hogy mindent tudok, mindent
elmondott. Harmadnap Ujbol kétszer taldlkozott azon Iénynyel,
a ki dragabb volt életénél.

A vartol keletre volt a feligyel6i konyhakért. A kertben
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volt néhany gyumdélcsfa, veteményes agyak, méhes, mintegy
négyszdg holdnyi td, melyet a Homorod patakja taplal vizzel
és amely térfoglalmanyaban egyetlen padlohidon megkézelithet6
szigetet alkotott. E kert volt a harom nap alatt csendes talal-
koz6ja azon két léleknek, akik oly végzetteljesen egyeslltek és
valtak meg egymastol. Itt mosolyg6 ég alatt, illatos Gde légben,
a kozel erdd csaloganyainak dala mellett tértént meg az eljegy-
zés, titokban az emberek és szabadon az isten el6tt. Itt eskid-
tek egymasnak 6rok hiséget, tavol az emberek 6rome, bankodasa,
irigysége, részvéte, atka és aldasatol.

Julia folment a varba, hogy kér6jét bevarja. Pet6fi a hely-
zet komolysadgahoz mérten, nyugodt magatartasban, 6nérzetesen,
méltdsagteljesen jelent meg a szulék elétt. Jdliara hivatkozva
elmondta, hogy szeretik egymast, hogy szivben és Iélekben
jegyesek és hogy boldogsaguk teljességéhez csak a szll6k aldasa
hianyzik. Azutan Unnepélyesen megkérte a leany kezét.

Az atyai sziv elszorult, mert a bizonytalan jovével szem-
ben a mult szép képei vonultak el szive elétt. Oda képzelte
szeme fényét egy ismeretlen vildgot rejtd setétbe. Az anya sirt.
A n6k boldogabbak, mert 6k sirni tudnak.

Petéfi mint igaz kolt6 képes volt megmérni az atyai
szeretet mélységét és mar-mar ingadozott, de Julia hatarozott;
kivezette 6t a szilei fajdalom és gyotrelem fellege al6l és hull6
zaporabol s a tavolabb ragyog6é napra mutatott. Ha a sziv em-
berei be nem lattak is, de az ész emberei belattdk az atyai
sziv aggodalmainak jogosultsdgat. Mindenki oralt, hogy azokat
a gondviselés lassanként eloszlatta. Ha maradtak is sebek a
szivben, de annak életét nem fenyegették. Petéfi, mikor utolsé
nap a varbdl viszszajott, csak gydngéden érinti a sztlék nyug-
talansagat, de a Julia altal hozand6 aldozatrél annal lekesedet-
tebben beszélt. EImonda, hogy mit és mennyit adna, ha frigydkbe
a szllék is bele egyeztek volna: ,Szivvilagomnak lesz napja,
de nem lesz holdvilaga ! Istenem, pedig beh tudtam volna &ket
szeretnilu

Ilgaza volt. A szeretet jobb és erdsebb része volt. Kész
lett volna barmind nagy aldozatra, hogy a szlilék beleegyezését
kinyerje, de nem volt az a kincs, amiért most mar Jaliarol le-
mondott volna. Téavozott anélkil, hogy a varba fellatogatott
volna. Mikor elutazott a var tornyanak erkélyérél egy fehér
kendd lobogott utdna. Petéfi tavoztaval nem maradt tobbé titok
sem az ifjunak és lednynak egymas iranti szerelme, sem a szi-
Iék aggodalmai. A Julia magaba zarkoézottsdga és a szllék
szomorusaga igazolni latszottak azt, a mit itt-ott suttogtak.
Julia érezte, hogy igen-igen nagy iir van abban az éromben, a
melybdl az atyai sziv érome és boldogsaga hianyzik és naprél-



napra jobban szenvedett. Végre is az atya sajnalta meg gyer-
mekét és sorsat és jovijét kezébe helyezte.

Az eskivé napjarél a szulékon Kkivil kevesen, vagy talan
senkisem tudott. Az erdddi var kapolnajaban 1847. september
8-dikan a déli dradkban eskidtek egymasnak o0rok hiséget Petéfi
Sandor és Szendrey Julia. Az esketési szertartast Lauka Jézsef
uradalmi Ugyészségi segéd és Sas Karoly mint tanuk jelenlétében
az erdddi jamboréletl, tisztelt és szeretett 6sz lelkész Kalos
Istvan végezte. Petéfi ezlist gombos moire attilaban, egészen
feketébe volt &ltdzve, Julia fehér selyem ruhat viselt, kebelén
thea-rozsaval, fején menyasszony fatyollal és myrthus-koszoruval.
A lelkésznek kérdéseire mindketten tiszta, érthet6 hangon vala-
szoltak. Az 6rom és boldogsag szivokbe rejtézhetett, mert arcuk
meghatottsagot és szenvedést mutatott.

Az eskivé utan azonnal kocsira Ultek és tavoztak. A nasz-
éjt Nagybanyan, a mézesheteket a gréf Teleki Sandor vendég-
szeretd kastélyaban, Kolton toltotték.

V.

Julia éppen nem lehetett oly rendkivili szépség, mint
aminbnek Petéfi latta, mert Jékai a kovetkezé6t irja réola: ,Ala-
csony termetli volt, egészséges arcszine, de férfias metszésl
szaja; mindegyik szeme szép volt kulon, de a kett§ kdzt nem
volt dsszehangzas; amellett rovidre nyirott hajat viselt és éppen
ugy tudott ember nem viselt divatokat kitalalni, mint Sandor."

De Pet6finek kétségkivul Julia volt a legszebb asszony a
vilagon. Szenvedélyesen, végtelenll szerette s szerette-e 6t Julia
is mélyen, igazan, vagy csak képzelte, csak almodta, hogy
szereti? oly probléma, melyet nincs hatalmunkban kell6leg meg-
oldani vagy folderiteni.

Az uj hazaspar a mézes hetek o6romei utdn a févarosba
koltozott, a hol azutan Jdékaiékkal fogadtak kozos lakast. Pet6fi
csakugy ontotta a szebbnél szebb verseket és Julia is kolténé
lett a koltéférj mellett. Irodalmi mikddését az ,,Eletképek"-ben
kezdte meg, itt kozolvén érzelmes hangl napléjat, szerelme tor-
ténetét. Nem érdektelen dolgozat, de azt a hatast teszi az
olvasdra, hogy e tulérzékeny kedély altatva ringatja magat egy
képzeleti vilagba s szaggatott felkialtasai, heves 06mlengései,
fényes zavara igazi mélységre nem vallanak. Maganak e naplonak
gyors megjelentetése sem tesz az emberre valami jé hatéast.
lgaz, hogy az orszag legUnnepeltebb koltéjének szivviszonya
mindenkit érdekelt, — mégis, vannak titkok, melyeket az ember
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nem Ordmest lat a piacon, érzelmek, melyek a nyilvanossag
napvildgan elvesztik szentségoket s igy frissében feltdrva némi
hilsagrol és szenvelgésrél tanlskodnak.

De Julia kudlénc és ideges lelkdi né volt s bar Petéfiben
szinte rettegve latta a szenvedélyességet, maga nem kevésbbé
volt szenvedélyes. Jelleme is elég rendkivili arra, hogy ne
alkalmazzunk ra koézonséges mértéket. Talan maga sem tudta:
mi minden forr benne; szelleme nem pihent meg az idyll karjai-
ban bar mint gyermeklany 6hajtotta az idyllt; keresett valamit
s azt gondolta, ugy vélte, hogy megtalalta, megcsalta 6t a
boldogsag latszata. Alapjaban véve : e nd sohasem volt boldog,
csak akart az lenni.

Nemsokéara fia szuletett, a kit Zoltan névre kereszteltek s
akinek keresztapja Arany Janos, keresztanyja Arany Janosné
lett. A csaladi 6romét azonban csakhamar megzavartdk a nagy
id6k mozgalmai, az 1848-diki szabadsagharc, melynek zivatara
Petéfit is tovaragadta a csaladi tlzhely nyajas melegétél s ki-
uldézte a haboruk véres mezejére, a hol azutan kettétorott
kardja, lantja, 6sszezuzddott fiatal élete s alakja eltlnt elélink
mindorokre, ahogy egy csodalatos tinemény, egy ragyogé jelen-
ség eltlnik, maga utadn hagyva az almélkodas és megddbbenés
kaprazatat

Mondjak, hogy Julia, a hirtelen 6zvegyen maradt Julia
férfi ruhdba oltézve bebarangolta férje utan egész Erdélyt s a
kik lattdk : tanudi voltak mély gyaszanak ; annyi azonban tény
— még pedig rideg tény — hogy két év mdualva (mikor még
nem volt kizarva az az eshetfség,sem, hogy az elveszett Petéfi
megkerul) férjhez ment Horvath Arpad egyetemi tanarhoz, kitél
két fia szlletett.

Evek mdultak el, mig neve ismét megjelent a lapok haséab-
jain s rank maradt mdveinek — kilondsen kélteményeinek egy
része s azok a levelek, melyeket kés6bb Lauka Gusztav kozolt
téle — arrdl tanuskodnak, hogy erejtélyes szellem sok szenvedésen,
sok kimagyarazhatlan fajdalmon ment keresztil s habar tisztan,
biztosan nem is rajzoljak le el6ttink bens6é vilagat, de egy-két
sugarral megvillantjdk azokat a klzdelmeket, melyek 6t sirba
vitték.

Az 1850-dik év utan Szendrey Julia név alatt szétszorva
megjelent kolteményei minden tekintetben Kkivalé tehetség ter-
mékei. Ha nem dicsekedhetnek is valtozatossaggal és elevenebb
lendilettel, elénylk a tiszta perspectiva és nem egy helyltt a
valodi mélység. Ha a kodzvetlenség nem is valami nagyon erés
oldala s reflexigja tdbbnek latszik mint érzése, de a mi érzése
van, az 6szinte, hamisitatlan. Mindamellett verseinek nemcsak
értelmi tartalmaval, de hangulataival is hat. E hangulatok lég-
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nagyobb része elégiai. Dalai nincsenek, de koélteményei vannak
és ezek becsesek. A bels6 és kuls6 forma teljes 0Osszhangban
jelenik meg nala s a szinvonal, melyen &ll, elénydsen kulénboz-

Afikor elutazott a var tornyanak erkélyérél egy fehér kendé lobogott utana.

teti meg kora vékony képzel6déssel s halavany szinekkel dol-
gozd irénditél.
Mar gyermekkordban imadta a koltészetet s valsagos nap-

jaiban ett6l varta az egyedili vigasztalast, s6t egy koélteményében
2

Pet6fi Sandorné.
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els6 hazassagarol is Ugy emlékszik meg, mint melyre azért
hatarozta magat, hogy a koltészet szentélyéhez koézelebb jusson :
Az ifjusag és szerelem koraban
Roézsdkkal hintett palyatér helyett
En a tdvises 6svényt valasztam, mely
Koézelebb vitte hozzad lelkemet.

E lélek tehat nem volt ambiciok, almok nélkul s forrongd
érzelmei alak utan tortek, keresték az elképzelt vilagot s midén
,haponként arvabb lett egy reménynyel s egy csalédassal gaz-
dagabb,” a koltészethez menekilt vigasztalédni, szenvedni, szive
szerint zokogni. Az & koltészetének vildga azonban sokkal szo-
morubb, komorabb, hogysem megtalalta volna benne azt az eny-
hilést, melyre véagyodott. A fiatal kor tavaszalmainak immar
vége volt, az a ver6fényes, der(it tindérvilag, melyben a kép-
zelg6 leany oly kedvtelve toltétte gondatlan napjait, dsszeomlott
mogotte s eléje tarult az élet sivataga; a jov6tél jot nem igen
varhatott s csak annal jobban gyilkolta, sorvasztotta 6t az —
emlékezet. Kietlen pusztasag lett szdméra nézve mindaz, a
mi elébb viragos kert volt s csak tordelte ott énekét, a hol
egykor Ugy megdalolt, Ggy fltyorészett az életkedvnek madara;
szive, ez a gazdag, fennen dobog6é sziv, — temetdvé lett, szép,
ifj0 halottak temet6jévé, kiket ,az élet csak meggyilkolni, de
feledtetni nem tudott" s holttesteiken ott ragddtak, ott éléd-
tek szlinetlenll az emlékezet éhes, tehetetlen férgei.

Oh bolcsek, mily nagy csalédastok,
Midén oly bélcsen allitjatok,

Hogy nincsenek Kkisértetek!

Mi hat egyéb, mi, mint kisértet
Mint sirjaboél feljaré lélek

A multbél az — emlékezet?

Szabadulni, menekilni dhajtana e kinzd légkorbél, el,
messze, a hol nem ismeri senki s a hol nem uld6zi sem gyGlé-
let, sem szerelem, a hol egyes-egyedil maganak élhet ,a mit
meég sohasem tehetett, midta tehetetlen jatékszer a sors kezében"
de mind hiaba! balvégzete mozdulatlanul fliigg felette. Nyilo,
virdgos tavaszban ,lesttott fével" bolyong s nem toérédik a feje
felett Olelkezd agak szerelmes enyelgésével, de alant ,az arnyak
kisérteties rezgését" jol latja s szomoru sejtelem ragadja meg:

Talan azért van igy, mert nemsokéara
Nyugodni ott len fogok én,

Keblem Kkihilve és szemem bezarva
A sir mélységes fenekén,

Nem haboritva semmi foldi zajtoél,
Megsemmistilve porlani,

Megmentve végre az élet bajatol,
Kodparaként eloszlani.

Mit is veszithetne még az életben ? Legfélebb az 4&alarcot,



melylyel szenvedéseit takarja. Ha szemében fdl-folvillan az ifja-
sag tize — csak ,sirok folétt tancolé lidérc az.”

Miért viruljon rézsapir az arcon,

Ha sotét gyaszba burkolt a kedély?

Es a mosoly mit jelent ott az ajkon,

Hol sziv tébbé nem hisz, nem remél?

Nem tud tobbé igaz lenni, 6&szinte sem s az elfojtott
érzelmek, a rejtegetett fajdalmak csak bizonyos szaggatott
felkidltasban nyilvanulnak nala, csak sejteti, hogy martaléka
valami mély, gyogyithatatlan kinszenvedésnek:

* Ne higy nekem, ha daliasra
Latod nyilni ajkamat,
Gondolatot féd e dal, mit
Kimondanom nem szabad.

Ne higy nekem hogyha hallasz,
Folkacagni engemet :
Megsiratnal, hogyha latnad.
Egy ily percben lelkemet.

A mi magat a szerelmet illeti, e n6 nyiltan bevallja egyik
kolteményében, hogy neki csak keserl kint és gydtrelmet adott,
édességeit nem érezte; masoknak élet volt az, neki a halal, s
agy érzi, mintha csakugyan mar régen meghalt volna; ez
e koltemény egyuttal legmélyebben &atérzett kolteményeinek
egyike :

Meghaltam én réges régen,

He nem nyughatom békében,
Kisértetként jarok, kelek,

Keresve mit nem lelhetek;

Keresve a boldogsagot,

Mire sehol nem talalok ;

Mi messzirél annak latszik:

Arny, mint én, mely vélem jatszik.
Hogyha kozelébe érek

Rémképétdl elszornyedek

S futok vissza koporsémba

Uj kinoktél ostorozva

S rdm vonom a buUbéanat sz6tt
Gyéaszos halotti lepedét

S varom, hogy az ég majd megszan,
Hogy majd meghalok igazan.

ime, ilyen e n6 koltészetének vilaga, légkdre. Lehetetlen
e sorokat valami bens6é megindulds, valami mély részvét és
szanalom érzete nélkil olvasni. Ez a fajdalom nem szenvelgett,
egyenesen a s:ziv Mélyébdl szakad fel s mintha irgalomért,
bocsanatért esengene. E koéltemények kozt melyek szétszorva
jelentek meg s fajdalom o&sszegyljtve még manap sincsenek,
alig akadunk egy-kettére, melyben nyajasabb, szelidebb hang
csendilne meg, mindenltt ez az emésztf, sotét, gyakran sivar
fajdalom gyaszos zenéje, ezek a jajkialtasok, ezek a szenvedélyes
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kitorések, a magat elsiratd requiemek e komor ariai. Csak akkor
enyhil meg egy kissé, ha gondolataitdl menekllve gyermekei
kozé rohan s az anyai érzelmek szelidsége lekizdi lelke bensd
viharat ; de még ez az enyhulés sem teljes, ez is csak fajdalmas
s belevegytil az emlékezd lélek csbndes zokogasa. igy a ,Harom
rézsabimbé“ cimld mély érzéssel irt kolteményében is, mely
halhatatlan koélténktdl ramaradt fianak s masodik héazassagabol
szarmazott két fianak van szentelve. Leroskadt, letiport lelke
szeretettel hajol az els§ filra, az ,eltépett multnak él6
bizonysagara“ s bar az anyai szeretet gyengédségével oleli at :
mi mindent kell éreznie Gjra atélnie ez édes kinos odlelés alatt ?
A ,Boblcs6 mellett” és az ,Atilla fiam“ cim( versei szintén a
szelidebb anyai érzelmek kedves termékei.

A gyermekszoba oOromei azonban nem képesek e heves
képzelmet leh(iteni, e nd szenvedélyeit, fajdalmait allandé
éromokre valtoztatni. EIl van k&rhozva. Sorsa megméasithatatlan.
Nem taldl kigazolast a pokolbol, hova kerult, képzelme, rémei
agyonuldozik, a kin &sszedulja, széttépi lelkét s csak a halaltol
varhatja még szabadulasat:

Oh o6rok alom, miért késel?
Miért nem fogod be szemeim ?
Nem roéttam még le tartozasom,
Vannak még sirni kénnyeim?

S a jotékony, a megszabaditd haldl csakugyan megjelent
a kétségbeesett lélek e szakadatlan kialtasaira, e szomoru
hivdsra s 1866. szeptember 6-dikan, még miel6tt Zoltan fia
meghalt volna* kiszolitotta 6t az él6k sorabdl.

Koéltén6ink egyik legjelesebbje hanyt el benne. Mint né,
talany a mai napig, rejtély, melyb6l — mint Lauka jegyzi meg
—- amit ez ideig kibetlizhettiink csak tolcsére volt az isten
tudja mit rejt6 mélységnek. Ne itéljuink kdénnyedén folotte.
Mdvei, melyet els6 sorban a Pet6fi Tarsasagnak volna hivatasa
0sszegydjteni s megjelentetni, még mindig kiadasra varnak s e
rendkivili szellemet csak toredékeiben ismerjuk, tiszta, teljes
képet rola nem alkothatunk magunknak; de a mit ismerink
téle, az is meggy6zhet barkit arrél, hogy e n6 — ha tévedett
is — megvezekelt értté s mindent megérteni annyi, mint minden
— megbocsatani.



Baro Wesselényi 3liklosné szul. Cserey llona.
(1753— 1830.)

6rink  legtiszteletreméltobb  asszonyainak

egyike. A n6i hlség, az anyai szeretet pél-

danyképe. Eletirdi a Grachusok anyjaval,

Kornélidval szoktdk oOsszehasonlitani s valo-

ban megérdemli, hogy neve a nagy rémai
ndé neve mellett emlittessék.

Szlletett 1753-ban Erdélyben. Atyja, Cserey Farkas, nyugal-
mazott erdélyi udv. kancellariai tanacsos volt, a ki Maria Terézia
altal sok Kkitiintetésben részesilt s mint torvénytudo6, egyike
volt kora legkit(inébb Iréinak. Anyja, Boros Klara nagyravagyo,
vakbuzgé né, a ki, ha céljai ugy Kkivantak, még a b(ntél sem
riadt vissza.

llona gyermek- és leanykorar6l csak annyit tudunk, hogy
a nagyszebeni Orsolya-zarddban neveltetett, hol a régi és az
Gj nyelvekben, valamint az egyes tudoméanyokban szép el6hala-
dast tett.

Mint gyermek: élénk természetli, konnyed, jatszi volt, a
ki éppenséggel nem taladlta a maganyt unalmasnak, a zardat
komornak. De ment6i inkdbb fejlédott értelme és szive: annal
sivarabbnak tlint fel el6tte a zardai élet, annal jobban elszomo-
ritotta ez a minden szabadsagtol elszigetelt csendes vilag. Barat-
sag, vonzalom, szeretet utdn vagyoddd szive csak magaban égett,

Wesselényi Miklésné. 1
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mint egy elhagyatott, maganyos szoba gyertya langja. Szerette
volna megosztani érzelmeit, gondolatait valakivel s nem volt
senki sem korulotte, a kihez bizalommal fordulhasson. Rokon-
iélek utan soévargott s egyediliségre volt kdrhoztatva. A napok
rendkivil hosszliaknak tlintek fel elétte — minden oly egyhangd,
oly egyforma volt korulotte s e mozdulatlan életet sokaig semmi
valtozatossag sem frisitette fel. Szilei tdlbuzgd katholikusok
voltak, azt hitték, hogy leanyuk egészen jol érzi magat azon a
szent helyen, szigorl szeretettel viseltettek iranta s legf6lebb
azt engedték meg neki, hogy olykor-olykor meglatogathatja a
Krasznan levé rokon Csereyék csaladjat.

Csekély engedmény volt, de mégis csak valami s llona
megelégedett vele. Valbsagos Unnep volt ra nézve, mikor meg-
valhatott a komor zardafalaktol s atlatogathatott rokonaihoz.
Itt gyakran gyd(ltek 6ssze vidam tarsasagok Erdély legel6kelébb
esaladaibdl s dertlten folyt az élet. Ily alkalommal latta meg
llona el6szér a kozépkori lovagok jellemére emlékezteté baro
Wesselényi Miklost, a ki azutan abrandokra hajlé lelkének
eszménykeépe lett a zarda maganyéban.

Toébbé nem volt egyedul.

El-elvonult kis szobajaba, olvasgatta kedvenc iroit, majd
himzéshez, varrashoz fogott, hanem a t( egyszerre csak meg-
allott Kkicsiny kezében s révedezd tekintettel nézett a tavolba,
eszményképére, az ifja Wesselényi Miklésra gondolva, mikdzben
hol elsapadt, hol elpirult, hol reszketett, mintha el6re megsej-
tette volna: mily sok fajdalmat, mennyi banatot fog még neki
okozni ez az alomkép, mikor majd — férjének nevezi.

"W'"esselényi Miklds egyetlen filgyermeke volt Erdély
egyik leggazdagabb s legmdveltebb csaladjanak. A férfidi eré
és szépség mintaképe, kiben a legnemesebb érzelmek a legvadabb
indulatokkal tarsultak. Senkisem tudta szebben megilni a lovat
mint 6; senkisem volt szellemesebb tarsalgd, lelkesedébb honfi,
adakozobb, konydruletesebb ember mint 6; de mas részrél senki-
nek sem voltak nyaktérébb, veszélyesebb o6tletei mint neki;
senkiben sem volt nagyobb nyakassadg és dac mint benne, senki
sem volt oly gégds és durva mint 6. Jelleme végletekbdl &llott
s mint Kemény Zsigmond Irja réla: minden ismerését a tisztelet
és megbotrankozas, a szeretet és iszony ellentétes érzelmei kozt
tartotta s ki ma altala megbantva érezte magat, holnap megint
ragaszkodott hozza s ki ma elGitéletein csodalkozott, holnap be-
latdsat bamulta.



llyen kuldnos férfia volt llona eszményképe. A fiatal lany
természetesen azok kozé tartozott, a kik Wesselényinek csak
jo tulajdonait lattak.

Wesselényi mint Huszarkapitany tobbnyire Lengyelorszag-
ban tartézkodott, késébb azonban orokdésddési Ugyei miatt Ko-
lozsvarra ment s itt torténetesen talalkozott Csereynével, a ki
leanyat, llonat is odahozatta Szebenbdl.

Az ifja baré gyakran meglatogatta Csereynét s nem csinalt
bel6le titkot, bogy lednydba szerelmes. Az anya, kinek nagyra
vagyo lelkét az ifjG rangja s gazdagsaga végkép elbajoltak,
rendkivili el6zékenységgel s kitlintetéssel fogadta a szenvedélyes
udvarlét s minden lehet6t elkdvetett arra, hogy lednya b. Wes-
selényiné lehessen. Nagy o6rommel tudositotta Bécsben lakd fér-
jét lednyuk viszonyarol. A Kkilénben mogorva udvari tanacsos
is szerfelett orult a dolognak. Hogyne ! hisz e hazassag Erdély
leglinnepeltebb csaladjaval hoznad rokonsagba, leanya baréné
lenne. lgaz ugyan, bogy Wesselényi reformatus, de majd talan
ezen a bajon is lehet segiteni. Megirta nejének, hngy csak ma-
radjon tovabbra is Kolozsvarott, fejtsen ki mentil nagyobb
fényt s Ggy intézze a dolgokat, hogy a hazassdg minden &ron
létre jojjon, a bardt ,minden megengedett, s6t tilos mddon isa
lekotelezze.

Csereynének folosleges volt ezeket megirni. Nagyravagyoé
volt; a fényt, pompat, rangot tébbnek latta mint lanya boldog-
sagat vagy a becsiletet. Lazas sietséggel akarta létesiteni e
hazassagot. Attdl tartott, hogy valami varatlan kéralmény meg-
zavarhatja a viszony tovabb fejl6dését s a hazassag és az ami
épitett légvarak egyszerre désszeomlanak. Fégondja volt tehat,
hogy a bardt elvonja testvéreinek befolyasa alél, lemondatta a
katonasagrél s mivel nem volt tlrelme bevarni a bar6 kéré
nyilatkozatat, masok 4altal egyenesen felajanlotta neki llona,
kezét.

A fiatalok egybekelése azonban nem térténhetett meg oly
kénnyedén. Nagy baj, nagy akadaly volt az a vallas kilénbség.
Protestans férfi katholikus hdlgygyei csak azon feltétel alatt
kelhetett hazassagra, hogy mind a két nembeli gyerme-
keit kath. valldsban neveltesse.

A béaré blszke volt vallasara, Csereyné pedig szivbél
gy(lolte az ,eretnekséget.” A nagyravagyas borzaszté harcot
vivott lelkében a vallasi rajongassal, de végre is gy6zdtt a
nagyravagyas. Minden aron! ez volt jelszava. 0 ismerte az
ifji barénak nemes szivét, becsuletérzését, de ismerte féktelen
szenvedélyességét is. Tovabbi terveit erre épitette. Leanyanak
meghagyta, hogy bajainak minden fegyverét hasznalja fel a
bar6 lekdtelezésére. A szerelmes ledny elfogadta az anyai ta-

1
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nacsot és megtortént az, aminek még nem lett volna szabad
megtoérténnie.

Ezalatt az 6reg udvari tanacsos egy hazassagi szerzédést
kuldott le Bécsbdl alairas végett, mely szerint a hazassagbol
szlletendd gyermekek koézil a fidk az apa, a leanyok az anya
vallasaban neveltessenek. Wesselényi azonban semmiféle szerzé-
dést sem akart kotni s hallani sem akart arrdl, hogy gyermekei
katholikusok legyenek s miutan llona biztosité levelet adott
neki arr6l, hogy mindennem( gyermekeinek a reformatus vallas-
ban valé nevelését nem ellenzi : nyugodtan tért vissza ezredéhez.

llona leveleinek egész rajat ropitette Wesselényi utan, kér-
vén 6t, hogy minél el6bb térjen vissza és latogassa meg Oket
Bécsben.

Mid6én az ifja baré Bécsbe érkezett, az egész csalad Or-
angyalként fogadta. Senkisem gondolt tébbé a vallaskilénbségre,
de mindenki a lakodalomra. Az el6késziletek mar meg is té-
tettek, az Unnepély napja Kitlizetett, a vendégek meghivattak,
gy tetszett: minden siman fog lefolyni. Az utolsé pillanatban
azonban el6allott az anya s tettetett bamulassal kijelenté, hogy
a fétabori pap nem akarja megengedni a hazassagot, hacsak a
baré kotelezvényt nem ad arr6l, hogy minden sziletend6 gyer-
mekét a rom. kath. vallasban fogja neveltetni.

Képzelhetjilk Wesselényi meglepetését, haragjat. Ot a ki
még abba sem akart beleegyezni, hogy lanyai legyenek katho-
likusok, most arra akarjak kényszeriteni, hogy minden gyermekei
azok legyenek! — EIltokélte magat, hogy végkép szakit a csa-
laddal, mely legszentebb érzelmeibdl ily csufos jatékot Gz.

Korulvették, kérlelték, magyarazgattak neki a térvényeket
— mind nem hasznéalt, Wesselényi nem ingott meg elhataroza-
saban. De mid6n kdényez6 ardjara tekintett; midén latta, hogy
a leany, kit szeretett, szilei armanyanak esik aldozatul : lova-
gias érzelme felszélalt és a kotelezvény alairdsa altal megmen-
tette a szegény Honat.

Az ifj0 par — a fényes lakodalmi Unnep utan — Er-
délybe utazott. Hoénapok mdultak el s llona fiat szilt. Wesse-
lényi miutan fiat a ref. szertartas szerint megkereszteltette,
nejét zsiboi jészagadn hagyta s visszatért ezredéhez.

Az oreg Cserey Farkas azonnal figyelmeztette az erdélyi
kormanyszéket, hogy unokajat atyja reverzalisa értelmében a
kath. vallasban kellene neveltetni. A papsag, habar az anya
katholikus volt, komoly Iépéseket tett arra, hogy a gyermek



elvétessék téle. Err6l Wesselényi is értestilvén, bncsut mondott
a katonai pélyanak, s visszasietett hazdjaba, hogy erejét annak
és csalddjanak szentelje.

Zsibé megérezte, hogy hazaérkezett a varur. Zajos mulat-
sagok valtottak fel egymast. ,Szilaj lovak patkéi verték fel a
csendet, vadaszklrt harsogott a mezékdn. Fegyverzett cselédek
jartak fél-ala az udvaron. A rozsdas csalad-agyuk eléhozattak.
Katonailabra téteték az egész koérnyezet. Es a kozépkor ariszto-
kratikus durva erkdlcsei, Voltaire munkaival egyutt, melyeket
a féri — és a biblidval, melyet a né szeretett : bevitettek a zsiboi
lakba.u

Wesselényi legkedvesebb mulatsdga a vadaszat és lovag-
las volt. Hajmereszté ugrasokrol, kocsi- és labtorésekrél, célld-
véseirdl és kalandjairdl sokat tudott beszélni a vilag.

Neje gyakran tett neki ilyenkor szeretetteljes szemre-
hanyasokat; kérte, ne tegye magat szerencsétlenné, tekintsen
az 6 aggodalmaira s gyermeké jovéjére; hagyjon fel a kockaz-
taté Oriletes mulatsdgokkal s figyelmeztette 6t azon veszélyre
is, mely Bécsb6l fenyegette 6ket. Jdl tudta, hogy atyja nem
hagyja abba a dolgot s a papok mindent elkdvetnek, hogy férje
a kotelezvény meg nem tartasa miatt legalabb is kell6 blnte-
tésben részesuljon.

Wesselényi imadta és rettegte nejét, hddolt szellemének s
folvaltva koveté sajat természetét. A duh és megbanas kozt

— frja rola Kemény — két egyenlé részre darabolta az életet.
S ki tudna megmondani : szive volt-e nemesebb, vagy véralkata
iszonyubb. llona pedig, a n6i hlség e koltéi képe, az aldozé

szeretet s eltitkolt aggalyok martaléka, nyugodt vidam arccal
jart a haborgo jelenetek koézt, egy viragszal a meghalt boldog-
sag sirjara Ultetve, egy szent kereszt a tlzhanyé hegy tetején,
mely a vész 6rdiban a gondviselésre s az ég nyilt szemeire em-
lékeztet; oltarkép a szenvedélyek keresztutain, melyet a m(ivész
keze azért teremtett, hogy a mélyen-csendes vonalak istenere-
jével visszaddbbentse a vad indulatokat s ha kitortek, kényekbe
olvaszsza fel.

V.

AV esselényi a zajos és életveszélyes mulatsagok kozt nem
igen gondolt a katholikus papokkal s azok cselsz6vényeivel.
Pedig a dolog sokkal komolyabb jellegl volt, mintsem tréfara
lehetett volna fogni. llona sejtelmei nem voltak alaptalanok : a
papsag mar a kiralyi udvarhoz is felterjesztette Wesselényi
reverzalisat.



Midén a zsibo6i varurnak masodik fia is megsziletett, a
zilahi kath. plébanos megjelent Zsibon, hogy a gyermeket meg-
keresztelje. A baréi udvarba azonban nem mert bemenni, hanem
egész papi ornatusban fol-ald jarkalt az utcan, ez altal akarvan
jelezni a csaladnak, meg a falubeli lakossagnak, hogy keresz-
telni akar. Wesselényi nem vett rola tudomast; egyszerGen el§-
hivatta a zsiboi ref. lelkészt s reformatus szertartds szerint
kereszteltette meg masodik fiat is. A zilahi plébanos azonnal
tudatta ez esetet a nagyvaradi puspokhelyettessel, a ki azutan
Wesselényi ,vakmerd merényletét" fol is jelentette az erdélyi
kancellarianal.

Ezzel megkezdddott a por s Wesselényi nemsokéra utasit-
tatott, hogy ,becsiletszavanak meg nem tartasaért, magnéashoz
és nemeshez nem ill6 &llhatatlansadgaért, a Kkiralyné, Maéaria
Terézia nevében komolyan megpirongattatva fizessen 300 drb.
aranyat, azonkiviul koteles legyen Zsibén a maga koltségén egy
kath. kapolnat épittetni, azt minden sziikségesekkel felszerelni
s az odarendelend6 kath. kaplan fizetésér6l gondoskodni. — To-
vabba : ha b. Wesselényi reverzalisanak ellenére gyermekeit a
kath. hitben neveltetni nem akarna azok téle elvétetvén, nagy-
atyjuknak, Cserey Farkasnak adassanak at s a rajok valo fel-
Ugyelés az erdélyi kath. puspdkre bizassék."

E rendelet végrehajtasaval a kormanyszék bizatott meg.
Csak egyet engedett el a kiralyné Wesselényinek,— a 300 drb.
aranyat.

Szegény llona, ismervén atyjanak a kath. vallashoz és a
kir. udvarhoz val6 ragaszkodasat, remegett a bekodvetkezhetd
szerencsétlenségektdl. Anyai szivére nézve semmisem Jehetett
volna borzasztébb, mint ha gyermekeit§l megfosztjak. Es vala-
hanyszor arra gondolt, hogy férje talheves természete még Ujabb
bajokkal is tetézheti az eddigieket : mindannyiszor a legnagyobb
csliggedés fogta el.

A véletlen némileg segitségére jétt s megenyhitette aggo-
dalmait. Az itéletet kimondd kirdlyné, Maria Terézia meghalt
s helyébe a vallasi dolgokban szabadelvi [11. Jozsef Iépett.
Wesselényi és neje folyamodast nyujtottak be a csaszarhoz,
melyben leplezetlenul elmondtak a kényszerileg alairt reverzalis
torténetét. Wesselényi a maga részér6l beismerte e folyamod-
vanyban, hogy ,er6sen hibazott és jelleme ellen cselekedett,”
midén a reverzalist alairta; kéri a csaszart: védje meg 6t ipja
csalard Glddzéseit6l s engedje meg, hogy gyermekeit sajat val-
lasi elvei szerint maga nevelhesse fel.

Az erdélyi puspok azonban mar akkor el6re gondoskodott
Bécsben, hogy e folyamodasnak eredménye ne legyen. A csaszar
nem hatarozott a dologban, hanem az gy elintézését a kancel-



laridra bizta, itt pedig Wesselényi ellenségei vették azt kezokbe.
Ezek aztan sajatsagosan furcsa véleménynyel terjesztették fel
Ujra a csaszarhoz. A tobbek kozott még azt is rosszaldlag em-
litették fel, hogy a Wesselényi csalad eddigelé megmaradt
tiszta Kalvinistdnak, tehat annal inkdbb mélté a blntetésre a
folyamod6 Wesselényi. Es Il. Jozsef, dacara hogy a vilag 6t
igazsagos fejedelemnek ismerte, megerdsitette a kancellaria vé-
leményét; az erdélyi plUspdk pedig vérszemet kapva kérdére
vonatta Wesselényit; mért nem tart felesége mellett egy kath.
hitl szobalanyt? Erre aztan a férj helyett maga llona valaszolt,
kifejezve almélkodasat a kormanynak kéretlen gondoskodasa
felett, hogy még haztartasara is Kiterjeszti magas figyelmét,
melyet azonban koszonettel elenged s itthon majd csak tovabbra
is tetszése szerint fog cselekedni kegyes engedelmokkelL

llyen viladg volt csak egy rovid szazaddal elébb Magyar-
orszagon.

Y.

TV'esselényi ellen megkezdetett a végrehajtas. Ekozben
Ujra szuletett egy gyermeke, ezuttal leany, akinek megkeresz-
telése megint nem folyhatott le baj nélkidl, mert Wesselényi
semmiképpen nem volt hajlandé gyermekeit a kath. hitben ne-
veltetni. Az uj nagyvaradi puspok, Kollonics Laszl6 a zilahi
plébanost azonnal Zsibdéra kuldétte, hogy a gyermeket a rém.
kath. szertartas szerint keresztelje meg, de a baré nem bocsa-
totta a papot magahoz. A gyermek egy ideig keresztség nélkul
maradt, mikozben az erdélyi pUspdk is beleavatkozott a dologba
s komolyan intette Wesselényit, hogy tartsa magat a reverza-
lishoz. A baré azzal felelt, hogy ismét el6hivatta a ref. papot
s azzal kereszteltette meg leanyat — Polyxénanak. Az erdélyi
puspok azonban nem nyugodott addig, mig Wesselényit oda nem
kényszeritette, hogy a ledny a kath. szertartis szerint is meg-
kereszteltessék.

Ugyanezen idében érkezett meg Zsibéra a nagyvaradi pus-
pok altal odarendelt Komaromi David, minoritad, mint llonanak
udvari papja. A bardé nem adott neki szallast, hanem a hely-
ségben rendelt szadmara lakast s pénzzel fizette 6t. Komaromi
lelkiismeretesen végezte feladatat s szive szerint gyalazta a
mas hitieket, hogy a kath. vallas magasztossagat annal jobban
bebizonyitsa Hona el6tt. llona borzadni kezdett azon Kkeresz-
tény vallastol, mely er6szakkal akarja udvoziteni a lelket s
folyvast tapasztalvan szlleinek rossz indulatat s a kormanynak
és a papsagnak férje ellen folytatott zaklatasat : akitérés
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gondolataval foglalkozott, annal is inkdbb, mert az attérésre
vonatkozélag a Il. Jozsef altal kiadott tlrelmi parancs semmi-
féle tilté hatarozatot nem foglalt magaban.

Megtette hat a végzetes lépést, melyt6l szabaduldsat s
nyugalmat varta, de a mely ranézve csak Ujabb szenvedések
kutforrasa lett. Felhivatta a varba kaplanjat, Komaromi Davidot,
a ref. lelkészt s még két megyei tablabirat, mint tanukat s az
udvarhoz tartoz6 0Osszes nép jelenlétében Unnepélyesen kijelen-
tette, hogy ezentdl a ref. vallas kovet6je kivan lenni, azutan
az Uuri szent vacsorat a szokasos modon felvette s magat a
zsiboi ref. papnak ajanlotta.

Az udvari kaplan, Komaromi, szégyenkezve s haraggal
tavozott Zsiborol téritdi mikodésének ily meglepd eredményére
éppen nem lévén elkészilve. Képzelhetni, hogy e véaratlan for-
dulat hirét mily arccal fogadtak az 6reg Cserey, meg a két
puspdk ! Az apa elsiratta leanyat, mintha az elveszett vagy
meghalt volna, az erdélyi puspék kiméletlen hangu levelet irt
a miért llona ,szemtelenll elhagyta az anyaszent-
egyhéazatu s fenyegette, hogy a dolgot nem hagyja abba.
Hasonlé moédon — csakhogy fenyegetések nélkil irt neki a
nagyvaradi puspok is.

Ezutdn minden kdvet megmozgattak, hogy llondnak men-
téi tobb keser(séget okozzanak. Az erdélyi puspok kieszkozolte
a csaszarnal, hogy az attérni szandékozok hat heti oktatas ala
essenek s llonara kilénésen azon rendelet adatott ki, hogy a
hat heti oktatas céljab6l a nagyszebeni zardaba kiul-
dessék, gyermekei elvétessenek s neveltetés vé-
ge tt nagy atyj uknak adassanak at.

llona istenben vetett bizalommal nézett sorsa elé. A fel-
folyamodasoknak nem lett eredménye; a szigord rendeletnek
engedni kellett. Ehhez még uj szerencsétlenségek is jarultak s
a gyenge asszonynak valéban roppant lelki erére volt szlksége,
hogy a csapasok, sulya alatt ¢ssze ne roskadjon. Két id6sebb
fia, Istvan és Adam, halalos agyon fekidtek, férje pedig oly
kihagast kovetett el, mely miatt a csaszari katonasag vald-
sagos hajtdvadaszatot tartott ellene. Wesselényi ugyanis a
szomszédos Grorbon laké gr. Haller Janosnak kastélyat mintegy
haromszaz fegyveres emberrel s a rozsdas csaladi agyukkal
valésagosan megostromolta s bevette. Haller udvari ember volt
s csak életveszéllyel menekilt meg a komolyabb bajbél. Ez
er6szakos kozépkori tett nem maradhatott visszatorlas nélkul.
Il. Joézsef katonai er6t rendelt Wesselényi Gldézésére s a barot
Déatoson, anyja rokonainal el is fogtak s kotdzve vitték Kolozs-
var felé. lly helyzetben talalta 6t llona, ki Kolozsvarra rohant
férje elé, mi alatt két beteg gyermeke csakugyan meghalt. Ezen
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harmas csaladi gyaszhoz még az is hozza jarult, hogy a holt
gyermekek felett uj vitat kezdtek a papok: mind szertartas sze-
rint temettessenek el? Az egy idére szabad labra Aallitott
Wesselényi, nem torédvén az utdlagos kellemetlenségekkel, a
reformatus pap altal temettette el Oket.

Wesselényi hazaérkezik fogsagabodl.

V1.

llona, miutan még egy gyermekét eltemette, N. Szebenbe
utazott, hogy a csaszari rendeletnek eleget tegyen. Felfolyamodott,
hogy tekintettel gyengélked6 és terhes allapotara engedtessék
meg neki magan-szallast fogadni, kerelmet azonban nem hall-
gattdk meg, s6t az erdélyi plspok szivtelensége annyira ment,

Wesselényi Miklésné. 2
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hogy ségornéja, b. Banffy Grydrgyné is eltiltatott mell6le. Két
heti zardai kinzds utan aztan megengedték neki, hogy sajat
cselédjei szolgaljak, férje koronkint meglatogathassa s a klas-
trombdl néha kimehessen a szabad levegdre.

Yizi nevli pater tanitotta 6t hat hétig a szeretet vallasa-
nak tanaira; a sanyaru oktatas végeredménye az volt, hogy
llona djra kijelentette, miszerint ,lelke nyugalmat egyedil a
helvét hitvalldsban talalja, annak igazsagéarol teljesen meg van
gy6z6dve, ezért eltokélett szandéka : halalaig ezen idvezitd hit-
ben megmaradni.“ A vallas miatt aztan tovabb nem is habor-
gattak.

De alig kezdett &rilni szabadsaganak, beborult folotte is-
mét. Férjét a gorbdi merényletért fogsagra Itélték s a kufsteini
varba szallitottak.

A szerencsétlen asszony fajdalmaihoz a ramaradt birtok
kezelésének oriasi gondjai is csatlakoztak. De nem esett két-
ségbe. Férje honnléte alkalmaval csak a haztartas aprébb Ggyei-
vel vesz6dott, most minden teher vallaira nehezedett. Kezébe
ragadta hat a suOlyos kormanyzas gyeplé szalait s bamulatos
kitartassal, tapintatossaggal iparkodott renddé formalni a khaoszt.
Most volt életében el6szér magara utasitva, tanulnia kellett
jéforman mindent s erélye diadalmaskodott az akadalyokon.
Még a foldmivelés is az 6 személyes és kozvetlen felligyelete
alatt folyt s az urodalom jovedelme rdvid id6 alatt a régi volt,
mig addssaga naponkint apadt. Még a vilaghiri ménesben sem
tortént semmi baj, llona maga nézett utana s rajta volt, hogy
férje hagyomanyos eljarasait a létartas és idomitas koértl pon-
tosan végrehajtsdk. A balvégzet megedzette lelkét s férfierével
klzdétt le minden akadalyt. Arcarol visszatilta a fajdalom kulsé
jeleit mondja Kemény, szivébe zart minden kint s nem egy Uj-
kori Pénelopét latunk benne, a ki a mit nappal kények kozott
sz8, éjjel szétbontja, hanem egy otestamentomi nét, egy magas
jelenetet a sioni fényképek kozul, kiket a hit elég erfsekké tén,
hogy egy tervbe széjjék fel szivok vagyainak, lelkék gondola-
tainak fonalszalait.

A férfier6t igényl6 gondok kozepett még egy gondolattal
jart, kelt, aludt el és ébredett : hogy férjét megszabaditsa.
Szebent, Bécset egymasra jarta, tett, fizetett, beszélt és sirt,
mindent elkdvetett, hogy férje borton ajtait megnyithassa. De ez
csak négy hossz év mulva sikerilhetett.

Megtortént hat a varva-vart viszontlatds. Wesselényi min-
dent Ggy talalt Zsib6on mint midén elhagyta, mintha csak egy
rossz éjszaka vad almai utan ébredt volna fel. A zsibdi kastély
a régi lett Gjra s llona Orémei és szenvedései Ujra megkezddd-
tek, s6t még élesebb fajdalmak és &romok, mert a csalad azon



11

orémben részesult, Hogy fia szlletett, ép, izmos, sokat igérd
észtehetség, egészen az apa hajlamaival, szenvedélyeivel, egészen
a magat balvanyozé apa képére és hasonlatossagara. A fil spér-
tailag neveltetett s ezt llonanak csak helyeselnie volt szabad,
dacara, hogy e mddszerben sok volt a vérfagylal6. Csak egy
jelenetet emlitink beldle :

Egy napon Wesselényi lovai kozt all, kis fia is odavetddik.
LUlj fel fial" Szél hozza az apa. ,Félek!" valaszolt a fia. ,A
Wesselényieknek nem szabad félni, mennydérgétt az apa s meg-
ragadta gyermekét, a szilaj mén hatara vetette e szavakkal :
~Tartsd magad!" mikdzben megcsapta a lovat ostoraval. A 16
elrohant a gyermekkel s képzelhetni, mind kinokat allott ki az
anya minden percben fidnak halal hirét rettegve. A Kis Miklos
azonban joél belekapaszkodott a 16 serényébe s ép tagokkal ér-
kezett vissza, kacagva beszélve el anyjanak a kalandos séta-
lovaglast.

Wesselényi bar imadta nejét, ilyesmikkel sokszor meg-
keserité életét. A rendkivlli férfiad végre sok viszontagsag utan
1809-ben meghalt s llona ez id6tél kezdve sohasem mozdult Ki
Zsiborol. Férje emlékére, szeretete s hatartalan tisztelete jelédl,
jobbagyait mind felszabaditotta; 06zvegyi éveit pedig &aldasos
munkaban és tevékenységben élte le. Tarsasdga a biblia, a
hirlap s a kényvek voltak. Magaba zarkozott és egyedul fianak
élt, az egyetlen 6romnek, mely &télt szenvedéseiért kéarpotolta.
O nevelte fel a hazanak az ifjG Wesselényi Miklést, az allam-
férfit, a kozelmult idék egyik buszkeségét. Az anya még megélte
annak els6 nyilvanos szerepléseit s hallotta a nemzet tapsait,
melyekkel e follépést Udvozolte. Urodalma korméanyat, melynek
adossagat félmillié valtoforinttal apasztotta 6zvegységében, sietett
fiaval megosztani. Az ifja Miklés gazdaszati reform tervei
azonban nem vigen voltak Inyére és gyakran szereztek neki
keser(iséget. 0 mindenhez ragaszkodott, a mit férje rahagyott,
fia pedig széles ismeretei s dus tapasztalatai alapjan minduntalan
ujitott valamit. Es valahanyszor a reformtervekért egy-egy fa
kid6lt mindannyiszor életfonala egy-egy szalat érezte szakadozni.

igy folyt le e n6 viharos élete; a férj s a fil tevékeny
palyaja o6rémeiben és fajdalmaiban kozelrél osztozva. Latta
férjét fol és letlnni Erdély politikai egén, latta feltlinni fiat s
ragyogni palydja hajnalan : e ponton lepte meg 6t a halal,
életének 77-dik esztendejében.

Mi volt e n6 mint anya: fia leginkdbb jellemezte 6t banata
Tégtelenségével, melynek jeleneteit csak festész ecsetelhette
"volna. Mikor meghalt, fia razarta az ajtot s amint volt, fodetlen
fovel, konyzapor kozt a roppant hideg dacara a hegyeknek
indult, a rengetegnek, Kisirni banatat. Urodalma nyolc falujéa-
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nak minden hataran lattak e két napon, mig a temetés oraja
megérkezett.

Eltemette anyjat atyja mellé.

A sirbolt nyilt ajtaja elé maglyadkat rakatott s éjjelenkint
maga 4llt az ég6 méaglya mellett vesékig haté gyészszal gya-
szolva azt az édes anyat, a ki atyjanak épp ugy 6rangyala volt
mint neki s akivel a szeretetnek, a szivjoésagnak egy egész
vildga omlott le koruldtte.



MOLNAR BORBALA.

(1760— 1825))

h bej6 itt — — — — =~
»,0Oh te kedves, z6ld sotétség, titkaim meg-
hittje ! mely édes alattad az 4brandozas.”
,Jovel édes borzodasok oraja! estvéli
szurkulet, mikor az elmém oly mélyén elan-
dalodik és képzel6désem a véghetetlenek
tartomanyait jarja.“

,Oh képzelddés, a te ized mindenkor gydgyito/4

Koérulbelul e szavakkal vezeti be Karman a mult szézad
utolsé felének fenkdlt lelkl hoélgyét Fannit, ezen, szerelemben Kki-
égett gyémant szivet. Kissé kulondsnek tetszik ez a wertheri
hang, de a mennyiben csak a beszéd az ember személyes leirasa
lehet, Karman val6 rajzat iparkodik adni, a XVIII-ik szazad
egy mélyen érzé, kontemplaciéra hajl6 magyar holgyének,
mert ne feledjik, hogy a széban forgé szazad, a bdlcsészet
szdzada volt.

A hozzank érkezd nyugati szell§ elhoza szarnyain a vilag
és emberiség nagy kérdéseir6l elmélkedd genfi bodlcs eszméit,
és termékenyit6 lelkek talajaba veté azt. Elérkezett a gondo-
latok szabadsaga, mindenki gondolkozott, és a kartezianizmus
»C0gito ergo sum“-jaban olyatén cserélték fol a szavakat, hogy,
~vagyok,u tehat gondolkozom.

Holgyeink is béven Kkivették résziket e gondolatvilagbol,
s6t elzart sorsukra és természetikre utalva, taldn még jobban,
mint apaink.

De jézanabb észszel és higgadtabb vérmérséklettel meg-
aldva, mint francia névéreik, nem eveztek be a ,negédesu
ségbe, hogy a feluletesség liheg6 ,szandolinjaval félfordulva®
porul jarjanak.

Molnéar Borbala. 1



Bizonyos lelki fonség, vallasos &ahitat, kegyesség és méla
kedély éles hatarfalat hizott a mi gondolkozéndink, és a preci-
6z6k salonszellemei, s6t a mult szézad lesz(irt hevld francia
néi kozt.

A XVIIll-ik szazad francia holgye még mindig Kkacér,
becsvagyo, inyencz és fantaztikus.

A hovd csak megy mindenivé magéaval viszi budoérja
parfimjét, és ha esetleg delnd, a gondolkozéas, tdprengés helyett
elszérakozik otthonn a maga harom csecsebecséjével : a hazi
barattal, mopszlival és az abbéval.

Sokkal inkabb szeret élni, mintsem gondolatokba, eszméle-
tekbe mélyedne. A szemlélédés Onmagaval elégedetlenné teszi
a lelket, melankholidba ejti a kedélyt. Mar pedig 6 ezekt6l
irtézik mint az unalomtél. Ha mégis valami memento mori
adja elé magat, elmélaz egy 6ra negyedre, és ha végul az élet
szinjatéka nem tetszik neki — megy az operaba.

De nem csoda. Nevelés a masodik élet, és a helyzeteknek,
alkalomnak az emberi tehetségek mikénti Kifejtésére rendkivili
befolyasa van. Egyidében a francia Akadémia oly palyaminek
adta ki a dijat, mely e kérdésre, haladt-e az emberiség a
civilizacioval, ,nem“-mel felelt. Es kulénds. A francia tarsa-
dalom mégsem félté a pallérozas oriasi aranyokat &It§ vivma-
nyaival ©6nndn erkdlcsi értékének silyedését, de igen is, a
polgarosultsaggal jar6 arnyoldalak apéaink el6tt kétes szinben
tintették fol, a jelen szazadot folvirraszté civilizaciot. Es
hogy, hogy nem, nalunk elvvé lett a mult szazadi kézéposztaly-
nal, a leanyokat Irni nem tanitani. Nyilvanvalé hogy a szellemi
kifejlédés eme hathatdés eszkdzeinek megvonasa csak annal inkabb
utalta a n6ket 6nmagukra, és a cellai egyedullét kifolyasaként
az elmélkedésre. Igen ill6 hattér végul a filantrop XVIII-ik
szazad elGszeretete a bdlcsészet irdnt és legkevésbbé lesz okunk
bamulat tagyava tenni amaz életigazsagokkal folésen talterhelt
hangot, melylyel [réndink akkortajt bizalmas kolt6i leveliiket és
kedélyes csevegéseiket iparkodtak magvasokka tenni.

Vegyuk ez id6szak magyar ironé-triasanak akarmelyikét,
piros fonalként huzédik at ez koltészetiikon. Egyéni tempera-
mentum, kedély és follépési id6szak Molnar Borbalat avatja fol
kozulok leginkabb a mondottakat illet6leg.

*

* *

Emlegettik feljebb, hogy Karman ,Fannijaban csak ipar-
kodott a mult szdzad eszmegazdag magyar hélgyét bemutatni,
de tokéletesen nem szamolt meg a thémaval. Nem, mert tulsagos
benne az affektacio, szemben a ,mély kedélyulyel, és habar
filozéfiai eszméket penget, nem annyira bolcs, hogy élet
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filozofiaja lehetne. Mult szazadbeli hélgyeink — n6 létlkre is
— sokkal koénnyebben dacoltak meg az esélyekkel.

De kellett is nekik. Szemlél6dd lelk(k nagyon sokat fog-
lalkozott istennel és természettel. Mar pedig a lélek ereje
istentdl j6, és mert bennik szivnemesség jézan észszel tarsult,
az életet tdrni tudtdk Ggy a mint volt. Ez csak egészséges
targyilagossag, bolcsészeti kozony, a tokéletes paszszivitds vagy
éppen fatalizmus legkisebb arnyalata nélkul.

A Dbolcsészeti onmérsékletre és nyugalomra az istenes
Bethlen Katan kivil keresve sem lehetne a mult szazad magyar
nbalakjai kozzdl talalébb példat félhozni Molnar Borbalanak
a szenvedések iskolajan keresztilment életénél.

Mint egy jomédu reformatus pap lednya szuletik 1760-ban
Zemplénmegyében Satoralja-Ujhelyen. Sajat szilei tanitottadk
olvasasra és tartottak tavol az iskolatol, nehogy tanulotarsaival
kdzlekedvén, fogékony esze ellesse az irds mesterségét, a minden
ndi cselszovények kutfejét. E balvélemény a kor elGitélete volt,
mitél nagyon nehéz volt a felhivatkozds a leanygyermekek
vaskalapos apaihoz. Nagyanyaink mosolyogva regélik el miként
tanultak a betlvetést naddal, vagy sepriukoréval a porban, a
kert févenyén, esetleg a sima, tiszta havon. Szentul hitte a haz
ura, hogy az irast tudé ledny, nem irhat mast szerelmes leve-
leknél. Hogy pedig a haz szerelmi turbékolasok postaja, plane
titkos postaja legyen, azt nem engedte meg a becsulet.

Borbalanak kés6bbi palyatarsaval, a Kazinczytéi ,Malvin*-
nak nevezett Dukai Takéacs Judittal tértént, hogy mint serdilé
leanyt versirasnal lepte meg atyja. Képzelhetni a kis [rong
kritikus helyzetét a bamul6 atyaval szemben, a kinek még csak
fogalma sem volt lednya Irastudéi tehetségérél. Persze, Judith
rogtéon térdre hullt, és osszetett kezekkel esdé ki apjatdl a
bocsanatot, ha mar azt a nem istenszerinti dolgot talalta el-
kdévetni, hogy irni tanult. De a j6 lelkd és vilagos feji apa
gyéngéden emelé fol sir6 leanykajat, és megfenyités helyett
szent kotelességének ismerte buzditani, 6szténozni.

Mennyivel maskép allottak Borbala viszonyai ! Pedig az §
atyja is eléggé érett lehetett volna arra, hogy az iras felél
taplalt balvéleményt levetkezze, mert lelkész hivatalt viselt.
Hidba, a szép elméjd Borbalanak, maganak kelle szakitani e
hazugul indokolt elGitélettel, és egyedil kényszerilt sajatjava
tenni az Irast, hogy naprél-napra rohamosabban torlédé érzései-
nek szabad utat engedhessen. Mar-mar tizenhét éves, Kifejlett
hajadon volt, a mikor egy napon leirhatatlan 6rommel tapasz-
tala, hogy folyékonyan vezeti a tollat. Ekkor lelte fol eszményét
egy lelki és testi szépségekkel megaldott fiatalban. Titkon,
asztalfiokja szamara Irogatta, érzelmeit§l duzzadé verseit —

e



hozza. Oh, ha még ekkor sem tud irni, talan meg kellett volna
Gralnie !

*

* *

Hogy a hazassagok az éghen kottetnek, Borbalanal nem iga-
zilt be. Mint Karman ,Fanniti-ja, ugy & is er6szakkal fosztatott
meg szive ifjatol, és valamint Fanni megtoért rideg apja mellett,
ugy 6 sem volt szerencsés ismerni azt az anyai tapintatot,
mely Osztonszer(leg jeldli ki gyermekének a boldogsag utjat...
Szamitdé anyja egy krajnai szarmazasu vagyonos embernek, alli-
télag sertéskupecnek szanta. Szegény aldozatbarany; addig ér-
velt és replikazott, mig az altala ,sehonnai“-nak nevezett kér6nek
kiadtak az atilapat. Erdekesen emlékezik meg réla, versekbe
foglalt ,Onéletirat“-aban. ,

Nyomorult sorsomat én is jol ismérem4

De mégis kulonb6z a tiédtél vérem

Lakos*) volt az atyam, s’ nem volt selionnai
Egy szegény koznemes, nem pedig krajnai
Magyar és nem olyan té6t — — —

Helyheztetve legyek barmily csekély rangban
Higyjed-, nem tisztelek férjet egy bitangban

Menj el, mert hdzunkat haszontalan jarod
Mert Borbala nem lesz soha a te parod.*“

Hogy kihangzik ebb8l a magyar sziletésére Onérzetes sziv
biiszke szavaval a sajat nagysag ontudata is, az .,En Molnar
Borbéla !“

De mindez ékes titulusra a kupéé nem tégitott. Platoi
atmoszféraval igyekezett magéat kérilvenni — héatha igy sikerdl
majd. Hallott valamit a szentimentalizmu6 hatasarol a néi leikekie.
Szinpadi allasba vagta tehat magat és nagy pathoszszal kezdett
deklamalni :

~Latom a lanyasszony keresi végemet

Eivanja hogy masok csuf példaja legyek

Maradjon békével — én — halni — elmegyekw
(~-Onéletirat*)

Csakhogy a dragalatos kér6 hoppon maradt. Mert Borbala
nem volt francia hélgy, a kinek szivét az elmésség és vakmero6-
ség ostromagyuival be lehet venni, sem pedig német, a ki
sonettekre és ongyilkossagi hirekre eldjul,phanem igen is olyan,
a ki minden szavaval a szeg fejére Ut. Es a mikor elhangzott
az utolsé

————————— — én — én — halni megyek.u

Borbala boldog utat kivant hozza.

*) Honi.



— — — Eredj halni! im koételet adok
Ha nyakadra fejted vigabban maradok.”

Ezt hallva a v6legénynek valé

— mérgében a nyelvét is ragta
Elment nagy duhodson az ajtét ram vagta.u

irja a menyasszony.

Borbala tehat ismét boldog volt. Ha nem is egészen —
mert a valésag nyilaitdl sebzett idealizmusa, folyton els6 kedve-
sére emlékeztette — de annyira mennyire mégis boldognak érezte
magat, mert nem kellett tartania tobbé a tolakodé kérd szerencse
probalasaitél. Hanem ez csak ideig-6raig tarté punkdsdi kiraly-
sag volt. Hasonlé a sotét éjben folcikazé villamhoz, melynek
kilobbanasa utan a sotétség még kisértetszeriibbé valik. Szegény
Borbala ! Csdébdrbdl vederbe.

Alig mult tizenhét éves ; szllei folytonos unszolasat kikeru-
lendd egy szintoly tehetetlen, mint nyers modoru emberrel Iépett
hazassagra.

Oh, milyen arasagi id6 volt az! —

Siralommal Irja idézett versében, hogy:.

~Remélt vig napomat valtvan komor estve
Homlokomon ki van szivem Kkinja festve“

»Sokszor &gyamat is Usztattam koityemben
Sok bus gondolatok habozvan szivemben.

~Engedetlen leany nem akartam lenni
S halal volt az anyam kivansagat tenni.G
Két valsagos helyzet. Akar melyiket is csak szerencséje
aran valaszthatja. De 6 j6 leanyzoit, hu leany volt — leszamolt
a boldogsaggal és hatarozott. O keseritse meg szilei napjait,
és vétkezzék az isten ellen, az isten szent toérvénye ellen, a
rajongé protestans leany? Sohal
Eldobta hat a féldi Gdvét az égi Gdvért.
*

Ha a hazaséleti boldogsag a kolcsonés kiméleten, lelki
rokonsagon alapui, akkor Borbala nem élvezé ezt.

Elérte hat hogy férje is volt. De milyen férje!?

Balvégzete olyanhoz csatolta, ki a maga parlagi szépsé-
gével Catdé mindazon kivanalmanak megfelelhetett ugyan, melyet
a katonatdl vart, de egy muveit lelkd né igényeit ki nem elégit-
hette. Szavanak hangja, és arcanak vad tekintete is félelmetes
volt barki el6tt.

S ha a szellem — Sévigne marquise szerint — méltdsag,
nyilvanval6, hogy a férj fizikai hegemoéniaja akcidba jott egy
masik félénynyel, nejének szellemi erejével, és kész volt a



ecsaladi kilonhuzas perpetum mobiléje. Minden magasabb érde-
ket visszautasité férje csak az anyagnak élt. Képzelhetni, hogy
Borbala tokélyt szomjazé eszméi mily szarnyaszegetten csappan-
tak 0ssze.

Hanemha né nem azért ndé, hogy ne t(irjon; és Borbala
is nd volt. 0 is viselte hat a szenvedésteljes élet kinkeresztjét.
J6l tudta, hogy a menny nem Kkoltozik le a féldre azért hogy
valakinek o6rokké tartéva tegye a talvildg Udvét. Szegény Bor-
bala! arra kelle neki jutni hogy énndn magat vigasztalja. Fajt,
végtelentl fajt neki a sors ridegsége.

Hanem azért panasz helyett hallgatott mint az erd6k madara.

Sajat szilei nehezteltek r4. A n6t okoltak a férj vérig
sért6 modordért. igy hat arva is lett, félig Kkitagadott. Csak
keble istene, a koéltészet maradt hi hozza, és feledteté arvasaga
keserveit a legutolséd pillanatig. Ez nyujtott vigaszt és hitet
szenvedd lelkének, és sajgé szivének csititdé balzsamot.

Pedig hitvesi kételmeinek mindig megfelelt és schasem esett
az egyeszméjlség betegségébe. Tudta, mi a haziasszony valddi
hivatdsa és hataskore. Sutott, fézott, varrt, 6ltétt, és harom Kicsi
gyermekét gondosan nevelgette. A szellemi tavolsag mely kett6-
juk kozott létezett, mintegy Osztdnszerlen provokélta férje
ellenszenvét, és ez, egy alkalommal 6t Irbasztalanal lepvén
meg, kiméletlendl ragadta fol rendezett verseit és tlizbe dobta.
E naptdél kezdve dvatosabb 16n Borbala. Homaly ala kelle takarni
lelke fényét, titkos rejteken emelnie oltart, hogy aldozhassak,
mint a mas istent imadd. Némely névényt maga a tél sem képes
megsemmisiteni, virul az a hé alatt is, ime, ilyen a koltészet.

Jbél mondja e boldogtalan nével analdg sorsu Fanni: ,Szere-
tetlenség! a te hideged kinosabb az elkarhozottak kénkévénél.w

Milyen lelki er6vel rendelkezhetett Borbala, hogy végzete
kinos tudatdban 6ssze nem omlott! Egy fedél alatt, egy kenye-
ret enni a férjjel, és nem szerettetni! Bizony ez a legkeser(ibb
sz6 minden szavak kozott. Szinte égni latszik a mikor kimond-
jak. Nem szerettetni, tobb mint a téboly, fajobb a sorscsapasnal,
és sotétebb a halal feketeségénél, mert az 6rilt is vonszolja az
életet, de nem tudja hogy esze darabokra tért, és az a kit nem
szeretnek, akaratlandl is érezni kénytelen a szeretetlenség sivar-
sagat.

Mas, a boldogtalansag e fokdn az egész vilagot karhoztatna.
O a banatot baval ette, azért mégis elmondja magérdl :

,— — — méc olyan banat szivemre nem hatott
A mely facsart volna szemembd&l kdnyeket.u

Keservében a még keservesebbekre, és isten irgalméara
gondolt, akkor azutan lelke hulldmcsapasai Ujra szinre verddtek.



Sokkal inkabb vérében volt a stoicizmus, mintsen buadalt zeng-
hetett volna: Vaj, kinek ne jutna itt eszébe a szenvedésében is
Jehova fenségét hirdeté Jéb?

Szazadunkban hova tovabb kezdik belatni azon 6rok egység
torvényét, melynek a csaladban kell alapot vernie. A jelenkor
nagy humanistai az odsszejatsz6 természeti er6k analogidjara, az
6sszhangzatos csaladi Iét bens6 szabalyait fejtegetik. S a hogy
Newton, Descartes, Pascal vonzédasra vezetik vissza a vilag
rendjét, szintugy Michelet, Legouvé és Laboulaye is a vonzodas,
a szeretet tananak szereznek propagandat. Filozofiai dogma-
juk : ,A csaladi triasz (a gyermeket beleértve) teljes fenségében
alljon fel!* Az-az, a férj és n6 necsak érzelemben, de gondolat-
ban is kozeledjék egyméashoz. Az arany koézéputat e két szik-
ségesség aranyitasaban nem mindenkinek adatott eltalalni. Vagy
a né, vagy a férj vét ellene. Az eszmeiség tultengése a maga
hidegségével dermeszteni szokta az érzelem finom hajtasait; &
mert a nd mint egy érzelmekbdl alkotott filigran, nala a mély
eszméjuség kirivosdga bizonyos visszahato elégedetlenséget szil,,
vagy mint mondjak — eldli ndiségét.

Tudvalevé dolog, hdgy a fenhéjazé tuddésnék mily kérlel-
hetetlenil zaditak magukra Moliere szatirajat. Manapsag is a
nét azon felUletes m(iveltség valasztja el férjétél, melyet eset-
leg ndéveldében szerzett. Csillogni akar. A férfit, ki a realis élet
prézajaban él, maga utan vonszolja, hogy miutan kifaradt testi-
leg, faradjon ki lelkileg is. Viszont sokszor esik meg, hogy az
otthon bizalmas estvéit folébe helyezi a férj a politikai vilag
pipafistos élvezetének. Ez esetben kétségkivil joga van mind-
kettének megbontani a hazi rendet, a hazi békét. De héat Bor-
bala hanyagolt-e el valamit? 0 a koltészetet csak mellékélvezet-
ként (zte. Kivalé gazdasszony volt, és mindenek felett takarékos.
Soha sem szint meg otthonias tevékenységli szeret6 nd lenni.
Semmi tekintetben nem volt oly férfias, mint baratja és kdélté-
tarsa Ujfalvy Krisztina, kivéve egyet, a bajok elviselését. Nem
kedvelte a férfi sportot, kalandjai sohase voltak. Egyaltalan
nem ,szivarfustds Omphaleu mint Sand George. N6nek szuletett,,
annak is maradt.

Tizennégy évi veszO6dség utan végre sikerdit neki a hato-
sag segélyével, magat a kelletlen tehert6l megszabaditani. Kimond-
hatatlandl vagyott mar elszakadni létének Kicsinyes viszonyaitol,,
és f6dhaja volt lerdzni magarol a bilincseket, melyek egy szelle-
mileg sokkal alacsonyabban all6 férjhez kotik, a ki még e mellett
gylldletes érzelmet is taptal iranta. Kuiulén valtan élt tehat
téle, gyermekei korében mig nem sokara ra a halal e marcona
embert elragadta. A halalhir vételekor — még mint héditni képes
6zvegy — egy abaujmegyei faluban 06sszehlzva élt 6rokségén”
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beteg édes anyjat, a ki oly tapintatlanul dobta egy szeretetlen
emberhez a lehet§ leggydngédebben apolva.

Rovid id6ére férje haldla utan, sikertlt megismerkednie egy
-nagy lélekkel biré draga grofndivel (igy nevezi baratnéja
Ujfalvy Krisztina) gr. Gyulai Mikes Annaval. Ez ismeretséget
gyors hirre kapott verses leveleinek koszonhette.*) A grofné
legaldbb harom havi vendéglatasra meghivta magahoz Apafajara.
Borbala engedvén a kérelemnek gyermekeit édes anyja gondjara
bizvan atra kelt. Erdély e lelkes f6rangu hoélgye varakozasan
felul fogadta a szép kélt6i hirnévnek o6rvend6é o6zvegyet, oly-
annyira, hogy Borbala a kovetkezd sorokban emlékezett meg
az ott toltdtt napok élveirdl :

,Ki volt mar boldogabb nala?
Ki, mit nem is almodott,

Itt menyorszagra talala
Ha eddig szomorkodott.

S ha nem volt Arkadiaban
(Melyet csak a hir koltott,)
A képzel6dés varaban

Elt — és napokat toltott. “

Az élénk tarsasagok és mivelt korok kozt gyorsan leforgd
harom h6 mulva, csak hosszas szabddas utan térhetett vissza
gyermekeihez, hogy aztan egy masodszori meghivasra 22 évet
toltsén Mikes Anna oldalanal.

Még alig pihente ki magat szaléféldén, szivélyes levél
érkezék a gréfnétél, hogy, mert nagyon megszerette, fogadna
el nala a tarsalgondi allast. Borbala ebben a jobb sors mosolyait
latvan,, sietett a kivanatnak eleget tenni, és lgyei rendeztével
Erdélynek tartott.

Kenyeret keresni ment.

Ha valaki, uUgy e szegény sorstlddzétt asszony elmond-
hatta ekkor az ,Omnia mea meum portoa-t mert a miért csak
megszerették, mindazt az 6 ritka lelkében hordta.

*
* *

A mennyire nyugalmas volt a mar-mar véget érni nem
akaré szenvedések utan az Erdélyben toltott életszak, annyira
termékenyitd Kkihatassal volt az Borbala szellemére és kolté-
szetére.

Tudomanyos képzettsége és emelkedett lelki tulajdonai
Erdély tobb nevezetesebb fluraval és asszonyaval flizték barati
viszonyba, kik kozul sokan 6rommel vallaltak magukra muvei

*) Csizi Istvdnnak Molnar Borbalaval az erkdlcs pallérozasat targyazé
verses levelei.
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kiadasat. De mindenek kozt legldvosebb volt rda nézve egy
korabeli koltén6 szivélyes és tartés vonzalma. E rokon lélek

Maté Janosné szuletett Ujfalvy Krisztina volt. Székefalvaréi
kezdett levelezést Borbalaval 1796-ban, kivel eleddig s%hasem

Molnar Borbala. *
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talalkozott. De ez id6t6l ,kovet" wutjan slrin leveleztek.
A mikor pedig Krisztina Kolozsvarra koltozott a ,vizit" nagyon
gyakori volt Egerre Mikesékhez. E baratnd sokat nyomo
intelme Aallita helyre azon egyensulyt, melyet a kath. ortho-
doxidban nevelt comtessek Borbala protestdns hite miatt az
els6 napokban megzavartak.

Az elGitéletekt6l ment csaladanya késébb a hidegség leg-
csekélyebb fokat is eloszlatta, és rokonszenves lelke 0Osszes
erejével munkalt kozre, hogy a tarsalgond egeresi vagy kolozs-
vari tartézkodasat élete legszebb évének nevezhesse.

Valahol csak megjelent, Borbalat magaval vitte, és gazdag
konyvtarat egészen rendelkezésére bocsajta. igy a szerény igényd
Ozvegy, ugyszolvan csaladtag szamba ment. A mikor pedig az
utébbi 18 év alatt a gréfnd elveszté szemevildgat, jészagainak
teljhatalmai gazdasszonyavé tette.

Rendesen a halanak mindenki hamarédbb hatart szab, mint
rossz sugalmu oOhajainak és irigy ismerfsei 6t is ily koznapi
léleknek hitték. Mar el6bb is szemet szurt ama tiszteletteljes
szeretet, mely Borbalat Mikeséknél kérnyezte, s mert 6 a gréfné
lednyait a mivelé oktatas minden kigondolhaté el6nyeiben része-
sité, ez oldalrol — eredménydus igyekezetével — elnémitd a
rossz nyelveket. De csak egy id6re. A grofné balesete utan
arcatlanul rebesgették hitlenségét, 6nz6 voltat. E nyilt gyanu-
sitasokat megcafolandd &lljon itt napléjegyzete, melyet mar
csak azért is kénytelenek vagyunk lelke igaz kisugarzasaként
elfogadni, mert haldlakor 06sszes ilynem( iratait koporséjaba
zarni rendelte.

~A megboldogult grofné 13 esztend6t toltott vilagtalanal.
Sokan ugy vélekedtek, hogy én temérdek kincset gydjtottem
mellette. Az igaz, hogy engem egészen megbizott és a josza-
gaiba kuldétt parancsolatjainak és commissioinak is én Irtam
a nevét ald. Minden tisztjének megparancsolta személyesen, hogy
az én lrasomat Ggy nézzék : mintha maga kezével irna; de hozzéa
tette ezt is: ,En bizonyos vagyok abban, hogy az asszony
egyebet nem ir, hanem, a mit én parancsolok." A gréfné, mint
a ki mar sokat tapasztalt, gyanakod6 volt és kevés emberhez
volt annyi bizodalommal mint hozzam. S vajjon birhattam volna-e
én olyan fekete lélekkel, hogy bizodalmdban megcsaljam?.........
Nem ? ........ hala istennek, arra még a terhel6 szikség kisértete
sem vihetett soha!"

Ureg édes anyja halalhirére Magyarorszagba randult Kis
joszagat rendezendd. Azutan életének hatralévé 19 évét bagosi
maganyaban tolté jegyzdséget visel§ fia mellett cséndes szemlé-
I6désben. Eppen akkor hunvt el a mikor Ugy Magyarorszagon
mint a bérces Erdélyben a reform mozgalmak megindultak
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1825-ben. Nemes hamvai a bagosi temet6ben talaltak nyugalomra,
mint, a mely helység egyhazat orgonaval ajandékoza meg.

Siippedékes, emléktelen hantja, bizony nem vall kordnak
legnagyobb kolténéjére. Hazank hdolgyei, kikben a kolté szerint
»Szépre, jora gyuladé szellemszikra ég" félviragozhatnak, fol-
diszithetnék azt kegyeletbdl.

*

* *

Széljunk még péar szét koéltdi munkéssagarol.

Valamint az 6reg emberek mindig mélyen gondolkozék, még™
akkor is ha mitsem gondolnak, szintagy a né Ir6k mindig felii-
leteseknek latszanak, ha esetleg nem is azok. Szinte meggy6z6-
déssé valt, hogy a nék nincsenek pensiora teremtve. Pedig ha
a koltészet — mar nevének megfeleléleg is — eszményités, Ugy
senki sincs inkabb koltévé predestindlva mint éppen a né, kirél
megiratott: ,Azért van, hogy mindent eszményitsen" (Hugd).
No de taldn nem is annyira a benséért, mint inkabb a kils6ért
emelték a kritikusok ama vadat. Kétség kivul joguk volt hozzar
mert mar Horacz is, a mdgondot a teremté erdvel emeli egy
rangra. Hogy pedig a ml szépségei tisztan a technika csatornajan
szivarognak lelkiinkbe, az manapsag mar patentalt mdvészeti elv.

Kimentd, és a vadat gydngitd indokot tdbbet lehetne ugyan
félhozni, hogy pld. a n6i hataskor aranylag csekély idét enged
kulalaki vesz8désekre stb. sth., hanem ezeket folsorolni nem
hivatasunk, legkivalt nem egy oly ugyes technikusnal mint
Molnéar Borbala.

Kalénben is kolt6i m(ikodése abba az aramba esik, melyet
a francia iskola tagjai, folléptokkel teremtettek. Az 1772-iki
év hatalmasan megtagita koltészetiink eszmei és érzelemvilagat.
Bessenyei és tarsai a francia forrasokbdl frissitd csdppeket
meritettek és az uj,eszmék: uj mlfajok és alakok meghonosi-
tasara vezettek. Am e mdalakok szigord szabaly-megtartast
koveteltek hasznaloiktol, és mintegy jatszva belevezették Oket
a technicai fogasok titkaiba. igy lett kélténénk is az aesthetika
kritériumat bizvast kiallé kénnyed verselé.

De sziksége is volt ra.

Ne feledjuk csak tanuit, a mult szazad ez érzelg6sség és-
reflexidbol szerkesztett kolt6i lelkét, egyaltalan ne feledjik a
czikkink bevezetésében mondottakat sem. Nos, hat mindazok
Molnar Borbalara is raillenek, azaz, hogy még leginkabb 6
hozza taldlnak, mert a természet megforditott rendjeként, mint
nének — reflexi6 az erésebb oldala. Erzelmeket pedig sokkal
kénnyebben atvenni mint eszméket, plane bélcsészeti théziseket,.
emberi természetink gyarldésagaban nyugvo szokds. Hogy san-
tit6 hasonlattal széljunk, 6 csak orvosi fogashoz folyamodott

2«
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mikor a mediczinat édes izben adta be. Méas szavakkal a nehezen
emészthet6 reflexiokat megnyerd kuls6ben osztogatta.

Es itt vesztegeljunk egy Kkissé.

Molnar Borbala tehat csakugyan orvos volt. Még pedig
milyen orvos !

Nem kevésbbé magasztos ideat tlzott ki mint a 17-ik sza-
zad magyar holgyvilaga. 0 is lelket téritett, csakhogy mint
egy filantrop kor lednya, nem felekezeti, hanem kozmopolitai
modorban, akar a humanistdk. Herdernek az emberiség torténe-
térél irt filozofiai eszméit6l megkapva, nem is tehette mas-
kép. Olvassuk csak hogyan formulazta az ideat:

Csak a lelket a semmiségbdl
Torekedem feloldozni.

Az embereket csak magokat
Célom magamhoz vezetni
Hibajokat s méltésagokat
Magokkal megismertetni.

Hogy a kevélység elpiruljon
Es magatél megrettenjen
Az Onszeretet megnémuljon
Es a lélek folserkenjen.

Hogy érezvén nagy tehetségét
Gondolkodjék léteiérdl

Es szégyenlvén esztelenségét
Térjen el rossz 6svényérél.u

Mily merész eszmék !

Szinte elvész, elmeril bennik az ,.ewig weiblich” és apostolla
magasztosul. Célt akar elérni, azért is tapintatosan valasztja
meg az eszkdzoket, nehogy majd eljatszsza azt. A rossztol, nem
mint ilyentd8l riaszt el, hanem mint rutat (taltatja meg, és
viszont az erényt mint szépet kivanja megszerettetni. A ki ily
tervvel all el6, annak meg kelle mar eleve a munkaval szamolni.
Es val6ban, lapozgatva az emberiség térténelmét korantsem esik
kétségbe, hanem hisz mint egy hivé. Es miért ne higyjen, miért
ne reméljen? Vagy nem-e kordban vivjak a félszentelt jog csatéit
orszagszerte? Es {e kizdelmek nem egy boldogabb jovét hivat-
vak-e foélderiteni ?

Sokan azt hitték, hogy ez csak alom?

Hat ugyan mi egyéb a remény mint az ébrenlevéknek
alma. Pedig Fanni int hogy: ,ne épits az emberekre, semmit
se remélj 'a



13

De Molnar Borbaladbdél nem a vilagfajdalom szél, és azért
van, hogy mint szt. Pal remél, a remény ellenére.

Csakugyan merd fondksag Molnar Borbalandl — mint a
kinek koltészetébe meleg vér ment at az életb6l — vilagfajdal-
mat csak emlegetni is. ,Latom mily kevés kivantatik a meg-
elégedésre, érzem hogy jé élni, hogy elég szép a vilag azon
célra, hogy az emberek e f6ldon a boldogsagot féltalaljak.” A
ki annyi szenvedés utan is, igy vélekedik a ,siralom volgy “-éréi,
annak nem fdjhat — a vildg. A ki ezt mondja, annal a hit,
szeretet, nemcsak zéfia, de — filozdfia.

Es ez a tulsagos jéozansag az, a mi koltészetének art, mert
folyton nyomaba kullog. Nagyon is lélekkorrektor. Sét a szere-
lemben is erkdlcsi leckékkel traktal, és indulatvihardban egy-
egy a propos bolcsészeti axioma menti meg a végletektél. Az
a bdlcs jut esziinkbe a ki félhaborodaskor hétszer mondta el az
abc-ét. Akar egy racinei hés, ki a szenvedélyben is logikailag
cselekedik. Kulénben mar sérelmében is inkdbb esze, mint szive
utan ment, Ugy hogy elmondhatta Dantéval: ,a szerelem el-
mémben okoskodik.d

Annyira szemlél6dé, hogy a mikor elveszett borjat megy
keresni a ,szép természet vigyorgasan" bamul el, és tova tlint
joszagarol tokéletesen megfeledkezik.

Mennyire mas Ujfalvy Krisztina!

Mintha csak ellenlabasa volna méla baratja természetének.

E gy amazon modra 61t6zkdd6 lovas és fegyver forgaté némber.
Csupa kulénc. Val6sagos modern ,Muranyi Venus" csoppet sem
kevesebb kalandrepertoarral. Gr. Haller Laszld, Bethlen Kata
férje volt elsd és utolsé idealja. Ezt szerette, egyszer szeretett,
soha mast, és soha tobbet. Az 6 kés6bbi dolga, szerelmeskedése,
csak lelkét marcangold jaték. Pedig fajo jaték ! Szivében a
szenvedések folyton dulnak, és a fajdalom tlize az a mi kilobog
belble.

Borbalanak purgatoriumma valtak a viszontagsagok. Meg-
torték lelkét, de meg is tisztitottdk. Krisztina heves, tlrelmet-
len és romantikus ; Borbala filozof lélek.

Ahogy raszaradt Krisztinara a kuléncnevezet, szintugy
megbélyegzé Borbalat is, elsé nyilvanos follépésekor. Mivelhogy
verset irt, tiszta bolondnak hitték, és ujjal mutattak r4. De
szerencsére nem igen hajtott r4, és hamarosan Gyoéngyosi Istvant
a ,Muranyi Venus" szerzéjét allita fol kovetendé mintaképnek.
Hatésa elvitazhatatlan, mert Ggyes verselésén, zamatos, sohasem
aradozo nyelvén, és egyes inversiok reminiscencidin megtetszik.
Annyira uralta a nyelvet, hogy Irasat soha nem pontozta, egy-
szeri olvasasra is megértették. Osszegydjtott verseit Kassan
jelentette meg legelészor 1793-ban. Es ezeket oly gyorsan elkap-

Molnar Borbala. o
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dostadk, hogy a kovetkez6 évben mar masodik kiadas Kkellett.
Négy évvel utoébb egyszerre két kotettel Iépett nyilvanossagra,
Csizi Istvannak vele vald levelezését, és ,Egy nemes cselekedet-
nek leirasa“-t adta ki. Azt Pesten, ezt Vacott. Még Mikeséknél
id6zétt (1804) a mikor ,Szerencsétlen indulat vagy Sarolta és
Sandora-t tovabba Maté Janosnéval folytatott eszmecseréit (A
két nem hibai és érdemei fel6l) bocsajta napfényre. Ugyancsak
vershen maradt vissza onéletirasa, ,Visszatekintés az elmultakra
az élet estvején“ cimmel.

Helye, melyet e mivek altal elfoglal a magyar irodalom
torténetében, megtiszteld, mult szazadbeli koélténdink kozt pedig
hatarozottan legmagasabban all.

Oly korban, a mid6én el6itélet nyligéozé a lelkeket, szabad
szelleme meglelé a pontot, melyre helyezkednie kelle : ,Magyar
hoélgynek szuletni és szeretni nem elég.u O is azon kevés jok
egyike, a kik tehetségikhtz képest siettek a honi nyelvnek
diadalt szerezni.

Aldassék neve érte !

Ujfalvy Krisztina csak adta a férfit, Molnar Borbalat férfi
lélek avatta fol, hogy egy dics6ségteljes palya végén elmond-
hassa: ,Ez férfi munka volt!"



Kisfaludy Atala.

'sak tegnap tortént.

Ugy rémlik, alig valaszt el néhany pil-
lanat attdl az illatos, tavaszi légkortél. Fejem
folott csak ugy lobogtatta tuznyilait a buszke
nap ; vérem szilajon luktetett s lelkemen az

almok egész raja rohant keresztul. Szabad voltam
mint a madar, — czélom a czéltalansag, idealom

a czikazé siraly s kilencz évet csakugyan sikerilt
igy Kkeresztilczikdznom dallal, kaczagéassal,
konyekkel, a hogy jott, a hogy esetleg hangolva

voltam.
Csak tegnap tortént.
Y El6ttem all az a bilibajos tindéri vidék nevet6

egével, jacynt-kék Balatonaval, virdgos mezdivel. A hajnali légben
reszketé lombok al6l, a harmatos réna magas flikalaszaibél el6-
villanva mint a napsugar, lebegve mint egy tindoklé silhouette,
kipirulva, harmatosan, egész kis viragos rétet czipelve magaval
fut felém egy fiatal asszony s kaczagva, lihegve veti magat a
kertiinkben felhalmozott, frissen kaszalt, hlivos Idherre s reggeli
utan kiabal.

Betti oriasi poharban hozza ki neki az édes, habzd, lagy-
meleg tejet.

Mennyi baj, mily kellem e jelenetben! Hogy tudja abbdl a
forméatlan poharbdl inni a tejet ez a né! Szénfekete, kissé kuszait
haja mily incselegve bodrozédik homloka koéral, — nagy oval

Kisfaludy Atala. 1



szemeinek fénye hogy villan fel s hogy hal el koronkint, —
duzzadt, piros ajkait hogy tudja csicsoriteni, — a fehér tejhul-
lam mily édesen, mily finoman légygyen azokhoz az Ude szdj-
szirmokhoz, mintha holdfény csapkodna korallpartokat, ah, ez
nem reggelizés, ez nem ivas: val6sagos kéjelgés, a mit e né
végbe visz.

Szellemes szemeit fol-folveti ram s kaczag és e kaczagés
oly Ude, oly természetes, oly szivhdl szakadd, mint a madardal.

Ugyetleniil, bamban allok el6tte, zavartan tévelyegtetem
rajta tekintetemet s pirulva gondolok r4, hogy most engem ez
a szellemes, okos asszony alkalmasint valami oktondi gimpli-
nek néz.

S valéban az vagyok. Félek téle, daczara annak, hogy —
néném, — nagynéném.

De hat ki gondolta volna, hogy ilyen természetesen kdénnyed,
ilyen kedves, szép legyen. Mindig azt hallottam réla, hogy sze-
szélyes a tlrhetetlenségig, ideges a bosszantasig s ha egyszer
konyvei kozé veszi magat, haragos, baljéslo, mint egy Sybilla.
Rémséges hieroglifekbe temetkezik, olvassa, megtanulja sotét
értelmiket. Tudja, hogy a napban foltok, a vizben férgek van-
nak, hogy a szinek pompaja csupa csalédas s a gyémant nem
egyéb, mint szén. Kiszamitja, hogy vérében mennyi a fehérnye,
a zsirrész, a czukor és sajat vallomasa szerint sokszor uagy érzi
magat, mint valamely angol pudding, az a sok mész, vas
phosphor szinte szlrja, égeti. Komolyan attanulmanyozta Darwin
muveit, tusara szall Molechotte halhatatlansaganak borzaszt6
tanaval, s Liebig Chemia leveleiben azt olvasva, hogy a csoko-
ladé butitélag hat a gondolkod6 szervekre : miel6tt tarsasagba
menne, mindig csokoladét iszik. . . . Azoknak a szellemtelen,
vérszegény dandyknek, azoknak a ganseblimchen lanyoknak,
azoknak a Mokéany Bercziknek s okularés 6&sanyaknak, a kiket
ott talal, j6 lesz 6 — butan is!

Mindebbdl a pedantériabdl, gbgbdl, szeszélybél, idegesség-
b6l nem latok benne egy paranyt sem. Megjelenése: gyengéd,
elbajolo, kedvtelései majdnem gyermekiesek, kellemb6él all min-
den mozdulata s egész lénye sugarzd, mint a fény.

Mily kér, hogy csak egy napot télt ndlunk s méasnap to-
vabb utazik kaczagé kedvével, rézsas arczaval s skatulyainak
érdekes rajaval. S mily &ldasos, mily édes, hogy valami mégis
visszamarad bel6le, jelenéséb6l egy sugar, viragaibol egy szirom,
egészébél egy soha el nem mos6do, draga emlék.

Késbbb, — sokara, — kuszait életem komorabb napjaiban,
mikor czél nélkil tévelyegtem az éjszakdban s Ggy vagytam
valaki utan, a ki megossza velem a keservet, a gyaszt, melybe
lelkem mar-mar elmerult; mikor segélykialtasom visszhang nélkul
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hasitotta keresztil az eléttem végtelenbe vesz§ sivatagot; e né
megjott hozzam szelleme vilagossagaival, szive védd szeretetével
s koltészete balzsaméval.

Forgatom, forgatom e czeruzaval gyorsan papirra vetett,
itt-ott mar meghalvanyult, elfakult sorokat, miket egykor 6 irt
hozzam s jol esik tudnom, Udjra éreznem, hogy kolcsondsén ha-
tottunk egymés gondolataira, érzelmeire s megosztottunk egy-
massal bat, 6romot, lelkesedést ,egyarant.

Levelek az avarban . . . Oszi szél kavarja, tanczodltatja
6ket korulottem, de mintha még rajtok reszketne a tova tlint
kikelet zomancza, egy-egy visszacsillan6 parany, egy-egy ragyogo
atom abbol az elstlyedt paradicsombdl, melynek neve : soha fol
nem tamado ifjusag.

Indiscrét dolog, de nem tudom megallni, hogy igy bizalmas
téte-a-téteben, meghitten, (a hogy az ir6 érezheti magéat olvaso-
javal szemben) ne koz6ljek nehany jellemz6, érdekes toredéket
e levelekbdl.



.Léasd Sandorom, ezt mar régen megtehetted volna. —
Nagyanydm mindig azt szokta mondani: Ezt az én Atikamat
mindenre biztatni kell ; ha nem kérném, kinalnAm, bizony éhen
halna, még arra is ugy kell rabeszélni, hogy oraljon. Pedig
nem képzeled: milyen élvezettel tudok enni, s ugy orulni mint
én, senki sem tud. Pégen varom én a te leveledet, s egy perczig
sem hiszem — még ha magad hinnéd is, hogy ,a némasagom
feletti fajdalom* késztet az Irasra, ez csak Uriigy; neked Irnod
kellett — ez végzeted.

Evtizedek mulhatnak el, mire Gjra eléfordul az az eset,
hogy két, természetikre és korukra annyira kulonbézd és mégis
vér és szellem szerint annyira rokonlelkek, mint mi vagyunk,
taldlkoznak s egymassal olyan bizalmasan, mint anya és fiQ,
olyan szeretettel, mint testvérek s olyan sans géné beszélhet-
nek, mint két jobarat. Mennyi régi és uj kérdést intéznénk egy-
méshoz s aztdn a te leveleid volndnak a biztatds, a mire nekem
oly nagy szikségem van ! Gondold meg, hogy egyedil te vagy,
aki engem az él6kkel, a kul- és szellemvilaggal 6sszekdt. Azok
boldogok, akik eltemetve szenderegnek s almodnak is talan, de,
aki, mint én, ébren van eltemetve és sotét, néma koporsojaban
tudja, hogy odakiinn hajnalfényt6l ragyog, madardaltdl hangzik
a tavaszod6 vilAg — nem érzed, hogy eshetik annak, ha néha
egy eltévedt sugéar, egy hang behat maganyos sirjaba !

Hat van-e szived, lelked, hogy eddig nem Irtal? Vagy
mar csupan phantasidd van s:iv helyett s ldzad, paroxismusod
meleg érzés helyett? Mindegy, most az egyszer tedd meg édes
testvér, keresd el§ eltévedt szivedet, elhanyoddott, elszérddott
érzésedet valahol, valamely elfeledett zugban, régi lim-lom
alatt, tdn még rajuk akadsz s akkor régton érezni, érteni fogod,
hogy mily kar ilyen tehetségnek, mint az enyém, igy napsugar
nélkal elveszni, — hogy a te vétked lesz, ha elvész s hogy a
te telkeden szaradnak mind azok a néméan maradt dalok, azok a
szint nem nyert gondolatok, melyek bennem szunyadnak s almuk-
ban néha feljajdulva életet, szint és hangot kévetelnek.



Lasd, engem, minden sujt, nyom, bénit s terhel a mi csak
sUjté, nyomasztd, bénitd s terhel§ van a vilagon. Sohasem hat
hozzam a szeretetnek egy sugara, az elismerésnek, dicséretnek,
batoritdsnak egy hangja sem, pedig nekem olyan szikséges a
szeretet, a dicséret, a biztatas.

Jer hét, riaszd fel e csendet kéruléttem s hideg temetém
sivatagabol vigy a forré élet ver6fényére te legrokonabb ro-
konom.

Nem irod, hogy hol vagy talalhaté s igy nem tudom,
melyik csillagba adressdljam a levelemet? Talan megkapod a
Syriuson, talan a Végan. Mit nekink hely, id6, kor, Kik hal-
hatatlanok, orokkévaldok vagyunk, kik sohasem voltunk fiatalok
és sohasem lesziink vének . . . Tudod, édes Sandorom, egyebiink
sincs, hat csinaljunk magunknak egy j6 napot s sagen wir uns
~Excellenz!u

Nem Sandorom, nem haragszom rad, s6t még hallgatasom-
mal sem buntetlek. igy van jol, igy akartam, hogy legyen.
Semmi géne mi koéztink, akkor kozeledjink szoval is egymas-
hoz, mikor érezzilk a kimondott szd szikségét. Ha itt GInél Kkis
szobamban, hanyszor hallgatnank s az a te részedr6l nem lenne
udvariatlan s az én részemr6l nem volna unalmas, sok Ures
szonal tébbet érne a mi hallgatasunk.

Hanem mindenek el6tt nyugtasd meg lelkiismeretemet ;
nagy felelésséget érzek ram nehezilni. Tuddin, hogy csaladunk
komoly aggodolommal latott e palyara lépni. En ez aggodalmat
jogosultnak tartom. Azt hiszem, hogy a koéltészet egy neme a
clairvoyancenak s nem tartom egészséges lelki allapotnak. Itt
is betegség termi a gyongyot. Laz ez, mely éppen ugy fokozza
a vér hevét, a s-iv verését, az érzékek fogékonysagat, mint a
szellem m(ikddését. Ez mieléttink Darvinistak, Moleshottistak
el6tt kétségtelen. Poesie ist wie Sauerstoff, beschleunigt den
Lebensprozess, de félemészti az életet. Csodas, latnoki, delejes
allapot, de épp azért nem természetes s ha télem fliggne nem
kivannam gyermekemnek (tehat neked sem) e kérallapotot, bar-
mily tineményesen szépek is symptomai s nyugodtabb volnék,
ha az, ki szivemhez kozel all, a kozépszer(iség lapéalyos, de
orvénytelen, virdg- s tovis nélkili o6svényén haladna, mint ha
fenn a csillagok kozt kiszamithatatlan, vészteljes palya jut neki
osztalyrészul.

De a baj mar meg van, ugy-e, gyermekem s ha akarnam
sem tudnam orvosolni. Kigyogyulni, visszafordulni tobbé nem
lehet, de ha veled megyek, talan elkertljuk az o6rvényt, talan
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elharitjuk a tdvist, talan a kdélcsonds attractio fékezi a czéltalan,
pusztité rohanast a végtelenbe s egymast fenntartva, fényt adva,
fényt fogadva, édes harmédnidban, mint két testvércsillag foly-
tatjuk palyankat ott a magasban, a bizonytalanban, hova a
végzet helyezett benniinket.

Igen! el6ttem vagy, ifjusagod hajnal-derengésében! Regge-
led ébredé sugara megaranyozza hanyatlé napom esthomalyat;
Ude, viragos tavaszod sajatszerii bubajt araszt életem, lelkem,
koltészetem 06szi hervadasara. A te sejtelmeid az én emlékeim,
a te vagyaid az én resignatiom — mily csodasan vegytlnek,
értik egymast, cserélnek szerepet két ilyen lazongd, kiszamit-
hatatlan kedélyben!

De mondd, hogy ez palyad veszélyét nem fokozza, hogy
lesz erém téged visszatartani, hatalmam, nyugtalansagodat sze-
liditeni, csendesiteni . . .

Hisz, lasd az én utam mar lefelé vezet, alatekintve a
homalyt, az arnyat, az ut végét latom, mig a te ifj0 szemed
varva, remélve, kovetelve a napsugaras bércztetén fligg. Tava-
szod dus virdgozonében gondold meg, hogy azon a tulsé dsvényen
csak gyéren fakad a virag s ha eltiporjak, nem j6 mas helyébe
s az én letlnd csillagomnak — hogy elboruljon — elég oly Kicsi
felhd is, melyb6l csak par kony fakadhat . . .

irj, mikor jol esik. Mi egymas el6tt mindig olyanok
legylrik a min6k valoban vagyunk. Nem kell nekiink sem alarcz,
sem Unnepi kontdés. Mi nem szorulunk szinlelésre, mesterkélt
szavakra, csinalt érzelmekre. Hiusagbdél sem tehetnénk jobbat,
mint hogy — igazak maradunk.

* *

Csak azt akarom mondani, hogy olvastam kolteményedet
s én is Irtam egy — mit is? egy .migraineut, nem lehet
azt masnak nevezni, — az nem rajz, nem novella, csupan egy
idegroham, egy goércs, a kedély egy delejes zivatara, mely az
égen feltling vészfelhbvel keletkezik, ndvekszik, Kkitér s elvonul.

Sajatsagos, kuléncz munka, bar térténete nem egyéb, mint
Adam és Eva 6rok regénye. De min6 kecsesei [nyUjtja az én
Evam az almat s mily kifogastalan illemmel, a férfiméltésagnak
mily teljes megdrzésével fogadja el azt Adam! Az ellenszenves
és szlkségtelen Kkigyd egészen kimaradt s a merész jelenetet
szemérmes flugefalevelek arnyékoljak, ugy, hogy az Ur maga is
elnéz6 mosolylyal tekint le ra s nem Iép kozbe, mert hat Eva-
nak meglehetds beszél6je van s lgyét képes volna béarki ellen
is megvédni.

A compositiénak csinos atmenetei vannak. Az introductio-
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ban — csak uUgy futtdban — megérintek egy csaladi dramat,
atalmodom a forradalmat, két kis gyermek mosolydban meg-
oldom a legképtelenebb dogmat, a szent haromsag titkat, —
azutan kovetkezik egymasutan a Scherzo, Capriccioso, Adagio,
melyhez Kkiséretll a vihar jatszsza a passagio chromaticot s a
fortissimonadl — mikor a villam, lecsap, — mikor a situatio
végveszélylyel fenyeget, akkor Evam sirva fakad s zokogva,
szepegve elalszik, mint egy kis, megriadt madar, Adadmom pedig
bamban hajat simogatja. Egyszoval: sikerilt két alak. Adamom
ugyetlen, mint a férfi, boldogtalan szerelmében s aztan nyugodt,
biztos, gy6zelmes o6nérzetes, mint a boldog szerelmes. Evam
konyeiben nem unalmas, szeszélyeiben sem kellemetlen, tudo-
manyos, gbgje tele van o&tlettel, szellemmel, kdvetkezetlen logi-
katlan, mint a néi szeszély, — de pajzan fény(d szemei keresz-
talvillognak a tudomany penészén s tiizokben koltészetté olvad
fel a bolcseség.

Olyan az egész, mint egy filigran foglalatban harmat-
cseppként rezgé hegyi kristaly.

Alig varom, hogy olvasd s elmondd, min§ hatast tett rad.u



»Migrainea néhany nap mulva csakugyan meg-

jelent s én teljes elragadtatassal olvastam végig

e ragyogd, szellemes miuvet, mely valéban nem

volt sem rajz, sem novella, de minden soraban

ott volt a koltészet, minden hasonlatabdl, kifaka-

dasabdl, otletébdl egy sajat utjain haladé genius

JK|]> fénye tort el6, — nem is annyira olvastam e sorokat,

mint magamba szivtam a bel6lik ki6zénlg, felém aradé

illatot; az érzelmeknek és gondolatoknak e merész,

bUszke ropte, — a szingazdag nyelv, a Kkifejezések e tékozld,

pazar pompaja, e b6ség, mely — mint a habjaival nembir6 patak,

— kirontott medrébdl s elbontassal latszott fenyegetni mindent :

ugy tlnt fel el6ttem, azt a hatast tette ram, mintha a sark-

vidékek északfényes zivatara vibralt volna féléttem, — valami

tineményes vilagossag hullamozta be kéruléttem az éjszakat s

lelkem csak Ugy remegett a titokzatos fénytél, melyet e né
hédité szelleme ram sugarzott.

Csak Lilia kitorését idézem, ahogy ideges, szenvedd lelke
terhein érzelmeinek tularadasaval akar konnyiteni s Elemérre, a
kalféldi utjaboél éppen most hazaérkezett jeles fiatal orvosra
szOrja szemrehanyasainak s gunyjanak ég6 koveit :

~— Ah, migraine! Mily korszakot alkot6 félfedezés! Mily
remek diagnosis! Mily csodahatasu, blvereji sz6, melynek puszta
kimondéasaval meg van oldva a probléma, foléslégessé valt minden
gyogyszer, segély, részvét és apolas! A tudomany mosolyog s
azt mondja : migraine! és a beteg csendesen szenved tovabb.
Mit gondoltok ti a szenvedéssell A jajszd nem hat at a szoba
négy faldn s nem art a renomménab. Egy halaleset, egy temetés,
az mar egészen mas! Azt kiharangozzak, kiéneklik, kiprédikal-
jak az egész vilagnak s az Unnepélyes gyaszmenet a sok fatyol,
koszoru, koénny és az egész nagyszer(i pompe funebre lattara
egyszerre mindenki elérzékenyul és hd részvétet érez a halott
irant, kivel — mig élt — egy cseppet sem gondolt s fejcsévalva,



.Egész kis viragos rétet czipelve magaval fut feléin egy fiatal asszony és kaezagva, veti
magat a kertunkben felhalmozott, frissen kaszalt, hdvés léherre.



elszérnyiukodve kérdi: de az isten szerelméért, kat ki volt az
orvosa? Azért csak szenvedj nyugodtan, szegény szenvedd, ebben
nem gatol senki, de légy oly j6, valahogy meg ne halj.

Migraine! hiszen azt még csak kiégetni, félmetszeni vagy
amputalni sem lehet. Oh, ti ujkorbeli csudatevék, latnokok,, ti
tudds javasok! larmat Gtni, az nalatok a jelszé! Nagy h(ihéval
folfedeztek ti mindent, a mirél a mi tisztes 6seink nem is almod-
tak. Azoknak mertétek volna csak mondani, hogy izmaikban
trichin van s vérik penészes! De hiszen ti e sok kecses nyavalya-
nak, koéranyagnak ellenmérgét is feltalaltatok, van salicyl-,
thymol- s carbodl-savatok, csakhogy csodaszereitek — fajdalom
— a betegséggel egyltt a beteget is megolik.

Ti csak azt keresitek, furkészitek, mit gyogyszertaraitok-
ban megtdrni, megfézni, destildlni vagy diludlni lehet. Csak azt
nydjtjatok s tiltjatok nekiink, mit drankint bevenni, idénkint
inni s naponkint néhanyszor enni lehet, de bdlcseségtek szamba
sem veszi azt, a mi benninket sziinet nélkdl koralfoly, kordl-
hullamoz s idegeinket titokzatosan atrezgi s minek keveréke,
nyomasa, aramlata okozza taldn a legkinosabb betegséget: a
rejtelmes idegbajt ezer valtozataval, mit ti csak azért néztek le
vallvonva, udvarias gunymosolylyal, tudalékos hallgatassal, mert

nemcsak hogy nem értitek — ez még hagyjan volna s toébbszor
is megesik rajtatok — hanem mert ezen nem fog chinintek, .
morphintok, ipecacuanatok, — tudomanyotok alphaja és dmegaja !

El6ttetek egy ember, akinek egy szép estén, csendes
szobajaban, kényelmes agyaban a szeme nyitva marad. Viszonyai
rendezettek, csaladélete boldog, lelkidsmerete nyugodt, — de
most eszébe jut, hogy egy évek el6tt elhalt ismerése hogyan
kerillt cs6d ala, hogy gyermekkordban egy nagybatyjanak két
kis fia egy nap meghalt torokgyikban s aztan, hogy az a Rdézsa
Sandor mégis rémséges dolgot vitt végbe! Er6szakosan lezarja
szemét: torzképéket lat; felnyitja, mintha valamely arny lebbent
volna el agya mellett. Megallitja az o6rat, hogy ne ketyegjen,
elmondja az egyszeregyet hatszor rendesen, hatszor visszafelé;
olvassa Terrier nagyfontossagl munkajat : ,Uber die Buccal-
valven bei den Cucullanenw— nem ért a zodlogiahoz s még sem
alszik el' S ez igy tart hetekig! Feje zug, ég, kabul, szédul,
érzékei megbomlanak, szeme szikrat lat, file cseng, kavéja sos,
dohanya phosphorszagu, fulad, szivdobogasa van, keze-laba
zsibbad, borzong, hévil, egy széval : minden létezd betegségek-
nek 6sszes symptomai mutatkoznak nala. Kedélye elborul, terhére
lesz mindenkinek, de leginkdbb ©&nmaganak és még Pontius
Pilatus is azt mondana ra: ,ime egy ember!K ti azonban azt
mondjatok : ,ime, egy hypochondricus!lu — egyet nevettek s
megszoktok elble, mert ez az ember csak képzelédik, csak amitja
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magat, nem uralkodik agyrémein, pedig hisz épp ezek a csalhatat-
lan korjelek s ti elismeritek az okozatot, de tagadjatok az okot,
mert nem hisztek olyan bajban, melyet gércsovetek nem talal
meg, mely tukreitekben nem mutatkozik, melyet hallcsévetek nem
hallat s mely kopogtatastokra nem felel. Ti jelekre nem adtok
semmit s csak annak létezésében hisztek, mit kézzel fogni, metélni,
feldarabolni, lehet. Vallastalanok vagytok még tudoménytokban is
s valamiként nem latjatok at, hogy protoplasmatok, atheretek,
cosmiai kodoétok s a két els6 korforgast kezdett s évmilliardok
alatt naprendszerré alakult atom éppoly megfoghatatlan csodak,
mint a hét nap alatt befejezett teremtés munkaja, egyszerre
bevégzett, szép és okos Adamjaval, s miként a végtelenség, a
kezdet nélkili orokkévalosag altalatok is elfogadott, habar meg
nem értett fogalma nem tanit meg, hogy hinnink kell ott, hol
tudni képtelenek vagyunk, akként eretnekek vagytok mint
orvosok is, s nem akartok jelekben hinni, pedig tudjatok, hogy
a delej mint anyag nem észlelhet6, sem a gorcs6, sem a vegytan
csupan csodaszerll jelenségei altal; tudjatok, hogy Leverrier
egyedil a naprendszerben észlelt zavar, rendetlenség s eltérés
jeleitél vezetve oda mutatott az ég egy soOtét pontjara s azt
mondta : ott egy még eddig soha sem latott bolygdé van s meg-
hatarozta tavolsagat, atmérgjét, sulyat s a nap korali két
szazados palyafutasat, melynek egy bizonyos altala szintén Ki-
jeldlt pontjat elérve, végre a tavcsd is megtalalta Neptunt s a
tudoméany valénak ismerte el a jos szavat. — Mikor tamad
koztetek egy Leverrier, ki oda mutat a megzavart idegrendszer
dissonanceainak okara? Mikor jut eszetekbe megkisérlem, hogy
miként a spectralanalysis az égi testek alkatrészeit fényikbdl
ismereteti meg : Ugy a lélektan a kedély sajatsagai, bajai s ezer-
féle nyilvanulasanak elemzése altal megtanitana jelekbdl olvasni
s a szellem kiaradd fénysugaran visszavezetné a kutatdé észt a
fényforrasra, az anyagra, megismertetve ennek lényegét? Ti
azonban mint materialistak sem vagyok kovetkezetesek s Dar-
wintok, Hackeltek daczara mindig kivételes allast jeloltok ki az
ember szdmara. Mint foldlakdt : Kkiveszitek a természet harom
orszagabdl, hova szerves és szervetlen alkatrészeinél fogva
tartozik s kiragadjatok a vilagegyetembdl, melynek & is orok
idéktél fogva elveszhetetlen része, egy atomja, alavetve ugyan-
azon 0rok térvényeknek, mint a nap és homokszem, mint minden
anyag, nyilvanuljon az barmind alakban. Ti elismeritek a
befolyast, melyet csillagra, légre, vizre, ndvényre, allatra és
asvanyra a gravitatio, attractio, ather-hullamzéas, légnyomas,
vegyi erék, hé, fény, villany és delej gyakorolnak, hogy a tenger
érzi a hold befolyasat, a tej a vihar kozelgésével megturésodik,
a delejti északi fénynél 6rultként forog és csak a mi idegeink-



ben, a mi vérinkben ne mutatkozzék mind e hatas? Ki tudja,
hogy az ember nem Ggy kapja-e az epemirigyet, mint a hogy a
tej megturdésodik? S hogyha a delejti agyvel6vei birna, nem
okozna-e neki féldrengés, vulkani Kkitérés és északfény —-
migrainet? . .

Megbocsatjatok aforré lazt, az agygyuladast ; értitek ahtlyét
és a bambat ; az allatoknal és ndévényeknél természettesnek talal-
jatok, hogy a mimosa egy Kis érintésre idegesen 6sszehuzodik ;
a fehér hazi nydl mind vorés szemd, a fehér macska siket,
minden macska szére szikradzik mennydoérgésnél s hogy a kagy-
Ibban a gydngy ugy képzédik, mint a tidében a gimd. De az
embernél semmi szokatlant, eltérét, kivalot vagy sajatsagost nem
akartok tlirni s megbotrankoztok azon, hogy némely ember nem
ugy lat, nem ugy hall, mint ti s idegei masként éreznek mint a
tietek s az idegesen és a koéltén nevettek, mint valami szem-
fényvesztén, kinek mutatvanyai mulattatok s nem hiszitek, hogy
azok nem mutatnak nektek egyebet, mint dnmagukat s az egyik
idegbeteg, a masik kolt6, mint ahogy ti sz6kék vagy barnak
vagytok. Ti a természetet Ugy tekintitek, mint a holttestet
boncztermeitekben, sa holt anyagot vizsgalva, nem talaljatok meg
az agyban a gondolatot, az idegekben a delej-dramlatot s az
egész természetben a mikodds, mozgatd erdt; nem értitek tlne-
ményeinek titokzatos beszédét s a csodaszerli azonossagot, val-
rokonsagot, csillag, asvany, névény és ember kozott. Példaul ti,
ugy mint az életben, magaban a testek vill6zasdban is csupan
egyszerl vegytani processust, elégést lattok és nem gondoltok
arra, hogy az a villéfény tan az 6ntudatlan gondolat, a szunnyado,
fejlédésre varéd szellem, mely évmilliardok folytan onereje, akarata,
0sztdne, vagya altal maganak szervet idomit, agyat képez. Nem
gondoltok arra, hogy a gyémant, chlorophan, marvany, melyek
a napsugaraktdl mintegy megittasodva, atszellemilve smegdicséulve
roszaszin, kék és bibor fényben égnek, szervekkel birva mit
éreznének, szenvednének ? Nem lenne-e bel6lik virag, csalogany,

koélts, fényukbdl illat, dal. . . Ilias — Enekek éneke!! .. ..
vagy tan valamennyibdl idegbeteg — és fényukbél — mig-
raine!. . .a

ime, igy beszél a ,Migraine" Liliaja, vagy jobban mondva :
igy reszket, igy villog a beszéd e rohan6 arjan Lilia migraineje.
S mindez kétség kivil hosszadalmasnak tlinnék fel, ha nem volna
helyzetszerii és jellemzetes. De ez tobb mint puszta beszéd; nem
ures szépompa, nem is a valamit tudas fitogtatasa : ez maga a
valésagos migraine, szavakka, Kkifejezésekké tdoredezve; heves,
nagyfokd, mert a szellem, melyen &tviharzik, tulérzékeny; ideges
fajdalmaban agyon gyotér maga kérdl mindent, a kinzasig mar-
czangolja targyat, toporzékol s gondolatai mint ég6 szilankok



hullanak vissza képzel6désére. A valénak és phantasticusnak,
a jézannak és kivételesnek, az életb6l kiragadott képeknek és a
végtelenbe térd visioknak oly fenyegetd torlédasa ez, mely szinte
erG6szakosnak tetszenék, ha nem volna annyira természetes. Mily
blszke megvetés, mily felséges dacz, mily merész kovetelések
jellemzik e kitérés erélyét! Hogy lazong, hogy forr itt minden,
hogy liktet a vér, hogy vergédnek, rangatédznak, vonaglanak
a szavak s teljes kimerilésnek kell bekévetkeznie, hogy ez az
exaltatio — a maga csodalatos északi fényével — megsemmi-
stljon, nem lassankint, de hirtelen, mint a vihar, mely el8idézte.



Ki ez a heves képzelmld n6? Kisfaludy Sandor unoka
huga : Kisfaludy Atala.

Mi kalénbozteti meg 6t tarsngitél ?

A szinvonal.

Ez tébbé nem a Dukai Takacs Juditok, Ujfalvy Krisztinak
vérszegény melancholidja, hatarozatlan dadogasa, nem a modern
Kotlik Zirzabellak vékony képzel6dése: ez a madame Stadlok
szinvonala és én is elmondhatnam Ironémrél, — tan tébb joggal
mint egykorPetéfi mondta Szendrey Jualiarél: elég volna Parisnak
is, a George Sande-ok hazdjanak, nem pedig Somogynak, az
olomfutykosok terméfoldjének, a hol a Kistukor talzadsa szerint
kulénben is :

Kortét, almat, somot eleget ehetsz,
De a tudoméanyban kevés részt vehetsz.

Kétségkivil a legérdekesebb latvanyok egyike lenne e
kivalé nd palyajat, e palya goérongyds vagy viragos utait,
orvényeit és magaslatait, élete harcait, gy6zelmeit és vesztett
csatait attekinteni, de mindezen fényes és borong6, kedves és
mystikus részletek rajzara, és egybefoglalasara terink sz(k,
elégtelen. Puszta koérvonalozasra kell szoritkoznunk s arckép
helyett mindossze csak silhouenttet adhatunk; az eredeti kép
halavany mésa lesz ez ; egy-két odavetett vonas, semmi tobb.

Kisfaludy Atala szlletett Somogyban, egy egyszer( igény-
telen kis faluban, Kottsén. Csapongé kedélye, élénk szelleme s
hajlamai a rendkivilire mar kora gyermekéveiben meglepnek,
megdobbentenek mindenkit. Anyjanak, nagyanyjanak épp oly
elkényeztetett gyermeke, mint balvanya az egész vidéknek.
Szeretik, imadjak, csodaljak, pedig természetére nézve szeszélyes,
heves, blszke, tulérzékeny és zsarnokoskodd. A serdilé leanynak
kilén vilaga van, homalyos vagyakkal tor tisztabb légkor idealjai
utan, abrandokbdl él s érzelmeir6l nem tud maganak szamot
adni. Szereti a koltészetet s nagyobb tarsasagok elétt oly
szabatosan, annyi megindulassal szaval el egy-egy kélteményt,
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hogy ajelenlevéket kdnnyekre fakasztja. Lelke fogékony minden
benyomés irant; a kolt6 és a mivész képzelmével latja a
targyakat; a természet jelenségei nem lelketlen tlinemények
el6tte, de él6, beszéld, szenvedd, szivvel s lélekkel felruhazott
lények, a kiket 6 megért s a kik 6t is megértik. Egy nagy
betegség utan irja meg elsé versét, melynek lazai kozt gondo-
latai kdlonféle ritmusban s vad rohanasban C(zik egymast. A
hullé csillag, a hervadd virdg, a susogé falevél, a fénybogéar, a
hold, az esti szél — mind zsonganak, dalolnak korotte. A
természet titokzatos hangjai megannyi akkordokként csengenek
fulébe s ez akkordok egymésba omdélve hatalmas Symphoénidva
magasodnak képzeletében. A maga kedvéért dalol, mint a madar
s nem sokat torédik azzal, hogy megtapsoljak-e értté. Célja
sokkal nemesebb : egy-egy sebet begydgyitani, egy-egy kdnnyet
felszaritani :

Ha daldban csak egy kebel
Vigaszra, o6rémre lelt:
Akkor az elszallt madarka
Nem hiaba énekelt,

S ha szinével, illataval
Oromet szerezhete :

RoOvid bar, de nem hasztalan
Volt a virag élete.

Az ifju lany ritka tehetségeit, szelleme természetes és
merész roptét, a bajt és fényt, mely egész lényén eldmlétt nem
csak kozvetlen kornyezete bamulta és szerette meg, de koranak
nagy szerepet jatszo szellemei is. Tizenkét éves kordban Balaton
Furedre randult at mellbetegségben szenvedd anyjaval. A hajon
nagyobb tarsasag volt, kdéztik szamos ismerés, kik azonnal anyja
kérul csoportosultak. A Kis lany félrevonult s tekintete kiréppent
a messze Balatonra, egy-egy fényes almot (izott a tavolban s
merengve nézte a sz6ke habfodrokat. Egyszerre odault melléje
valaki, egy feltiin6, imponal6, szép férfialak. A Kkis lany —
merengéseiben megzavarva — felpillantott, de szemeit aztan
hirtelen lesutdtte, behunyta. Hasztalan. Er6s fekete szemdldok
aldl oly szemek villogtak feléje, melyeknek tekintetét behunyt
szemekkel is latta, érezte. A férfi el kezdett beszélni s hangja
oly csengé és kedves volt, oly bizalmasan, annyi érdeklédéssel
kérdez6skodott s oly részvéttel hallgatta a lanyka egyszerd,
bizalmas feleleteit, hogy csakhamar mint régi ismer6sok kozt,
a legfesztelenebb, legnyajasabb tarsalgas folyt koézottuk. A lany
anyja betegségér6l, aggodalmairél, szul6faluja kedvességeirdl,
imédott nagyanyjardl, kedvenc konyveir8l beszélt az ismeretlen
ismerdsnek, a Ki szeretetteljes gyengédséggel hallgatta ez idylli
beszédet s nem maradt meghatottsag nélkil. Midén megérkeztek
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FlUredre s a hajé kikotott: az ismeretlen férfi karjat nyujtotta
kis utitarsngjének s megindultak — mindenki félreallott tisztelet-
teljesen, — a férfi megkérdezte a kis lany nevét s a bucsunal
lehajolva hozza s mélyen a szemébe nézve igy szolt: ,lsten
aldja és drizze kedves gyermekem !“

A Kis utitarsnd szemei koénynyel teltek meg, annyira
meghatottak e szavak. Azutan hallotta még csengd, hatalmas
hangjat, a mint kérnyezetéhez fordulva azt monda : ,Egészen
elbajolt ez a kis lany!'u

— Ki volt ez az ar, mamam? kérdé anyjatdl.

Anyja meghatottan s biszkén ejtette ki e nagy nevet :
gréf Széchenyi Istvan.

Midén Czuczor Gergelyt a ,Kiadodért 0ldozték, a kolté
egy ideig Tihanyban tartézkodott elrejtézve. Atala Vasmegyé-
ben jart atyjanal, ki félt 6t a zlrzavar ez idejében hazakildeni,
Kottsére. Azt mondtédk neki, hogy lehetetlen &tjutni s ez éppen
elég volt arra, hogy a heves érzelmd lanyt 6érilt vagy ragadja meg :
Gjra latni Kottsét s imadott nagyanyjat. Utra is kelt azonnal
s ment a Bakonyon és magyar, német, orosz katonasagon keresz-
tdl egész Tihanyig, de ott a révészek hallani sem akartak arrol,
hogy komphajojukat atléditsak a tulsd partra: “veszedelem van
ott, 6rak d6ta agyuznak, tizelnek a német csapatok. Nem maradt
mas hatra mint felmenni a klastromba s az administratortél, ki
régi ismerése, j6 baratja volt a csaladnak, kérni, kévetelni az
atkelési engedélyt.

Az administrator éppen Czuczorral beszélgetett, mikor
Atala berohant a szobaba s izgatottan elmondta, hogy neki
okvetetlen at kell még ma jutnia, mert kilénben meghal.

— No ez nagyobb baj am, mint az az agyusz6, szélt az
administrator Czuczorhoz, most mar csak menj te is, baratom, a
négy 16 rogton be lesz fogva és biztosabb menhelyre visz. A
kis Atalanak menni kell, hallod? Itt iigy sincs tobbé biztossag,
— az atmené hajét lefoglaljak oda at s estére nyakunkon a
német katonasag !

Pius administrator és Czuczor aztan lekisérték Atalat a
révhazhoz s elhelyezvén &t: a négy 16 vagtatva fordult s robo-
gott ellenkezé iranyban a menektl§ Czuczorral.

Atalanak aztan meggy(lt még a baja oda at a német
katonasaggal, de erélyes, bator follépése imponalt s a vezényld
Obester partfogasa mellett (ki még embereket is adott védelmére)
szerencsésen eljutott nagyanyahoz, Kottsére
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Akaratos, makacs, bator, sokszor a végletekig merész ;
masrészrél gyengéd, érzékeny, olvatag; gyakran nyugodt, kozo-
nyds, masszor izgékony, megrazkodtatadsokra vagyod, égé idegzetd.
Ily vérmérséklet s ily tehetség szamara csakugyan szlk vilag
egy kis falu, — de a sors ugy akarta, hogy ,szul6féldéig
terjedjen lathatara" s nyilt harcok és &sszeltkdzések helyett
bens6 kizdelmek emészszék fel, eszmények utan rajongo6 lelke
pedig majmok kozt lobogja ki magéat.



-Tizenhat éves koraban férjhez ment, nj vilagba lépett, uj
foglalatossagok o©rome, keserve szdrakoztatta s csiliggesztette.
Eletének valdban alig vannak kuls6 eseményei — egész biogra-
phiajat bele lehetne ebbe a néhany széba foglalni: szeretett,
szenvedett. Maganyra utalva: gyermekeinek, a koltészetnek s a
tudoméanynak élt. Egyhangunak tetsz6 élet, de annal jobban
megizmosodik e csendben, e maganyban szemlél6d6 ereje s
tehetsége sulyosabb, mélyebb lesz. A contemplativ élet Kki-
kiragadja az érzelmek vilagabol s fogékonynya teszi a reflexidra.
Lassanként maga a szerelem sem lesz el6tte egyéb, mint rugo
arra, hogy észleljen, tanuljon. Ez a mindenhaté nagy er§ talan
megvalthatta volna, de inkdbb ébreszteni birta masokban, mint-
sem 6 maga érezte. Szelleme bonckés alda vett mindent; agy
bant el az érzelmekkel, mint a mikroskdp az &zalagokkal, a
chemia az elemekkel s valéban a szerelemben sem hagyott
szamara egyebet mint a lélektani észlelet s tanulmany érdekét.

Irodalmi munkassadga mindossze egy kotet koltemény s egy
kotet rajz, nem szamitva ide az e kotetek megjelenése Ota
szétszlrva itt-ott napvilagot latott aprobb elbeszéléseket. Ver-
seinek gydjteménye nem érdektelen kdétet. Mid6n az Otvenes
években megjelent: nevét Unnepeltté tette s taldn kissé tulzo
dicséretekben is részesitették. A masodik kiadads alkalmaval
helyesen nevezi el Atala az els6 kotet tartalmat ,Elsé Kisér-
letekének, az ezekhez flzott ,lJjabb kolteményed sokkal
tartalmasabbak, mélyebb hangulatokrél tanuskodok s nagy részék
mélté az 6 nevéhez. Az elégidk hangja vonul rajtok keresztil
bizonyos titokzatossag kiséretében, mintha nem volna elég ba-
torsadga mindazt elmondani, a mit szeretne. Egy részék mysterium
s fény, mely kiarad bel6lik, csak félvilagossagba helyezi
alakjat. Teljes kolt6i egyéniség képét nem lehet megalkotni e
kotet darabjaibdl s barmilyen sokat jelenték legyenek azok az
érzelmek, melyeket a kolté elhallgat : bizonyos hézagossag tlinik
itt el6 minduntalan, tatongd mélységek, melyek csak a sotétet

2



20

mutatjak, hova a szint, az életet nem nyert érzelmek vannak
eltemetve. Alkalmasint azért is emlékezik oly gyakran —
halottairol.

De egyénisége teljes pompajat, tokéletes egészét annal
jobban foltarja el6ttink a ,Rajzok" kotete. (879.) Itt mar minden
vilagos, egész ; semmi fogyatékos, semmi téredékes. S6t ha valami
hatrany van benne : az a b8ség, a tulterheltség lesz. A gyumdlcs-
fak egész erdejét latjuk magunk el6tt, s a ragyogd, nevetd
gyimolcsok terhe csak Ggy térdeli az agakat. Viragok, levelek
helyett egész nagy lombok hullanak félénk s a gyalogdsvényre
mely e tinddklé s gazdag fak alatt elvonul.

Ez a két Kkis kotet aranylag csekély aranylag kevés oly
konnyen teremté szellem mdihelyéb6l, mint amind Atala szelleme.
Nem akarom bolygatni : mennyivel tébbet adhatott volna mas
kortlmények kozt, ha ott all mellette a szeretet a maga buzdi-
tasaival, az elismerés a maga koszoruival. De a ,Rajzok" cimd
kotete, mely becsuletére valnék barmely el6kel6 nemzet irodalmanak
is; melynél értékesebb kotettel eddigelé egy irénénk sem ajan-
dékozta meg az irodalmat s melyben ,ész, szellem, kedély,
mdveltség, phantasia, széles latkor, gazdagon valtozé hangulat,
elegans, szinekt6l ragyog6 iraly egyestilnek szép egészszé" —
ott hever a konyvarusi polcon s leszallitott aron arulva sem
fogy el ezer példanyos kiadasa!

Tapasztalasb6l tudom, hogy milyen kellemes érzés az, s
mily jotékony hatassal van az iréra, mikor a kiad6ja szerelmes
leveleket ir arrél, hogy koszoni a bizodalmat, de maskor néni
kér beléle. Mit érezhet hat egy igazi magas tehetség, mikor
részvétért esengé szive a meg nem érdemelt koézony ily rémes,
ennyire vigasztalan sivatagat latja maga el6tt? Nem akarjuk
megismerni a sajat kincseinket. Hanem majd egykor, ha ez
alkotasokat leforditjdk németre, vagy franciara s mikor ottkinn
megtapsoljak 6ket, az majd tetszeni fog neklnk.

S Aaldics6séggel lakunk jol,
Hogy ez innen van honunkbdl.

Egy George Sande, egy Marlitt nincsenek feledve; egyiknek
sirjardl, masiknak thdringiai kastélyabo6l, mit a nemzet adott
neki nyughelydl, nem fogy ki a virag s a szeretet és kegyelet
ezer jele. A mi Kivalé, a maga nemében péaratlan s koszorukra
méltdé irénékrél még a sajat megyéje, a sajat varosa sem igen
vesz tudomast s bar a Petéfi-Tarsasag bevalasztotta tagjanak :
ez még mindig csak az irodalom elismerése s nem a nagy
kdzbnsége.

llyen kordlmények kozt aztan nem lehet csodalni, ha a
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tehetség ereje megcesiigged, szarnya megzsibbad s foloslegesnek
itéli a gondolatot, mert nincs kivel megoszsza.

Bizonyos ridegség, bizonyos fasultsag vesz rajta er6t.
Merev tekintettel nézi a mozdulatlanak tetszd vilagot, az elalélt
természetet, szivében nincs sem 6rom sem fajdalom, a hogy oda-
knn nincs sem nyugalom, sem zajgas; ugy tlnik fel maga elétt,
mint egy eldobott, elfeledett emlék, mint egy hervadt falevél,
melyre sért6é gunynyal ragyog az aranyos napsugar, mint a
hivos 6sz egy elkésett madara, mely jobb hazaba készil s
kutyajanak, Val-Jeannak kell megddgélnie, hogy egy pilla-
natra folébredjen szivében a konyodrilet s szemébe ujra forrd
kények gydljenek : ,Megsiratlak, j6 kutyam.

. mért is ne sirassalak?
Tan mert széra nem nyithattad ajakat?

Sok hamis sz6, hazng esku csalt szemembe konyeket.
Megsiratom a te igaz, h(iséges jo szivedet.

Sirok érted, mért is ne sirassalak?

Nem vétettél és én sem bantottalak

S emberek kodzt mennyi kinos 6nvad, batalom!
Megsiratlak s veled egyutt magamat is siratom.

E sokfénylu lélek tindérvilagara raborul a magany éj-
szakaja; napokat, heteket tolt egyedil, cséndes kis szobajaba
zarkozva s konyvei kozé temetkezve, mint egy él6-halott;
koronként fel-feltér6 nehéz séhajara az draketyegés s a szuper-
czegés kozdénydsen valaszoljak : ,ismerem!" Mint sotét szarnyd,
ropulve alvé nagy albatrosz-madarak, szallanak el félotte a
komoran egyforma, 6romtelen nappalok, melyeknek kétes vilagos-
saga mellett olvassa kedvencz konyveit, az ,Ilias“-tés a ,Szazadok
legendajat". Egyszer aztan felmondja a szem is a szolgalatot —
tekintete elétt osszefolynak a bet(ik, sem firott, sem nyomtatott
sorokat tobbé nem olvashat — az utols6 jobarattal, a kényvvel
sem tarsaloghat tobbé oly bizalmasan, oly meghitten, mint eddig,
kénytelen befelé, leikébe pillantani s csak ugy rémlik, révedez
elétte minden, amit atélt, atszenvedett, mint ahogy rémlik el6tte
maga az iras, mikor telekarczolja a papirost végtelen fajdalomrol
beszél6 sorokkal, minék a kdvetkez6k is :

Csak azt tudom még, hogy akkor tavasz volt,
A fény, a dal, az illat visszatérte,

Mid6én szivemet valamely nagy, égé,

Sotét, reménytelen bubanat érte.

Csak azt tudom még, hogy akkor tavasz volt,
Arany sugar szallt a patak vizére —
Midén valamely mély, halalos sebbdl
Gyotrelmesen patakzott szivem vére.
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Csak azt tudom még, hogy akkor tavasz volt,
Flinek, bokornak, fanak bimbézasa

Mid6n szemembdl égé konyek hulltak
Valamely névtelen nagy hervadasra.

Csak azt tudom még, hogy akkor tavasz volt,
Megszallta régi fészkét fecske, golya,

Mid6én valamely o6rok elvalasnak

Tortént szivemben végbucsuztatéja.

Csak azt tudom még, hogy akkor tavasz volt,
Duséan zoéldellt az emberek vetése,

Midén valamely meggyilkolt reménynek
Tortént szivemben gyaszos temetése.

Es most, ha visszaszall a fecske, gélya,
Arany sugartél a virag feltamad —
Szivem feljajdul s bezokogja lelkem’
Egy régen meghalt, névtelen bubanat.

Ily contemplatiok, ily hangulatok koézt kezd éjjelre valni e
né életalkonya. A lejtén mindig nagyobb ut marad hatra . . . 1ég-
korének vilagossaga is mind gyérebb, fogyatékosabb ... e sorsa
elé hunyt szemekkel halad6 s lejebb-lejebb tiné alak mind
esliggedtebb, tortebb . .. tekintetén kdnnyek égnek, melyek nem
tudnak lehullani, szivében fajdalmak, melyek nem birnak fel-
sikoltani s neve — ez a fényes 0Orokség, ez az egykor biszke
hangzasi név — szinte szokatlanul, idegenszeriileg hangzik el
e halatlan vilagban az erétlen, vel6tlen tehetségek szajko
larmaja kozt.

Endrédi Sandor.
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